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®YHKIIMMIOHAJIBHBIN ACIIEKT
AHAJIMTUYECKOI CTATBU
(HA IIPMMEPE AHIJTIOSA3BIYHOTIO
ITOIMTUYECKOTO JUCKYPCA)

E.A. Huxonona

MOCKOBCKMIT TOCYAAaPCTBEHHBIN MHCTUTYT MeXAYHAPOAHBIX oTHOLIeHNI! (yHuBepcuteT) MVI]L Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, nip. BepHagckoro, 76

B cmamve packpuieaemcs npobnema NOHUMAHUS CHeyUPUKY peanusauuu OyHKyuil aHanumuqe-
cKOTi cmamvu NOIUMUYECKOLl HANPABNIEHHOCMU. AHATUMUYECKAS CIAMbs — HAHP, KOMOPOMY Npu-
Cyua 00veKMUBHOCb USTIONEHUS; ABIOpP CMPEMUMCS Npedocmasums 6cecropoHHee OC6eujeHuUe
npobnemvl/ cumyauuy, 0cmasascy 6He PoKyca HUMAHUS yumamensd. B amoii ces3u saxHoe mecmo
8 AHANUMUYECKOTI cmambve 0Me00Umcs uHPopMayuoHHoti pyHkyuy. O0HAKO NO0 6NUTHUEM NOTU-
Mueckoz0 OUcKypca, KOmopovlii umeern MAHUNYIAMUBHVIL Xapakmep, 6 AHATUMUYECKOU cmamove
YCUNU6aemcs cyOveKmMusHAas COCABAIOWAs, ONpedenTIuas Haau4due 6030eticmsyoueti yHKyUuu.
Mngopmayuonnas u 6030elicmeyousas PyHKYUL NOTUMUECKO20 dCCe OCYULeCMBIIIOMCS 34 CHEM
peanusayuu 00veKMUBHOL U CYOBEKMUBHOL MOdanvHOCmuy coomeemcmeenHo. K Haubonee munuu-
HbIM CPeOCmBam p-eanu3auui cy6veKmusHot MOOANTbHOCMU OMHOCAMCA Memadopa, IMOUUOHATILHO-
OUeHOUHAS NlekcuKa u anumem. [anHvle cpedcmea UCNONb3YIOMCA OIS BbIPANEHUS ABMOPCKO20 OMl-
HOUleHUST, nepedaul ezo OueHKU, a makice 075 NPUOAHUS IKcnpeccuu coobusaemomy. CyujecmeenHyo
domio cpedcme peanudayull cy0veKmueHot MoOAIbHOCMU COCMABTIAIOM CUHMAKCUYecKue cpeocmaea,
Umo 00BACHAEMCS CNeUUPUKOT HAHPA «AHATIUMUUECKAS CAMDbS», KONMOPOMY C60LCNBEHHO HeA6HOE
so3deticmeue Ha yumamens. B s0pe cpedcme peanusauuu 00veKmMusHOL MOOATLHOCU HAXOOSMCS
daxmonozuteckas uHPGOPMAauLs, napeHmemu4ecKie 6HeCeHUS U MEPMUHONIOZUHECKAS fiekcuka. JlaH-
Hble cpedCcmea no360AI0M NPUOAmv 00CtNOBePHOCU 8bICKA3LIBAHUIO, A MAKHe 6HECTUL He00X00UMble
YMOUHeHUS 071 A0eK6AMHO20 B0CNPUSIMUL UHPOPMAUUU.

KmroueBple cmoBa: ananumu4eckas cmamos, 6030elicmeyou,as GyHKUUL, UHPOPMAUUOHHASL
PyHKUUs, nonumuueckutl OUCKypc, cyOveKmueHas MOOAnIbHOCHIb, 00eKMUBHAT MOOANTbHOCHD, NY-
bnuyucmu1eckuil mekcm

KTYa/IbHOCTb JAaHHOTO MCCIIEOBAaHUsS 00-

YC/IOBIEHa YCHUJIEHMEM MHTepeca K >KaHpy

«aHa/IUTUYeCKasA cTaTbsa». IIpoananmusnpo-
BaTh BeCb KOIOCCAIbHBIN 005EM HOBOCTHOT'O Mare-
puana, npegcrasneHHoro B CMV ceropus, BuanTCA
HEBO3MOXXHBIM. B 9TOI! CBA3M pacTéT cpoc Ha aHa-
JIUTUKY: IOV XOTAT MOMy4YaTh YK€ FOTOBBII IIPO-
paboTaHHbBII Marepuas, COfepKalimit B cebe Kak
¢dakTHyeckyro nHPOPMALNIO, TAaK U JIEMEHT aBTOP-
cKoro MHeHus1. HoBu3Ha ucciejoBaHNA 3aK/II049aeT-
cs1 B HeOOXOIMMOCTY aHa/IM3a CrielnuKy peannsa-

LUV BO3JENCTBYOIell PYHKINM B aHAIUTIYECKON
CTaTbe, a TAKXXe ONPENE/ICHNA CTEIEeHN €€ IPOsAB-
nenus. llenb JaHHOTO UCCIEJOBAHUS — IPOJEMOH-
CTPUpPOBATh, KaK (QYHKI[UY aHATUTUYECKON CTaTbU
peanusyorcsa yepes MojanbHOCTD. IIpn sToMm mop,
MOJJa/IbHOCTBIO IIOHMMaeM «O0s3aTe/IbHYI0 TeK-
CTOOOPA3YIOLIYI0 KAaTerOPUIO, IPeCTABIIAIONIYIO
co00it codeTaHye CyOBEKTUBHOIO U OOBEKTUBHO-
IO ¥ ABJIAIOIIYIOCA OTPa)KeHMEM aBTOPCKOTO BUJe-
HMA MUPA, a TAK)Ke BBIPAXKAIOIIYIO 1J€HHOCTHBIE U
SMOLMOHA/IbHBIE YCTAaHOBKM ob1jecTBa» [9, c. 575].
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JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

Mbl npupepxmuBaeMca TPafMLMOHHOIO [eleHNs
MOJJa/IbHOCTY Ha CYO'BeKTUBHYIO U OOBEKTUBHYIO.
K 00bexTuBHOI MOJAJIBbHOCTM OTHOCUM BCE, 4TO
ABJIAETCA AUCTAHIMPOBAaHHBIM OT aBTOpa M OTpa-
XKaeT peajbHOe IOJIOKEHMe JieN; K CyOBeKTUBHOI
MOJIAJIbHOCTY — 3JIEMEHTbI TEKCTa, OTPaKaloliye
aBTOPCKYIO OLIEHKY, MHTEPIIPETALNIO, IIO3ULINIO.
CraTbg — omMH 13 Hambosee INPOJYKTHBHBIX
J)KaHPOB B aHAJIMTUYECKON >KypHamucTuKe. A.A.
TepThIYHbI IO CTATHEN TOHMMAET «ITyO/IMKALIM,
aHa/IM3MPYIOLMe HeKMe CUTYaLUH, IIPOLeCChl, AB-
JIeHU, IeXKallyie B MX OCHOBE 3aKOHOMEPHbIE CBA3M
C 11e/1bI0 OIIpefieNIeHN s X IOMUTNYECKOI, SIKOHOMM-
YEeCKOI1 MJ/IM MHOJ 3HAaYMMOCTY U BBIAACHEHUIO TOTO,
KaKye MO3MILUY CIeAyeT 3aHATh, KaK ceOs BecTH,
4TOOBI NMOANEPKATh WIN YCTPAHUTDb TaKYI0 CUTYa-
LVII0, TaKOJ IPOIlecc, Takoe siBjeHue» [12, c. 263].
HanmcaHnne cratbyu TpeGyeT OT aBTOpa «BCECTOPOH-
Hero, ITy0OKOro M3y4yeHNs BOIPOCA, KOMIICTEHT-
HOCTU, MHULIMATUBLI, cMestocTu» [1, ¢. 177], 06bek-
TUBHOCTH, HETIPEIB3ITOCTH, TAK KaK aBTOP JO/DKEH
IPOBECTY BCECTOPOHHMII aHAIU3 CUTyauuu/ I1po-
071eMBI 11 OTPa3UTh BCe CYLECTBYONIE NO3UIVN /
MHEHM, HE3aBIUCYMO OT TOT'0, COIJIACEH OH C HUMIU
WM HeT, nsberasg mMaclITaOHBIX BHIBOLOB. OCHOB-
Hasd LeJb CTaTby — OODBACHUTb YUTATENI0 «KaK
O01IeCTBEHHYO, TAaK M JINYHYIO 3HAYMMOCTD aKTy-
aJIbHBIX IIPOLIECCOB, CUTYALUI, ABJIEHNI, UX IIPHU-
YMHHO-C/IeNCTBEHHbIe CBA3M» [12, ¢. 263], a Taxxke
HAaTOJIKHYTb Ha CaMOCTOSATE/NbHble Pa3MbIIIEHNS
¥ JISVICTBUA B OTHOLICHNUN IIPeMeTa ITyOIMKaLVIIL.
IIpn sTOM caM aBTOpP OCTA€TCA 3a NpefenaMu CTa-
TbU, He BbICKa3blBas CBOE€ MHEHME 1 He OT/laBasd
IpeAIoYTeHNe H OJHOM 13 CTOPOH.
AHanuTudeckas cTaTbA (Kak BUJ >KaHpa «CTa-
ThbsI») IpPEACTaB/sAeT COOOI IyOMUIVICTNYECKIIT
TEKCT, 1Ie/Ibl0 KOTOPOTO SABJIAETCA MaKCHUMaJIbHO
O00BEKTMBHOE U BCECTOPOHHEE OTpPakeHMe COOBI-
Tt / ssByieHuii. boNbIIMHCTBO MCCeIoBaTenel Bbl-
IendeT TaKye XapaKTepHble YepThl aHATUTUYECKOI
CTaTbl, KaK 4€TKasg CTPYKTYpa, Halmdue JOTUKU
apryMeHTallu¥ M 3KCIEPTHOrO MHEHMH, HMU3KMUIl
YPOB€Hb 3MOILIMOHAIBHOCTU UM €€ OTCYTCTBUE,
BTOPOCTEIIEHHOE MECTO aBTOPCKOIO Hadyaja, Ha-
LIeJIEHHOCTb Ha MHUIMALVIO CIIOPOB U JVCKYCCHUIL.
JlaHHBIE >XaHpOOOpasyllIye YePThl ONpPeJe/NAT
BO)XHYI0 pO/ib MH()OPMAIVIOHHOM QYHKIVY B aHa-
JIUTUYECKOIl CTaTbe, peannsyeMoil 3a C4€T 00b-
eKTMBHOJ MOJa/NbHOCTM. AHanmm3' IOKasan, dYTo
B Ape CPeACTB peamusanyuy OOBEKTUBHON MO-

1

obbeMom 387 cTpaHmMII.

JlAIBHOCTU B AHAIUTUYECKON CTaThe HAXOJATCA
¢dakTonornmueckas uHdopmauna (31%), mapenre-
THYeckoe BHeceHue (20%) M TepMMHOIOrMYecKas
nekcuka (16%).

1. Qaxmonoeudeckas UHMOOPMAUUL WCIIOND-
3yeTcsi B aHAJIMTUYECKUX CTAThAX /LA IPUAAHUA
JIOCTOBEPHOCTHM €O001IaeMoii MHPOPMALMU U aB-
TOPCKUM OLIeHKaM ¥ BK/IIOYaeT B ce0s JaTbl, MMe-
Ha, CCBUIKM Ha MCTOpUYeCcKye coObITHs, 1ndpoBbie
JlaHHBIE U T.IL

Likewise, there are ways in which the policy (Chi-
nese foreign policy — npumeuanue aemopa) has ar-
guably succeeded. China has, on several important
occasions, cooperated with US policy objectives. It
supported the indefinite treaty in the 1990s; it assist-
ed, albeit reluctantly, in the economic isolation of Iran
during the dispute over that country’s nuclear pro-
gram; and during the late Obama years it participat-
ed in groundbreaking international diplomacy to curb
climate change [13].

B panHOM IpuMepe aBTOp yTBep)KaaeT, uTo Ku-
Tail BeIcTynan eguubM ¢pponToM ¢ CIIA B peme-
HUJ MHOTMX B@)KHBIX MEXIYHAPOJHBIX BOIIPOCOB.
JlaHHOe yTBepX/ieHNe ABJIATCA BeCbMa CIIOPHBIM B
BUJIY PacCIPOCTPaHEHHO O3UILINN, COTTIACHO KOTO-
poit Kurait paccMaTpuBaeTCs Kak yrpo3a MUPOBOMY
coo611ecTBY. ABTOP C/IelyeT >KaHPOBBIM IIPeJIIca-
HVAM aHAJIUTUYECKOV CTaTb/ U IPUBOAUT B IONIb3Y
JIAHHOTO Te3Jca apTyMEeHTBHI, cofepkaiue (akro-
JIOTMYeCKYI0 MH(MOPMALVIO, YTO YCUIMBAET BECO-
MOCTbD 1 IOCTOBEPHOCTb aBTOPCKOII MbIc/n. Kpome
TOTO, CTOUT OTMETUTb, YTO ABTOP HOAAET HAHHYIO
MBIC/Ib HE B Y/IbTUMATUBHON GopMe, a cMAryaer eé
HapeuueM «BO3MOXHO» (arguably), ocTaBsis omno-
HEeHTaM (M YMTaTe/IsIM) BO3MOXKHOCTD €€ OIpoBep-
rHYTb. VIMeHHO mopo6Has cOalaHCUPOBAHHOCTD
HO3ULIMY, HOAKperUisieMas (axTudeckoit MH)Op-
Mauyei, u o0ycnaBauBaeT 00beKTUBHOCTb BBIBO-
JIOB.

2. Ilapenmes. Taxue xapaKTepHble YepPTHI aHA-
JINTUYECKON CTAaThbM KAaK YETKOCTh, ICHOCTb, OJHO-
3HAYHOCTb, [JOCTOBEPHOCTb 3a4acTyl TpeOyloT
VICIIO/Ib30BAHNA IApeHTe3a, KOTOPBIl IO3BOJAET
BBIPA3NUTh INOIYTHbIE CBEIEHNA, yTOYHAONINE, [10-
HOJIHAIOI Ve, XapaKTepU3yIolliye BbICKa3bIBaHMe 8,
c. 143]. B pjaHHOM Ciyyae IapeHTeTMYecKoe BHe-
CeHMe BBICTYIAeT KaK CPefCTBO peanusanyu oOb-
eKTUBHOJ MOJIa/IbHOCTYU, OJHAKO B C/Iy4ae HeoO-
XOAMMOCTU TpUAaHuA MHPOPMALUU OLLEHOYHOTO
3Ha4YeHMA ITapeHTe3 BBICTYIIAET KaK CPECTBO Iepe-

AHnanns IIpOBOAMIICA ITyTEM CIUIOITHOM BbI60pKI/I CpeAcTB peanmmsanny MOJaJIbHOCTI Ha IIpUMepe 50 aHAIMTUYECKNX CTaTe 06].[1]/IM
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Hauym CyObeKTMBHOM MOJANbHOCTH. B mpuBenén-
HOM HIDKe IIpYMepe aBTOp Ipuberaer K JaHHOMY
CTUIUCTUYECKOMY CPEeACTBY JyIA TPaHCIALVN JO-
HOJTHUTENbHON MHQPOpPMAaIVM, YTOYHEHMA Hemo-
HATHBIX C €T0 TOYKMU 3PEHVSI MOMEHTOB ¥ OTCBUIKI
K VICTOYHMKAM.

And in the early 2000s, Andrew Marshall - the leg-
endary director of the Office of Net Assessment in the
Department of Defense — argued that America must
gear up “for a long-term competition between the US
and China for influence and position between the Eur-
asian continent and the Pacific Rimland” [13].

Astop crarteu “The Chinese century?” cuuraer,
4TO npeBpaiieHre Knuras B MUpoByIo yrposy, Boc-
HNpUHATOe AMEPUKOI KaK HEOXXVMIAHHOCTD, TaBHO
ObUIO OYEBMIHO M He pa3 IpefcKa3bIBaIoCh IO-
nutukamu u uccnenosarenamu (“For decades, then,
there has been no shortage of warnings about the
emerging China challenge”). B nopTBepx/ieHne cBoO-
eil IO3UIVMM aBTOP CChIIAETCA Ha SKCIIEPTHOE MHe-
HUe, IPUBOJA cloBa JHpI0 Mapuania. [Tpu aTom
aBTOp IpuberaeT K NapeHTeTUIeCKOMY BHECEHNIO
VIS YTOYHEHUA ero mMYHocTy. [To MHeHMI0 aBTODA,
yyraTenb (0COOEHHO MHOCTPAHHBIN) MOXeET ObITh
He 3HaKOM ¢ DH/po MapluaiioM, Tak Kak, Oyaydn
BOEHHDBIM CTPATErOM, OH He ObII MEIUITHOI JIMYHO-
CTBIO, OJIHAKO MEHHO OH IIPUHMMaJI 60/IBIIHCTBO
pelleHnil 0 BOCHHOMY CTpaTernyecKoMy IIaHM-
posanuio CIIIA Ha npotsxenun 42 net. [lng aBTo-
pa Ba)XKHO IIOKa3aTb 3HAYMMOCTb MHEHMA OHJPIO
Mapianna jjif Toro, YTo6bI €ro apryMeHT BBIIJIA-
men 06bexTrBHO. OTHAKO aBTOP He XO4eT FTOBOPUTD
OTKPBITO O 3acmyrax OHapro Mapuraiia, 4To6bl u3-
Oe>xaTh IPeAB3ATOCTI B I71a3aX YUTATesNel, II03TO-
My npuberaer K mapeHTe3y. YCUIeHNe 3HaYMMOCTHI
coB DHIpI0 Mapliraiia IpouCXOAUT He TOMBKO 32
CYET YTOYHEHUSA €T0 JO/DKHOCTH, HO U 3a CYET 3N -
teta “legendary’”, IO3BONAIONIETO IIPUATD €TO INY-
HOCTH 6OJIbIIEl aBTOPUTETHOCTIL.

3. Tepmunonozuueckas nexcuxa. TepMuHBI B
aQHAIMTUYECKNX CTAaThsIX — co3paloT addekT Hayd-
HOCTU U IOCTOBEPHOCTY U3noxeHnA. Kak npasuio,
TEPMUHBI He CONPOBOXIAIOTCA AepUHUILINEN, 9TO
TOBOPUT O TOM, YTO aBTOP OPUEHTUPYETCA Ha KPYT
qyTaTenell, XOpoIlo 3HAKOMBIX C TEMATUKOM CTaTbM.
CTouT OTMETHUTDb, YTO MCIIOTIb30BaHME Y3KOCIe-
IIMa/IbHBIX TePMMHOB — sIBJIeHMe 6oJiee penKoe IO
CPaBHEHMIO C MCIIONIb30BaHMeM OOIIeHayIHOI Tep-
MMHOJIOIMN. 3a4acTyl0 TePMUH IIOABEPraeTcs Me-
tadopusanyy, 4TO MO3BONAET CO3[ATh aHAIOINU,
criocoOcTByOIIMe OO/Iee IMPOCTOMY ITOHMMAaHNIO
tekcra. Tak, aBrop crarsu “The Making of the Ter-
ritorial Order: New Borders and the Emergence of In-

E.A. HnkoHoBa

terstate Conflict” nepedncnsier pasinuHble ITO3ULUN
9KCIIEPTOB KacaTe/IbHO TOT0, KaK ¥ II0YeMY JJOJIKHBI
IIPOBO/IUTHCA IPAaHMUIIbI HOBBIX rocygapcTs. CaM xe
aBTOp CYMTAET, YTO I'PAaHMUIbl HOBBIX I'OCY[IapCTB
JIOJDKHBI TIPOBOAMTBCA Ha OCHOBE OBIBIIMX afjMM-
HYCTPATUBHBIX TPAaHMUII, TaK KaK OCHOBHasA (PyHK-
LA TPaHMIL — peryiATUBHAsA:

Finally, Occam’s razor applies; our perspective of
borders as coordinative institutions explains why pri-
or administrative frontiers are used to draw new inter-
national borders in cases of both peaceful and violent
transfers of territory [14, c. 288].

Ha nepBblit B3I/IAL apryMeHTalVsA MO3ULUY aB-
TOpa MOXKET [T0Ka3aThCsA CMIIKOM IIPOCTOI U Heflo-
CTOBepHOIL. B 37011 CBsI3M, CTpeMsICh 00 BEKTUBIPO-
BaTh CBOIO II03MIIMIO, ABTOP AIE/UIMPYET K TEPMMUHY
«6putBa OKKaMa», IPUHIUITY, UCIONb3yeMOMY B
9KOHOMMKE, COITIACHO KOTOPOMY PEKOMEHJyeTcs
OTZaBaTb NIpeANoYTeHNe 60/Iee IPOCTOMY 00bsICHe-
Huto. Takum 06pa3oM aBTOp 00OCHOBBIBAET OTCYT-
CTBME HEOOXOIVMMOCTM CChIIATbCSA HAa MHOTOYNC-
JIEHHBIe JIOTMYeCK/e apIryMeHThl B IIOATBEPXKeHMe
CBOMX CJIOB, TaK KaK Bce OHM OyIyT CBOIUTHCA K
[7TABHOMY: TPaHMIIbI TOCY/JaPCTBA JO/KHBI BBIIIONI-
HATH perympytomyto ¢yHknuo. Tepmnn «6putsa
OKKaMbl» IO3BOJAET OOBACHUTb YUTATENIO IIPO-
CTOTY ¥ CyXOCTb aBTOPCKOI1 apryMeHTaL M.

ITockonbKy aHa/NIUTUYECKAs CTAaThs — 3TO JKAHP,
NPUHAIIKAINI Ty OIINCTUIECKOMY CTIIIIO, /IS
KOTOPOTO XapaKTePHO «BO3/IeJICTBUE HA YMTaTessd
VUIU CITyIIATeNIs C LieIblo YOeIUThb ero B IPaBUIb-
HOCTJ BBIJBUTAeMbIX IIOJIOXKEHMII MM BBI3BaTb B
HEM >KelaeMYyI0 PeaKIiIo Ha CKa3aHHOE He CTOJIbKO
JIOTMYeCcK) 0OOCHOBAHHOII apryMeHTaIVell, CKOJIb-
KO CUJION, SMOLMOHA/IbHOM HAaIPs>KEHHOCTDIO BbI-
CKasbIBaHN, II0OKA30M TeX YepT sABJIEHM, KOTOpbIe
Hanbonee 3(pPeKTMBHO MOryT OBITH WUCIIONB3O-
BaHbl [/IA NOCTVIKEHMA IIOCTABIEHHON Lenm» [2,
c. 336], TO 3HaYUMMOE MECTO B Hell OTBOIUTCA BO3-
nerictBytoment pyHkiyu. Kak ormeuaer K. A. Orne-
Ba, B HACTOsIlee BpeMs CYLIeCTBEHHO YCU/IMBAeTCsA
TEH/JICHIVA K «IePCOHM(UKAIVN» aHATUTUYECKOI
CTaTby, BBUJY Y€TO «IMYHOCTb aBTOpPA CTAHOBUTCS
o4eHb 3HauMMoi» [10, c. 27], a «IIOHATUE OLEHKN
ABJIAETCA OCHOBomoyararomuM» [Tam ke, c. 43],
9TO CIIOCOOCTBYET PacTylLell 3HAYMMOCTY BO3Jieli-
CTBYIOLel (PYHKIVM, peann3yeMoil B aHa/IUTIYe-
CKOJI CTaTbe 3a CYET CYO'beKTUBHOI MOJATBbHOCTH.
OnHako OCHOBHBIM (aKTOPOM, OIpeeIAIINM
yCujieHue BO3ZeVICTBYIOLIeNl QYHKIVY B aHAIUTH-
YeCKOil CTaTbe, AB/IAETCA BIUAHNE NONUTNYECKOTO
puckypea [5, c¢. 59-70], Tak Kak «OCHOBHas (pyHK-
VIS HOIMTUYECKOTO TEKCTa — YOenUTh ayJUTOPUIO
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B IIPaBMIBHOCTY HapUCOBAHHON aBTOPOM KapTH-
HBl Mupa» [7, c. 34], BHymuTh agpecataM HeoO-
XOIMMOCTD «IIPABU/IbHBIX» pelIeHnit/ OLeHOK [4,
c. 114], «chopmmpoBaTh 00IIeCTBEHHOE MHEHUE»
[11, ¢ .35]. Takoe BiMsIHME TOTUTUIECKOTO JUCKYP-
ca ycunmBaeT 06pa3HOCTb JKaHpa, KOTopast MOC/es -
HeMYy 110 €ro IPUPOJEe He CBOVICTBEHHA. B pesynbra-
Te BO3PAcTaeT poJb CyOBEKTUBHOI MOJJaIbHOCTH, B
Afpe CPeACTB peanusalyyt KOTOPOi HaXOATCA Me-
tadopa (25%), 9MOLMOHATBHO-OLIEHOYHAs JIEKCHKa
(15%) u snuretsr (11%).

1. Memadgopa ABNAETCA ONHUM U3 CTUIN-
CTUYECKUX CPEefCTB, OOAaJaomMM BBICOKUM BO3-
[eJICTBYIONIMM MOTEHIINAIOM, TaK KaK «II03BOJIAET
CO3JaTh éMKUI o6pa3, OCHOBAaHHBIN Ha fAPKUX, 3a-
YacTyI0 HEOKMIAaHHBIX, CMEJIBIX acCoLManuax» [3,
c. 209]. Tak, B crarbe “The diffusion of revolution:
“1848” in Europe and Latin America” aBTOp aHa/u-
3MpyeT pas3IMyHble INPWYMHBI PACIpPOCTPAHEHUA
PEBOTIIOLINIL B PETVOHe, MIPUAEP>KMUBASACH TTO3VLINY,
YTO yCIIELIHAsl PEBOJIIOLVA B OHOI CTPaHEe BBI3bI-
BaeT IIeITHYI0 PeaKLMIo BO BCEM permone. s 06b-
ACHEeHMA NaHHOTO ()eHOMEHa aBTOP BBOJMT MeTa-
¢dopy Bonu (Political change often comes in waves),
KOTOpas II03BOJIAET CO3/IaThb 00pa3 peBOMIOLMY KaK
Ipoliecca, CTeIleHb 1 HallpaB/IeH)e pacIpoCTpaHe-
HISL KOTOPOTO HEBO3MOXKHO IPeAyrajjaTh, HONIEp-
KVBasl €ro MacIITaOHOCTb U HEKOHTPOIUPYEMOCTb.
[l 3aKpenyieHNs JaHHOrO 00pasa aBTOP MCIIONb-
3yeT MHOTOYMC/IEHHbIE CIOBOCOYETAHNUA B TEKCTe,
OTChUIAIOIIME YNUTaTeNsA K oOpasy BOMHBL: (waves
of democratization, reverse waves of authoritarian
backlash, a torrent of regime contention, tsunami of
contention, revolutionary tsunami, ripples that lapped
the distant shores of Latin America). IlpuBeném npu-
Mep, B KOTOPOM, Ha Halll B3IJIAJ, Haubouee TOUHO
nepefaéTcsa KI4eBas ujes aBTOpa IpY ITOMOIIN
MeTaOpbl peBOMIOLVIS - BO/THA:

This singular event (French revolution) made
many people jump to the conclusion that a similar re-
gime change could occur in their state. <...> In fact,
the wave of revolution quickly crested and gave way
to a reflux, which brought the gradual restoration of
established regimes in many states [17, c. 393].

B maHHOM OTpBIBKE aBTOP paccCMaTpuBaeT peBo-
mouuio Bo OpaHuny Kak BOIHY, KOTOpast JOCTUI-
na cBoero mmka (crested), pacpOCTpaHUBILNCH Ha
6mmsnexamye crpanbl. OcnabneHne peBOMONNOH-
HOro JBYDKeHMs — o1uB (reflux) — B EBporie npuse-
JIO K TIOCTEIIEeHHOMY BOCCTQHOBJICHUIO YCTaHOBJICH-
HBIX peXMMOB. BbI60Op faHHOI MeTapOopbl BUAUTCS
YAauHBIM, TaK KaK CO3/IaéT sIpKmit 00pas, 3HAKOMBII
HPaKTUYeCKM KaXKIOMY 4eJIOBEeKYy: BOJIHA, OBICTPO

focturas 6epera, IIpy OTTOKe CMbIBAeT BCE, YTO Ha-
XOIUTCsL Ha Oepery, 1mocjie 4ero Geperosasi MMHUA
IIOCTEIIEHHO BOCCTaHAB/INBAETCA B II€PBOHAYAIIb-
HoM Bupie. Takum 06pa3oM, aBTOp MO3BOJIAET UM-
TaTe/lAM IHEePEeXNUTh CYIHOCTb OZHOTO COOBITHA B
TepMMHAX CYLHOCTH APYToro (6, c. 126], 6oree 3Ha-
KOMOTO U TIOHATHOro. Meradopa B JAHHOM CITydae
He CTOJIbKO 06jIerdaeT BOCIPUATIE TEKCTA, CKOJIBKO
OKa3bIBaeT SMOLIMIOHA/IbHOE BO3Ie/ICTBIE HA CO3HA-
HI€ YNMTATeIA.

2. OmoyuonanvHo-oyeHouHas nexcuka. Co-
BEpIICHHO 3aKOHOMEPHBIM ABJIAETCA YaCTOTHOE
VICIIO/Ib30BaHNe 3MOLMOHA/IbHO-OLIEHOYHOI JIeK-
CMKM KaK CpefiCTBa peaan3aluy CyObeKTUBHOI MO-
Jla/IBHOCTY B aHAJIMTUYECKON CTaTbe, TaK KaK JjaH-
HOe CTIINCTUYECKOEe CPefcTBO 00/majjaeT BHICOKOI
3KCIIpeccuen U BO3MECTBYIOIIMM OTeHaaoM. B
NpUBENEHHOM HIDKE OTpPBIBKE aBTOp Ipuberaer K
5MOLVIOHA/IbHO-OL|eHOYHO! JIEKCUKe /IS TOTO, 4TO-
6b1 co3naTh 06pa3 Kutas kak yrpossr:

Today these warnings increasingly seem vindicat-
ed. From Chinas maritime expansionism and illegal
island building in the South China Sea to its efforts to
coerce and intimidate neighbors from India to Japan,
from ambitious geoeconomic projects meant to draw
surrounding countries more deeply into its grasp to
a multidecade military buildup shrouded in opacity
and deception, there is abundant evidence that Beijing
seeks to dominate its periphery [13].

ABTOp cTaTby yTBepxkjaeT, 4To Kurtait mpep-
CTaB/IAeT ONACHOCTb BBUJIY €rO BHEIIHEN MOMUTH-
KU, HalleJIeHHOJ Ha JoMuHuposaHyue. OfHAKO aB-
TOP He IPUBOAUT JIOTMYECKON apryMeHTaluu JJIsi
HOATBEPXK/IeHNA JJAaHHOI MbIC/IY, a JIVIIb OTPaHM-
YMBAETCS «PACIUIBIBYATON» (pasoil O CyIecTBo-
BaHMM JOCTATOYHOTO KOJIMYECTBA JIOKA3aTe/IbCTB
TOTO, 4YT0 KunTait crpeMuTcs JOMMHUPOBATH B CBO-
ém pernone (there is abundant evidence that Beijing
seeks to dominate its periphery). [Jns yoexxnenus 4m-
TaTe/ld B IPaBIILHOCTYU CBOEI MBIC/IN, aBTOP IIPH-
GeraeT K Bo3peiicTBUIO: 06pa3 Kuras kak yrposst
YCUIMBAETCS TPV HOMOLIM JCIIOJIb30BaHMA CIIOB C
CeMOJl «IIpUHY>KAeHMe» (expansionism, coerce, in-
timidate, draw into its grasp) u cemoi «ooman» (il-
legal, shrouded, opacity, deception). B pe3ynbrare y
4uTarend co3faércA INpencTaBieHre o Kurae kak
yrpose, XOTsI aBTOP He IIPUBOAUT KaKMX-11O0 00b-
eKTUBHBIX apTyMEHTOB B II0/1b3y JAHHOI MbICIIN.

3. Onumem HaxOEUTCA B ALpe CPELCTB BbIPa-
JKEHMS CyOBEKTVBHOI MOJA/IbHOCTY B aHA/IUTIYe-
ckoii cratbe. B cratbe “The tilting of Britain’s political
axis?” aBTOp paccy’>XiaeT o Ipu4MHax Bbixosa bpu-
tanuu un3 EC:
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Carton-on-sea has been a destination for many
touring journalists and researchers in search of “left
behind” Britain over recent years. In June 2016, 69.5
per cent of the population in Tendring, the local au-
thority of which Clacton-on-Sea is part, voted to leave
the EU [15].

Ins xapaktepuctuky BenmkoOpuranum mocie
Brexit aBrop ucnonbayer snutet “left behind”, xo-
TOPBIiT IOMYMO CBOETO IIPSMOTO 3HAUEHNA UMeeT 1
TOIOJTHUTEIbHBIN OLIEHOYHBIN CMBIC/I. ABTOp NpuU-
BOJIMT CTaTUCTHYECKIE TaHHbIE, COIJIACHO KOTOPBIM
pellleHne O BBIXOfie OBbUIO NPMHATO MHTE/UIEKTY-
aznpHO anuTolt bputanuu (crygentamu u npogec-
COPCKO-TIPENOfiaBaTeIbCKUM COCTaBOM), KOTOpbIE
IPeCTaB/AT CO00Il HEMHOTOUNC/ICHHYIO IPYIIITY,
YbJ) HOMUTUYECKME B3IVIA/B 3a4acTYI0 He IPUHMU-
MalTCcs Bo BHUMaHue — left behind group of white
working class. Takum obpasom, suutert “left behind”
npuobperaeT CAeAyRIMII CMBICT: Benmkobpura-
Hus — anuTapHbIi wieH EC, deil BLIXOJ 13 HETO MO-
XeT ObITD pemaromuMm A Bcero Corosa.

B aHammTM4Yeckoi craTbe IMOMMMO APKUX JIEK-
CUYeCKMX CPENCTB peannsanuy CyObeKTMBHON
MOJa/IbHOCTY VICIIOJIb3YIOTCA CPEfICTBA MeHee oye-
BUJHbIE JUIA YUTATe/A, KAKUMMY ABJIAOTCA CUHTAK-
cudeckue npuémbl. [Ipum 3TOM 00BIYHO B my6/IM-
IVCTUYECKMX TEKCTaX CUHTAKCMYeCKVe CpeficTBa
HAaXO#ATCA Ha Hepudepuy CpeicTB BbIPaXKEHNUA
MOJAIbHOCTY (K IPUMepY, B HMOMUTUYECKUX dCCe
CUHTAaKCUMYeCKNe cpefcTBa cocTaBnAT 11,3% ot
0011[eT0 YyCcIa CTUINCTUYECKNX CPeAcTB). B anamm-
TUYECKOI CTaTbe OHM COCTAB/IAIT 23,5% oT o011e-
ro 4YMCIa CTWIMCTUYECKMX CPelCTB peann3alun
CyOBbeKTUBHOI MofanbHOCTH. K HUM OTHOCATCA —
napueAnysa (7%), mapajienbHble KOHCTPYKIINMI
(5,5%), mapannenusm, nusepcus (4,5%), smearnde-
CKMe KOHCTpYKIuy ¢ riaaronom do (4%), mapenre-
Tidyeckye BHeceHns (1,3%), puropudecknit BOIpoc
(1%), o6ocobnenne (0,1%), nmepeuncnenne (0,1%).
BbIcCOKMII TIPOLEHT HamuM4usA CUHTAKCUYECKUX
CPEZICTB KaK CPelCTBA BBIPAKEHMA CyObeKTMBHOI
MOJAIbHOCTY B aHAIMTUYECKON CTaTbe OOBACHA-
eTcs criel{uMKOI XKaHPa «aHATNTIYECKast CTAThsI»,
KOTOPOMY CBOVICTBEHHA «CKPBITasi» OL|EHOYHOCTb,
«3aTYLIEBbIBAHVE» 3MOLMOHATbHOCTH. ONHUM 13
TaKMX PACIPOCTPAHEHHBIX CPENCTB ABJIACTCA Ia-
pajUIenusM, K KOTOPOMY aBTOp IpuberaeT C Iie/bio
«BBIJICIUTD TJIABHYIO MBICTb BBICKa3bIBaHMUA, ybe-
AUTD CITyIIATe IS VIV YATATEI, 3aCTaBUTh IPUHATD
ero TOYKy 3peHus» (8, c. 147].

E.A. HnkoHoBa

I argue that, first, the more state sponsors help re-
inforce an imbalance of power that favors an existing
rebel leader, the more they strengthen organizational
cohesion. Second, the more state sponsors contribute
to inverting an imbalance of power so that it favors a
rival, the more likely an internal coup becomes. Third,
the more state sponsors contribute to balancing power
between a leader and a rival, the more they encourage
group fragmentation [16, c. 599].

ABrop cTarhu YyOeX[eH, 4YTO BHeWHss ¢u-
HAHCOBas IOJJIeP>KKa JII000I CTOPOHBI B IIEPUOL
BHYTPEHHETO IOIUTUYECKOTO KOH(IMKTA MMeeT
HeraTuBHbBIe TOCTeACcTBYA. /I OKa3saHUsA MaKCh-
MaJIbHOTO BO3JIEJICTBMA Ha YMTATeNA IPU TPaHC-
JIALMY JAHHOM MBICIM aBTOP WCIO/Nb3yeT Iapaj-
JIe/IbHbIe KOHCTPYKLMY B COYETAHUY C IIOBTOPOM.
KoHBepreHuus CTMINCTUYECKNX CPeACTB, obmaas
6oree BBIPa)KEHHON SKCIIPECCUBHOCTDIO, IIPU3BaHa
YCUIUTD BO3JECTBYIOLINIL ITOTEHL AT IIPEeIoXKe-
HUI, @ TAaK)XXe BBIIETINTh OCHOBHYIO MbIC/Ib aBTOPA.
/1 xoTa manee aBTOp HPUBOAUT apTyMEHTBI B IOJ-
HEPKKY CBOEI MBIC/IN, NAHHBI OTPBIBOK BUJUTCA
0COOEHHO BaXXHBIM, TaK KaK 3a CYET CBOETO BO3Iel-
CTBYIOLIETO IOTeHIMana GOpMMUpPyeT HYXKHbII Ha-
CTpOI1 Y YUTATEIIA.

JTaK, B aHaIMTNYECKOI CTAThE, LIETIbI0 KOTOPOII
ABJIAETCA MaKCUMAJIbHO OOBEKTUBHOE OTpaKeHUe
COOBITHIT / ABNEHUI M 1A KOTOPOJ XapaKTePHBI
Ha/M4Me JIOTMKM apryMeHTALUM ¥ SKCIIEePTHOIO
MHEHM, a TAKKe HU3KUIT YPOBEHb SMOL[IOHA/IbHO-
CTU 11 BTOPOCTEIIEHHOCTDb aBTOPCKOTO HavyasIa, BaXk-
HOe MeCTO 3aHMMaeT MHpopManyoHHas QyHKIs,
peanusymoomasacsa 3a C4€T OOBEKTUBHON MOJATIb-
HOCTU. B sifpe cpencTs peanusanyy 06bEKTUBHON
MOJa/IbHOCTY, KaK ITI0Ka3ajIo Hallle VICCTIefjOBaHMe,
HaxopATcs (akTudeckas MHQOpMaIys, IMapeHTe-
TUYeCKVe BHECEHNUA U TepPMMHOIOIMYeCKas JIeKCH-
Ka. ITocKoNbKY aHa/MMTUYeCKass CTaTbA NpUHAJJIe-
XKUT TIOJIMTUYECKOMY AMCKYPCY, LIe/IbI0 KOTOPOTO
ABJIAETCA OKa3aHMVA BIVAHMA Ha ajipecara, TO B Hell
TaKOKe IPUCYTCTBYeT BO3ZIENCTBYIOIAs (QYHKIVA,
peanusyemasi 3a C4€T CyO'beKTUBHOI MOJIQTbHOCTHL.
Hanbonee 4acTOTHBIMM CpPeACTBaMU peann3anyn
CYObeKTUBHOM MOJAIbHOCTY B aHAIUTUYECKON
cTaTbe ABIAKTCA MeTadopa, SIMUTET U 3MOLMUO-
HaJIbHO-OLIeHOYHas JIeKcuKa. Kpome toro, BaxxHoe
MeCTO 3aHMMAIOT CHHTaKCUYeCKUe CPelCTBa, YTO
00BsICHsIEeTCS ClielnUKOIL YKaHpa aHAIUTIYEeCKas
CTaThsl, TATOTEIOLIETO K «CKPBITOMY», HESBHOMY
BO3JIEMICTBIIO HA YMTaTEIEN.
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FUNCTIONS OF ANALYTICAL ARTICLE
(BY THE MATERIAL OF POLITICAL DISCOURSE)

Ekaterina A. Nikonova

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Abstract: The article analyzes the functions realized in an analytical article devoted to political is-
sues. The analytical article tends to present objective information, contains the analysis of the situation or
problem and gives unbiased conclusions, that is prompt by informative function. Political discourse which
is highly manipulative by its nature has a significant impact on the analytical article and promotes the
function. The functions of the analytical article are carried out through the implementation of subjective
and objective modality. Objective modality is most commonly expressed through factual information,
parenthesis, and terms. These means allow one to make the statement more reliable and clear. Subjective
modality, on the other hand, is usually expressed through metaphors, emotionally-expressive lexis and
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epithets. These means transfer the author’s attitude and assessment of the problem / situation, as well as
enhance emotional-expressive force of the text. Syntactic means also play an important role in the sub-
jective modality expression due to the specificity of the analytical article genre, which tends to influence
readers implicitly.

Key Words: analytical article, influencing function, informative function, political discourse, subjec-
tive modality, objective modality, mass media text
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TAHHBIE ITIPOEKTA THE GLOBAL
LANGUAGE MONITOR KAK OTPAJKEHUE
INMHAMUKIN TEKCUYECKOW IOOCUCTEMEI
AHTJIMNICKOTO A3BIKA

E.B. Ilonomapenko, [I.C. XpaMyeHKO

MOCKOBCKMIT TOCYapPCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOLIeHN ! (yHuBepcuteT) MV Poccun,

119454 Poccus, Mocksa, nip. Bepnajckoro, 76

A.A. XapbKoBcKas
CaMapckuit HalJMOHAIbHBII MCCleoBaTe/IbCKII YHUBepcuTeT uMenn akagemnka C.I1. Koponesa,
r. Camapa, Camapckas o6mactb 443086, MockoBckoe 1occe, 34.

B cmamve npedcmasnen ananumuueckuii 0630p npoexma The Global Language Monitor (GLM),
Komopuiti 6vin 3anywer 6 2003 200y Kak naamgopma 01 UHBEHMAPUAUUU HAUOOIee NONYTAPHIX
eOUHUY, AHeTUTICKO020 A3bIKA U exce200H0 nybnukyem cnucku Top Words/Phrases/Names, omo6parnuvix
10 0npedenéHHbIM KPUMePUIM. ABMOPbL UCXOOAM U3 NOHUMAHUS A3bIKA KAK CI0HCHOL OUHAMUYHOTE
Camopassusauielics cucmemvt u paccmampusaiom mamepuanvt GLM kak 00801bHO 00cmosepHbiii
UCMOYHUK 3HAHUT 00 AKMYANbHbIX MeHOEHUUIX 6 I60IH0UUU TIEKCUHeCKOTi NOOCUCEMbL AH2IUTICK020
asvika. Ocoboe sHumarue yoensemcs oanrvim GLM 3a npedvidyusue mpu 200a (2016-2018).

Boisenenue Haubosnee 4acmommuix c7106 U C1060CO4eMAanuti 6 pexcume on-line nozsonsem odenamo
6b16000bL He MOTILKO 00 UHMepecax WupoKoti ny6nuKu, Ho 1 06 00uLeCtNBeHHO 3HAMUMBLX COUUATLHO-NO-
TIUMUYECKUX, IKOHOMUHECKUX, KYTbIMYPONIOZUHECKUX MEeHOEHUUAX, POPMUPOBAHUID KOMOPBIX CHOCO0-
cmeyem anenoA3viuHoe UHPOPMAYUOHHOE NPOCMPaHcmeo. IIpu smom ommeuaemcs, 4mo omoopanHvle
danHbvle 00BEKMUBHO NOKA3LI6AION He CINOTILKO CAMO NO0NeHUe 0e/l, MHEeHUS U HACPOEHUS 1100eli 1o
8CeMy MUDY, CKOTLKO MO, 6 KAKOM K/toHe HA36aHHbLe A67IeHUS, COObIMUS U TUMHOCMU NPedCnasieHbl 6
ucmounukax undopmavuu. Kpome mozo, dannvie GLM nonesHvl 0715 COOCIMEEHHO TUH2BUCUHECKO20
aHAanu3a, Mmaxk Kax no3eossiom omcnexusamy neKcu4eckie Heosl02usMol 1 CMpyKmypHole meHoeHUUU
6 AH2NIUTICKOM fI3biKe, NPUMEPbL KOMOPbIX NPUBOOSICS 6 Cmambve. A6mopol N01a2a0m, 4mo 0aneKo He
6ce20a makue c7106a 6X00SIM 6 A3bIKOBYIO CUCEMY, U KBATUPUUUPYIOM UX KAK dNeMeHMbL peyll, ume-
1ouUe MeHOeHY U0 K nepexody 6 cucmemy A3vika.

B 3akniouenue denaemcsi 661600 0 mom, umo npoekmoi, 10006Hvie GLM, napady ¢ 6onee ocHosa-
MebHLIMU KOPNYCHBIMU UCCIE008AHUAMU, OMKPBLBAIOM WUPOKUE NEPCHeKmMUBbL 0718 PACKPLIMUSL NPO-
bremMamuKy 2ymMaHumapHo20 coCHOSHUSL MUPOBO20 COOOULECINEA U BNIUTHUSL HA HE20 UHPOPMAUUOHHO-
20 NPOCMPAHCMea.

KmroueBble cmoBa: 2607104 A3bIKA, CUCTEMHOCIb A3bIKA, NEKCUMECKAS NOOCUCTEMA, NPOeKI
GLM, Heonozusmvl 6 aHenUlickoM A3biKe, C106000pA306amenvHble MeHOeHUUU, CMPYKIYPHbIe MeHOeH-
YUl 6 AH2NIUTICKOM A3blKe

COBpEMEHHOM TOHUMaHUK CUCTEM U
CBOJVICTBA CHUCTEMHOCTM (B TOM 4IC/e
A3BIKA) OFHUM 13 0A30BBIX IMOCTY/IATOB
ABJIAETCSA YTBEPIK/IEHME O TOM, UTO /IS TOTO, YTOOBI
CTI0’KHAsA CUCTeMa MOIJIAa BBDKMBATD, €l He0OXOmu-

MO 3BOIOLMOHKPOBATD [2; 13]. [Tpruem sBomrorus
Heo0s13aTe/TbHO HAIpaBieHa Ha COBEpPIIEHCTBOBA-
HIe CHCTEeMbI, HO Ba)KHa caMa 110 cebe Kak mporiecc,
KOTOPBIl aKTUBU3VPYeT B3aMMOJEIICTBIE J/IeMeH-
TOB ¥ YaCTell CUCTeMBI APYT C APYTOM U C BHEIIHE
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Cpefoil M TaKuUM IYTEM NIPUAAET CUCTEME [VHA-
MI3M, ABIDKeHNe, M3MEeHYNBOCTh. Bcé aTo (bopMI/[-
pyeT CIOCOOHOCTb CHCTEMBI K CaMOPa3BUTHIO U
CaMOOPraHM3aIyY, YTO B CBOIO OYepe/ib ITOBBIIIAET
€€ aJalITMBHOCTD K M3MEHSIOIVMCS YCIOBYSIM CY-
I[eCTBOBAHNS, @ CTIEIOBATENBHO, 1 €€ «KUBYIeCTb»
B 9TUX YCTIOBUSIX.

SI3bIK TakKe M3y4yaeTcs KaK CIOXKHAsI JVHAMMY-
Hasl MiepapXMyHasi CUCTeMa B CaMbIX Pa3HBIX CBOUX
YacTsAX U MpOosBleHNsX [4; 6]. OH HaXopUTCA B I10-
CTOSIHHOM JIBVDKEHUY, IIPY KOTOPOM HOSB/ISIOTCS
HOBBIE 97IEMEHTDI, YXOIAT WM CMEIIAI0TCS Ha Iie-
pudepnio cucrteMbl CTapble, ePeOCMbICTNBAIOTCS
3HAYEHUs VMEIOIINXCA eNMHNL], a KaKue-TO CMbIC-
JIOBBle KOMIIOHEHTBI IePeXOfAT K BO3HUKAIOUIVIM
HOBBIM efiHMLaM 1 T.II. [lonoxxnrenbubpiit a¢dexr
MopmUKaIWii, TPOUCXOAIINX B sA3bIKE, OTMeYa-
mu y4dénble IIpa>kckoii IIKO/BI elmé B M3BECTHBIX
Tesncax IIpaxkcKoro JIMHIBUCTUYECKOTO KpPYy>KKa
(1929): «Bbbl10 6B1 HEOTMYHO IIOIAraTh, YTO JIVMHT-
BUCTMYECKVE ISMEHEHMsI — He 4TO MHOe, KaK pas-
PYLIUTE/IbHBIE YAPBI, CTy4YailHble ¥ Pa3HOPOHbIE
C TOYKM 3peHMs CUCTeMbl. JIMHIBMCTMYECKUE U3-
MEHEHMsI 4aCTO MMEIOT CBOUM OOBEKTOM CHUCTEMY,
eé yrpodeHue, nepecTpoiiky u T.o.» [5, c. 18]. Ilo-
3TOMY BOIIPOCHI 9BOIIOLIV CUCTEMBI 53bIKa ¥ OTpa-
YKEHWs1 9TUX SIBJICHNUI B pe4 HUKOT/IA He IOTEePSIOT
CBOE€I aKTYa/IbHOCTM, 11O KpaliHel Mepe [0 TeX Iop,
IIOKa SI3BIK OCTAETCSsI OCHOBHBIM CPEICTBOM KOMMY-
HUKALMM B OOIeCTBE U IOKA JIFOLY CIIOCOOHBI BOC-
IPUHUMATh OKPY>KAIOLVIT MUP U OIUCHIBATh CBOU
BIIEYAT/IEHUS O HEM.

B rex xe Tesucax mpaxieB chopMymnpoBaHO
OfIHO 13 6a30BBIX OIIpefie/IeHNIl sI3bIKa KaK (yHK-
IIVIOHA/IbHOJ CHCTEMBI: «SI3BIK €CTh CHCTeMa CPefCTB
BBIPOKEHM, CIy)Kalllasd KAKOW-TO OIPeeIEHHON
nenm» [5;c. 17]; To ecTh 9TO CuCTeMa, KOTOpasi II03BO-
JisIeT CBOMMU (SI3BIKOBBIMM) CPEZICTBAMI TlepefiaBaTh
00paspl CO3HAHMs U WCIIONB30BAaTh 3TOT MHCTPY-
MEHT JI/Is OCYILLIeCTB/IEHNsI TeX VIV MHBIX HaMepeHMI
KOMMYHMKaHTOB. CO3HaHMe I0/Ib30BaTenell s3bIKa
ABJAETCA BaXKHENIIMM KOMIIOHEHTOM BHEIIIHEN cpe-
Iibl, HEPA3PBIBHO CBA3AHHOM C A3bIKOBOI CHCTEMOI,
a 3HAUUT, M3MEHEeHNs, BOCIIPYHIMaeMble CO3HAHM-
eM, 3aKOHOMEpPHO BelyT K M3MEHEHVSIM B S3bIKe.
[TpusHaéTcst BepHBIM TakoKe 0OpaTHOE BO3[ENICTBIE
(s13p1Ka Ha cosHanme). OTCcroma 1 HEOOXOMMOCTD OT-
CTIOKMBATh HOBbIE TEH/IGHI[MY Ha Pa3HBIX y4acTKax
S3BIKOBOII CUCTEMBI, C TeM YTOObI IIOHMMATh HOBbIE
TEHJIEHI[VIJ B BOCIIPMATUY YETOBEKOM Ce0s U OKpY-
SKAIOLEN IEVICTBUTENbHOCTY [6; 14].

Llenpio maHHON CTaTbM SBASETCS aHATUTUYE-
ckuit 0630p npoekra The Global Language Monitor

E.B. NoHomapeHko, A.A. XapbkoBckas, [.C. XpamueHKo

(GLM), xortopsiit 6p1 nHMIMMpPOBaH B Kpemune-
Boit [Tonmune ITonem JIx. Ileriaxkom B 2003 rony Kak
mwiatopMa [y MHBEHTapusaluyu Haubojee IO-
HY/LAPHBIX BO BCEM MUpe eAVHUL, COBPEMEHHOTO
AHIVIMIICKOTO A3bIKA B PEXMMeE OH-JIalH. [ A3bI-
KOBEJJOB 3TOT IIPOEKT IPefICTaB/IAeT HECOMHEHHBII
HAy4HBIl MHTEPeC, TaK KaK CIY>KUT JOCTaTOYHO J10-
CTOBEPHBIM MCTOYHMKOM 3HaHMII 00 aKTyaJbHBIX
TEH/ICHIVIAX B 9BOJIOLMN JIEKCYECKON ITOACHUCTe-
MBI aHIJIMIICKOTO A3bIKA B 3TIOXY ITI00aIM3aLVIM.

[Tpoextr GLM a¢dpeKkTrBHO UCIIONb3YeT MOTEeH-
1yan MHGOpPMAIIOHHOTO 00bEMa, M3BECTHOTO IO,
HazBaHueM BIG DATA, xoTopblil peructpupyer co-
BPEMEHHDIVI IMHTBYUCTUYECKUIT KOHTUHYYM C IIOMO-
IIbI0 HOBENMIINX MH(OPMAIVIOHHBIX TEXHOJIOTUIA,
OTPaXXAIOLIMX M3MEHEeHNUsA B TEeKCTOBOM IIPOCTPaH-
crBe VIHTepHera, Onorocdepsl, MacCMeRMITHON
Cpefbl U COLMaNIbHO ceTeBOl KOMMYyHuKanuu. Ha
caiite GLM eXXerogHo myOIMKYIOTCS CIIMCKM Hau-
6oree yHOTpeOUTE/IbHBIX TEeKCUYECKUX ENVMHUI] B
KOMMYHMKATUBHOI ITIPaKTUKe KaK eCTeCTBEHHbIX,
TaK M «HEeCTeCTBEHHBIX» (non-native) HocuTenein
AHIJIMIICKOTO #A3bIKa BO BCEX €ro BapMaHTaX. BbI-
OpaHHbBIe eVHMIBI IPYNIIUPYIOTCA B TPU KaTero-
pun: Top Words of the Year, Top Phrases of the Year
(nmerotcs B BuAy cnoBocoderanusi) u Top Names
of the Year (umena usBecTubix mrogen) [8].

Kpurepun or6opa c10B 1 c1oBocodeTaHmi, mo-
nyvaromyx 6psHz Top, onmparnTcsa KaKk MUHUMYM
Ha TpM 00s3aTe/IbHBIX IOKa3aTeIA:

- UCIIO/Ib30BaHUeE 3TUX eAVMHNI] B AHITIOSA3bIY-
HBIX MICTOYHUKAX B PasHbIX CTPAHAX MMPA,

- KOIMYeCTBO UX 3apPerCTPUPOBAHHBIX YIIO-
TpebeHuit O/DKHO ObITh He MeHee 25000,

- OHU [ O/DKHBI OTINYATbCA  «TIYOMHOI»
(depth) n «mmporoit» (breadth) mcmonpsoBanms,
OpUYEM «ITTyOMHa» TIOJpasyMeBaeT UCIONb30BaHNe
B pasJMYHBIX (OpMaTax CPeACTB MAacCOBON KOM-
MYHUKALUY, a «IIUPOTa» — BCEMUPHBIE MACIITA-
ObI VICIIO/Ib30BaHV A3BIKOBBIX €[[VIHNL] BHE PaMOK
Kakux-1mb6o mpodeccuii, coumanbHbIX IPYII WU
TepPUTOPHATBbHBIX 00Pa30BaHNIL.

Kak ormeuaerca Ha caitte GLM, “rather than
focusing on geography (British English, American
English, Indian English), we focus on usage - how
English is spoken today, by the world’s scientists and
technologists, the youth, in the boardrooms of mul-
ti-national corporations, in the world of entertain-
ment, and the like” [8].

Y4acTHMKM ITPOEKTa, COOMparolIye TMHTBUCTH-
4eCcKMil MaTepyas 110 BCeM BUiaM KOMMYHUKAIMU
Ha aHIVIMIICKOM #A3bIKe (Ie10BOoIl, aKaJeMI4ecKoll,
IUIIOMATUYECKON M T.II.), €KErogHO OOHOBJIAIOT
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CIIMCKM BBICOKOPEMTUHIOBBIX JIEKCUYECKMX efM-
Huil. ABropsl npoekta GLM BUZAT cBOIO 3ajjauy B
TOM, 4TOOBI BBIAB/IATL Hayubo/Iee 4aCTOTHBIE efyi-
HMLIbI QHITIMIICKOTO A3BIKA, KOTOPbIE BBIIEP>KAT VC-
IbITaHNe BpeMeHeM. Paccyxjas o mepcrekTmBax
Pa3BUTHUA aHITINIICKOTO A3bIKa, pyKoBoauTenb GLM
IT.Jx. Ileitak ommcan Te 9yBCTBA, KOTOPbIE OH JC-
IBITHIBAET B JaHHON pabote, Kak «TpemneT» (thrill)
OT OCO3HAHNA TOTO, YTO OH fBJIAETCSA HEIOCpes-
CTBEHHBIM HaO/IIOfjaTeleM 9BOJIOLMM A3bIKA U MO-
XKeT IPOrHO3MPOBATh MHOXKECTBO CIIOCOOOB BIINsA-
HISA STUX IPOLIECCOB Ha XV3Hb MUUIMAPJIOB JTIOfei
Ha IUVIaHeTe B TedyeHMe OyAyIuX AecATWIeTHl U
maxe crometmit [15]. Hackonpko ompaBpaHbl Ta-
KUe 3asBJICHN, IOKKeT BpeMs, a JI/IA HaC JaHHbIe
GLM uHTepecHBl KaK C HAyYHOI TOYKM 3peHu,
TaK M B MIPAKTUYECKNUX IIeJIAX, IOCKOIbKY 3TU JlaH-
Hble, HECCOMHEHHO, HY>KHO UCIIO/Ib30BaTh IIPK IOfi-
TOTOBKE Y4eOHBIX M aHAIUTUYECKUX MaTepyajoB,
PAaCKpBIBAIOIINX COCTOSHME YMOB COBPEMEHHOTO
QHIJIOSA3BIYHOTO COOOIIEeCTBa, OOBEKTH €ro Ipu-
CTa/IbHOTO BHYMAaHMA U BO3MOYKHbIE TOYKM IICUXO-
JIOTMYeCKOTO BO3JIEIICTBMA HAa PELVIINEHTOB KaK B
HyO/INYHOM, TaK ¥ B JIMYHOM KOMMYHMKATVBHOM
IpPOCTpaHCTBe. B cOBpeMeHHOM «I106anu3upyro-
meMcsi» (M JOBOJIBHO TypOY/IEHTHOM) MUpe IIOHM-
MaHIe ITOJOOHBIX ABJIEHNIT MOXET CITY>)KUTb CBOETO
pofa 3aIUTOl OT HeOIaronpuATHOTO BIVAHMA Ha
CO3HaHIe JTIIeN.

ITo manubsiM GLM, Ha pybexxe XX n XXI Bekos
B AHIJIMIICKOM f3bIKe OIpefie/VINCh CIIeAyIolye
ABJIEHM, CBA3aHHBIE C IIPOL[ECCOM ITI00AMM3aAIVIN:

1)  pesKuil pocT CJIOBApPHOTO COCTABA, KOTOPBIN
B HAaCTosAlIlee BpeMs IPEBbICIT 1 MIUINOH ¢JI0B (co-
ObITIIE, KOTOPOE YIACTHVMKM IPOEKTA CUNUTAIOT CYHb-
OOHOCHBIM JIsI BCErO AHITIOTOBOPSIIIEro COooOIIe-
CTBa U JjaXKe TOYHO AaTupyoT 10 mions 2009 r.);

2) pesKkoe paclIupeHMe apeaja MCIIOIb30Ba-
Hus (TeppuropuanbHoro oxsara): “the English lan-
guage, which at the time of Shakespeare was spoken
in a narrow band in the south of Britain by only a
few million people, has suddenly, and rather unex-
pectedly, become the language of global discourse,
commerce, science, entertainment, and communi-
cations, with speakers now approximating 1.58 bil-
lion people” [11] (B 6onmee MO3gHMX MyOMMKALMAX
carita GLM 4mCno aHITIOTOBOPALINX YKa3bIBAETCS
6oree 2 MJIpA. del.).

Kak ormedeHO Bblllle, epeyeHb TaK Ha3bIBae-
MbIx Top Words/Phrases/Names 1aét BO3MOXHOCTb
IPOC/IEANTD Pa3/INdHble [yMaHUTAPHbIE TEHACHIINI
B MMPOBOM coobuiectBe. OTHUM 13 TOCTOMHCTB
GLM saBnseTcss pasbsCHEHUE INPUBOAMMBIX CIIOB

U BBIp@XXEHMI, TaK KaK JJaJIeKO He BCe OHU BXOJAT
B CTaOMW/IbHYIO CHCTEMY aHIJIMIICKOTO SA3bIKa ¥ Ha
HepBbIX IOPaX He BCEIZla OJHO3HAYHO ITOHMMAIOT-
CA IO/Ib30BATE/NIAMU A3bIKA, OCOOEHHO non-native
speakers; B Tex cly4asx, Korja coBa o0IiensBecT-
HBI, 4acTo (HO He BCeryja) JAIOTCS IPUMEPHI UX YIIO-
TpeO/leHnsA B KOHTEKCTe WM KaKyue-TO KOMMEHTa-
pun.

IIpexxpe BCero B 3aro/IOBKM HYOIMKYeMBIX OT-
4€TOB BBIHOCATCS TPU CaMBIX YIIOTPeO/IAeMBIX e-
HULBI 110 TpEM Ha3BaHHBIM KareropuaM. Tak, 3a
TpéxnetHuit nepuoy, 2016-2018 rT. BbIABIEHDI Clle-
fytoliyie Hanboee YacTOTHBIE IEKCUIECKIe efVIHM-
IIBL:

2016

Top Words:

1. Bigly - Things trending larger ... bigly. Al-
most everything trended bigly thus far in 2016 from
politics and foreign affairs, to terrorism and gun vi-
olence.

2. Brexit — The British Exit from the European
Union provides a new vocabulary for future political
breakups: Scotxit, Quebecxit and, even, Texit.

3. Non-binary - A legal term for a gender
identity between male and female.

Top Phrases:

1. Make America Great Again.

2. When they go low, we go high.

3. The Electoral College.

Top Names:

1. Donald Trump.

2. Vladimir Putin.

3. Neil Gorsuch [9].

2017

Top Words:

1. Truth - Let’s face it. The conversation is all
about truth, or lack thereof.

2. Narrative — As GLM noted in ’08, Narratives
began replacing facts in politics; a harbinger to *fake
news.

3. Opioids — More deaths than gun violence
and automobiles crashed combined.

Top Phrases:

1.  Weinstein Effect (and #MeToo) — Embold-
ened women across the globe confront those who
have been abused them in their past.

2. Nuclear Option - The use of nuclear weap-
ons by either side in the on-going and decades-long
North Korean standoft.

3. Deep State — The idea that entrenched bu-
reaucracies, beholden to no one, controlling the ship
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of state with little concern for elected officials. In ef-
fect, a ‘Shadow’ government

Top Names:

1.  Xi Jinping - General Secretary of the Com-
munist Party of China.

2. Donald J. Trump - President of the United
States of America; Trump took the Top Honors in
2016 and 2015.

3. Pope Francis- Jorge Mario Bergoglio, the
266th Pope of the Catholic Church, the Bishop of
Rome, and sovereign of Vatican City [10].

2018

Top Words:

1. The Moment — A confluence of fame, for-
tune, and happenstance (Worldwide).

2. Weaponize - In today’s bitterly partisan in-
fighting, any word, action, or deed can and will be
weaponized (US alone).

3. Opioids - 60,000 Americans or more will
die this year from overdoses: more than from the
entire Vietnam War - every year.

Hannple 10 cmoBocodeTaHysAM 3a 2018 rop moka
He TOYHBI, TaK Kak B crucok Top Words BK/ItoueHbI
(B OoT/IMUME OT CIMCKOB APYTUX /IeT) He TONbKO OT-
Ie/bHBIE C/IOBA, HO U croBocodeTanus (1), u, Kpo-
Me TOTO, Ha TOJI JKe CTpaHMIle IPUBOAUTCS 001t
crmcok 3a nepuog 2000-2018 IT., B KOTOPOM JaHbI
npyrue Top Phrases (2):

(1)

1. North Korean Nukes — The threat appears to
have subsided - for now.

2. Family separation — A worldwide challenge
to the nuclear family.

3. Trade war — Mr Trump vs. the World, again.

(2)

1. #MeToo.

2. ‘Shame! Shame! Shame!
3. Cajun Navy.

Haubonee pacmpocTpaHéHHble ¥MeHa CO0-
crBeHHbIe B 2018 1.t

Top Names

1. Donald Trump.

2. XiJinping.

3. Pope Francis [12].

HecMoTps Ha HeKOTOpPbIe PACXOXKAEHUA B IPU-
BeJIE€HHBIX MIaHHBIX, OYEBMIHO, YTO MaTepMaJIbl,
cobpannble GLM, SBIAIOTCA [OCTAaTOYHO peripe-
3€HTaTUBHBIM MICTOYHMKOM CBEfICHMII I aHaIn3a
TaKMX BOIPOCOB, KaK MHTEPEChl ¥ YBICYEHNA LIN-
pOKOJT TyO/MuKM, OOIeCTBEHHO 3HA4YMMble IOJIN-
TUYECKVe, COLMa/NbHble, SKOHOMMUYECKIe, KY/IbTY-

E.B. NoHomapeHko, A.A. XapbkoBckas, [.C. XpamueHKo

pornornyeckue MpoOIeMpl, @ TAK>Ke POJIb, KOTOPYIO
o0111eCTBEHHOE MHEHI€ OTBOJVUT KOHKPETHBIM /TNY-
HOCTSIM, Y4YacTBYIOIIMM B 9TUX COOBITUAX U IIPO-
neccax. [Ipy aTOM crepyeT mpusHaTh, 4TO OTOOpaH-
Hble JaHHble OOBEKTUBHO ITOKA3bIBAIOT HE CTO/IBKO
CaMo IOJIOXKeHMe JIe/l, MHEHUsS Y HaCTPOEHUS JIIo-
fiell TI0 BCEMY MUPY, CKOITBKO TO, B KaKOM KJII04e
Ha3BaHHbIE SIBJICHNUs, COOBITYS Y IMYHOCTY TIpeN-
CTaBjJIeHbl B QHIJIOSI3bIYHOM MHQPOPMALVOHHOM
IPOCTPAHCTBE, @ 3TO IPOCTPAHCTBO, KaK N3BECTHO,
BO MHOTOM CO3[JAéTCS MHTEHIIMOHA/IbHO, I B 3aBMI-
CMMOCTH OT ITIOCTaB/IEHHBIX 3aJ1a4 MOXKET OTPaXKaTh
CUTYaLMIO KaK B CBeTe OOBEKTMBHO HAO/IO{aeMBbIX
(akTOB, TaK U B CBeTe NCKAKEHHOTO N300pa>KeHNs,
Halle/IeHHOT0 Ha (GOpPMMPOBaHME OIpeeNéHHOrO
MUPOBO33PEHNS PELMIINEHTOB, BIUIOTh [0 <IIPO-
MBIBKM Mo3rar. Iloaromy martepmanst GLM mpep-
CTaBJISIIOT 0COOYI0 3HAUMMOCTD ISl VICCTIEIOBAHMIT
B 00/1aCTV PUTOPUKY, A3BIKO3HAHNUSA, HEPO-JIVHT-
BUCTUYECKOTO IPOTPaMMMPOBAHNSA, IHCUXOJIOTUM,
COIIVIOJIOTMH, KY/IBTYPOJIOTUY U JPYTUX HMOFZOOHBIX
TYMaHMTAPHBIX HAaIIPaBIEHUIL.

Kpome ToOro, mpuBenéHHble HaHHBIE IIOE€3HBI
I COOCTBEHHO JIMHIBUCTUYECKOIO aHajm3a, Tak
KaK 3BOJIOLJMOHHbIE TEHJEHLMU B sSI3bIKE IO IIO-
HSATHBIM IIPUYMHAM IPYUBIEKAIOT OY€Hb IPUCTATIb-
HOe BHMMaHMe ucciuenosarenei [1; 3; 7]. B yactHo-
CTV OHU IIO3BOJISIOT OTC/IEKVBATh HEOJIOIM3MbI U
CTPYKTYpHBIE TEHJJEHL[MY B JIEKCVKe aHIJIMIICKOTO
a3plKa. Hampumep, B Kopiyce HOBBIX eVMHNI] Ha-
OmofjaeTcsi aKTMBM3ALMA IPOLIECCOB CpallleHus
ocHOB (1), ab6peBmanuy BbIpaXKeHUI 061IeyIIO-
TpebuTeIbHOrO sA3bIKA (2), pacuIMpeHre JIeKCUKU
MHTEPHeT-KOMMYHMKaLMy, oOpasyeMoil IO THUITY
TeX >Ke OOILIesA3bIKOBBIX CTPYKTYPHBIX IIpOLiec-
coB (3), 0 4éM CBUZIETENbCTBYET BK/IIOUEHNME (XOTS
Y He BCeIJja Ha IepPBBIX IMO3MUIVAX) TaKUX C/IOB,
KakK:

(1) Brexit, Trumponomics, Selfiediction, Food-
ie, Frenemy,

(2) LDR (Long Distance Relationship), FOMO
(Fear of Missing Out), NSA (Never Say Anything),

(3) Dot.com, Twitter, Hashtag, Emoji, Txtng,
LOL u gpyrux.

[IpuMeyaTenbHO, 4TO BKIIOYEHHBIE B IIPOEKT
GLM Heonornsmel, Kak IpaBuiIo, 1erKO BOCIPUHI-
MAOTCS IVPOKUMM MacCaMM TIOCTIe OTIpee/IéHHO-
ro MOpora YaCTOTHOCTMU (HeCTy4altHO KOMUYeCTBO
YIIOMUHAHMIL CTY>KUT OFHUM 13 6a30BBIX KPUTEPU-
eB 0TOOPa C/IOB 1 BBIPAXKEHNIN), TaK KaK 9TU eVIHMN-
LBl Pery/IIPHO UCIIONBb3YIOTCS BCeMu MHGOpMaIn-
OHHBIMM KaHAa/JIaMy — TeJeBUIEHMEM, I1eYaTHbIMU
CMM, VIHTepHeT-UCTOYHUKAMU U T.JI.; UX IIOCTO-
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AHHO MOXXHO OOHApY>XMTb B COLMA/IbHBIX CETAX He
TOJIBKO B NUCbMEHHOM ¢opMate, HO U B ayfiuo- 1
Buzieomarepuanax (B popmare dororpadmii, kapu-
KaTYPHBIX M300pa’keHMil, I/IAKATOB 1 IIOCTEPOB).
VIMeHHO 1103TOMY CerofHs IO PasHbIX HALMO-
HaJIbHOCTE, BAAIEIONIie B TOM VI MHOM CTEIleHU
AHIJIMIICKUM A3BIKOM, BIIOJIHE YCIIEIIHO pasTra/iblBa-
10T X cMbICI. OfHaKO OCTaéTcA II0Ka HepelIEHHbIM
BOIIPOC O BK/IIOYEHMM TaKUX eJVHUI] B SA3bIKOBYIO
CIICTEMY M 3aKpeIlJIeHMe UX B COOTBETCTBYIOIIMX
cnoBapaAx. IlomaraeM, 4To Ha JAaHHOM 3Talle elié
PaHO TOBOPUTb O IEepexofie MHOIMX C/IOB TAKOIO
TUIIA B CTaTyC CUCTEMHO-A3bIKOBBIX €MHUII; CKO-
pee MX MOXXHO KBa/IMOUIMPOBATh KaK 37I€MEHTBI
peun c TeHfIeHIMell K IIepexXofly B CUCTEMY A3bIKa.

Ho, kak ToBOpUTCH, «OKOHYATEIbHbII AMATHO3» I10-
CTaBUT BpeMsl.

B 3akmo4eHne oTMeTUM, 4TO OIpefie/ieHNe Bep-
OaZbHBIX IPUOPUTETOB B SIOXY IVI0OAIM3ALNM,
MOJKPEIIEHHOE IAHHBIMM CIELITIPOEeKTa, MOXKET
CITY>KUTb CTUMYJIOM [yl HOBBIX IIONBITOK OIIpe-
IeMUTh CTAaTyC 3TUX A3BIKOBBIX /MM PpeYeBbIX
€IVHNIL, B COBPEMEHHOJ KOMMYHMKATUBHOI Iapa-
nurme. IIpoextsl, mogo6usle The Global Language
Monitor, Hapsy ¢ 60/ee METOROIOTNYECKN CTIOXK-
HBIMJ U TTYOOKVIMM KOPITYCHBIMY MCCIIeOBaHMA-
MU, OTKPBIBAIOT IIMPOKME NEPCIEKTUBBI I pac-
KPbITHUA NPO6/IeMaTVKV TyMaHUTAPHOTO COCTOSHMA
MMPOBOTO COOOLIECTBA U BIVAHNA Ha HETO aHIJIOA-
3bIYHOTO MH(POPMAIIMIOHHOTO IIPOCTPAHCTBA.
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THE GLOBAL LANGUAGE MONITOR
AS A MIRROR OF DYNAMICS OF THE ENGLISH
LEXICAL SUBSYSTEM

Evgeniya V. Ponomarenko, Dmitry S. Khramchenko
Moscow State Institute of International Relations (MGIMO University),
76 Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Antonina A. Kharkovskaya
Samara National Research University,
34 Moskovskoye shosse, Samara, 443086, Russia

Abstract: The article presents an analytical survey of The Global Language Monitor (GLM), the proj-
ect launched in 2003 as a platform for cataloguing the most popular English language units and annual
release of the Top Words/Phrases/Names lists based on special criteria. The authors proceed from language
comprehension as a complex dynamic self-developing system and look into The GLM materials as quite a
reliable source of knowledge of the relevant trends in the evolution of the English lexis subsystem. Special
attention is given to the GLM data for the previous three years (2016-2018).

Registering the most frequent words and word combinations on-line gives ground for making judg-
ments not only on the wide public values and attractions, but also on significant socio-political, economic,
culture-related tendencies promoted by English information space. The article notes that the selected data
objectively reflect not so much the true state of things and people’s attitudes as the mode of presenting the
said phenomena, events and individuals in information sources. Besides, the GLM contents can be useful
for linguistic analysis proper, since they help to monitor lexical and structural innovations in English, some
of them being exemplified herein. The authors argue that far from always do such words enter the language
system, and qualify them as speech elements tending to transfer to the language system.

In conclusion the authors assert that projects like GLM, alongside more profound corpus studies, open
up good prospects for investigating humanitarian issues of the global community and various impacts of
information space thereon.

Key Words: language evolution, language systemacy, lexis subsystem, GLM project, English neolo-
gisms, English word formation trends, English structural trends

References

1. Banshhikova, M.A., Oreshko, V.M. O protsessakh lingvisticheskoi globalizatsii i internatsionalizatsii v soviemennom obsh-
hestve [On the processes of linguistic globalization and internationalization in modern society] // Voprosy prikladnoi lingvistiki
[Issues of applied linguistics]. 2014. N 15-16. P. 10-17.

2. Budanov V.G. Metodologiia sinergetiki v postneklassicheskoi nauke i v obrazovanii [Synergetic methodology in postnonclassical
science and education]. Izd. 3-e dopoln. Moskva: LKI, 2009. 240 p.

3. Kiseleva A.V. Evoliutsionnye tendentsii i perspektivy razvitiia angliiskogo iazyka [Evolutionary trends and English language
development] // Voprosy prikladnoj lingvistiki [Issues of applied linguistics]. 2016. N 22. P. 48-61.

4. Malakhova V.L. Funktsional'nye svoistva kategorii pritiazhatel'nosti v angliiskom diskurse: Avtoreferat diss. ... k. filol. n.
[Functional properties of the category of possessiveness in English discourse: Author’s abstract of Cand. Sc. thesis]. Samara, Rus-
sia. 2011. 26 p.

5. Prague Linguistic Circle. Moskva: Progress, 1967. 559 p.

6.  Tomalin B., Maliuga E.N. Business English in the global age // Voprosy prikladnoj lingvistiki [Issues of applied linguistics].
2016. N 24. P. 7-18.

Ne 18 (2 - 2019) 17



JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

7. Aleksandrova O.V., Mendzheritskaya E.O., Malakhova V.L. Dynamic changes in modern English discourse // Training lan-
guage and culture. 2017. Vol. 1, issue 1, pp. 100-117. doi: 10.29366/2017tlc.1.1.6

8. GLM/Global language monitor [Electronic resource]. Retrieved from: https://www.languagemonitor.com/ (accessed: 15 April
2019)

9.  GLM (2016). Top Trending Words and Phrases of 2016. Retrieved from: https://www.languagemonitor.com/global-english/
top-trending-words-and-phrases-of-2016-thus-far-bigly-brexit-non-binary/ (accessed: 15 April 2019)

10. GLM (2017). “Truth” is Top Word of the Year 2017 by The Global Language Monitor. Retrieved from: https://www.language-
monitor.com/global-english/truth-is-top-word-of-the-year-2017/ (accessed: 15 April 2019).

11. GLM (2018a). The Number of Words in the English Language. Retrieved from: https://www.languagemonitor.com/global-
english/no-of-words/ (accessed: 15 April 2019).

12.  GLM (2018b). Retrieved from: https://www.languagemonitor.com/top-words-of-the-year/the-moment/ (accessed: 15 April
2019)

13.  Mainzer K. (2007). Thinking in Complexity. The Computational Dynamics of Matter, Mind, and Mankind. Springer Interna-
tional Publishing AG. 493 p.

14.  McCarthy M. Usage on the move: evolution and re-volution // Training language and culture. 2017. Vol. 1, issue 2, pp. 8-21.
doi: 10.29366/2017tlc.1.2.1

15.  Payack PJ.J. (2019). Ten Tips for Mastering Global English. Retrieved from: https://www.languagemonitor.com/bookstore/
https-payhip-com-b-0vti/ (accessed: 12 April 2019).

About the authors:

Evgeniya V. Ponomarenko - Doctor of Philology, Associate Professor, professor of English Language Department
Ne 4, MGIMO University (Russia, Moscow). Spheres of research and professional interest: functional linguistics, lin-
guistic pragmatics, Business English, systemacy of language and speech, linguosynergetics, linguodidactics.

E-mail: evgeniya.ponomarenko2017@gmail.com.

Antonina A. Kharkovskaya — PhD in Philology, Professor, professor at English philology Department, Korolev Sama-
ra National Research University (Samara, Russia). Spheres of research and professional interest: cognitive linguistics,
functional linguistics, linguistic pragmatics, innovations in language, linguosynergetics, linguodidactics.

E-mail: aax2009@mail.ru.

Dmitry S. Khramchenko - Doctor of Philology, Associate Professor, professor of English Language Department
Ne 4, MGIMO University (Russia, Moscow). Spheres of research and professional interest: Business English, functional
linguistics, linguosynergetics, language evolution. E-mail: d.s.khramchenko@icloud.com.

18 OWJTONOTNYECKME HAYKA B MTMIMO



DOI: 10.24833/2410-2423-2019-2-18-19-26

CEMAHTUYECKUE U3MEHEHHIS B
AHTJIMNCKOWM JTUTEPATYPHO-KHM)XHON
JTEKCUKE (IMAXPOHMYECKUN ACIIEKT)

A.H. Pakymuna

MOCKOBCKMIT TOCYaPCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOLIeHuI! (yHuBepcuteT) MV Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, ip. BepHagckoro, 76

B cmamve paccmampusaromcs 6 OUAxXpoHUHeCKOM acnexme ceManmuyeckue UsMeHeHus aHenuli-
CKOTI IUMepamypHo-KHUNHOL JIEKCUKY, 8 YACIMHOCU, MeX JIeKCUMeCKUX eOUHUl, Komopule 8 Npous-
sedeHusx anenutickoil xyooxcecmeentoti numepamypor X VIII-XIX sexoe evicmynanu 6 kasecmee u-
dekcos coyuanvHoti udenmupuxavuu. [Jns usyueHus KHUMHbIX 7108 NPUBTIEKATUCH CI0BAPU PAZHIX
UCMOPUUECKUX NePU0d0s, HAUUHAS C NePB020 MONK0B020 CNIOBAPS aHenulickoeo s3vika Comioens Jucon-
cona (1755¢.) u 3aKAHUUBAS COBPEMEHHBIMU CTIOBAPAMU 6edyusux bpumanckux usdamenvcme Oxford
u Cambridge. Lenv uccnedosanus — npocnedums 3a OUHAMUKOL PAZBUMUS CEMAHMUKU IMMUX €106 U
memu USMeHeHUAMU, KOMOopble NPOUCX00UNU HA NpomsieHuu 6oree 08YX 6eK06 U HAULIU CBOE ompa-
HeHue 6 CI0BAPAX PA3HBIX Nepuo0os. [lenarmcs 6v1600bL 0 MOM, YMO 6 NPoUuecce UCOPULECKO20 Pas-
BUMUST AHIUTICKAS TUMePaMyPHO-KHUNCHAS JIEKCUKA N008EPeIact MHO2OHUUCTIEHHBIM CeMAHMUYECKUM
USMEHEHUAM: 2eHePANU3AUUY, KOHKPeMU3AUUU, CEMAHMUYECKOMY CMEULeHUI0, NepeHOCy 3HAUEHUTl, HO
Camoti 3HAUMENbHOL CeMAHMUYEcKol mpancopmavesi S6a5eMcst CMeHA KOHHOMAyuii y cnos. Pe-
3YIbMAMbL UCCE08AHUSL 00KA3LLBAIOM 8ANHOCYb Y2y O7IeHHO20 U3YHEeHUS TUMEPAmypHO-KHUNHOU

JIEKCUKU.

KnroueBsbie cmoBa: IUMepamypHoO-KHUIHAA TIEKCUKA, ceManmuiecKue usmeHeHus, 6uaxp0Huﬂ, 2e-
Hepanudauus, KOHKpemu3ayus, cMeHa KOHHOWlaHuﬂ, cemaHmuueckoe cmeuieHue

Marepuan ucciegoBaHus

3bIK COLIMAJ/IEH 0 IPUPOJiEe U BO BCEX CBO-

UX MPOSIBJIEHNUSX OTPaXKaeT MPOLeCChl pas-

BuTus obmecTBa. CHHXPOHHOE COCTOSIHIE
C/IOBApPHOTO COCTaBa AHI/IMIICKOTO SI3bIKA SIBJISIETCS
Pe3y/IbTaTOM UCTOPUYECKVX M3MEHEHNI, M3ydeHue
KOTOPBIX II03BOJISIET /Iy4llle TIOHATh COYeTaeMOCT-
Hble BO3MOXHOCTI CJIOB, MPENCKA3aTh UX «IIOBe-
[ieHMe» ¥V BCKPBITh [IOIOMHUTEbHYI0 MMIIIAILIUT-
HYI0 MHQOPMALMIO O TOBOPSIILEM, €r0 COLMaTbHOM
cTaTyce, OTHOIIEHUY K IIPEMEeTY BbICKa3bIBAaHM U
onenke [19]. Ilenblo JaHHON CTAaThU ABIAETCSA W3-
ydeHIe JIUTepaTypHO-KHIDKHOI JTeKCUKU B MCTO-
PUYECKOIT TIEPCIIEKTIBE ¥ BbBISIB/IEHNE C TIOMOIIBIO
C/IOBapet pa3HbIX UCTOPUIECKIX MTEPUOMIOB TEX Ce-
MaHTUYECKUX M3MEHEHNII, KOTOPbIE OTPAXKAITCS B

C/IOBAaPHBIX CTATbsIX. DTUM OIpPee/sIeTCs] HOBU3HA
UCC/IelOBAaHNA U e€ aKTYaJIbHOCTb JJIA IIpOBefie-
Hus 60jlee MacIITAOHOTO COLMOMMHTBUCTIYECKOTO
UCCTIeIOBaHYsI, HALleICHHOTO Ha BbISBIEHUE TOTO
MOTEHIMaNa COLMANbHOIO MHAEKCUPOBAHMUSA, KO-
TOPBIIl JINTEPATyPHO-KHIDKHAS JIeKCUKa (HopMu-
poBasa Ha IPOTSDKEHUM BEKOB [3] M KOTOPBIN KO
HACTOSIIIETO BPEMEHM He CTaHOBWICA OOBEKTOM
OT/Ie/IbHOTO HAYYHOTO Pa3bICKAHIIA.

Cnenyer 0co60 OTMETHTb, YTO M3y4aeMblil
IJIaCT JIEKCUKYU OOIIMpeH 1 OYeHb HEeOTHOPOJeH
II0 CBOEMY COCTaBy: OH BK/IIOYaeT B cebs obugue
KHIDKHbIE C/IOBA, TEPMUHBI, apXanvecKie U MO9TH-
YecKue C/I0Ba, BapBapU3MBbl I HEOJIOTU3MBL. B cumy
reTePOTeHHOCTH JIUTEPATyPHO-KHIDKHOM JIEKCUKI
B paMKax OffHOJ HAay4YHOII CTAaTbU He IPefCTaBIIA-
eTCs1 BO3MOXKHBIM OXBAaTUTb M3ydeHNe BCeX Kare-
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ropuil BXOAALMX B Hero cnoB. [Toatomy B ¢okyc
HAIIIeTO VICCTIeN{OBATe/IbCKOTO BHUMAHNA IIONAflaeT
Ta YacTb JINTEPATYPHO-KHVDKHOM JIEKCUKMU, KOTO-
pas oTMedasnach B IPOU3BEJECHMAX XY/IOXKECTBEH-
Holt mureparypbl XVIII-XIX BeKkoB 11, Kak IpaBuIo,
VICIIO/Ib30BA/IaCch IMCATENAMU TOTO BPEMEHU B Ka-
YecTBe MHJEKCOB COLMANbHOI uaeHTUGuKaunm. B
Heé BoLIN 24 neKcudecKie equHAIIbI, 0T06paHHbIe
Ha ocHoBe poMaHOB [IxeitH OcTeH.

Hnsa nccnegoBaHMs CEMaHTUYECKUX M3MEHEHMI
BBIJICJICHHBIX CJIOB IPUBJIEKAINCh CIOBApM pas-
HBIX VICTOPMYECKMX IIepPMOJOB, B YaCTHOCTH: CJIO-
Bapb aHI/Miickoro sizpika Coamioens [IxoHcona (A
Dictionary of the English Language) (B pemaxkuym
1826 ropa); aTMMonornyeckuit cioapb Uembepca
(Chamber’s Etymological Dictionary of the English
Language) (1872); HOBBII MeX[yHapOSHBIN CIIO-
Bapb Yabcrepa (Websters New International Dic-
tionary) (1924); xparknit OxchoppcKuil crnoBapb
coBpeMeHHOro aHrmiickoro ssbika (The Concise
Oxford Dictionary of Current English) (1964); Kem-
OpUIHKCKIMIT MeXyHapORHbli cnoBaps (Cambridge
International Dictionary of English) (1995); cnoBapb
QHIJIMIICKOTO s3bIKa U Ky/IbTypsl JIonrmana (Long-
man Dictionary of English Language and Culture)
(2005); Oxcdoppckme onnaitx cnosapu (Oxford dic-
tionaries), Kemopumkckuit onnais-cnosapsb (Cam-
bridge Dictionary).

Ba’kHO OTMETUTD, YTO B paHHUX JIeKCUKOTrpadu-
YeCKMX VICTOYHUKAX OTCYTCTBYeT CTMIMCTUYECKas
muddepeHIanm 0B, HO TOT (PAKT, YTO MEPBBIil
CJI0Bapb aHITIMIICKOTO A3bIka CaMioens J[>KOHCOHA
COCTABJIA/ICS HA OCHOBE HAYYHOU M XY[0>KeCTBEH-
HOJI INTEePATYPBI, @ A3bIKOBAas HOPMa B TOT IIEPUOT,
OPMEHTHPOBAJIACh Ha A3BIK XYA0>KECTBEHHOII nTe-
paTypbl, HO3BOJIAET HAM OTHECTM BBIJJe/IeHHBIE C/I0-
Ba K paspAAy KHIDKHOI JTeKCUKIL.

CrefyeT Tak)e IOAYEPKHYTh CIefyIOlIee: XOTA
JINTEPATYPHO-KHIDKHAA JIeKCYKA SB/IACTCSA MeHee
AVHAMIYHBIM IJIACTOM IO CPABHEHUIO C Pa3roBOp-
HOI1, 9TO «HE O3HayaeT CTaOMJILHOCTU €& COCTaBa
B pasHble IIePUOABI ¥ eAMHOOOpasye eé MapKupo-
BaHHOCTI» [6, c. 21]. B mpomecce ucropuyeckoro
PasBUTHUA KHIDKHAs JIEKCHKA IIOfBepraaach oIrpe-
IeNEHHbIM CEeMaHTUYeCKMM WU3MEHEHMAM, KaK M
ApYyTe IIACTHI TeKCUKIL.

CeMaHTHYECKOE UCCIENOBaHE

TUTEPATYPHO-KHIDKHBIX CTIOB
TpaguunoHHO K ceMaHTHMYeCKMM TpaHchop-
Mal/isIM OTHOCAT: 1) M3MeHeHMe eHOTAaTUBHOIO
KOMIIOHEHTa (pacuIMpeHNne WIM Cy)KeHKe 3Hade-
HVIS, CEMAaHTUYECKUIA C/IBUT); 2) TIEPEHOC 3HAYEHNS

(meTadopusaiys, MeTOHNMU3ALWA); 3) U3MEHEHe
KOHHOTATVBHOIO KOMIIOHEHTa (YyXyAlleHue WIn
ynydieHne 3HadeHus1). HekoTopble yuéHble 106aB-
AT gpyrue Tpancopmannn. Tak, aMepuKaHCKUI
nuHrBKCT Jleonapn Baymdung nomumo BbimeneH-
HBIX K/TACCOB K CEMaHTUYeCKIM VI3MEHEHNAM OTHO-
CUT TaKXe rurepbony u nmurory [11], 6puranckmit
muHrBuct CTyvBeH YIbMaH [j00aBifAeT 3/UINIICHC,
HApOJHYI0 3TUMONIOruio [26]. B Hauem nccnenosa-
HVJ MbI IPUZIEP>KMBAEMCA TPASUIIMIOHHOTO MOfXO-
fla K M3YYEeHUI0 CeMaHTUYeCKMX uaMeHeHmit. OcTa-
HOBVIMCS Ha KaXK/IOM 13 HIX.

1. VisMeHeHMe IeHOTATMBHOIO KOMIOHEHTA

1.1. CeMaHTMYecKoe paciinpeHue/cy>keHue

CemaHTH4YeCKOe pacuMpeHue (WM TeHepalu-
3aIyisi) ONpeNe/sieTCs KaK «yBe/nyeHre CeMaHTH-
yecKoro o6bémMa (CceMaHTUYeCKOM EMKOCTHI) C/IOBA
B IIpoliecce MICTOPUYECKOrO PasBUTUA WIN B KOH-
TEeKCTe pedyeBOro ymorpebnennsa» [1, c. 369]. [Ipy-
TUMM C/TIOBAMM, TIPOUCXOINT «IIEPEXOJ] OT BULOBOTO
3HaY€HUA K POJOBOMY, COIPsDKEHHBIN C yTPaTOl
CMBIC/IOBBIX 37IEMEHTOB» [2, ¢. 37].

K mpumepy, B IepBoM coBape aHITIMIICKOTO
aspika Comioerns J[PKOHCOHa y Imaroia “accrue” Ml
HaOmofaeM MHOTo [u@depeHIpPYONX 3Hade-
Huil: “to be added, as an advantage or improvement
(mpn6aBATh (0 MpeUMYIecTBe MK YAYYLIeHUN);
in a commercial sense to arise, as profits (B kom-
MepUYecKOM CMBbIC/Ie YBeIMYMBaThcs (0 mpubbUInN);
to follow, as loss (mpuuocuts (yo6pITOK)” [20, P.8],
Ka)Xk[]0€ 13 KOTOPBIX OBIIO IIOIVIOIIEHO OfHUM ab-
CTPaKTHBIM 3Ha4eHMeM, 3apUKCHPOBAHHBIM B CO-
BPEMEHHBIX C/IOBapsX Kak “to increase in number
or amount over period of time” [15] (co BpemeHeM
YBEINYMBATHCS B KOJIMYECTBE UM 00BEME ).

Ipyrum npumepom siBisietcs riaaron “fatigue”,
KOTOPBI ¥IMeJT M3HAa4a/IbHO 60Jiee KOHKPEeTU3Upy-
Iolie 3Ha4YeHNs: “to tire, to weary, to harass with
toil” (ycraBaTb, M3MaTBIBATbCS TSDHKENON paboTOI)
[20, p. 269], “to weary with labor or any bodily or
mental exertion; to exhaust the strength or endur-
ance of” (ycraBaTh OT pabOTBI MM OT MHBIX PU3K-
YeCKMX VIV YMCTBEHHBIX YCU/INI, UCTOLINUTD CYIIBI
WIM BBIHOCIMBOCTB) [27, p. 795] mo cpaBHeHMIO C
IIMPOKMM 3HadeHueM “to make someone extremely
tired” [15], oTMe4eHHBIM B COBPEMEHHBIX C/IOBAPSIX.

CeMaHTHYeCKOe Cy>KeHne

CemaHTHUYeCKOe Cy)XeHMe (KOHKpeTM3alus,
crienManu3anyA) TPaKTyeTCs KaK «yMeHbIIeHNe
CeMaHTNYeCKoro 06béMa CI0Ba B IIpoliecce UCTO-
PUYECKOrO PasBUTHA WIM B KOHTEKCTE PeYeBOrO
yrnorpebnenus» [1, c. 462]. IIpu cyxenun 3Haue-
HYS TIPOVICXOAMT OOpaTHBIN IeHepaan3aluy IIpo-
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IeCC: «IePeXof OT POLOBOTO 3HAYEHM K BUJOBOMY,
COIIPSDKEHHBIN ¢ oOoralieHneM 3HaueH)si HOBBIMU
CMBIC/IOBBIMU 9JIEMEHTaMm» [2, c. 45].

[IpuMepoM KOHKpeTM3aLuu MOXeT OBITb I7Ia-
ron “append’, u3HaYabHO aOCTpaKTHBIN — “to hang
anything upon another, to add to something” [20,
p. 19]. C 1924 ropa nosBsitorcst 60/iee KOHKpeTHBIE
3Ha4YeHMsA B CEMaHTMKe 3TOro Iarona — to add as
necessary; to annex: as, notes appended to this chap-
ter” [27, p. 108]. B HacTosiiiee Bpems raron 3aduk-
CHpOBaH coBapsMu B 3HadyeHnu “to add something
to the end of a written document” [23] (npunarars,
LPUTIOXKEHNE).

[naron “venture” TakKe M3HaYa/IbHO OTIpeNesiyI-
cs Kak “1) to dare; 2) to run a hazard” [20, p. 552].
Haumnnas ¢ 1924 roga suayenue “to dare” cTaHOBUT-
cs1 BCé 6071ee KOHKPETHBIM, O 4Y€M CBUIETENbCTBYIOT
C/I0Bapy, OTpaXKaroliye pa3BUTHE 3TOTO C/IOBa: ‘tO
have the courage or presumption to do, undertake or
say something” [27, p. 2273] (uMeTb cMenOCTb MU
YBEPEHHOCTb 4YTO-TO CHENAThb, NMPENIPUHATD WIN
ckasarb) > “to risk saying something that might be
criticized” [21, p.1613] (puCKHYTb CKa3aTh 4TO-TO,
4YTO MOXKeT OBITh NOJBEP>KeHO KpUTHKe) > “to take
the risk of saying (something that may be opposed
or considered foolish)” [15, p.1528] (puckHyTb cKa-
3aTb YTO-TO HAIIEPEKOP WJIN IIYHOCTD).

Heo6XxopyMo OTMETHTD, YTO Cy)KeHMe U pacIlu-
peHye 3HauYeHUIl — IBe paBHO3HAYHbIE TEHJECHIIVIN
B PasBUTUU CEMAHTVKV JIUTEPATYPHO-KHVDKHBIX
cnoB. C OHOI CTOPOHBI, TUTEPATyPHO-KHIDKHASA
JIEKCUKA TPOSB/IAET TEH/ICHINIO, CBOJCTBEHHYIO
Pa3BUTHUIO AHI/IMIICKOTO A3bIKA B II€JIOM, B CTOPOHY
mnddepeHmanyy 3HaYEHMIT, YTO IOATBEPXKIa-
10T uccnegosanna X. BepHepa, ¢ Jpyroit CTOpOHBI,
ABJIAACh HEOTHEMJIEMOJ YacTbl0 HAyKMU, KHVDKHAA
JIEKCUKA IeMOHCTPMPYET CKIOHHOCTb K 00pa3oBa-
HUIO 00X, a0CTPAKTHBIX ITOHATHUI U3 YAaCTHBIX U
KOHKPETHBIX CJIOB, YTO XapaKTepHO IJISI HAyYHOTO
MbliteHns [28, p. 203].

1.2. CeMaHTMYeCKOe CMelljeHue

ITox ceMaHTMYECKVM CMeIleH)MeM Mbl ITOHVMMa-
€M «IIepexofi OT BIJJOBOTO 3HAYEHMA K JPYTOMY BI-
JI0BOMY 3HAUEHUIO B IIPeJie/IaX OfHOTO POJia, 3aMeHa
CONOMUYMHEHHBIM 3HadeHueM» [2, c. 40.]. JJaHHBbIi1
BUJ|, TpaHC(HOPMALVIM IIPEAIIONATAeT, YTO 3HAYCHIIA,
3apMKCHpPOBaHHbIE B COBPEMEHHBIX C/IOBapsX, He-
CKOJIBKO OT/IMYAIOTCA OT 3HAYEHNIT, OTPa)KEHHDIX B
HEPBBIX C/IOBAPAX, HO OCTAIOTCA B IIPefie/iax OHOTO
POZIOBOTO MOHATHA.

K mnpumepy, npunararenpHoe “replete” m3Ha-
vajpHO omnpepersinock kak “full, completely filled,
filled to exuberance” [20, p. 609]. CnoBapp 1872

A.H. PakywuHa

rofia COXpaH#AeT JaHHOe 3HadeHue, a HoBbll Mex-
IyHapopHbIl coBapb Bebcrepa (Webster new in-
ternational dictionary) 1924 roga pukcupyer Hame-
THUBLIVECSA V3BMEHEHUA B CTOPOHY CEMaHTUYeCKOro
CMeleHNA: U3 BBIJIe/ICHHBIX B CIOBape TPEX 3Haue-
HUI BTOpoe abcTpakTHOe 3HayeHue “full, complete”
UMeeT TIOMETY «ycTap.», Kak U 6o/mee KOHKPETHOe
snauenue “filled out; fat; stout; as, a replete body”
[27, p. 1808]. ITomeTs! YKa3bIBalOT HA TO, YTO MPU-
JlaraTeJIbHOE PefKO yIoTpebsAeTca B JAHHBIX 3Ha-
YeHIsIX, B TO BpeMs Kak Iepsoe 3HadeHue “filled;
esp., filled to completion, satisfaction, or abundance;
full; charged; abounding” [27, p. 1808], HanpoTus,
CTQHOBUTCS IMIMPOKOYIOTpeOUTeIbHbIM. B moce-
fyloliye Iepuofbl BCE yalle yIoTpebndeTcs Ha-
peune “well” B sHauenvm: “well stocked” (xopouro
ykoMIiekToBaHHbI) (1964) [25], “well supplied”
(xopouro cabxénubIN) (1995) [16], “well provided”
(xopouro obecniedennsiii) (2005) [21]. B coBpemen-
HBIX C/IOBapsiX IpuaratefibHoe ‘replete” cHabxxe-
Ho nomeToit “formal” u onpenenseTcs B 3HaUeHNUN
“filled or well-supplied with something” [23]. 9T0
3Ha4yeHMe, OCTABasACh B CUCTEMe POJOBOTO IIOHA-
TV «IIOJIHBI, NePEeNOHeHHbII», AeMOHCTPUPYeT
CMelljeHyIe B CTOPOHY 3HAaYeHsI «<XOPOLIO CHAOXKEH-
HBIII, 00OecriedeHHbI». {51 cpaBHeHMs HpUBENEM
IpUMepBI:

«...Impossible that any situation could be more
replete with comfort; if we except, perhaps, Mrs.
Suckling’s own family, and Mrs. Bragge’s...” [10].

“It was not merely that he had paid her shot. He
had paid it as if it were his own. For it was his room
and his bed in which she had lain so snugly. Replete
with his food, too” [13].

CemaHTHYECKOE CMeleHe MPOCTIeKNBACTCA 1
B CJIEAYIOLINX C/IOBAX:

“obviate”

to meet in the way, to prevent by interception
(BCTpeTUTD NPENATCTBYUE HA IYTH, IPEJOTBPATUTD
nyTéM IepexBaTa) > to meet in the way; to remove,
as difficulties (BcTpetuTp mpensATcTBME Ha MYTH,
ycTpanutb (0 cnoxkHoctn)) > to remove (a difficul-
ty), esp. so that action to deal with it becomes un-
necessary (ycTpaHUTb (CIO)KHOCTbB), OCOOEHHO TaK,
4TOOBI TO, C YeM OHa CBsSI3aHA, CTAJ0 HEHY)XHBIM)
> to clear away (a difficulty); make unnecessary
(ycTpaHUTD (CIOXKHOCTD), CIleaTh HEHYKHBIM);

‘deplore”

to lament, to bewail, to mourn (omnakusarb,
ckopbeth, ropeBarb) > to feel or express deep grief
for; to sorrow over; to tell of grievingly (uyBcTBOBaThH
WIU BBIp@XKaThb IIyOOKOE rope, IevaanuTbCs, ToBo-
pUTH ¢ Topeybio) > to say or think that (something)
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is very bad; to condemn (ceToBatp, ocy>xznaTh) > to
feel or express strong disapproval of (something)
(4yBCTBOBATb MU BBIPAXKATh CUIbBHOE OCY>KZEHNE);

“endure”

to undergo, to sustain (IlepeHOCUTD, BBIZEPXKATh)
> to bear without sinking (BbrHOCHTD, He omycka-
sch) > to continue to exist for a long time (mpoporn-
XaTh CYIECTBOBATb JIOIrOe BpeMs) - to remain
alive or in existence, especially in spite of difficulty
(ocTaBaTbCA B )KMBBIX WIN IIPOJIO/KUTD CYILECTBO-
BaHIe, 0COOEHHO HECMOTPs Ha CTIO>KHOCTH).

2. JIsMeHeHUA /IEKCMYECKOTO 3HAYEHNUA B
pesynbTaTe mepeHoca

OpuuM u3 Hanboree IPOAYKTUBHBIX CIIOCOOOB
CeMaHTUYeCKMX VM3MEHEHMIl AB/AeTCA MeTadopu-
sanuda. O.C. AXMaHOBa onpefie/isieT e€ KaK «pacllin-
peHue CMBICTIOBOTO 00bEéMa C/10Ba 3a CUET BO3HUK-
HOBEHUA Y HeTO IIePeHOCHBIX 3HAYCHMII U YCYIIEHNA
ero 9KCIPEeCCUBHBIX CBOVCTB» [1, ¢.224].

K mpumepy, cnoBo “popinjay” mpuuuio B aH-
IJIMIICKMIL SI3BIK B CPeiHMe BeKa U3 (paHI[y3CKOro
“papegai” B 3HaUe€HMM «IIOIyTail» (B TO BpeMs IIO-
nyrait 6su1 pepkoit ntuiei). Co BpeMeHeM Y CIio-
Ba IOABUIVCh NEPEHOCHDbIE 3HAYEHUA: «3€JIEHDIN
IATeN» U «IIETONb» — Tak, B mepBoM cioBape C.
JI>kOHCOHA MBI HAXOIMM TpM 3Ha4YeHMsA: 1) a parrot;
2) a woodpecker; 3) a trifling fop [20, p. 554]. B co-
BPEMEHHBIX CJIOBAPSAX 3aKpPeIIEHO OfHO IepeHOC-
HOe 3HaYeHMe: ‘someone, usually a man, who is too
interested in or proud of their own appearance” [15],
CTI0Bapy pefKo GUKCUPYIOT IepBOHAYaIbHOE 3HA-
JeHre CloBa “popinjay’ — «IOIyrail», MOCKONBKY
OHO OBIIO BBITECHEHO 13 SI3bIKa CTIOBOM parrot’, u
ec/u PUKCUPYIOT, TO C IIOMETOJ «apXandHoe». Bax-
HO OTMETUTDb M3MEHeHNe KOHHOTaTMBHOIO KOMIIO-
HEHTa CJI0Ba C TeYeHMeM BpeMeHN. B cpenHue Beka
H03BOJINTH IPHNOOpecTy cebe «IyAo-TITULY» MOT He
Ka)KZIblil, II09TOMY CpaBHEHME 4e/IOBeKa CO CTONb
KPacKBOM M PeJKOI NTHULEN CYNTANIOCh KOMILIN-
meHToM. Ho B 1500-X rogax momyram ctamy o0iie-
JOCTYIIHBIMH, @ UX SIPKOe BY/IbIapHOE OllepeHue 1
rpUMacHNYaHbe CIOCOOCTBOBAIN MOABJIEHNIO TIeil-
OpaTMBHOI KOHHOTALIMN Y CJIOBA, YTO OTPAXKAeTCsA B
nomere “disapproving”, KOTOPyI0 HaXOMM B COBpe-
MEHHBIX C/TOBapsx [22].

BriTecHeHMe nepBOHAYa/IbHOTO 3HAYEHMA MeTa-
¢dbopuYHBIM Hab/IIOAETCA U B CIOBe “‘coxcomb’, Ko-
TOpOe M3HAYaIbHO OIIPefie/IsNoch Kak “a strip of red
cloth notched like a cock’s comb which professional
fools used to wear” [17, p. 76]. [To3xe atum cio-
BOM Ha3bIBa/IM KaK LIYTOB, TAK U IVKOHOB. VIMeH-
HO 3HAuyeHNe «IVDKOH, LIEro/b», BBITECHUB APYTHe
3HAYeHMs, COXPAHANOCh Ha NPOTSHKEHUU HOJTOTO

BpeMeHI. MHorue coBapyu GUKCUPYIOT TOIBKO 3TO
3HaYeHMe.

IpyruM croco6oM ceMaHTUYeCKON TpaHCcop-
Maluy Ha OCHOBE IIePeHOCa ABJIAETCSA METOHUMMA.
MeTOHMMMA €CTh TaKOM TUII CEMaHTUYECKUX W3-
MEeHEHWIT, IPY KOTOPOM «IIEPEeHOC IMEHN TOTO MIIN
VHOTO IpefMeTa VIN SABJICHNA Ha APYTOIl IIpeMeT
WIN sIBJIEHME OCYLIECTB/IAETCA Ha OCHOBE peallb-
HBIX (a MHOITa BOOOpaXkaeMbIX) CBsA3EIl MEXAY CO-
OTBETCTBYIOLIVMY ITIpeIMETaM) VU SBJICHUAMMI»
[9, c. 46]. OCHOBOJI METOHUMMI MOTYT CIY>XXUTb
NpPUYMHHBIE, C/IeCTBEHHbIE, JIOTMKO-CMBICTIOBBIE U
npyrue cBsasu. K npumepy, cnmoBo ‘approbation’ ms-
Ha4aJIbHO OIpeNeNsIoch 4depe3 jeiicTBue “act of
approving” [20], maHHOe 3HaueHMe COXPAHINIOCH
BIUIOTb 110 1924 ropa, HO yxe ¢ 1964 ropma cnosa-
pu ukcupyloT cregyiomye 3HadeHus: ‘approval,
sanction” [25, p. 64], “approval or agreement” [16,
p. 58], “approval or praise” [23]. Tem cambIM, 3Haue-
HIe CJI0Ba CO BPEMEHEM CMeCTU/IOCh OT HeVCTBUA,
mpolecca K pe3yybTary.

3. VIsMeHeHUA TEKCMYECKOTO 3HAYEHUA B
pesynbraTe CMeHbI KOHHOTAIII

KoHHOTauma - C/IO)KHOE ¥ MHOTOAacHeKTHOe
ABJIEHME, IpefCTaB/Allee OO0/l CUCTeMy 9Jle-
MEHTOB, JOIIOTHAIIIVX IPeJMeTHO-IIOHATHUITHOE U
rpaMMaTindeckoe cofepxanne cinosa. «Hammane Tex
VUYL IHBIX 37IEMEHTOB KOHHOTAIIVM B CJIOBE CBA3aHO
¢ ero QYHKIMOHMPOBAHMEM B OLIPefie/IEHHBIX Cde-
pax, COLVAIbHBIX TPYINIAX, C KOMMYHMKATMBHO
cuUTyanyen B Le/I0M, C OLLEHKOJ CO CTOPOHBI TOBOP-
mero» [8, c.118]. B mpouecce s13bIKOBOTO pasBUTHS
HEKOTOpbIe C/IOBA TEPSIOT, a IpyIrye IpuobpeTaroT
JIOTIO/THUTE/IbHbIE KOHHOTAMU. DTO IPOUCXOAUT
61aroziapsi ICUXONMMHIBUCTIYECKOMY BOCIIPUATHIO
CJIOB HOCUTEIIAMM ¥ acconyanysAM. VI3MeHeHus
KOHHOTALIMII HEIOCPEJCTBEHHO KHIDKHBIX CJIOB
CBA3aHbl C IPOTUBOPEUVBBIMM OTHOLICHVMAMNU
MEXJy COLMANbHBIMM KIacCaMy, B YaCTHOCTY OT-
HOILIEHVEM K 9/I1Te B pa3Hble BpeMeHHbIE IIepPIObL.
VubiMu croBamu, Mbl Beteri 3a V. A. CTepHUHBIM
CYMTAEM, YTO «KOHHOTATVBHBIN CEMaHTUYECKUI]
KOMIIOHEHT BBIPa)KaeT OTHOIIEHUe TOBOPAILEro K
npexMeTy B popme amMonuy 1 oueHKu» [7, c. 45].
Ina nmrocTpayuy npuBegéM pruMep:

“Dammit, Tallboy, even given the poverty of your
mind and the inadequacy of police training nowa-
days, surely they must have taught you that madmen,
nutters, as you call them, follow a pattern? Their ac-
tions are meaningful to themselves and therefore to
us. All we need to do is to widen -- or invert -- our
normal frames of reference. Tallboy continued to
sweat. There was quite a lot he didn’t follow in his
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Superintendent’s speech starting with ‘obviate’ Still,
he caught the general tone’ Well, I don’t know why
anyone should go to that trouble. Too fancy as you
say, sir; he said placatorily. Orpheus, of course, lost
his head, said the Superintendent ruminatively,
the Scottish accent now quite discernible. Tallboy
scanned the list of people from whom statements
had been taken” [13].

B nipencraB/ieHHOM OTpbIBKe YIIOTpeb/IeHe KHIDK-
HOTO C710Ba “obviate”, MMeroIero B cJIoBapsix IMOMeETHI
“formal’, “academic”, “pompous’, B >xuBOI peun nox-
4€pKMBaeT 0OPa3OBAaHHOCTb M COLMA/IBHBINA CTATyC
OJJHOTO Tepos M YCUIVBAeT SMOLMOHA/IbHOE HaIlps-
KEHIe JJPyroro, KOTOpbIil He TIOHMMAET 1 MOJIOBUHBI
BBICOKOITAPHbIX BBICKa3bIBAHNII PYKOBOJIVITEILAL.

MHorou4mceHHbIe CTIOBapH, CHabXalolIye C/I0Ba
crienMajbHBIMU IOMeTaMy humorous, ‘pompous,

A.H. PakywuHa

‘disapproving, ‘overformal, ‘purely literary’ n gpyru-
MM, CUTHQJIM3MPYIOT O HEOOXOAMMOCTI O4eHb OCTO-
PO>KHOTO JICIIO/Ib30BAHNUM STHX C/IOB.

B HameMm mccnenoBaHMy KOHHOTALMIA MBI OIIM-
paIMCh KaK Ha TPajMLMOHHbIE, TaK M CIHeIVajn-
supoBanHble cnoBapu: “The ABC of style: a guide to
plain English” by Rudolf Flesch [18], ‘Bryson’s dic-
tionary of troublesome words by Bill Bryson [14],
The Superior person’s book of words by Peter Bowler
[12], The Cambridge Guide to English Usage by Pam
Peters [24]. Ba>)xHO OTMETUTD, YTO KOHHOTATUBHbBIE
KOMIIOHEHTBI C/IOB He Bcerja 3auKCUpOBaHbI B
JIEKCUKOTpadMYeCcKIX UCTOYHUKAX, HO YacTO IIPO-
ABJIAIOTCA B PEUN.

[IpuBenénHas Hmke Tabnuua otobpaxaer pe-
3y/IbTaThl VCCIE[JOBAaHMA BBIIE/IEHHOTO KOpITyca
CTIOB.

CnoBo KommeHTapumn HenTpanbHbIi CUHOHUM
Accrue is sometimes misused as a pompous synonym for come | come
(p10)
Append is an overformal word that should always be charged to | add
a simpler one
Ascertain is a formal meaning find, find out, make sure. find, find out, make sure
Attired is a poor word to use instead of dressed dressed
Demeanor is too hefty a word for manner or air. manner, air
Endeavour Don’t use endeavor as a formal synonym for try try
Inebriate Formal, humorous drunk
Lieu In lieu of is a legalism for instead of. Instead of
Obviate sounds pompous and academic do away with, conceal, prevent, forestall, blot out, meet
Replete is a pompous word for filled or full filled, full
Sanguine Sanguine is a pompous word for hopeful Hopeful, optimistic
Surmise is a fancy word; think, guess, suppose

Ynorpe6ieHne nepednciIeHHbIX C/I0B B IIPYBbIY-
HOI1 (hOpMa/IbHO-aKaAeMUIeCKOl CUTyal My CUUTa-
€TCs1 HOPMOIA, OffHAKO B MHBIX CUTYALVIAX OOIeHNS
CI0Ba MOTYT HECTM HONOTHUTE/IbHbIE BBIIICYKa3aH-
Hble KOHHOTayn. I/ mpuMepa npuBeféM Ba OT-
PBIBKA, B3ATBIX U3 CTWIMCTUYECKY Pa3HBIX TEKCTOB
OpMUTaHCKOTO HAIVIOHAILHOTO KOPITyCa.

“But what differentiates the earlier part of this
century from either the present or the early nine-
teenth century is that these problems did not all
coalesce into one disturbing image of a threatening,
dangerous, and disorderly criminal class. Various
types of criminal -- the political, the habitual and the
recidivist, the feeble-minded, the inebriate, the juve-
nile -- were all differentiated as separate specimens
in the taxonomies of the new science of criminolo-
gy’ [13].

“Towards the end of our trip, we did make it to
Karakul, a day’s journey be jeep, to film a rare Cen-
tral Asian gull, the brownheaded gull. The land

around the lake is dry, stony desert, and you can
take a four-wheel-drive vehicle almost anywhere, at
least until you run out of fuel. That was where the
vodka came in. I had been worried about the vod-
ka. Sergei, our interpreter, had been known to get so
hopelessly inebriate as to be incapable of speech, let
alone translation. Nevertheless, most of the bottles
remained miraculously intact, and during a visit to
the local border guards, each bottle was translated
into 10 litres of petrol. When the helicopter came to
collect us, the crew said they would take everything
in one journey rather than the expected two” [13].
ITepBblil TeKCT mpefcTaBisgeT coboit aKafeMu-
4ecKoe 3cce, CJI0BO ‘inebriate, HAXOmACh B CTUIN-
CTUYeCKI OZHOPOIHOM KOHTEKCTe, He IIpuobpeTaer
JIOTIO/THUTE/IbHBIX KOHHOTALWII U, KaK C/IefCTBMLE,
JUIIEH CTWINCTUYECKON OKpacku. Bropoit xe
TEKCT — OTPBIBOK 13 XypHasa BBC, rne uepes ymo-
TpeO/leHne JUTEPaTypPHOTO C/IOBA B KOHTEKCTe
CTM/IMCTUYECKN HEMTPaIbHOIO M3JIOKEHUA aBTOP
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BBICMeNBaeT Oe3HpaBCTBEHHOE IIOBEJeHNe Iepe-
Boguuka. CroBo “inebriate”, mpmobpers: co Bpeme-
HEM IOMOPUCTUYECKNII OTTEHOK, O YEM CBUJIETEIIb-
CTBYIOT COOTBETCTBYIOIIME IIOMETbI B C/IOBApsX,
COO0IIaeT YNTATENIO JONOTHUTEIbHYI0 NHPOpMa-
IIVII0 O COOTBETCTBYIOLIEM (IOMOPUCTUYECKOM) OT-
HOILIEHV} TOBOPSILETO K IIPeMeTy BbICKa3bIBaHMA.

SI3BIK ITOCTOAHHO HAXOAMUTCA B IIPOLiecce Pa3Bu-
THA. VI3MeHeHuA B A3bIKe CBA3aHBI, IIPEX/e BCero,
CO CMEHOJ OTHOLIEHNA CaMUX HOCUTENIEN A3bIKa K
TEM WIM VHBIM IOHATYAM, NIpefMeTaM, ABJIeHNAM
OKpY>Kalolell MAeiiCTBUTENbHOCTH. JInTeparypHoO-
KHIYDKHBIE C/IOBA, C OJJHOJ CTOPOHBI, KaK 11 00/IblIasn
YacTb JIEKCUKY aHIIMIICKOTO A3bIKA, Pa3BMUBA/INCD
IO IyTK OT OOIero u abCTPaKTHOrO K KOHKpeT-
HOMY U 4aCTHOMY, HO, C APYTOil CTOPOHBI, ABJIAACH
YacTbI0 HAYYHOTO IIO3HaHMA, KHIDKHAsA JIEKCHMKa
HPOSAB/IA/NA TEH[EHIVIO K PasBUTUIO aOCTPAKTHBIX
3HaueHMil u3 6o/ee KOHKpeTHbIX. MHOTIMe HepBO-

Ha4a/IbHO BbIIE/ICHHbIe 3HAYeHVA ObUIM BBITECHe-
Hbl IIEpEHOCHBIMY, YTO OTpa)kaeT aCCOLMATUBHOE
BOCIpuATHe A3bIKa obmectBoM. Ho camble crox-
Hble VI3MEHEHNs B JINTEPATYPHO-KHIDKHBIX C/IOBAaX
IpOABIAKTCA B KOHHOTauuAX. Te nuTeparypHo-
KHIDKHBIE CTI0Ba, 0003HAaUYeHHbIE B XY[0)KECTBEH-
Holt mureparype XVIII-XIX BekoB U cumraBiumecs
HOPMOII Ji/Id IpefICTaBUTE/NEN BBICUIMX K/IACCOB, B
HacTosAIee BpeMs BBUJY NPMOOPETEHHBIX KOHHO-
Talyil MOTYT IIPUJJaBaTh BbICKA3bIBAHNUIO Ype3Mep-
HYI0 (GOPMaNbHOCTb, UCKYCCTBEHHOCTD, @ MHOIZA
CHOOM3M, IIETaHTU3M U HAIIBIIEHHOCTD. TakuM 00-
pasoM, Hallle UCC/IeOBaHNe OATBEPANIO yoex/ e-
HJi€ MHOTOYMC/IEHHBIX IMHTBYICTOB M COCTAaBUTeEIEN
cnosapeii [1, 3,4, 5, 18 u ap.] o ToM, 4TO TMTEpPATYP-
HO-KHVDKHasI JIEKCUKA — CTIO>KHBIIL I CBOe0OpasHbIi
IIACT JIEKCUKM, TPeOYIOIil aKKypaTHOCTY B €€ UC-
IIOJIb3OBAHUM M Y4€TA CTUIUCTUYECKON OKPACKIL.
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I. MockBa, mpocnekT BepHazickoro 76, 119454, Poccua
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Bamkupckuit rocygapcTBeHHbI yHUBepcuTeT (Brpckmit punman)
I. bupck, yn. VinteprannonanbHas, 10, 452453, Poccua

E.10. IopmynoBa

Poccuiickas akageMyst HAPOJHOTO XO3SIICTBA U TOCYAAPCTBEHHOI CTy>XOBI ITpu npe3uaeHTe Poccuiickoii

OQepnepanun, r. MockBa, npocnekT Beprapckoro 82, crp.1, 119571, Poccusa

Passumue anenuiickozo s3vika 6 konye XX — nauane XXI 66. 6Heci0 HeKOMopvle NONPAKU 8 HAULU
npedcmasneHus 0 NPOOYKMUBHOCMU cNOCO006 CTIOB000PA308aAHUSL U 0 MOOEIAX, NO KOMMOPbIM c030a-
10MCS HOBble C71064. ABIMOPbL CTAMbU CHUMAION, YIMO UMEIMCS 6eckue OCHOBAHUS OMHECMU 6 Pa3ps0
27IABHBIX UL OCHOBHBIX CNOCO006 AHNUTICK020 CNI06000pA306aHUS AOOpesUaLLI0, NOCKONIKY e€ npo-
0yKMUBHOCMb 0CMAEMCS HEUSMEHHO 8blCOKOU HauuHas ¢ 1930-x 20006. VIsmeHeHUS nekCUKU, CEA3AH-
Hble ¢ 3apoxcOeHueM U CIMAHOBNIEHUeM HOBbLX C/I06000pA306AMeNbHbIX MOOenell, NOsS6/IeHUeM HOBbLX
C7106000pA306AMENLHBIX ITIEMEHINIOB U HOBbLX C7108, 4 MAKJHe HOBbLX 3HAUEeHUTI Y €106 U adPukcos, 3a-
CTLyHUBAIOM 000020 BHUMAHUS tccnedosamereti s3vika. OOHUM U3 CAMBIX NONYNAPHBIX HOBbIX (106 6
AH2NUTICKOM A3blKe 30 NocTie0Hee 6peMs A6nsemcs cnoeo selfie, sapezucmpuposanroe Oxkcopockum cro-
BAPEM aHeULiCK020 A3bIKA 6 Kauecmee Heonozudma 6 konue 2013 zoda. Llenv cmamovu — npedcmasumo
260MI0UUI0 PA3EUMUS C71064 Selfie U 0amb TUHEUCUYECKYI0 U COUUOKYIbIMYPHYI0 XAPAKMEPUCIIUKY
H08000pA306AHUAM, CO30AHHBIM N0 AHANI0ZUU ¢ HUM. B cmamve paccmompenvl H06000paszosanus, 060-
3HAuarusue HoBble PA3HOBUOHOCU ABMO-HOMoPAPUL, 6 3A6UCUMOCTIL OM 11020, KAKAS 4ACb MeNa
UnY KAKou venosex U KAKAs CUmyauus eviopanvl 06vekmom cendu-gpomoepapuu. MHuozouucnenHole
H068000pasosanus no ananozuu c selfie darom nam npaso ymeepucoamv, umo selfie éonnousaem oyx
spemenu. Imo yoauHovlii npumep NOMeHYUALHBLX B03MONCHOCHELL CYyPPuKca -ie, yuacmeyouieeo 6 06-
PA308aHUU C7108, 0003HAUANULUX PAZHOBUOHOCIU «cendu». Paccmompentvie 8 cmamve H08006pa3osa-
HUS HeCym UPOHUUHbLE KOHHOMAUUU, KOMOPble YCUNIUBAIOMCS UMEHHO 3a cuém cydpduxca —y/-ie. OHu
ABTAIOMCA NPALMAMUHECKU OMMEHEHHBIMU 8 OUEHOUHOM NIIAHE YHce HA YPOBHE JIEKCUHECKOLl CUCIeMbL.

KiroueBble croBa: cengu, Heonozusm, abbpesuanus, cnosooopazosamenvHas mooens, cyppurca
-ie, nPOOyKMuUeHoCMb

JIMHTBUCTUYECKON ¥ IOIYIAPHON JuTe-

PasBuTie aHIIMIICKOTO A3bIKa BO BTOPOI IO-

parype 1o mpo6eMaM HeOJIOTM 11 COBpe-

MEHHOTO COCTOSIHMA CJIOBAPHOTO COCTaBa
AHIJIMIICKOTO SI3bIKa OTMEYaeTCs, YTO aHTIMIICKUNI
SI3BIK, SIB/ISSCHh OYeHb OT3BIBUMBBIM Ha MI3MEHEHMUS,
IIPOMCXOAAIINE B COLIYME, IIEPEXKNBAET «HEOIOTH -
gecknmit 6ym» [3], [8], [18], [17], [20], [19], [7], [16],
[13], [11]. ExxerogHO cnoBapb COBPEMEHHOIrO aH-
IJIMICKOTO A3bIKa yBenm4uBaeTcd Ha 15-20 Toicad
JIEKCUYIECKIX eMTHAILL.

noBuHe XX B. BHEC/IIO HEKOTOpbIE IIONPABKU B
HAIllM TIPEACTAB/IeHNA O MPOAYKTUBHOCTY CIIOCO-
60B CTTOBOOOPA30BaHMS 1 O MOJENSX, IO KOTOPBIM
CO3JIaI0TCA HOBBIE C/I0Ba. HapsAay ¢ TpajuIoOHHO
BBIJIE/IIEMBIMI  CIIOCOOAaMM  CTOBOOOPA30BaHM
(abdukcanms, cnoBocmoxenue, abOpeBMALI
(BKIIOYass ycedeHUe ¥ aKpOHVIMMUIO), KOHBEPCU)
BCE OOJIBIIYI0 aKTMBHOCTD IPOSB/IAET CIOBOC/INA-
HUe U COBMeIIEHHBIE MPOL[ecChl 00pa3oBaHMsl HO-
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BBIX JIEKCMYECKMX e[VIHNL], HAallpUMep, COueTaHMe
ycedeHus u cypukcanuy, akpoHuMuu un cyppux-
cauu. [Ipryém ab6peBmanyio, Mo HaileMy MHe-
HMIO, MbI BIIpaBe OTHECTY B pas3psf IIABHBIX WIN
OCHOBHBIX CII0OCOOOB aHITIMIICKOTO CIOBOOOpaso-
BaHUA, IIOCKOJIbKY €€ NPORYKTUBHOCTb OCTAETCA
HeM3MeHHO BBICOKON HaumHas ¢ 1930-X rogoB u 1o
HacTosIee BpeMs, TO eCTb Ha IPOTsHKeHMN Ooree
4eM BOCbMU JIeCATKOB j1eT. HecOMHeHHO, 9BOIOIN-
OHHbIe (M PEeBONMIOLVOHHBIE) M3MEHEHNS TeKCUKI,
CBsA3aHHbIE C 3aPOX/ICHIEM VI CTAHOBJICH/EM HOBBIX
C710BOOOPa30BaTe/IbHBIX MOJe/Ieil, IOSB/IEHNEM HO-
BBIX C/IOBOOOPA30BaTe/IbHBIX 3/IEMEHTOB ¥ HOBBIX
CJIOB, @ TAaK)Ke HOBBIX 3Ha4YeHM1 y ¢710B 1 apPuKcos,
3aCTy>KMBAIOT 0COO0T0 BHYMAHMA IMHIBUCTOB.

OpHMM U3 CcaMbIX IOIY/IAPHBIX HOBBIX C/IOB B
aHITIMIICKOM 3a IIOCJIe[IHEe BpeMs ABJIACTCA CIOBO
selfie — a photo you take of yourself (for use in social
media) — ¢ororpadus camoro cebs, «caMOCHM-
MOK», «Ce0sI1IKa», OOBIYHO CHeTaHHasA Ha MOOUIb-
HBII TeneOH, KOTOPYI0 IOMELIAIT Ha BceoOlee
0003peHIe B COLMaIbHBIX ceTsx. B 2012 ropy coBo
selfie crano cnosom ropa B CIIIA, B 2013 rogy mo-
BTOPWJIO CBOJI ycIex B Benmkobpuranny, a B KOHIe
2013 ropa 3apeructpupoBano OKchOpACKUM CI1o-
BapéM aHIJIMIICKOTO f3bIKa B KauecTBe Heojornsmal
[To MHeHuIO cocTaBuTeNell CIOBaps, CIOBO selfie
0e30roBOPOYHO 3aHANO IIEPBOE MECTO B KaTero-
PUIU HEOJIOTM3MOB, BHECIIVX 3HAYNTENbHBIN BKIAJL
B pasBuTHe aHIIMIICKOro s3bika [21]. Ero pycckue
COOTBETCTBMA, M3BECTHbIE HAM, — 3a/IMCTBOBAHIE
«cengu», «cend-moT», KaIbKUPOBAHHOE «CeOTUIKA»
U CJIOKHBIE CTIOBAa «ABMO-(omoepagpusi», «camo-
CIpen», «Camonam», «CamoCHUMOK», «CAMOWLENK» 1,
BO3MOXXHO, HEKOTOpbIE JIpyTMie PasrOBOPHbIE CIIO-
Ba. [ToABMIOCH MHOTO HIYT/IMBBIX M He BCerja ce-
PbE3HBIX OTK/IMKOB Ha C/I0BO selfie. VIHTepecHble 1
II03HaBaTe/IbHble KOMMEHTApUI HaXOMM Ha caiiTe
theoryandpractice.ru [22]. JKypuan Speak Out pnsa
U3YYAIOLX aHITIMICKUI SI3BIK IIOMeCTII MHMOP-
MallMIOHHO-pa3B/ieKaTe/ibHyl0 cTatbio “Selfie” the
Word of the year of 2013 [9].

CylIecTBYIOT paslnMyHble BEPCUM IIPOMCXOXK-
menus cnoBa selfie. Ha crpanniax Speak Out Ham
BCTPETU/IOCh YTBEPXKJIeHNe, YTO C/IOBO Selfie mpu-
nyman opu «IlopBbimmBumnit ABcTpanuen» |9,
c. 8]. Cunraercs, 4to selfie 06pazoBaHo oT c1oBa self
C UCIIO/Ib30BAHNEM AKTUBHOTO ¥ NPOJLYKTVBHOTO
cypduxca —ie, TO eCTh SABISAETCS Pe3y/IbTaTOM Jie-
pusaunnu (apdukcanun) [13, c. 94]. Ectb MHeHne,
4TO CJI0BO Selfie — pesynbrar abOpeBmarm. ABTop
paboThI, MOCBSAIIEHHO aHA/IN3Y HOBBIX CJIOB, 3ape-
TUCTPUPOBAHHBIX HA 3JIEKTPOHHOM 0J10Te ClI0Baps

Cambridge Dictionary Online, ormeuaer, 4Tto «Ha
aHA/IM3VPYeMOM pecypce eCTb OJI0T, ITOCBSIEHHBIN
JIMHTBUCTUYECKON XapaKTepPUCTUKE 3TOTrO C/IOBA,
HecOMHeHHOTi abbpesuamypul, HO OT KaKOro CJIoBa:
self-taken photograph? Self-portrait photograph?»
[11, c. 322]. MsI xe KkBamuduuupyem cnoso selfie
Kak cyddurnpoBaHHOe COKpallleHMe, TO eCTh KaK
COKPAIL|EHHO-TIPOU3BOJHOE CJI0BO, IIOSBMBIIEECS
B pe3y/bTaTe OJHOBPEMEHHOTO JeCTBUA COKpa-
meHnss U cypdukcanuy, To ecTb KaK pe3y/Ibrar
B3aUMOJICVICTBUA  [BYX C/I0BOOOpPa3oBaTeIbHBIX
IPOLIECCOB, TeM 6oJlee YTO HaIM4Me COKpPAIlEHHO-
IPOM3BOJHBIX CIOB OTMEYAeTCs KaK OTIMYMTENb-
Has 4epTa aBCcTpaauiickoro Bapuanta [1]. Tepmun
«COKPAILIEHHO-IIPOM3BOJIHbIE C/IOBa» II0 OTHOIIE-
HMIO K C/I0BaM, BO3HMKAIOIIUM B pe3y/IbTaTe OfIHO-
BPEMEHHOTO COKpalleHNna ¥ O(OpMIEeHNSA BHOBb
BO3HMKAIOIIE/l OCHOBBI C IOMOIIbIO IIPOU3BOJAILE-
ro cypduxca, ofHIM 13 HEPBBIX B OTEYECTBEHHO
JMMHTBUCTHKE ucnonbsosan B. I ITasnos [15].

B.B. BopucoB He cumraer mOmOOHBIE €RMHU-
bl ab0peBmaTypamu [2, c. 67], ofHAKO IPUBOINUT
IpUMepbl COKPAIIEHHO-IIPOU3BOJHBIX C/IOB Ha-
pAAY ¢ APYTMMU COKpalleHuAMu. VIHTepecHOo, 4To
B COBPEMEHHOM aHIIMIICKOM f3bIKe HabmomaeTcs
CyljecTBOBaHMe CYPPUTMPOBAHHBIX COKpPAIIEHNI-
CUHOHMMOB B TP€X BapMaHTaX aHITMIICKOTO A3bIKa
[17].

Ha nuHrBMCcTMYECKOIT KapTe M B MaCCOBOM 001 -
XOJie C/IOBO selfie aBCTPaINIICKOTO IPOUCXOXKACHNA
nospysieTcs: B Havaste 2000-x, Korza nogo6ubie ¢po-
Torpaduy 3aBOEBBIBAIOT HOIY/APHYIO TOIZTA CETb
MySpace. Mo>xHO CKa3aTb, YTO MUp OXBaTWIa -
xopazka «cendu». V3 mpocroro ¢oTo-yBredeHus
«cenu» mepepocsio B HOBOE MOJHOE KY/IbTYPHOE
U A3bIKOBOE SBJIEHUE, OCOOEHHO IIONMy/IAPHOE Y
MOJIOZIEX!, HauMHasA OT IOAPOCTKOB U JI0 JIIOJEN,
JIOCTUTLIMX 3PENIOro BO3PAacTa, HO He JMIIEHHBIX
TIecaaBuA u camono6osannA. CerogHsa VIHTepHeT
3a1o7I0HeH «cebsimkamm». OcobeHHo MHOTO GOTO-
rpadumit BBHICTAB/IAIOT 3HAMEHUTOCTU U3 IIOY-Om3-
Heca.

Bornee Toro, mosABMINCh HOBbIE Pa3HOBUIHOCTI
«cebsIIeK» B 3aBUCUMOCTY OT TOTO, 4TO (T.e. KaKas
YacTb Teja) WK KTO (POACTBEHHMK, APYT, 3HAKO-
MBIJI, 3HAMEHUTOCTb U T.J.) BBIOPaHBI 00BEKTOM
cenu-dpororpapun. Cnoso selfie cramo popoHa-
Ya/IbHMKOM IIe/ION BEPEeHMI[bl 3a0aBHBIX C/IOBEYeEK,
VMMUTHUPYIOLVX U/WIN IAPpOAMPYIOLIVX selfie.

Llenp cTaTby — HpPECTaBUTH 3BOMIOLUIO pas-
BUTKA C/I0OBa CelndU ¥ JaTbh JTMHTBUCTUYECKYIO U
COLIMOKY/IBTYPHYIO XapaKTepUCTUKY HOBOOOpaso-
BaHMAM, CO3/JaHHBIM 110 aHajioruy ¢ HuM. [Ipu aHa-

28

OWJTONOTNYECKME HAYKA B MTMIMO



n13e MOJOOHBIX HOBOOOPA30BaHUII YYUTHIBAIUCDH
UX C/I0BOOOpasoBaTe/IbHbIe MOJEIN, CEeMaHTHKa,
cdeps! ynoTpebneHnst U CTUINCTUYECKUE 0COOEeH-
HOCTM, 9TUM OOBsCHSeTCS oOpalleHre K TaKuUM
MeTOfjaM U TIPOLieflypaM MCCIIEIOBAHN, KaK METOf
JIVMHTBUCTIYECKOTO HAO/IOEH S M OTIMCAaHuUsA (TIpK-
éMbl HaOmOmeHus, 0000IeHNs, TUIIOIOTU3ALUNA
aHa/IM3MPYeMOro MaTepyuaa); MeTOf AeUHIUIIVOH-
HOTO aHaJIN3a, MEeTOAbI MOP(OIOTNYeCKOro, CTPYK-
TYPHOTO U C/I0BOOOPA30BaTEeIbHOTO aHA/NN3a; Me-
TOJ], KOHTEKCTYa/IbHOTO aHa/IN3a.

Opun u3 BupoB selfie — legsie — cHUMOK cOOCTBeH-
HBIX HOT, 0COOEHHO CBOVIX 3arOpeJIbIX HOT Ha OT/Ibl-
Xe, 4acTo Ha (poHe )XMBOIMCHOTO Ieji3aXka: a photo
of one’s san-tanned legs taken to show that they are
enjoying their holiday. Heorpemnemsie arpubyTst
tunnyHoii legsie-pororpadum — Mmope (okean), me-
COK M/IM TIOJIOCKA IUISIKA, Toy6oe He6O 1 KOKTeTIb
(xokTeitnb-6ap) Ha 3agHeM ITaHe. Bragener doro-
rpaduu (yaiie ke 3TO BIafieNInIia) TaKUM 06pasoM
BBICTaB/IAET Ha 3aBJUCTb 3PUTE/IAM CBOM 3aropeble
HOXKKJ M XBAaCTAeTCsA YMOIOMPAYMTEeTbHBIM OT/IbI-
xoM: Lastly, the boldest beach-baskers have recently
taken to a new kind of selfie — the legsie. They hold
the camera under their chins and aim down their
resplendent, golden bodies making sure to get in
[sic] their legs in ... Beyond the honeyed limbs, the
sand and sea are usually visible..” [The Guardian,
31 July 2013]. Takum ob6pasom, legsie — ecTecTBeH-
HBIII TOOOYHBI IIPOAYKT PACTYyILell IOMY/IIPHOCTI
SIBTIEHMS «CeOsIIIeK» B COLMATBHBIX CETSIX.

HpaButcsa HaMm 3TO MIM HeT, HO MAes caMope-
K/IaMbl C IIOMOLIBIO «CeOsAILIeK» IIPOYHO 1 6€30r0BO-
POYHO 3aBJIajiena BOOOpaXKeHeM I0/Ib30BaTeNei 1
HOCEeTUTeNeN COlManbHbIX ceTeil. CeromHs «cendm»
HOCBAILIECHBI II0Ka3y TeX 4YacTeil Tela, KOTOPbIMU
TOPAWTCS aBTOP, VIV peK/IaMe CBOUX YBJIEYeHMII U
sanaTuil. Hanpumep, ¢pororpadus nonku — belfie
(selfie of one’s butt/bum, a shot of the posterior) «
buttocks selfie — «6endu» nm «ono-cendu», dpo-
torpadus Bonoc — helfie (selfie of one’s hair, a shot
of one’s hair) < hair selfie — «xendu». bauskn no
nyxy c legsie, belfie u helfie cendu B Ouknuy, yamie
Bcero Ha Ispke bifie < bikini selfie — «6udn».

My»xckoit oTBeT Ha belfie — melfie <— man selfie -
«Menipu» — pes3yabTaT CaMOM0OOBaHMs, BBICTAB-
JIeHMe Ha II0Ka3 CBOEr0 HaKadyeHHOTO TeJIa, MBIIIII,
TOJIBKO XapJKOp.

JTro6uTenu 3nopoBoro 06pasa >KM3HM BbICTABLA-
I0T HaIloKa3 cBou ororpaduu B MOTHOM TPEHNUPO-
BOYHOM KOCTIOME M/IJ Ha TPEeHMPOBKe (OOBIYHO Ha
¢done TpeHaképHoro 3ana) — welfie (selfie of oneself
when having a workout, a self-portrait of someone

K.A. CrenaHnsH, 10.B. lopyHos, E.FO. lopwyHoBa

exercising) < workout selfie - «Bendn». JIroburenn
BeCEIOr0 BpeMANPOBOXKIEHNA He CTeCHAIOTCS BbI-
CTaB/IATb CBOM (DOTO B COCTOSHMM JIETKOTO OIbsA-
HeHus, «ropmode» — drelfie (a selfie taken while
drunk) < drunken selfie - «npencu».

Kunrouyen-mHTemIekTyansl jenaior ¢GoTo Ha
(doHe KHIDKHBIX IIOJIOK, a MHOrga ¢ororpadu-
PYIOT TO/IBKO KHUTH, J€MOHCTPUPYA CBOIO HauM-
TaHHOCTb, IIMPOTY VIHTEPECOB M ITTyOMHY IIO3HA-
HUil Wiy 6orarctBo /MuyHO O6mbnmmotexu: shelfie
win bookshelfie (a shot of a person’s bookshelves
identifying their favourite reads, either with or
without the reader) < bookshelf selfie — «1endn».

Hosblit Tepmun felfie <« farmer selfie -
«pendm» — mopgpasymenaer dororpadpun depme-
POB CO CBOMMM >XMBOTHBIMM Ha (pOHE CBOMX YTO-
inii, OfHAKO 4acTO OH BOCIIPUMHMMAETCA Kak cendu
C TIOOMMBIMM JOMAIIHYMY M TOMIIAMY, HATIpUMeEp,
cobakoit miu Koureykoi. OTMeTUM Tak)Xe, 4TO I0-
ABWINCh MHOTOYVC/ICHHBIE OMOHVMBI CJIOB, CO3-
IaHHBIX 110 06pasny selfie. Tak, popma felfie moxer
O3HayaTh He TOJbKO PACCMOTPEHHOE BBILIe farmer
selfie, HO Taxxe family selfie (ceMeliHBIVI CHUMOK),
feline companion selfie (cHuMoK ¢ mMOOUMOI KO-
IIeYKOIT u KoToM); fake selfie (peitkoBoe cendn);
filtered selfie (oTpeTyimIMpOBaHHOE C TIOMOLIBIO O-
toiorna cendn), foot selfie (cendu Hor).

[Ipomomkas ocBelljeHVe TeMbl, OTMETUM TPEeHJ
2015 roma — maHOpaMHOe TpYIIIOBOe celndu —
groufie < group panoramic selfie — «rpy¢u». B Ku-
Tae y>xe 1300penu cMapTdOH, KOTOPBIiT TO3BOISIET
BMellaTh Ha ¢oTO OOJIbIlIe JII0EN, MHTepbepa WIN
neisaxka. Ho mopmassmomiee 60MbIIMHCTBO II0/Ib30-
BaTesIell BBIHY)K/IEHO ITOKA YTO II0/Ib30BAThCS BO3-
MO>KHOCTSAMIU CBOVIX PYK VIV CeI(p-TIaIKOIL.

Emé omHa pasHOBUIHOCTD «cendu» — aBTOHOP-
TpPeT € M0OMMBIM MM 67IM3KUM Ye/IoBeKOM relfie ot
relationship selfie — «pencu». Ecnmu nonpsosatenn
COLMA/IbHBIX CeTeVl CHUCXOAUTENIbHO OTHOCATCH K
legsie, belfie unu drelfie, To relfie BbI3bIBaIOT HEOHO-
3HaYHOE OTHOLIEHVE ¥, KaK IPaBWIO, PasfpaXkaroT
HOJIICYNKOB B COLVIATIbHBIX CeTAX Oosblie, 4eM
n06ble ApyTyie CHUMKI.

[TossBunuchp Tak HasbiBaeMble felfie <« fake
selfie — danpumBbie nnn deiikoBble cendu, cue-
JIaHHbIe, HAIIpUMeP, Ha POHe TeIeBU3VIOHHOTO U30-
OpakKeHN >KUBOIICHOTO Mel3aXka JIA CO3laHNA Y
3puTesieli BleYaT/IeHN s IPUCY TCTBUA aBTOPa B [JaH-
HOM MecTe.

CaMopekama ¢ IIOMOMIbIO cendu MOXKeT Ipu-
HUMaTb ypommusble ¢Gopmbl. HeomHo3HauHyO
peakLMio BBI3BIBAIOT TaK HasbiBaeMble sellotape
selfie wnmu «ckorty-cendu», Korga aBTOPbl CHUMKA
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0OMaTBIBAIOT CBOE JIMIO CKOTYEM /I CO3JAHNA
cendu.

B VMHTEepHETE TOABUIICA HOBDI TPEHTL, — extreme
selfie — skcTpemasnbHble cendu, KOTOpbIe [ieaioT
JIOAM, He OOSAIIVecs pUCKOBaTh, TOTOBbIE ONTH Ha
Bcé pagu xopouteit pororpadun. OcTpocio>keTHbIE
¢dotorpapun ob6sryHO pasmemjatorcs B Cern. V3-
JII00JIEHHBIE TeMbl — ChEMKM Ha OITACHOI BBICOTE,
Ha OTBece CKaJIbl, Y BOJOIAJa, Ha Tpacce Miu GpoHe
XUIHBIX )KUBOTHBIX, TO €CTb B CUTYaLIUAX, KOTOPbIe
MOTYT 00epHYTbCsI OOBLUIVIMI HETPUATHOCTAMU U
maxke rubenplo mobutens cendu. Tak, xenanue cie-
naThb (HOTO C MOTYYMBIIVM TPABMY MeIBEfieM Cbl-
TpajIo 3/IyI0 IIYTKY C >KUTeNIeM MHAVIICKOTO LITaTa
Opucca IIpabxy bxarapom: 3Beppb He oueHWI O/1a-
TMX HAMEPEHUIT MY>K4MHBI IPOCTIABUTD €TI0 B BEKaX
¥ 3aJIpajl ero HaCMepTh.

Hekoropble curyanum, B KOTOPBIX JI€TAlOTCA
CHUMKM, TPAHNYAT C aMOPA/IbHOCTBIO ¥ YKa3bIBAIOT
Ha OTCYTCTBUE STYKV Y aBTOPOB CeIPpu.

OJHO 113 OTHOCUTEIbHO HeJIaBHVX CBUJIETEIbCTB
3710ynoTpebnenus cendu — peakiys Ha Teppopu-
CTUYECKMII aKT C 3aXBaTOM 3a/IOKHMKOB B Kade
Lindt Ha mmomazny Martin Place B aBcTpanmmitckom
Cupnee 15-16 gexabps 2014 roga. Y xade, rae npo-
M3OIIEN 3aXBaT 3a/I0’KHIKOB, HEKOTOPBIE TYPUCTBI,
He CTeCHAACh, CHuMamm cendu. OHM Mo3upoBanm
Ha (OHe 3[aHNs, B KOTOPOM BCE elllé HaXOAW/INCh
3a7I0KHMKI. UTOOBI cfienath cendu, mpoXoXKiie Mbl-
Ta/INCh MaKCUMaJIbHO O/IM3KO0 1Oof06paThes K Kade.
Hekoropble TypucTbl pafOCTHO YIbIOamich, Kak
Oy TO OHU CTOS/IM B 3TO BpeMs Y 3[aHNA CUIHEI-
CKOTO OIIEpPHOTO TeaTpa, a He TaM, Ifie MOIJIa IIpo-
M30MTH Tparegysa! OTU aBCTPaNMilLIbl BOCIPUHAIN
CUTYaLIMIO C 3aXBaTOM 3a/I0)KHMKOB B IieHTpe Cupi-
Hes Kak paspiedeHye. Ha mpoTsskeHum Bcero fHA
II0JIb30BATE/IV 3arPy>Kalii aBTONOPTPETBI C MecTa

COOBITMII, TBITASACH CHENATh Cendy MaKCUMaIbHO
6m3ko K Kade. B conyanpHBIX ceTsX MOJOOHbIE
CHUMKM Ha3Ba/lil «HEYMeCTHbIMI». MHOIVe NONb-
30BaTe/l MUKpobiorepckoit cetm Twitter 6buIn
CIIpaBe[INBO BO3MYIIEHbI LIHINYHOCTBIO T€X, KTO
¢ ynbiokoit ¢poTorpaduposancs Ha GOHe 3/10CHACT-
Horo kade. OOIIeCTBEHHOCTb paclieHM/Ia TaKoe
HOBefleHNe KaK MH(PaHTIIbHOCTD, OTCYTCTBUE YyB-
CTBa COCTPaJjJaHMA U 3PABOTO CMbIC/IA, OTCYTCTBUE
yBa)XeHMA K KepTBaM TePaKTa.

Taxum o6pasom, y MopiHOTO croBa selfie mosiBu-
JIach CBUTA U3 IOApaKaTesnell. MHOroYncieHHble
HOBOOOpa3oBaHMs 10 aHajoruu ¢ selfie maroT Ham
IIPaBO YTBEp>KAath, 4To selfie Bortomaer fyx Bpe-
MeHI. DTO y/Ja4HbIil IpUMep HOTEeHIMaTbHbIX BO3-
MOXKHOCTel cydduKkca -ie, y4acTByIero B obpa-
30BaHUM CJIOB I 0003HAYeHM PasHOBMIHOCTEN
«cendu». B 601bIIMHCTBE aBTOPUTETHBIX PaboT 110
CTTOBOOOPA30BAHUIO AHITIMIICKOTO A3bIKA, M3JaH-
HBIX BO BTOpoOIt monosuHe XX Beka [10], [12], [14],
[aHHOMY CYPPUKCY yIeneHo Mao BHUMaHWS WU
OH B0OO11je BbIHECEH 3a paMKu pabort. Kak mpasuio,
cypduKc IpUBOAAT B KadeCcTBe IpUMepa SMOLMO-
HaJIbHO-OKPAIlIeHHOTO YMEHbIINTENTbHOTO Cydh k-
ca (r.e. cydpdukca ¢ sMOIVMOHATIBHBIM 3HaYEHUEM
YMEHBIINTEIBHOCTI), XOTA €My IpPUCYLIM TaKxKe
3HaY€HUs ONYILIEBJIEHHOCTH, areHTUBHOCTH, II€ii-
OpaTMBHOCTY, MPOHUYHOCTM M JP., KOTOpPbIE CO-
00IIJaI0T HOBOMY C/IOBY PasrOBOPHYIO (C/IEHTOBYIO)
okpacky [5], [6]. [Tpn4ém 3HadeHNs HeTOPATUBHO-
CTU ¥l UPOHMYHOCTY y 3HAYMTETbHON YaCTV HOBBIX
CJIOB CTAHOBATCA JOMUHMpYOIMU. PaccMoTpen-
Hble B CTaTbe HOBOOOPa30BaHMA HECYT MPOHNYHbIE
KOHHOTALIUY, KOTOpPbIEe YCM/IMBAKOTCA VIMEHHO 3a
cuér cydpdukca —y/-ie. OHM ABNAOTCA IparMaTu-
YeCK) OTMEYEHHBIMM) B OLIEHOYHOM IUIaHE yXKe Ha
YPOBHE JIEKCUIeCKOII CHICTEMBI.
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SELFIE, LEGSIE AND OTHER NEW WORDS FOR
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E. Gorshunova
Russian Presidential Academy of National Economy and Public Administration
84, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119571, 119571, Russia

Abstract: The development of the English language in the XX-XXI centuries made linguists correct
and modify their ideas as to productivity of word-formation means and derivational patterns. The authors
of the article claim that there are solid grounds and strong reasons to refer abbreviation to the category of
major word-building means. Changes in the vocabulary provoked by the emergence and formation of new
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derivational patterns, new word-formative elements, new words and meanings deserve special linguistic
attention.

One eye-catching word in modern English is the word selfie of Australian origin that hit the global
spotlight in 2013 when it was declared “The Word of the Year’ in the USA and next year was recorded as
a neologism by the OED.

As well as embodying something of the social media-orientated zeitgeist, selfie turns out to be an in-
teresting case study in lexical productivity, quick to morph into a sizeable set of subcategories embracing
words denoting different parts of the body or people related in some way to the person who takes the selfie.

The new formations described in the article render ironic connotations made stronger by the suffix -ie
in their structure. They are pragmatically marked on the scale of evaluation on the level of lexico-semantic
system.

Key Words: selfie, neologism, abbreviation, word-formative/ derivational pattern, suffix—ie, produc-
tivity
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K BOIIPOCY ITMAXPOHMYECKONA
BAPMATUBHOCTI B HEMEIIKOM $3BbIKE

9.J1. llly6una

MoCKOBCKMIT TOCYJapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXKTYHApOAHbBIX oTHOLIeHMI (yHUBepcuTeT) MU Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, p. Bepragckoro, 76

B Oannoii pabome paccmampusaomcs cry4ay ¢ 6apUAHMHbIMU POPMAMU HUCTA CKA3YEMO20 —
eOUHCIMBEHHO020 UL MHOMECHBEHHO20 — 6 NPEONIONEHUAX € NOONEHAUUMU, BbIPANEHHDIMU KBAH-
MUMAMUEHOIMU CYULeCeumenvHoimiy. Peub U0ém 0 pacnpocmpanéHHbIX NPUnAamenvHoiM UL
npuuacmuem cnosocouemanusax muna Nquant+AdjN (eine Menge handelnder Personen). Cnosocoue-
MAHUT 91020 MUNA 0OHAPYHUBAIOM 6APUAMUEHOCY 6 Bbl00pe 610a c63U. OHU MO2ym Obimb op-
2AHU306AHbL NPU NOMOULU 2eHUMUEHO20 ynpaeneHus —eine Menge handelnder Personen, npednoxHozo
ynpasnenus — eine Menge von handelnden Personen u coenacosanus — eine Menge handelnde Personen.
ITomumo 8apuamueHoCmuy CUHMAKCUUECKOT 0P2AHUIAUUL NO0TeHAWe20 000a6ACMCS eté U eapua-
museHocmp npu évibope dopmut ckasyemozo. Bapuamusrocmo xapakmepHa u 015 HepacnpocmpanéH-
Hoeo noonexcauieeo — Eine Menge Fabriken werden nach Kambodscha kommen, no paboma nocesuiena
UCKTIIOYUMENIbHO PACNPOCMPaHEHHbIM criosocodemanusim — Da waren eine Menge blonder Deutscher
dabei. Ananusupyomcs $akmopol, Komopvie 0KA3bI6AION 6NUAHUE HA 8bI00p eOUHCINBEHH020 UL
MHOMCECNBEHHO020 HUCTIA CKA3YeMO20. Xy0oxcecteeHHble meKcmbl HemeuKoa3biutvix asmopos X VII-XX
8eK06 NpedoCcmasuiu A3bIK0B0T MAmMepuan, ede NpedcmasieHvl NPUMEPHO 6 PABHOTL CreneHu 6ce K6aH-

MumamuseHvle CyujecmesumernvHvle paccmampusaemolx couemaHuii.

KnroueBble cioBa: KgaHmumamusHle C1080CO0UeMAHUS, nabejfc, sapvuposarie, edurcmeenHoe
UYUCTIO CKA3YeMO020, MHOMECTNBEHHOE YUCTIO CKA3)YeMO020, nobﬂeafcazuee

apbMpOBaHNe B S3bIKe BBIABJIAETCA B IIPO-
ecce ero pyHKLUMOHMpOBaHMA. B mpomecce
KOMMYHMKAIVIJ BapbypOBaTh MOTYT JIEKCe-
MBI, CT0BOGOPMBI ¥ KOHCTPYKIMN. TeKCThbl HuKCH-
PYIOT BCé pasHOOOpasie BapbMpOBaHNsA B paccMa-
TPUBAEMbIN UICTOPUYIECKUI IIEPUO.

AHanmu3s MCTOPUYECKOTrO fA3BIKOBOTO Marepuasna
I03BOJISIET BBIAB/IATD BAapUATUBHOCTD A3BIKOBBIX
CPEZCTB, @ BOT IIPUYMHBI, KOTOpbIe IIPUBOJAT K Ba-
PUMATUBHOCTH, IIOHATD YPE3BBIYAITHO CTIOXKHO.

Hekoropble A3bIKOBeIbl He HAOMIONAIOT CBA3U
MEX]y BapUaTVBHOCTBIO M MICTOPUYECKMMIY U3Me-
HeHuAMN [2, c. 58], a [pyrue cBA3BIBAIOT SABJIEHME
BapUATVBHOCTY C MCTOPUYECKUMM VM3MEHEHUAM;
B psifie paboT BapMaTUBHOCTY JaéTCsl 0OBsICHEHNE
¢ nosunuy ceMa"nTuK [1]. YTo6bI BBIABUTH M3Me-
HeHJs, HeoOXO[VIMO, Ha Halll B3IJIAJ, CHe/aTh He-
CKOJIBKO CHHXPOHHBIX Cpe3oB. B pmaHHOI pabore

3TO 6Y,HYT XVII, XVIII, XIX n XX Beka. [lnaxpoHu-
YeCKMil aHa/IM3 MO3BOJIUT HAM YCTAHOBUTH Iapajl-
JIeNIb MEXJy BapbMpPOBaHMEM S3BIKOBBIX CPEJCTB.
Mbr paspenseM Touky 3peHus CoHIleBa, KOTOPBIi
CIIpaBeIIMBO OTMeYas, YTO IPOLieCcC BapbUpOBa-
HUS SIBJISIETCS Pe3y/IbTaTOM MICTOPUYECKOTO Pa3BM-
TIA A3DIKA, @ MI3MEHEHM: A3BbIKa OCYIIECTBIIAITCA B
nporiecce 6eCKOHEYHOTO MCIO/NIb30BaHMs, 0TOOpa,
CO3JaHNUsI Pa3/IMYHBIX BapMaHTOB, T.e. B Xofe Oec-
KOHEYHOTO BapbupoBaHus (4, c. 41].

B HeMelKOM f3bIKe CYIECTBYeT IPaBUJIO, CO-
IJIACHO KOTOPOMY ITOJJIeKalljee M CKa3yeMoe TOJDK-
HBI OBITH COIMIacoBaHbl B yncie. OMHAKO B HEKOTO-
PBIX CTy4Yasx HAaOTIOAIOTCSA OTKIOHEHUS OT 3TOTO
npaBua. Tak, IpefIoXKeHnsI, B KOTOPBIX MOJ/IeXa-
Ijee COCTOMUT 13 JIBYyX KOMIIOHEHTOB, OffHO 113 KOTO-
PBbIX B €HCTBEHHOM 4MCIIe, @ IPyroe BO MHOXe-
cTBeHHOM — die Mehrzahl der Studenten. KommmoneHT
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B €JVIHCTBEHHOM YNC/Ie HOJOOHBIX ITOJJIeXAIINX
IpefiCTaB/IsieT OO0 PO CYOCTAaHTUBHO IPYIIIIBI
(die Mehrzahl), a KOMIIOHEHT BO MHOXXECTBEHHOM
4JyCIe KOHKPETU3UPYeT IepPBBIil U ABJIAETCA OIpe-
meneHueM K Hemy (der Studenten).

B 6onpuMHCTBE CBOEM IPaBU/IO NpPeANNCHIBA-
eT HaM COITIACOBAaTb CKa3yeMoe MMEHHO C IIePBbIM
KOMIIOHEHTOM CyOcTaHTUBHOI rpymnbl: Die Mehr-
zahl der Studenten kommt zur Versammlung.

BMmecTe ¢ 9TMM JOCTaTOYHO 4YacTO CKasdyeMoe
COITIACYeTCA VIMEHHO C OIpee/TUTe/IbHO YacThio
nopnexaiero: Die Mehrzahl der Studenten kom-
men zur Versammlung.

ITouTn Bce MHOrOKOMIIOHEHTHBIE TTOJ/IeXKAIINE,
BBIP@)KCHHbIE KOMYECTBEHHBIMU CYIECTBUTEND-
HBIMY, OOHapY>KMBAlOT HOJOOHBIE BapMaHTHI:
und ein Dutzend Personenwagen ausgebessert wur-
den (Berliner Zeitung); Ist jemand im Bad, wartet
schon ein Dutzend anderer mit verkniffenen Gesich-
tern vor der Tiir (die tageszeitung)

In den letzten Jahren sind in Frankreich von Ju-
gendlichen eine Anzahl aufsehenerregender Verbre-
chen begangen worden (die Zeit)

Eine Anzahl von Kunden habe sich dazu ent-
schlossen, ihre Ausgaben auf Grund der Abschwi-
chung der US-Konjunktur zu verschieben, hiefS es (der
Tagesspiegel).

YeM 0ODBACHAIT A3BIKOBEIbI Ha/lN4ue BapuaH-
TOB COITIACOBAHNA IIOJJIEXAIIETO Y CKa3yeMOro?
K npumepy, llIpoaT roBopuT 0 Tak Ha3bIBaeMOM
IPUHLUIIE COCEACTBA, COIIACHO KOTOPOMY TOBOPSI-
T B BBIOOpE eIMHCTBEHHOTO VI MHOXKECTBEH-
HOTO YMC/IAa CKa3yeMOTO OPMEHTUPYeTCS Ha TOT
KOMIIOHEHT MOJ|IeXKalllero, KOTOPbIil OKa3bIBAeTCs
O/I1DKe K CKa3yeMOMY B ITpeJIOXKEHNN:

Es rannte eine Herde Schafe auf die Wiese.

Eine Herde Schafe rannten auf die Wiese.

BaxxHo emé y4mThIBaTh, paccMaTpUBAETCA N
MHOTOKOMIIOHEHTHOE IIOJJIeKalljee KaK efIHOe
1e7ioe WM KaK MHOXecTBO eine Herde Schafe [8, c.
233].

Apropbl rpaMmaryky JlyzieH YKasbpIBaIoOT Ha fiBe
BO3MOXXHOCTH COIVIACOBaHMA CKa3yeMoro U IIOfi-
Nexaniero: GopMarbHO-TpaMMaTHYeCKOEe COI/IACO-
BaHMe: CKazyeMoe IPYHMMAET TaKyl Ke IpaMMa-
TH4eckyw Gopmy, Kak u nogexamiee. OcobeHHO
B TeX C/Iy4asdx, KOIZla CYLIeCTBUTEIbHOE B POIU
HOJJIEXKAIIETO YHOTPeO/IAeTCs C ONpee/IEHHbIM ap-
THKJIEM, YKa3aTeIbHBIM VIV IPUTKATeTbHBIM Me-
crouMmenueM: [Ein Kilo [Bohnen]| reicht nicht aus.
[Drei Kilo [Brot]] reichen nicht aus; cormacoBanne
II0 CMBICITY: CKadyeMoe IpUHIMaeT GopMy MHOXKe-
CTBEHHOTO YICJIA, ITOCKO/IbKY IOjIexaliee 060-

3J1. y6uHa

3Ha4aeT MHOXXECTBO IPEAMETOB VIV SABJICHNI [7; 6,
c. 1004-1009]:[[Ein Kilo] Bohnen] reichen nicht aus.

B coBpeMeHHOM HeMeIKOM S3blke (OpMasb-
HO-TPaMMAaTH4eCcKOe COIVIACOBaHME CKa3yeMoro I
COITIaCOBaHMe IO CMBICTTY KOHKYPUPYIOT, 1 B 06OJIb-
IIMHCTBE CBOEM (OPMBI CKa3yeMOro B3alMO3aMe-
HSAEMBI.

B nameir pabote 6yayT pacCMOTpPEeHbI CIydau ¢
BapUaHTHBIMU GOPMaMM YNC/IA CKa3yeMOro — efVIH-
CTBEHHOTO M/IMl MHO)XECTBEHHOTO B IIPEIOKEHIUAX
C TIOJIeXKAIIMMMY, BHIPa)KEHHBIMM KBaHTUTATVBHBI-
MM CYLIeCTBUTE/IbHBIMU. Pedyb MOMAET O pacmpo-
CTPaHEHHBIX IIPWIATATeIbHBIM JIN IIPUYACTHEM
cnoBocoueTanusax tuia Nquant+AdjN (eine Menge
handelnder Personen). Camu 1o cebe cioBocodyeTa-
HJS 3TOTO TUIIA OOHAPY>KMBAIOT BapMAaTUBHOCTD B
BbIOOpe Buzia cBsi3y. OHY MOTYT OBITh OpPraHM30Ba-
HBI IIPY TIOMOIIY T€HUTUBHOTO YIPaB/IeHUA — eine
Menge handelnder Personen, Ipejio)XXHOTO yIIpaB-
nenus — eine Menge von handelnden Personen u co-
rmacoBaHus — eine Menge handelnde Personen. Ta-
KM 00pa3oM, K BapMaTBHOCTY B IIPefielaX CaMOTro
MHOT'OKOMIIOHEHTHOTO IOJi/IeXKalllero Jo0aBiaeTcs
elé ¥ BapMaTUBHOCTD ITPY BbIOOpe GOpPMBI CKasye-
Moro. Heo6xonuMo OTMeTHTD, YTO BapUaTUBHOCTD
(dhopMBI CKa3yeMOro XapakTepHa U Jyid HepacIlpo-
cTpaHéHHoro nopjexatero: «Eine Menge Fabriken
werden nach Kambodscha kommeny, prophezeit Kitz
(die tageszeitung); Eine Menge Schiiler ist froh, dass
wir Rechtsextremismus jetzt thematisieren», sagt Si-
bille Biihring (die tageszeitung).

B pabore paccMaTpuBamuCh UCKITIOYUTEIHHO
pacnpocTpaHéHHblE Cl0BOCoYeTaHMA: Da waren
eine Menge blonder Deutscher dabei (die tages-
zeitung); Eine Menge frohlicher, jauchender Kinder
ldrmte in den Pools, rutschte ins Wasser oder spielte
Wasserball (Konsalik).

CraBuTcs 3ajjaya BBLACHUTDb, Kakue (PaKTOpBI
OKa3bIBAIOT B/IMAHYVE Ha BBIOOP eIMHCTBEHHOTO MU
MHO>KeCTBEHHOTO 4JC/Ia CKa3yeMOro, MIMeIO JIU Me-
CTO BapbMPOBaHIE Ha BCEX JTAIaX, M 3aBEePLINICA
M 0TOOp JOMMHAHTHBIX (HopM. Xyno>KeCTBEHHBbIE
TEKCTbI HEMELIKOA3bIYHbIX aBTOPOB X VII-XX BeKoB
IIO3BOJIAKOT HATU A3BIKOBOJ MaTepuall, Ihe Mpes-
CTaBJICHbI IIPYMEPHO B PABHOI CTEIIeHM BCe KBaH-
TUTATUBHbIE CYIECTBUTENIbHbIE PACCMATPUBAEMBIX
COYeTaHUI.

[Ipexxzie YeM IIPUCTYNIUTD K aHAIN3Y, TOTy4YeH-
HBIX IIyTEM CIUIOLIHOJ BBIOOPKY IIPUMEPOB, CIIERY-
eT 00paTuThCA K KnaccupuKamnmy KBaHTUTaTUBHBIX
CYILIeCTBUTENbHBIX. MBI OmypaeMcs Ha Kimaccudu-
Kanio llly6uHoit n brrogopH, koTopas coctaBieHa
¢ yuétoM MOp(dOIOrn4ecKknx 0coOeHHOCTel BTO-
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JIMHIBUCTUKA N MEXKYJIbTYPHAA KOMMYHUKALINA

PBIX 4WIEHOB CyOCTaHTMBHOI TIPYHIbI (MMeeTcs B
BUJIY €VIHCTBEHHOE VI MHOXXECTBEHHOE YIICII0) U
CeMaHTVKI IIePBBIX 4IeHOB rpymmsl [9;], [5, c. 254].
Bpun BBIfieIEHbI CIefiylolIyie IPYIIbl CYLeCTBU-
TE€JIbHBIX C KOJIMYECTBEHHOI CEMaHTUKOI:

1. JlekceMbl, o0603HayamIye KOIMYECTBO
npenMeToB, BeuecTs Liter, Kilogramm, Liffel, Eimer,
Menge, Haufen [pynmel ¢ cyliecTBUTEIbHBIM
B eIUHCTBEHHOM 4uciae o6osHadeHbl Nquantla
(ein Kilo frisches Fleisch), a BO MHO)XeCTBEHHOM
Nquant1b (ein Kilo echter Erddpfel);

2. JlexceMpl, 0603Havaole COBOKYIIHOCTb
U OO0BeNUHEHNMA >KMUBBIX CYIIECTB U IIPefMETOB
Nquant2 (Schaar, Gruppe, Herde, Schwarm, Rudel,
Strauf, Biindel, Stapel...);

3. JlekceMbpl, 06O3HAUamOIIME KONNYECTBEH-
HbIe YJC/IUTEIbHbIE, 0003HaUYaeM

Nquant3 (Drittel, Viertel,
Hundert...).

Heo6xonnMocTp 06beMHUTD UX BbI3BaHA pas-
HBIMM TIPEANIOYTEHUAMY IIPU BIOOpE BUJA CBA3ML.
Tak, TeHUTUB 1 IpeJIOKHOE YIIpaB/ieHNe Hanboee
ycToitunBso B rpynmax Nquant2, rje npeiMeTsl, XKu-
BbI€ CYIL[eCTBA PACCMATPUBAIOTCA KaK YaCTb IIe/I0TO.
JTrony obpasyror rpymny, 6puragy, oTpsj, a mpen-
MeTBI MOTYT OBITb COOpaHBI B CTOIIKY, ITy4OK. [pym-
bl ¢ 1ekceMamu Nquantlb moryT opopmnarbca n
IpY IIOMOLIM COITIACOBAHMA, TaK KaK TaKue MHO-
ecTBa Kak Menge, Haufen, Handvoll ykassiBatoT
Ha HEONpeJe/I€HHOEe KONMMYECTBO NIOHEN, Npeame-
TOB. JI/I1 HUX He CyLeCTBYeT YCTONYMBON coYeTa-
eMocTy. OTKPBITHI [/I COITIACOBAHNA M TPYIIIBI C
nexcemamyu Nquant3, Tak Kak IepBbI YI€H 3TON
TPYIIBl BOCIPMHUMAETCSA 3a4acTYH KaK YUC/IN-
Te/IbHOE, II0CJIe KOTOPOTO B HEMEILIKOM A3bIKe He MC-
OJIb3YeTCs yIIpaB/IeHMe, KaK BUJ| OYMHITETbHON
CBA3L.

Marepmanet XVII Beka mnpefgocTaBmaM HaM
OTpaHNYEHHOE KOJIMYEeCTBO IIPYMEPOB, KOTOpOe He
I03BOJISIET BBIABUTD OIPEJENEHHYI0 TEHJCHIVIO
B JIAHHBIII IIepUOJ, BPEMEHMY, YTO 00bACHACTCA JO-
CTaTOYHO HU3KOJl YaCTOTHOCTBIO YIOTpeO/IeHNs
paccMaTpuBaeMbIX KOHCTpyKuuit. Kpome toro, misa
BBIACHEHMA COIVIACOBAHMA CKa3yeMOTo U IIOJIexa-
Iero IaHHASA IPYIINA JO/DKHA CTOATb B MMEHNUTEb-
HOM magexxe. OfHAaKO lake U 3TU IIATh IPUMEPOB
IIOKa3aJIy, YTO BapbupoBaHue GOpPMbI eINHCTBEH-
HOTO JI MHOXXECTBEHHOT'O 4MC/Ia OBUIO XapaKTepHO
1A maHHOTO mepuopa. Tak, B rpynne ¢ Nquantlb
ckasyeMoe ymoTpebnsercs Kak B (opme emyH-
CTBEHHOT0, TaK I MHO>KE€CTBEHHOTO YJC/Ia:

(1) ... wiewol noch eine grosse Pfann gebache-
ner Eyer dort stunde ... (IpuMmmenbcraysen)

Paar, Dutzend,

(2) ... da haben sich eine unzahlbare Men-
ge wilde Heuschrecken eingefunden (A6param a
Canra Knapa)

Ipynna Nquant2 npepncrasneHa JBymsA IpuMe-
paM1, B OJHOM Y3 KOTOPBIX CKa3yeMoe COIacyeTcs
CO BTOPBIM KOMIIOHEHTOM IIOf/IeXKAlllero, a B JIpy-
TOM C IIepPBBIM KOMIIOHEHTOM:

(3) ...daf ein Regiment Ungerischer Musque-
tirer auf seinen Rock daher marschirten (Illynmn)

(4) ... kam ein solcher Schwarm bewehrter
Bauren aus dem Wald ... (Ipummenbcraysen)

B texcrax XVIII Beka HaxomuM 6Oosbliee KO-
JIM4eCTBO HpuMepoB. IIpencTaBieHbl Bce IPYIIIBI
KBAaHTUTATUBHBIX CYIIECTBUTENbHBIX. B rpymme c
Nquantlb HaxomuM ckasyeMmble B eAMHCTBEHHOM I
MHOXeCcTBeHHOM unmcie. He mpocnexxusaercsa mpu
5TOM 3aBUCUMOCTY OT BMJA IHOJYMHNUTETbHON CBA-
31 B IIpefieiax cyOcTaHTUBHOM rpynnbl. Tak, mocrue
CYOCTaHTMBHBIX TPYIII C YIIpaBJIeHNEeM, B KOTOPBIX
HepBbIJi KOMIOHEHT ABJIAETCA BeAYIINM, CKazyeMoe
MO>KET CTOATDb KaK B e[UHCTBEHHOM, TaK 1 BO MHO-
YKeCTBEHHOM YJICIIe:

(5) ... worin eine Menge geschickter Arbeiter
Geld fiir dich verdienen? (Bunaupn)

(6) Indem hiipfte eine Anzahl von kleinen Lie-
besgottern aus dem Hein hervor (Bunanp)

CxkasyeMoe yIoTpe6/1/10ch BO MHOXKECTBEHHOM
4yCIIe B TeX CIy4asX, KOrja CyOcTaHTMBHAsA IPyIIIIa
ObITa OpraHM30BaHa IIPY TOMOIIY COITIACOBAHMA:

(7) Sobald er sich regte, traten eine Menge
wohlgekleidete Bedienten herein (Myseyc)

Ipynna Nquant2 mnpepncrasieHa [BymMsA Ipu-
MepaMI1, I BO BCEX CKa3yeMoe COITIACYeTCs C IIep-
BBIM KOMIIOHEHTOM IIOfI/IeXKAIleTr0, TO €CTh CTONUT B
eIVHCTBEHHOM 4YMCJIe:

(8) Ein Trupp junger Middchen und Knaben
bewillkommte uns mit einem pantomimischen Tanz
(IInnnep)

B rpynne ¢ Nquant3 oT4éT/IMBO NIPOCIEXKNBA-
JIach 3aBYICHMOCTDb OT CMHTAKCUYeCKOJ CBSA3U, Op-
raHusymlleil cyOCTaHTUBHYWO rpymmy. Bee mects
COYETAaHMII C COITIACOBAHMEM IIPEeACTaBIeHB B
IPeJIOKEHNAX CO CKa3yeMbIM BO MHOXECTBEHHOM
quCIIe:

(9) Auf der leeren Bahn gingen etwa ein Dut-
zend junge Leute ... (I€éte)

CoueTaHue ¢ yrpasjIeH/eM HaXOAMM B IIPeJIo-
JKEHWM, B KOTOPOM CKa3yeMoe CTOUT B eVHCTBEH-
HOM 4UCTIe:

(10) Eine halbe Million hungernder Menschen
schrie den Sultan um Brod an ... (Buranpn)

Texctpl X1X Beka IpefoCTaBUIM B Hallle pac-
HopsDKeHMe emé Oobliee KOMMYECTBO NPUMEpPOB.
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Kak u B mpegpIy1Iuii Iep1ox, TPOLO/IKAIOT KOHKY-
pupoBarb GOPMBI €[UHCTBEHHOTO I MHOXKECTBEH-
HOTO 4JMC/Ia cKazyemoro B rpynne ¢ Nquantlb. Bee
CyOCTaHTVUBHbIE TPYIIIBI 0)OPMIEHBI IIPY IOMOIIY
YIIpaBJIeHN, OfIHAKO 3TO He ABM/IOCH IIPEATCTBIEM
IUIA IOCTaTOYHO BBICOKON YaCTOTHOCTY MCIIONB30-
BaHMA POPMbBI MHO)XECTBEHHOTO YMC/Ia CKa3yeMOoro.
B Hameit BbIOOpKe IpecTaB/IeHO 8 IPUMEPOB:

(11) Eine Menge kleiner Ziige vereinigen sich
... (DonTane)

[IpuMepHO B ABa pasa 4yalle MCIIOTb30BANOCH
eIMHCTBEHHOE YMCIIO CKa3yeMOro:

(12) ... bis endlich ein ganzer Haufen von
glatten grauen Pelzen durcheinanderwimmelte
(ITropm)

CoXpaHU/IOCh OTCYTCTBME BapUaTUBHOCTU B
rpynre ¢ Nquant2. Bo Bcex npeioxeHusx ¢ cy6-
CTQaHTUBHBIMM TPYIIIIAMV, OPTAHU30BAHHBIMM IIPU
IOMOLIM yIIpaBJIeHNsA, CKadyeMoe CTOUT B eJH-
cTBeHHOM unmciie. CyOCTaHTMBHBIE TPYIIIBI, Opra-
HM30BaHHBIE IIPY ITOMOILY COIJIACOBAHMA, B HAILIEM
MaTepuase He 3a(VKCUPOBAHBI:

(13) ... aus jeder Thiir sprang eine Schaar blau-
dugiger Kinder (®paiirar)

BbICOKYIO cTeneHb BapMaTUBHOCTI OOHAPY>KU-
BaroT coderanuA ¢ Nquant3. B mpepenax manHO
TPYIIIB OTMEYAIOCh IPeVMYIeCTBEHHOE UCIIONb-
30BaHNe MHOXECTBEHHOIO 4NUC/Ia CKazyeMoro. B
OT/INYMe OT IPEeAbIAYIero CTONeTHA CKadyeMoe BO
MHO>XeCTBEHHOM 4YIICJIe TTOABJIAETCA KaK B COYeTa-
HMAX C yIIPaB/IeHMeM, TaK M B COYeTaHMAX C COITIA-
coBaHueM. Tak, efJUHCTBEHHOE YUCIO CKa3yeMOIro
BCTPEYaIoCh C COYETAHNAMM C yIpaBjieHueM (co-
OTBETCTBEHHO 4 1 1 mpumep):

(14) In einer Ecke stand ein halb Duztend lan-
ger Pfeifen ... (Pa6e)

(15) Auf den Pliischbinken sitzt ein halbes Dut-
zend frostelnde Gestalten (Dounrane)

MHO>XXeCTBEHHOE YMC/I0 CKa3yeMOro MCIIONb30-
BaJIOCh B IOfIaBJIAOIEM OO/NBIINHCTBE CIy4aeB C
HOJJIeXKAIIVIMIY, BBIPaXKEHHBIMY COYeTAaHVUAMI C CO-
r1acoBaHyeM (coorBeTcTBeHHO 10 11 1 ipumep):

(16) Ungefahr ein Dutzend hinldnglich geputz-
ter Damen sitzen in einem Halbkreis (PonTane)

(17) In dem Vogeltopf staken ein Paar runde
glinzende Augen (foppmann)

Xyno>kecTBeHHbIe TEKCTbI XX BeKa IIPOJEMOH-
CTPMPOBA/IN AHAJIOTMYHbIE TEHAEHLUY IpefbIfy-
VX [IePMOJOB IIpU BBIOOpPE eIMHCTBEHHOTO N
MHOXeCTBeHHOro umciaa. Kak 1 mpexpe, KOHKY-
pUPYOT GOPMBI €UHCTBEHHOTO ¥ MHOYECTBEH-
HOTO 4JIC/Ia cKazyemoro B rpymne ¢ Nquantlb. Bee
CcyOCTaHTMBHBIE TPYMIIBI (KpOMe OffHOTO IIpuMepa)

0¢OpMJIEHBI TP TOMOLIM YIIPAB/ICHNUS, OFHAKO 3TO
He SIBUJIOCH TIPENATCTBMEM JyIsl VICIIONb30BaHUSA
($hopMBI MHO>KECTBEHHOTO 4MC/Ia CKadyeMoro. B Ha-
1Ie’t BBIOOpKe IpeficTaB/IeHo 7 IPUMepPOB:

(18) ... und eine Menge glitzernder Brocken la-
gen auf ihr herum (Jleny)

B ofHOM eMHCTBEHHOM IpUMepe C IOfIeXXa-
MM, 0POPM/IEHHOM IIPY ITOMOLIM COIIACOBAHMSA,
BCTPETUIOCH CKazyeMOe BO MHO>KECTBEHHOM YIICTIe:

(19) ... wo eine Menge sonderbare Sachen her-
umliegen (Tomac MaHH)

BonpuM Konm4ecTBOM IPUMEPOB IpeCTaBIe-
HBI TIPeJJIOKEHNs], B KOTOPBIX II€PBbI/i KOMIIOHEHT
CYOCTaHTMBHOJ TPYIIIBI COITIACYETCS CO CKasye-
MBIM:

(20) Eine Handvoll winziger Sterne glitzerte
auf dem schmalen Himmelsweg (MaiipnHk)

He naGmiomanoch B HalleM Marepuajie Bapua-
TUBHOCTU B rpymie ¢ Nquant2. Bo Bcex npepioxe-
HUSIX € CYOCTAaHTMBHBIMY IPYIIIIaMy, OPraHM30BaH-
HBIMY TIPY TTIOMOLIM YIIPABJIEHNs, CKa3yeMOe CTOUT
B eIVHCTBeHHOM uucje. CyOCTaHTUBHbBIE TPYIIIIbI,
OpraHM30BaHHbIE IPY IIOMOIY COITIACOBAHUSI, B
Halleil BbIOOpKe He 3aUKCUPOBAHBI:

(21) In der Mitte stand auf einem Tisch ein riesi-
ger Strauf} roter Galdiolen (Pemapk)

(22) Ein Rudel weifgekleideter Knaben zog
den Karren (Kennepmans)

B npepnoxxennsax c codverannamy ¢ Nquant3 Ha-
6/1071a/10Ch  TIapajUle/IbHOE MCIIOJIb30BAHME eVIH-
CTBEHHOTO ¥ MHO>KECTBEHHOT'O YJC/Ia CKa3yeMOoro.
CkasyemMoe BO MHO>KECTBEHHOM YVCTIe HOSIB/ISAETCS
KaK B COUYETAHMAX C YIIPaB/IeHMeM, TaK i B COUeTa-
HUAX C cornacoBaHueM. Tak, efMHCTBEHHOE YMC/IO
CKa3yeMOro BCTPEYaIoCh IPeVMYIIeCTBEHHO C CO-
YeTaHMAMM C yIpaBjieHueM (COOTBETCTBEHHO 14 u
1 mpumep):

(23) ...auf dem ein Dutzend verschiedener Ki-
sesorten zu sehen war (JIuun)

(24) ... ein Dutzend alberne Schwitzereien von
Indianern in seinem Hirn herumwiilzt (TpaBen)

MHOXeCTBeHHOe 4YMC/IO CKa3yeMOro MCIIO/b-
30Ba/IOCh B INOJABJIAIOIEM OOJBLIMHCTBE CTy4YaeB
C HOJIeKAIIMMY, BBIPAKEHHBIMYU COYETAHMAMMU C
yIipaBjieHueM (COOTBETCTBEHHO 6 U 3 mpumMepa):

(25) Ein Paar roter Schuhe fiir Anna hdngen
ihm um den Hals (Bonbd)

(26) ... unterdem ein Paar stark behaarte, mus-
kulGse Beine hervorkamen (Pemapk)

CBopHas Tabmmia 1o BCeM INepuofiaM HAITIATHO
IPOIEMOHCTPUPYET JUHAMUKY V3MEHEeHUI IPefIIo-
YTEHWIT COITIACOBAaHMs 1 (PAKTOPBI, KOTOPbIe MOITIN
OKas3aTb B/IMsIHIE HA BBIOOP POPM 4mCIa CKa3yeMoro.
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JIMHIBUCTUKA

nepBbIi Nquantib Nquant2 Nquant3
KOMMOHEHT (Gramm, Liter, Tasse, Eimer, (Schaar, Schwarm, Rudel, (Paar, Dutzend, Hundert,
noanexawero Menge, Haufen, Reihe, Anzahl) Gruppe, Straul3, Pulk) Tausend, Million)
cKasyemoe En.u. MH.y. En.u. MH.y. En.u. MH.Y
XVII Bek 2 1 1 1 - 1
XVIII Bek 4 2 - 1 6
XIX Bek 19 19 - 5 11
XX Bek 24 40 - 15 9
Bcero 49 21 62 1 21 27

Takum obpasoM, mo pesynbraTaM aHamu3a Ha-
1eii BBIOOPKM MOXKHO BBIIE/INTD Pe/leBaHTHbIE YC-
JIOBUs JiIsl BBIOOpA TOM My mMHOV GOpPMBI Ymcria
ckasyemoro. PaccMoTpeHme mpo6ieMbl B pasHBIX
OVaXpOHMYECKMX Cpe3ax IOMHOCThIO Cebsi ompaB-
[ajI0, TaK KaK II03BOJIVJIO IPOCTIENUTb JUHAMUKY
MpEANOYTeHN T MPY COTMTACOBAHMM TIOfIIEXKAIETO
u ckazyemoro. Okas3anoch, 4YTO BapbMpPOBaHUE OT-
MeYeHO Ha BCeX dTallaX U He ABJIAETCA HOBBIM IB-
JIeHNeM I HocuTeneinr sa3bika. OTMETUM, 4TO CO-
OTHOILEHIE €ENVMHCTBEHHOIO ¥ MHOXKEeCTBEHHOIO
YJC/la Ha PasHBIX 9TAlax CYLIeCTBEHHO OT/INYaeT-
ca. B texcrax XVII Beka oHo cocrasmmo 3(em.d.) :
3(mH.u.), B mpousBegenusix XVIII Bexka 7(em.u.) :
9(MH.4.), B TekcTax XIX Beka 43(em.u.) : 19(mu.4.),
B TekcTax XX Beka 79(em.u.) : 18(MH.4.), TO ecTh Ha
60ree paHHKX Cpe3ax MIPUMEPHO B PABHOM COOTHO-
IIeHNN BapbMpoBay GOpPMbI CkazyeMoro. MeHseT-
ca npexnodrenue B Tekcrax XIX n XX Bexa. MHo-
YKECTBEHHOE YJIC/IO CKa3yeMOTO BCTPeYaeTCs Pexe.

Haubonee 3HaunmpiM ¢akTopoMm [isi BbIOOpa
YJC/la CKa3yeMOro OKas3ajach CeMaHTHKA KOJIde-
CTBEHHOTO CYIIeCTBUTEIBHOTO. VI3 Tab/mmIibl BULHO,
4To rpymnmna ¢ Nquant2 cormacyeTcs co cKa3yeMbIM
U TIPAaKTUYECKM OCTAETCS 3aKPBITOI JI/ISI UCIIOTH30-
BaHIIA CKa3yeMbIM (OPMBI MHO>KECTBEHHOTO YIC/IA.
Kpowme Toro, faHHas rpymma 3akpbiTa 1 IS COITIa-
COBaHMA KOMIIOHEHTOB B IIafIe)Ke, YTO BO3MOXKHO
yKas3bIBaeT Ha OIpefie/IEHHYIO 3aBUCUMOCTD BBIOO-
pa GopMBI cKa3yeMOro OT THUIIA CBSI3U, OPraHU3Y-
Iollell CyOCTaHTUMBHBIE TPYNIBL. MHOXeCTBEeHHOe

YICTIO CKa3yeMOoro Haybosee ak TBHO IIPOHMKAET B
rpynmny ¢ Nquant3. 31ech IpuMepHO B paBHOII CTe-
HIeH IpefCTaBIeHbl 00e KOHKYpupyIoliye GOpPMBL.
MOXXHO IIPefIONOKNATb, YTO CYIIeCTBUTEIbHBIE,
0003HaYaIIVe YNCIUTETbHbIE, ACCOLUNPYIOTCS Y
HOCHTeTIell sI3bIKa C YMCIUTETbHBIMHU, KOTOpble He
IPUBOAAT K YIPABIEHUIO U, KPOME TOTO, BIUAIOT
Ha BBIOOpP MHOXXECTBEHHOTO YMC/Ia CKa3yeMoro ein
Paar stark behaarte, muskulose Beine hervorkamen.
Ho paxke moce rpynm ¢ ynpasieHVeM MOXXeT WC-
[I0/Ib30BATbCSI MHOXKECTBEHHOE UIC/IO CKa3yeMOro
Ein Paar roter Schuhe fiir Anna hdingen. MHoXe-
CTBEHHOE YJIC/IO CKa3yeMOro MOXXHO 4acTO BCTpe-
TUTh U B rpynne ¢ Nquant2. Mo>XXHO TOBOpUTDH O
B3aMMO3aMeHs1eMOCT (OpM  eAMHCTBEHHOTO I
MHOXXECTBEHHOTO YIMC/Ia CKa3yeMOro, TaK KakK BUJ
HOJ{YMHIUTEIBHO CBSI3U IPYIIIIBI HEe OKa3bIBaJI BIIN-
AHNA Ha HOPMY CKa3yeMoro.

OnHuM 13 (aKToOpoB, CHOCOOCTBYIOLIVM BO3-
HYKHOBEHNIO GOPMBI MHO)KECTBEHHOTO YIC/Ia CKa-
3yeMOro, MOXKeT OBbITh CTpeM/IeHVIe aBTOpa CieaTh
aKIeHT Ha aKTMBHOCTHY JIAL], YIIOMSIHYTBIX B IIOfIe-
XKaleM, 1 00paTuTh BHUMaHIe Ha [IefiCTBHe, a He Ha
Komn4ecTBO. OTHOCUTEIBHO NPMHINIIA COCEHCTBA,
ynomsinyToro IIpoar, MOXXHO BBICKA3aTh IpPefIo-
JIO)KEHJe TONbKO INpPY HAIMYMM CTATUCTUYECKUX
[lAaHHBIX 110 HEPACIPOCTPAHEHHBIM TPYINIIAM THUIIA
eine Herde Schafe. Ipynmbl 3TOro TUma HerpeMeH-
HO HAIyT MECTO B IPEJCTOsAIIeM UCCIeSOBAHUM I,
BEpPOSTHO, IPVHIMUI TaK Ha3bIBAEMOTO COCEHCTBA
O/ TBEPANTCA.
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TO THE QUESTION OF DIACHRONIC VARIABILITY
IN THE GERMAN LANGUAGE

E. L. Shubina

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Abstract: This paper is focused on the study of number variability of predicate - singular or plural — in
the sentences with the subjects expressed by a quantitative noun, on the extended by adjective or participle
word combinations of the type Nquant+AdjN (eine Menge handelnder Personen), in particular. Word
combinations of this type reveal variability in the selection of form of connectivity. They can be organized
by means of the genitive case — eine Menge handelnder Personen, prepositional case — eine Menge von
handelnden Personen, and coordination — eine Menge handelnde Personen. To the variability of the syn-
tactic organization of the subject is added the variability of the form of the predicate. Variability is charac-
teristic of undistributed subject — Eine Menge Fabriken werden nach Kambodscha kommen, but the paper
is focused exclusively on extended word combinations — Da waren eine Menge blonder Deutscher dabei.
The factors effecting the selection of singular or plural form of predicate are analyzed. The texts of the Ger-
man authors of the XV11-XX centuries, in which all quantitative nouns of the combinations in question
are equally presented, serve as the material for the analysis.

Key Words: quantitative word combinations, case, variation, the only number of predicate, the plural
of predicate, subject
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Ob OTOBPAJKEHUN KATETOPVI1 BPEMEHWU

B A3bIKE

L. A. ITp160Ba

119454, Poccus, Mocksa, nip. BepHajckoro, 76

B cmamve paccmampusaromcs 60npocvl 0mobpaxeHus Kamezopuu spemeru 6 Asvike. Kamezopust
BpeMeHU U3YHACTNCS ¢ NOSUUUT KOZHUMUBHOT TUH2BUCIMUKU, NPe0YCMAMPUBAIOUeli COBPEeMEeHHbL AH-
mponoyeHmpueckuii n00xo0. Llenvto cmamou A6717eMC NOKA3AMb Me A3bIKOBble CPeICea, KOmo-
poimMu 0mobpaxcaemcs kamezopus épemeru. Pasepanuuusaromcs obvekmusHoe (acmpoHomuueckoe)
u cybvekmueroe (nepyenmyanvHoe), no0paszoensiouLeecs Ha KOHYeNmyanvHoe U A3bikosoe 0mobpa-
HeHue 8pemMeHl, KOmopoe, 8 6010 04epedv, noopasdensemcs Ha peanvHoe U supmyanvHoe. ITocnedHee
HAX00UM C60€ 6blpaneHUe 6 NPOU3BEOCHUIX XYOOHECMBEHHON Umepamypul, cKaskax, nezeHoax. B
aMux cry4asnx (6 6UPMyanvHOM 6peMeHU) MOHem HAOTI0AMbC KAK OMCymcmeue 6pemeHHol OUHA-
MUKU, Max u yckoperue epemeru, a maxxice nymeuiecmeue 6o epemernu. Kamezopus peanvrozo epeme-
HU 6bIpaNaemcs nexcuveckumu (0npedenéHHuIMU U HeonpeOenEHHLIMU), C/I06000pA306AMENbHIMU U
epammamudeckumu cpedcmeamu. VI3 conocmasumenvHozo aHanu3a npoussooHvlx co 3HAUeHUAMU «00/
nocne» 6 pycckom u PPany3cKom sA3vikax credyem, 4rmo KOIU4ectmeo nepevix sHavumenvto (6 4-5 pas)
1pesocxo0um Konu4ecmso 6mopuix. B kax0om u3 A3vikoe 6via6/1eHbl NPOU3600HbIe AHmMoHUMbL. Om-

MoOCKOBCKMIT TOCYJapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXKTYHApOAHbBIX oTHOLIeHNt (yHUBepcuTeT) MU Poccun,

Meqamcs memagopol, 0moopaxcauLue Kamezopur epemeHu.

KnioueBble cioBa: spems 00veKmusHoe, Cy0veKmusHoe, KOHUeNmyanvHoe, A3biK060e, peanvHoe u
supmyanvHoe, nexcuueckue (onpedenéHHvie U HeonpedenéHHuie), C106000pa308amenvHvie U 2pamma-

muueckue cpedcmea, memagpopol

€Ib CTaTby — I0Ka3aTh, KAKMMM CPEJICTBA-
MM OTOOpa’kaeTcs KaTeropus BpeMeHM B
AspIKe. Bpems, Kak U IIpOCTPaHCTBO, HO-
CUT OOBEKTUBHBIN, YHUBEPCAIBHBI U BCEOOIMIT
XapaKTep, OHO HeOT/lelMMO OT MaTepuu. Bpems -
«I10C/IENIOBATENbHOCTD CYIIECTBOBAHMA CMEHAIO-
IUX APYT fpyra sBeHui» [24, c. 58]. «Bpems npu-
HaJIIeXXUT K YMCTY OCHOBOIIO/IATAIOLIMX KaTeropuit
OBITHA, A3BIKOBAA SKCIUIMKALMA KOTOPBIX OTpaXka-
€T KaK YHMBEPCa/lbHbII, TaK ¥ HallIOHA/IbHO-CIIell-
UPUIeCcKNit coco6 SKCIIMKAIMN AefICTBUTENbHO-
ct» [10, ¢. 9].
Kareropusa BpeMeH) — OfIHA U3 CAMBIX CJIOXKHBIX,
IPOTUBOPEYNMBLIX U MHTEPECHBIX JJIA UCCTIefloBa-
HJSA KaTeropuil ObITHA, TIPECTABIEHHBIX B A3bIKe.!

1

SI3bIKOBbIE ABNEHUS paccMAaTpUBAIOTCA C IO3U-
LMiI KOTHUTMBHOM JIMHTBMCTUKY, IIpeIoJIaramo-
el aHTPONOLleHTpUYecKuil nopxon. Ilockonbky
KOKJBI A3BIK II0-CBOEMY OTpakaeT KaTerOpuio
BpeMeHl, B CTaTbe MCIOIb30BaJICS METOJ, COTIOCTA-
BUTE/IBHOTO aHAJN3a.

Bpemsa - nukmmuHoe (Mudonormyeckoe), Io-
BTOpAIOIeeCs U JMHeHHOe, OFHOHAIpaB/IeHHOe,
uMerolllee Hayasio u KoHer [15, c. 316]. B peanbHoit
>KU3HU OTIE/IbHOTO Ye/TIOBeKa Hemb3sl HU «OCTaHO-
BUTb MTHOBeHbe» (KaK 3TO IbITaeTcs fienarh Paycr
y ['ére), Hu BepHyTbCs Hasaf. OTXOX OT XpUCTUAH-
CKOI1 KapTMHBI MIPa, Tie BpeMs — gap bora, 3ameHa
3TOJ KapTMHbBI MUpa JPYroil, B LeHTpe KOTOPOi —
Yye/IoBeK, MOXKHO paccMaTpUBaTh IBOSKO: «BCE /I

O6 aKTya/bHOCTH 9TOI IIPOOIEMBI CBUETENbCTBYIOT PabOThI BEAYIIIX OTeUeCTBEHHBIX KOTHUTONOTOB [13] 11 HeomHOKpaTHbIE JOK/Ia-

bl Ha MEXAYHapOJHbIX KOHI'pecCcaxX I10 KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTIKE [CM., Hanpumep, 15], KO/IVIEKTUBHAA Mox—xorpa(bm{, 110 BOIIpOCamM

TeMIopanpHoCTH [21], cM. Taxoke [22; 29].
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YelI0oBeKa» C €ro MOTOKUTE/IbHBIMI ¥ OTPUIIATe Ib-
HBIMJ KaueCTBaMI («BpeMsi — IeHbI»).

IIpepiaraercsa cnepytolee npeficTaBleHNe KaTe-
TOpyu BpeMeHU:

OTOBPAJKEHVME BPEMEHU

OBBEKTVMBHOE | CYBBEKTVMBHOE
(acTpoHOMMYeECKOE) (mepriernTyanpHoe,
aHTpornoMopdHoe)
KOHIEIITYAJIBHOE | SI3BIKOBOE

Hac nHTepecyeT A3bIKOBO€ 0TOOpa>keHue Bpe-
MEHI.

Crnepyer pasrpaHMYUTD peanbHOE Y BUPTYalb-
Hoe BpeMms. [loceHee HaxXoUT OTpaKeHMe B IIPO-
U3BEIEHMAX XY[JO)KECTBEHHOI MTeparypnl (0co-
0eHHO, B CKa3Kax), I7ie BO3MOXKHO KaK «OTCYTCTBIE
BpPEeMeHHOI JuHaMukm» [17, c¢. 161] (Hanpumep, B
ckaske III. ITeppo «CrnAmjasa KpacaBuija» Uau y re-
post B. Vipsunra Pumn Ban Bunkiisn) wim yckopenue
Bpemenn (y A.C. Ilymknna B «Ckaske o nape Can-
TaHe»: «JI pacTéT pe6EHOK TaM He IO [HAM, a IO
JacaM»), TaK U IIyTellecTBMe BO BpeMeHu [23; 16;
282 6; 7; 8 u mp.]. Hanpumep, I. Yamnc n P. Kéno
He IIPOCTO NEePEeHOCAT YNTaTes B [pyroe BpeMs, HO
BO BpeMeHM myTemecTByioT ux repou (“The Time
Machine”, “Les fleurs bleues”). Tak, repoit I. Yann-
ca — u3obpeTaTesb, CKOHCTPYUPOBABLINII MALINHY
BpeMeHM, OTIIPABJIAeTCA B Hanékoe Oymyliee — Ha
800 000 mer Brepén, Torga kak repuor i Ox u3
pomana P. Kéno «Iomy6ble 1iBeTOYKM» MOSBIACTCS
Ha CBOEM TOBODAILEM KOHE B pasHble MCTOpUYe-
ckue snoxu. B pomanax I. Yannca, Ix. Opyania,
V.A. EdpemoBa myTeliecTBre BO BpPEMEHMU IIpK-
obpeTraeT COLMaNbHBI Xapakrep. B cioxHOM 1
npotusopeunBoM XX Beke . Yanic ¢ ero pomanom
«MaimHa BpeMeHIU» SBAETCA POIOHAYATbHIKOM
>KaHpa IyTelecTBuii Bo Bpemenu. Ero repoii, cos-
JaTesb MaIllMHbI BpEMEHH, COBEpIIAeT Iy TellleCTBIe
B flaiékoe Oypylee, KOTOpOe OKa3bIBAETCSA HA/IeKO
He PaJly>KHbIM: Pe3KIe COlMaIbHble IPOTUBOPEYNs
IPUBEN K BBIPOXK/IEHUIO BCETO Y€/I0BEYeCTBA — KaK
YTHeTaTeslel, TaK ¥ yrHeTEHHBIX. [IepBble OoT mocTo-
SHHOTO HMYErOHefle/laHus YTPaTUIM yMCTBEHHbIE
CIIOCOOHOCTY, a BTOpbIE, MOTPSA3IINE B HUIIETE U
HEHABUCTH, IIPEBPATIINCH B MOJOOME KMBOTHBIX.
Konen pomaHna meccMMuCTHYeH: OTIPaBUMBUINCDH B
éure 6oree oTHanénHoe O6ynyuiee, [TyTenecTBeHHUK
BO BpeMeHV 0OHApY>KIBAeT, YTO YelI0BEYECTBO VC-

> Tlopgpobuee cm.: [25].
3 Cwm. 06 saToMm: [17]
+ Cwm. [30; 31; 325 33; 34; 35].

5

yes3no. Hanmcanuwii [Ixx. Opyasmiom B 1948 romy
pomaH-aHTHyTONNs «1984» MOBeCcTBYyeT 0 OrmKaii-
IIeM K aBTOpy OynyliueM (a [/is1 Hac y>Ke IPOIIOM —
1984 ron) - >KM3HM B TOTAIUTAPHOM TOCYHapCTBe
(xapukarypa Ha Tpetnit peiix? CoryanncTnieckme
rocymapctpa?). lepoit Opysmia He myTellecTBYeT
BO BpeMeHU, a )KMBET B HeJa/IEKOM i1 aBTOpa Oy-
AyleM, KOTOpoe He Pea30Banoch.

VHO, ONTUMUCTUYECKNI B3IJIAL, Ha MCTOPUIO
u Oynyliee de/loBeYeCTBA Yy COBETCKOTO IIMCaTe-
ns-danracra VI.A. Edpemosa. Ero repou He myre-
HIECTBYIOT BO BPEMEHM, OHU KUBYT B CBOEI 3II0-
Xe, HO O71arofaps MX IeAHUAM ¥ CO3JaHHBIM UMM
apreakTaM aBTOP YCTaHABIUBAET CBA3b MEXJY
PasHBIMM MCTOPMYECKMMM 3II0XaMU U LMBUIN3A-
M. Oco6eHHO SPKO 3TO M300paXkeHO B poMa-
He «Ha kparo OJiKyMeHbI», Ifie IIpeKpacHas reMMa,
CO3JJaHHAA XYINOKHMKOM JpeBHeN IIajibl, CBA3bI-
BaeT pasHble IepPUOJbl UCTOPUM JApeBHero Ermnra
C Ha4aJIOM 3J/UIMHCKONM LVBUIVN3ALNUN U CEPENVHOI
XX-ro Beka [6]. B pomanax «Tymannocts AHzpo-
Meppl» U «Hac bplka» pacckaspiBaeTca 0 KOCMI4e-
CKMX ITyTEIIeCTBUAX 3eM/IAH a/N€Koro OyfyIero K
[albHUM IUTaHeTaM [7; 8]. B atux pomanax, ocoben-
HO B IOCIeNHeM, HabmomaeTcsa to, uyto M.M. Bax-
TUH 0003HaYMI Kak xpoHorom [2, c¢.121-122], to
€CTb C/IMsAHME KOHIIEIITOB BPEMEHM 1 IPOCTPAHCTBA
B BUPTYa/nbHON KapTuHe mupa. OcoOblil Xymoxe-
CTBEHHBIN IPNEM 06pallieHNsI C BUPTYalbHBIM Bpe-
MeHeM MOXKHO 3aMeTUTb Yy M.A. Bynrakosa B poMa-
He «MacTtep u Maprapura»: sKcKypcol B Eprrananm
I-ro Beka H.9. coBepiaet aBTop (pykomuch Macre-
pa), a He COBpPeMEHHbIe eMy JieiiCTBYIOIIMe JIMIA
[3]. IlyTeuecTByI0T BO BpeMeHM TaKxe repou Pas
Bpapbepu u npyrux aMepuKaHCKuX Iycareseit.’

Kareropus peanbHOro BpeMeHM MOXXET BbI-
paXaTbCA KaK NEKCMYECKUMMM, TaK U IpaMMaTH-
YeCKMMM cpeficTBaMu. Jlekcuyeckme cpeficTBa
HOPa3JIe/IATCA Ha ONpeeIEHHbIE Y Heolpefe-
néunple’. K onpenenéHHbIM JIEeKCUMYECKMM Cpef-
CTBaM OTHOCATCS CYLIeCTBUTENbHbIE — Ha3BaHUA
IPOTHKEHHOCTY BO BpEMeHM, a TAaK)Ke YMC/IUTENb-
Hble B COYETAHUMU C CYIECTBUTE/IbHBIMMU: ThICAYE-
netue, mille ans, millennium; Bex, (cronerue), cent
ans, siécle, century; rog, an (année), year; a Takxe
Ha3BaHMA BPEMEH IOfa, Saisons, seasons; MecAl (n
HasBaHMA BCeX MecAleB), mois, month; Hemena (u
HasBaHNA JHeN Hefmenmu), semaine, week; cyTku,’
ieHb, jour, (journée), day; HOub, nuit, night; wac,

Bo (bpaHHYSCKOM VI QHIJIMIICKOM SI3bIKaX HET OJHOCJIOBHOT'O COOTBETCTBIA, C/IEA0BATE/IPHO, MMEETC JIEKCMIECKAA JTaKyHa.
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heure, hour; Muuyra, minute; cexynpa, seconde,
second M TIpemyIOrN C CyLIeCTBUTEIbHBIMI: B IIAThH
YacoB, OKOJIO IIATM 4acoB, A cing heures, vers cinq
heures, at five oclock, about five oclock. Cpenn He-
OIIpefie/IEHHBbIX JIEKCUYEeCKNX CPeNCcTB MOXKHO Ha-
3BaTb C/IOBOCOYETAHNA «Hapeule + CyleCTBUTENIb-
HOe», 0003HavalolIe IPOTHKEHHOCTD BO BpeMEHU:
MHOT0, MaJIO, HEJOCTATOYHO ([IHell, HOYell, 4acoB
u T.1.), beaucoup, peu (de jours, de nuits, etc.), a
TaK)Ke C/IOBOCOYETAHUs «HEOIpefe/éHHOe IIpU-
JlaraTe/IbHOe + CYIeCTBUTEIbHOE» CO 3HAYEHUEM
«IIPOTSHKEHHOCTb BO BpeMeHM»: HEKOTOPBHIil (Bek,
roj), HeCKONbKO (MecAlleB, Hefenb, JHeil); certain
(jour), quelques (semaines, mois, années), c10OBOCO-
YeTaHNA «MECTOMMEHNE + CYIIeCTBUTE/IBHOE»: any,
some (days months, weeks,), many (days, nights),
few (minutes) quelques (années, semaines), niektory
(miesigc, dzien) n ap.

Ci1oBoOOpasoBaTenbHble CPEACTBA UTPAIOT
B)XHEJIIIYI0O PO/Ib NPYU OTOOpaKeHUM KaTeropum
BpeMeHN B si3biKe. COMOCTABIIANICH TpedUKCab-
Hble 00pa3oBaHMsI CO 3HAYEHNEM BpPEMEHU B pPycC-
ckoM U ¢QpaHI[y3cKoM si3bIkax. [IpmBOXy crenyto-
11y10 BBIOOPKY 110 croBapsm [30; 31; 32; 34; 35].

O603HaveHMEe TPEIIIECTBOBAH BO BPEMEHI.

oO-:

1106paquH71, TOOBOEHHDIN, J03HAHNE, NOVCTOPU-
YeCcKUil, JOKAIMUTAMUCTUYECKUI, TOMeTHUKOBBIN,
IOHbIHE, [OOOE€NEeHHBbIl, [JOOKTAOPbCKMIL, [olle-
TPOBCKUIA, JOMIO3/IHA, JOIIOTOIIHDIN, JOIIPU3bIBHBbIIL,
JOIPOJATh, MOPACCBETHBIN, [OPEBONIOLVOHHBDII,
nopedOpMEHHBII, JOCOBETCKMIA, JOCPOUHBIIL, JOTe-
JIEBU3VIOHHDII, ;LO(beo;[aanbIﬁ[, TOXPUCTMAHCKNIA,
JIOIIKOJIbHBIIA.

IIPE-:

npen60eBol, IpeBeCeHHNI, IPeBeCTIe, TIpef-
BECTHUK, IIpefiBeuepHMIl, NpefiBUeThb, NpenBuie-
HYIe, IPe/IBKYIIATh, IPe/JBOCHHBIII, IPe/IBbIOOPHBIIL,
IpeArpO30BON, MPENJUIIOMHBIN, NPeNNoXIeBOIi,
Npe/i3aKaTHbII, IPEI3UMHNI, IPEeAMalCKNIA, IIpef-
HOYHOI1, IIpefi00eeHHbII, IPeTOKTAOPbCKNIL, TIpe-
JOIEpALVIOHHDIN, TIPENOCEHHMI, IIPeJoCTepeyb,
NpEeANOCHeNHNIA, NPEANPA3IHNYHDIN, IPeNIyCcKO-
BOVI, IIPeIpPaKOBbIN, IpPeNIpPacCBETHDIN, IIpenpe-
HINTD, NIPefiCKa3bIBaATh, IPEeICMEPTHBII, Ipenches-
IDOBCKMIT,  TIPeAyOOpOYHBIN,  IPERyBELOMMUTD,
npefyBefoM/IeH)e, TIpefyTafaTh, NpefyIpeXarh,
NIpeyCTAaHOBJIEHHDbIN, IIPEeNyTPEHHUIA, IIpPefdyB-
CTBOBaTb, IpeJIIeCTBOBATD, IPebIAYIINIL, IIPebl-
cTOpuA.

N.A. LUbiboBa

AVANT-:

avant-contrat, avant-coureur, avant-dernier,
avant-got, avant-guerre, avant-midi, avant-plan,
avant-premiere, avant-projet, avant-soirée, avant-
veille.

PRE-:

préachat, préadaptation, préannonce, préappren-
tissage, préavis, précambien, précampagne, précan-
céreux, précapitaliste, précathodique, préchauffage,
préchauffer, précolombien, précommande, pré-
compte, précompter, préconcentration, précongeé-
lation, prédéterminer, prédétermination, prédire,
préélectoral, préélémentaire, préenregistré, prééta-
blir, préétabli, préexister, préexistant, préexistence,
préfigurer préfiguration, préfinancement, préfor-
mation, préglaciaire, préhellénique, préhispanique,
préhistoire, préhistorique, préindustiel, préinscrip-
tion, préislamique, prélatin, prélavage, prélogique,
prémarxiste, prémilitaire, prénatal, prénuptial,
préolympique, préopératoire, prépaiement, pré-
payer, préraphaélite, préretraite, prérévolutionnaire,
préromantique, préromantisme, préscolaire, présco-
larisation, présérie, présocratique, présonique, pré-
supposer, prévision, prévoir.

O6o03HaueHNe IOCTERYIONEl TeMIOPaIbHO-
cTi’.

IOCIJIE-:

IIOC/IEBOEHHBI, IOC/Ie3aBTPa, IOCTENeHUKO-
BBIIf, TIOCTIE00eIeHHBIII, IIOCTIEOKTAOPbCKIIA, IOCTIe-
OIEPALVIOHHBIN, TIOCTIEPEBOIIOLMOHHBIN, ITOC/IEPO-
[OBOJi, IIOCIEPOMAHTUYECKUIL, nocney6op0quU71,
ITOCTIELIKOJIbHBII.

POST-:

postclassique, postcommunisme, postcure, post-
glaciaire, postgrade, postimpressionnisme, postin-
dustriel, postmoderne, postmodernisme, postnatal,
postopératoire, postromantique, postscolaire.

APRES-:

aprés-guerre, aprés-midi.

AHanu3 TIOTY4eHHOTO A3BIKOBOTO MaTepuasa
MO3BOJIAET CIeTIaTh CIeIyIOIyie BhIBOIbIL:

1) B oboumx s3bIKax KOIMYECTBO IIPOU3BO-
JIHBIX, 0003HAYAIOWIMX IpeJLIeCTBOBAHNE, IIPEBbI-
maeT KOMMYEeCTBO OOpa3soOBaHMIL, BBIPAKAIOIINX
MIOC/IEAYIOIIYI0 TEMIIOPANbHOCTD: 38 Ha mpen-, 23
Ha jjo- (uToro 61), 55 Ha pré-, 11 Ha avant- (uToro
66) mpotus 11 cnoB Ha mocye-, 13 Ha post- u 2 Ha
apres- (utoro 26), Te ectb 127 npoTtus 26. B 1enom,
KO/IMYECTBO COOTBETCTBYIOLIMX OOpa3oBaHWil B
ABYX sI3bIKaX ITOYTY OfjyiHaKoBoe: 61/ 66, 11/ 15.

¢ Ob6pasoBaHuUs C nocsle- SABSAIOTCSA CIOKHBIMU CoBaMu [32], a post- mpefcTaBseT co6oit IpepuKCONS TaTHHCKOTO MPOMCXOXKACHN

[34].
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2) B o6oux A3pIKax MMEITCS AaHTOHMMBI CO
3HaYeHMeM 0/ IOCIIE: TOBOEHHBI: TIOCTIEBOEHHBI,
IOJIEMHMKOBBII: IIOC/IE/IENHUKOBBIN, 000eeHHbII/
npenobeneHHbI: OCIe00eNeHHbI, [JOOKTAOPDb-
CKMit/ IPefOKTAOPbCKIIL: HOCTeOKTAOPbCKUIL, IIpe-
JOIIEpALVIOHHBII: ITOC/IE€ONEPALVIOHHBIN, JOPEBO-
JIIOLIVIOHHBII: ITOC/IEPEBOMTIOLVIOHHBII;

avant-guerre: apres-guerre, avant-midi:
apreés-midi, préglaciaire: postglaciaire, préindustriel:
postindustriel, prénatal: postnatal, préopératoire:
postopératoire, préromantique: postromantique,
préscolaire: postscolaire.

[pamMMaTmyeckme cpefcTBa: BpeMeHa, BUMIbI, Ha-
KJIOHeHUA IJIarosa. TOT BOIPOC IOAPOOHO pac-
CMaTPMBAJICA MCC/IENOBATENAMYU PasHbIX A3BIKOB
[4; 5; 115 18; 19; 20; 27]. B cmaBAHCKUX sA3BIKAX Ipe-
obnmamaer adpoukcanusa (mpedukcsl, cyddukcs),
a TaK)Ke YepelOBAHNA OCHOB: YUTAN — MPOYUTAI,
uynran 6sr; kupowalam - kupujmy; B cemmrckmx
A3bIKAX TpaMMaTM4ecKye 3HAueHUsA IepefjarTcs
ormacoBKami: %€ (& mcaTh — oH (OHA) MHMIIeT.

[l BbIpaXKeHMS KaTeropuy BpeMeHM VCIIONb-
3ywrcs cnepyonie Metadopsrt [1], [14, c. 68-73],
[19, c. 161], [11, c. 52-53], [15, c. 317]:

1) Bpems - gBwkeHwue, myTHUK: Bpems Oe-
XKUT. «A rofpl neTAT. Hamm ropbl, Kak NTHULBL, Jle-
TAT».

2) Bpemsa - To, 4To paspyuaet: [oapl He 1O-
mwaguau ero (e€) .

3) Bpewms - cy6craHums (TO, YTO MOXHO 13-
Meputh): [letn mano uurtaioT. Derniére minute: le
poil qui dépasse du nez, les sourcils qui se rejoignent

et la pince a épiler égarée [26, p. 51].

4) Bpewms - umymectBo: Time is money (Bpe-
M — JeHbIN).

5) Bpewms - xoHTeitHep: B Henene cemb nHeiL.
Deux amours foirés en deux jours [26, p. 61]. «Tu-
IOMYHBIM JKe C/Iy4aeM IOf00HBIX OTHOLICHMII 1
OKa3bIBAaeTCSl OTHOILIEHNE CYIeCTBOBAHMA OJHOTO
00beKTa B IPYTOM, < > OTHOILIEHNE COfIep>KIUMOTO I
copiep>xarerocs» [9, c. 483]. «C noMoIbio KOHIeI-
Tya/lbHOI MeTaOpbl KOHTeIHepa < > MOXKHO OIIN-
carb JI00ble MHOXKECTBA, IPYIIIMPOBKY, 00befNHe-
HMS, KJIACCHI ¥ KaTeropuy < > , T.e. OCYIIeCTBUTD
IepPEeHOC C HelOCPECTBEHHO HAOJII0IaeMOro Ha He
Habmogaemoe» [9, c. 489].

OtTMeyaeTcsi CeMAaHTHMYECKMII IapauIenu3M
nmpocTpancTBa 1 BpeMenn [12, c. 684]: Or MockBbI
no Oprna — 6 yacoB noe3oM. OH 4nTan BCIO OPO-
ry.

B pesynbrare mnpOBEJEHHOIO MCCIENOBAHNA
Cpey A3BIKOBBIX CPEICTB OTOOPaYKeHNA KaTeropun
BpeMEHM OTMEYEHbI peajbHble U BUPTYaJIbHBIE,
HepBble U3 KOTOPBIX IOAPA3/IeIAITCA Ha JIeKCye-
ckue (onpenenéHHble M HEONpeNe/éHHbIE) U IpaM-
Marudeckye. ITo HaOMIOaeTcss B PycckoM, dpaH-
LIY3CKOM U aHIVIMIICKOM A3bIKaxX. IpamMmaTudeckue
CPeACTBa B PAa3HBIX fA3bIKAX PA3JIMYHBL: Yepefo-
BaHUA B MHJOEBPOIENCKUX (0COOEHHO B CIaBsH-
CKMX), OITIACOBKM B CEeMUTCKUX. Pasmmyna cnucrema
BpeMéEH. B crarbe mokasaHo mmmpoxoe ymorpebie-
Hue MeTaopbl JIs1 0TOOpaXKEeHNs KaTeropum Bpe-
MEHIL.
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ON THE REPRESENTATION OF TIME CATEGORY
IN LANGUAGE
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Abstract: The paper deals with problems of time representation in language. The study of time cat-
egory is based on the cognitive anthropological approach. The aim of this article is to show linguistic
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means of representation of the temporal category. Objective (astronomical) and subjective (perceptible),
conceptual and linguistic (subdivided on real and virtual) representations of time are distinguished. The
virtual time is represented in works of fiction, tales, and legends. In these cases we can observe the absence
of dynamism, acceleration of time or travel in time. The category of real time is expressed by lexical (defi-
nite and indefinite), word-formation and grammatical means. The comparative analysis of derivatives
meaning “before/ after” in Russian and French shows that the number of the former considerably (by 4-5
times) surpasses the number of the latter ones. In each of the languages derivative antonyms are revealed.
Metaphors of time representation are also analyzed.

Key Words: objective and subjective, conceptual and linguistic, real and virtual representation of time,
lexical (definite and indefinite), word-formation and grammatical means, metaphors
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COBPEMEHHBINN AYTEHTMYHBIN YYEBHUK

NMHOCTPAHHOTI'O A3bIKA I BY3A:
IIPOBJ/IEMbBI N IIYTU PEHNIEHNA

O.A. KpaBuoBa, E.B. fIctpe6oBa

MOCKOBCKIIT TOCYIapCTBEHHbIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOIeHni (yHuBepcureT) MU]I Poccnn,

119454, Poccusa, Mocksa, ip. BepHagckoro, 76

B cmamve aHanusupyomcs nputuHbL HeBblCOK020 KAYeCmea COBPEMEHHbIX YHeOHUK08 UHOCHPaH-
Hoeo szvika (VIAI) u munuutvle ouubKY asmopos, npeonazarmesi cnocobuvl peuieHust 3moti npoosne-
Mbl, 4 MaKHe AneOpUmm co30aHuUs aymeHmu4Hozo yuebHuKa. Buidensiomcs HeckonvKko axmopos,
BUSIOUWAUX HA KAUECMBO YueOHUK08: 1) HedocmamouHas paspabomanHoCmp meoput yueOHUKa uHo-
CMPAHHO20 A3biKA ONIA 6Y3a; 2) KOMNEMeEHMHOCMb asmopa; 3) Kpumepuu oueHUBaHus OesmenvHo-
cmu kagedp/sy3oe u npenodasameneii. Paxmopuvl nocnedHeti epynnvi nobyxoarm npenodasamerneti
MACCO80 NUcamy yueOHUKU U yuebHble NOCOOUS, 00HAKO OMCymcmeue eOuHot meopuu yuebHuxa VA
U HeOOCMAMOUHbLLL YPOBeHb PA3BUMUS 00HOL UNU HECKONILKUX KOMNEMEeHUUTI, COCABATIOUAUX KOM-
nemenyuto asmopa (Uccned08amenbcKoll, UHMENIeKMYanvHOL, MeMoOUUecKoli U TUHeBUCIUYECKOTL),
npuBoOSM K OUIUOKAM, CHUNAIOWUM KAYecmeo yueOHuKo8. dmu owubKu 4acmo 3aKaouarnmcs 6
MoM, Umo cucmema 3a0aHUll/ynpajxHeHuil He obecneuusaem 00eU,aHHbIX Pe3ynbmamos 6 naae pas-
BUMUST KOHKPEMHBIX YMEHUTI 1 JOCHUNCEHUS 3a567IEHH020 YPOBHS KOMMYHUKAMUBHOL KOMNemeH .
B nomoup HaUUHAOWUM a8Mopam npednazaemcst anzopumm co30aHUSI COBPEMEHH020 AYMEHMUYHO20
yuebHuka VIA: amom meopueckuti npoyecc 0enumcst Ha NAmv 3Manos, Ha Karoom U3 Komopuix 3adeii-
CMe06aHvl onpedenéntHvie KomnemeHyuu asmopa. IosviuieHU0 Ka1ecmea yueoHvIX MAmepuanos no
VLA mozym cnocobcmeosamo: 1) usmereHue no0xo008 K OUeHUBAHUIO KEATUPUKAUU NPeno0asamens;
2) yxecmouerue mpe6osanHuti K Kauecmasy yueOHUK08 U nocoOutl, U30a8aembix 8 Kar0OM KOHKPEMHOM
8y3e; 3) meopemuueckas u NpaKmuueckas n0020mosKa 6y0yuiUx asmopos uepe3 Kypcol HOBbIEHUS
KBANUPUKAUUU, CUCIEMY CEMUHAPOS, A MAaKHe BKTI0UeHUe 6 KONITIEKIMUBbL ONbIMHBIX PA3pabom4uKos
YUEOHDIX MAMEPUATOs.

KnroueBble cmoBa: uHocmpanHblii A3viK, KOMNEMEHMHOCb U KOMNEMeHUULU asmopa, aneopumm
CO30aHUS y*eOHUKA, MUNUYHbIE OUUOKU ABMOPO6, MeoPemUUecKas U npaKmu4eckas no020moexka as-
mopos

BBCIICHI/IC: IIOCTAaHOBKA l'lp06JIeMbI

MeHa 00pa3oBaTe/NbHOM IapafiurMbl B KOH-

ne XX Beka 00yclmoBUIa IOTPEOHOCTL B

HOBBIX y4eOHuKax VI, oTBevarommx MeH:-
IOIMMCSA Le/iAM 00pa3oBaHuA. BakyyM, KOTOPBIi
obpasoBajicsi B IEpUOJ, Iepexofia OT COBETCKON
cuCTeMbl 00pa3oBaHUA K POCCHIICKON, IBITANNCh
3aIIOIHUTb KOMMEPYeCKMMM 3aIafHBIMM Y4eOHM-
KaMJi, B OCHOBHOM B KCEPOKOIMPOBAHHOM BHJIE.
Teniepb 5TM BpeMeHa B IIPOIITIOM.

CerogHa Mbl HabmiofaeM OyM B WM3[JaHUU OT-
e4eCTBEHHDIX y4eOHbIX MaTepHaIoB, KOT/Ia KaXK/IbIit
yBakaromuii cebs By3s wmm Kadenpa VS cumraer
HeoOXOIVMBIM ONYO/IMKOBAaTh CBOJ Y4eOHUK WU
Le/TyI0 JIMHeIKy mocobmit yia Bcex kypcos. Cyie-
CTBYIOLIMII TPEHJi MOXXHO OBUIO OBl TOITBKO IIpH-
BETCTBOBATD, eC/M Obl He MpobJeMa, CTaBIIasAg ove-
BUJJHOJI B IOC/TIefHee BpeM:: HAINCaTb XOPOLINIt
y4eOHuK VIS BecbMa HempocTo, MO3TOMY He Y BCex
U He BCerJa IO/NTy4aeTcs KadyeCTBEHHBIN IPOMYKT.
ABTOpBI HACTOAIIEN CTaThJ MOTYT YTBEPXKAATDb 3TO
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C IIOJIHOV OTBETCTBEHHOCTBIO IOCTIE PELleH3NpOoBa-
HYsT OOJIBIIOrO KOMMYeCTBAa y4eOHBIX IOCOOMil U
y4eOHUKOB I10 aHITINIICKOMY SA3BIKY, KOTOpbIE IIpef-
HasHAYeHBI JIs CTYAEHTOB 1-4 KypcoB 6akamaBpu-
ara, oOydYaroluxcs IO PasINyYHBIM IIPOrpaMMaM
TyMaHUTapHOTO IpoduisA. BpiABlIeHHbIe MacIITa-
ObI TIpo6/IeMbl ¥ OOYAVW/IN HAC CHOBA OOPAaTUTHCS
K 9TOI1 Teme (CBOJ B3IVIAL Ha OCHOBOIIO/IATAIOLIIE
INPUHIVIIBL cO3fanus yuyebHuKa VIS aBTOphI M3/10-
kv B 2011 ropy [9]).

Tak Kak C7I0BO aymeHmuuHbLli ABIACTCA KO-
4eBBIM B Ha3BaHMMU CTaTbM, HEOOXOMMO Cpasy
HOSICHUTD, YTO MBI UCIIONb3yeM €ro B 3HAYeHUN
«OPUTMHAJIbHBIN, HECKONMPOBaHHbI». Ilox ayTeH-
TUYHOCTBIO B JAHHOM C/Iy4ae MBI IMeeM B BULLy He
TOJIBKO M HE CTOJIbKO TO, YTO A3BIKOBOI MaTepuas
B3AT 13 OPUIVHAIbHBIX VICTOYHVKOB (TpajiUIIMOH-
HOe IIOHJMMaHUe TEePMMHA), a TO, YTO KOHILeNIVA
y4eOHUKa B IIJIOM, a TaKXe CUCTeMa 3aflaHMil 1
yIpakHeHMil pa3paboTaHpl aBTOpamu. Hamr ombIT
IIOKa3bIBAET, YTO Y MHOTMX CO3JaTesNeil y4eOHIKOB
HeT IIOHMMAaHUA TOTO, YTO 3a/IMCTBOBAHME IIE/IBIX
pasnenoB M3 Yy>KuX (OTeYeCTBEHHBIX U 3apyOex-
HbBIX) Y4eOHMKOB — He TO/IIbKO OYeBMJHASA STHUYe-
CKasd, HO ¥ KOHLeENTya/lbHasg NpobieMa, Tak Kak
3¢ eKTUBHOCTD y4eOHUKA ONpefeNnseTcs TeM, Ha-
CKOJIBKO ITy0OKO OCO3HaHBI 11 4€TKO chopMynmpo-
BaHbI aBTOPAMY TIOJXO/bI ¥ IIPVHIUIIbL, JIeXKalllie B
€ro OCHOBe.

B 3TOM KOHTeKCTe HaM IpeACcTaB/IAeTCHA aKTY-
aJIbHBIM PacCMOTPETb TeOPeTHYeCKye BOIPOCHI
cosmanus ydebHmka VIS, mpoaHanmmsupoBarh TH-
NJMYHbIe OIINMOKM PaspabOTYMKOB TaKMX ydeOHM-
KOB J1 HAMETUTD Iy TI ITOBBILIECHM Ka4eCTBa OTeye-
cTBeHHOro y4yeOHuka VIS s Bysos.

Teopus yye6nuka VIS: xparkuit 0630p

3afaya co3faHMsA KaueCTBEHHOI'O COBPEMEHHO-
ro yuyebHuka' VS y>xe JOBOIBHO JaBHO CTOUT Ha
HIOBeCTKe [JHsS TNPOQeCcCHOHANBHOIO CO00IIeCTBa,
OJIHAKO OHa JI0 CUX IOp He pemreHa. [loTpe6HOCTD
B cospemeHHoMm ydeOHMKe B Hadanme XXI Beka fuK-
TOBAJ/IACh ITTyOOKNMMU COLMATbHO-TIONMNTIYECKIIMI,
9KOHOMUYECKVMY, KY/IbTYPHBIMU TpaHCHOpMAI-
AMU B MUpe U B HallleM OOILIecTBe, IOJ BIVAHMEM
KOTOPBIX M3MEHANCh TOCYAapCTBEHHbIE 00paso-
BaTe/IbHbIE CTAHAPTHI M, COOTBETCTBEHHO, 3a/laul
o6yuenns VISl Ha Bcex aTamax. 3a 9Ty TOfIbI U3BECT-
HBIMM) TIeflaroraMyl ¥ MeTOAUCTaMM ObUI HalMCaH
PSR NpOrpaMMHBIX CTaTell, paccMaTpUBAIOLINX

1

O.A. KpaBuoga, E.b. ficTpeboBa

pasMYHbIe aCIEKThbl IIPOOIEeMbI CO3IaHMA MIKO/Ib-
HOTO U BY30BCKOro yue6HUKoB VIS (Heob6xopmmmo
OTMETUTD, YTO OOIIMe IIOJIOKeHMsA, Kacaloliuecs
HOPUHIUIIOB U TpeboBaHmil K yuebHuky VS, pac-
IPOCTPAHSAIOTCS HA BCe 9TAIIBI 00yYeHNs).

OZRHUM 113 OCHOBOIIOTIO>KHMKOB TeOpyH (IIIKOJIb-
HOro) ydeOHuka VIS MHOrMe crenmamucTel Cripa-
BeymmBo cunTaroT VI.JI. buM, KoTopas B M3BeCTHOII
MoHorpaduu, HammcaHHoW 6Oomee 40 et Hasam,
paspaboTasa mpuHUKIBEI ero nocTpoenns [3]. Ha
pybexxe BekoB (cratbsa 1999 roga) V.JI. bum ¢ xon-
JIleraMyl BBIIETIMIa XapaKTePUCTUKI COBPEMEHHOTO
y4uebunka VIS, xoropsiit: 1) mpepcTapisieT MOJeNb
mporecca o0y4eHMs;; 2) BOIUIOLIAeT Lieny obyde-
HIS; 3) OXBAaThIBAeT BCe KOMIIOHEHTBI COJePXKaHUA
o0yueHus; 4) peanusyer 14 IPUHINIIOB COfepKa-
HUs 00ydyeHus (COOTBETCTBME TOCYAapPCTBEHHBIM
CTaH[japTaM, KOMMYHUKATUBHasA Lelb 0OydeHMs,
OpMEHTAIVA Ha IMYHOCTD YYeHNUKA, Ay TeHTMYHOCTD
S3BIKOBOTO MaTepyaja 1 T.7I.); 5) MMeeT BHELIHIOI0
CTPYKTYPY, OTPa>KAIOIYI0 €r0 KOHLENINIO; 6) y4n-
ThIBAeT MOJIOKNTE/IbHbIE TEHAEHLINN B OT€YeCTBEH-
HOJI 11 3apy0eXxHOI MeTofuKe [4].

Borgarommiics meropuct EJ. ITaccos, npusHa-
Bad sacnyru JI.JI. bum, ormedan B 2004 rogy, 4ro,
HeCMOTPS Ha Ha/lm4due TPYAOB B 3TOI 06/1acTy, ofi-
HUM U3 (aKTOpPOB, NPENATCTBYIOIUX CO3JAHUIO
KayeCTBEHHbIX Y4eOHMKOB, SABIIAETCSA OTCYTCTBUE
HOB011, COOTBETCTBYIOLLEN COBPEMEHHbIM YCIIOBUAM
Teopuy y4eOHMKa, KOTOpasi JO/DKHA 000CHOBbBIBATh
ero CTaTyC, HasHaueHue, IPUHLMNIIBIL, CTPYKTYPY,
(dYHKIMYM KaXXI0TO KOMIIOHEHTa, cofiep>kanue [8].

OnnopemenHo [Taccos popmynmupyeT npuHI-
nyajabHble TPeOOBaHNUA K COBPEMEHHOMY y4eOHM-
Ky:

- y4eOHUK IO/DKEH OTBeYaTh Ha COLMAIbHbII
3aKas;

- B €ro OCHOBE JO/DKHA JIeKaTb MeTOmMYe-
CKasA CUCTeMa, OTPAXKAIIIasA COBPEMEHHYI0 (uo-
coduro 06pazoBaHs;

- y4eOHUK JJO/DKeH ObITb HallelleH Ha MHO-
A3BIYHOE OOpa3oBaHMe 4Ye/lOBeKa B TPEX ero
acIeKTax: II03HAaBaTE/IbHOM, pPa3BUBAIOIEM, BOC-
NUTATeIbHOM, T.€. Ha OBJIAJieHVe VIM MHOS3BIYHO
KY/IBTYpPOIt, @ He IpocTo Ha obydenne VIS [Tam xe].

B 3aouyHOIl moOneMMUKe He Me€Hee W3BECTHBIN
METOfIUCT U aBTOp cepuM y4eOHUKOB aAHITIMII-
CKOTO A3bIKa WA cpepHeil mkonbl PII. Munbpyn,
TOZOM IIO3Ke YTBEPXKJad, 4YTO Teopus ydueOHM-
Ka VI He TONBKO CyllecTByeT, HO U AMHAMUYHO
pasBMBaeTCA IIOJ BIMAHNEM BHEUIHUX (IOMUTH-

Bcee COBPEMEHHDBIE aBTOPbI pacCMaTpUBaOT Y‘-IC6HI/IK KaK IIEHTpa/IbHOE 3BEHO y‘{€6HO-M€TOI[I/[‘{€CKOI‘O KOMIIIEKCa (YMK)

Ne 18 (2 - 2019)

49



WHHOBAL/IOHHBIE METOAVKW I KOMMETEHTHOCTHbIV MOAXOA B MPEMOAABAHW MHOCTPAHHbBIX A3bIKOB

YeCKMX ¥ 9KOHOMMYECKMX) ¥ BHYTPEHHUX (MH-
Terpanys 3HaHMil B obmacty npenogaBanus V)
1po1ieccos [6].

Munbpyn paccMaTpuBaeT co3faHue y4eOHU-
Ka KaK IIPOEKT, KOTOPbII TO/DKEH OBITh I'PaMOTHO
OpraHM30BaH Ha BCEX JTallaX, HAuMHasA C VICCTIeHo-
BaHMA NMOTPeOHOCTEN ¥ 3aKaHYMBasA BHEJPEHMEM.
YcnemHocTh yyeOHMKA, 11O €ro MHEHMIO, B 3Ha-
YNUTENbHON Mepe OIpefie/ieTcss MpodeccuoHab-
HO-METOAMYECKVM YPOBHEM, Kpyro3opoMm, YBIe-
4EHHOCTBIO aBTOPA M/IM ABTOPCKOTO KOJIEKTMBA
(«aHEpreTuKa aBTOpa»), a TakKe 3 (HeKTUBHOCTHIO
II0JIO)KEHHOTO B OCHOBY MeTofia (IIOAXOJ, IPUHIIN-
IIbI, CIIOCOOBI OpraHM3alVIM TI03HABATE/IbHBIX IIPO-
11eCCOB) ¥ Ka4eCTBOM pa3paboTku MaTepuaos. [1o-
MJMO 3THX CyOBEKTUBHBIX (aKTOPOB (3aBUCAIINX
VICK/TIOUUTE/IbHO OT KBa/IM(UKALMM aBTOpa/aBTOP-
CKOTO KOJUIEKTVBA — ABT.), ycIeX y4eOHMKa Haxo-
AUTCA B 3aBUCUMOCTH OT TPEX BHELIHUX (PaKTOPOB:
rrobanusanuy MHGOPMAIIOHHBIX IIPOLIECCOB, pe-
TMOHAIM3ALUY KY/IbTYPbl ¥ HOMAPU3ALUY PbIHKA
(«cuHepreTuka xxanpa») [Tam xe].

[maBHBIM TpebOBaHMEM K COBPEMEHHOMY y4eo-
HuKy 1o PII. Munbpyny ABnAeTCA UCIONIb30BAHNE
KOMIIETEHTHOCTHOTO IIOfIXOfIa I KOMMYHMKATUBHO-
OPMEHTHPOBAHHOTO METOJA, YTO AMKTYeT ayTeH-
TUYHOCTD A3BIKOBOTO ¥ METOAMYECKOTO MaTepyaa,
KOMMYHVKATVBHbBI ¥ VHTEPAKTUBHBIN XapaKTep
3aJlaHMI1, HAIIPAaB/ICHHOCTb Ha YYEHNKa, VICIIO/Ib30-
BaHJe COBpeMeHHbIX TexHomoruii [Tam xe].

[Touty Bce 9KCIEPTHI B 3TOV 0OIACTY CXOAATCA
BO MHEHMM, 4TO C Pa3pabOTKOI TEOPeTUYECKUX U
MeTOANYECKUX OCHOB y4yebHuka VIS nst By3oB feno
00CTONT Xy>Ke, YeM CO LIKO/IbHBIM Y4eOHMKOM. Tak,
aBTOp Y4eOHMKOB HEMEIIKOTO s3bIKa I BY30B
JKJIL. Butnun yrBep>xaan 6osee frecaty et Has3af,
4TO TeOopys y4eOHMKA /I HeA3BIKOBBIX BY30B pa3-
paboTaHa B HauMeHbleil creneHu. OH BBIABUHYI
uyiero cosfanys efuHoro yyeonnka VS mo acrexry
«O6umit A3bIK» Wi (aKyIbTETOB/BY30B Pa3HOrO
po¢uIs, KOTOPbIN TO/DKEH NOIOMHATHCA yIeOHM-
KaMM/TI0COOMAMM, OPMEHTUPOBAHHBIMY Ha A3BIK
npodeccun [5].

B cratbe copMynmupoBaHbl MpeIOKEHN OT-
HOCUTE/IbHO CTPYKTYPbl M COHEpP>KaHNUA TaKOro
yueonuka. [To muenmio JK.JI. Butnmua, yye6HmMK
IOJDKEH cofiepyKath: 1) 3alaHNA pa3HOTro YPOBHA Ha
Ha4a/IbHOM 9Talle; 2) CTPAaHOBETYECKYI0 M KY/IbTY-
posorndeckyo nHGOpMaLNIO B TEKCTAX U 3aJaHS,
HAaIlpaB/IeHHbIE HA COBEPLICHCTBOBaHME 3HAHUII O
CTpaHe M3y4aeMOro A3bIKa; 3) pasfie/ibl /I CaMo-
OLIEHKN VI CAMOKOHTPOJIA; 4) CIIPaBOYHBI MaTepu-
an [Tam xe].

91n TpeboBaHus (B 60/ee COBpeMEHHBIX Tep-
MJHaX) O3HAYAIOT, YTO Y4EeOHUK JJO/DKEH Ipefyc-
MaTpuBaTh pasHble TPAEKTOPUM ydeHMs/00ydeHnA
B 3aBMCYMOCTY OT YPOBH:A S3BIKOBOJI IIOJTOTOBKN
CTY[eHTOB, obecreunBaTh GOPMIUPOBAHME COLMO-
JIMHTBUCTUYECKON KOMIIETEHLINY, @ TAK)Ke OTHOCH-
TE/IbHYI0 aBTOHOMHOCTD CTYAEHTA, O YéM IMIIYT U
aBTOPBI YIOMAHYTHIX BbIIE PabOT.

MsBectabpiin metomuct VI.II. IlaBmoBa Takke
YyTBep>XJaeT, 4TO TpebOBaHMA K COBPEMEHHOMY
yue6unky VIS 1 HesA3bIKOBOTO By3a JMKTYIOTCS
KOMIIETEHTHOCTHBIM IIO[IXOfIOM M II€/IbI0 IHOA3BIY-
HOro o6pasoBaHus - (HoOpMUpPOBaHME KOMMYHM-
KaTyuBHOI KoMieteHuunu [7]. [Tpu atom B KaxgoM
By3e Lielib O/DKHA KOHKPeTU3VPOBATbCS B 3aBM-
cuMocTH OT 6ynyueit cdepsl MpodeccroHanbHOTO
OOILIEHNA CTYAEHTOB, YTO IO3BOJNUT OIPENeIUTDb
cofiep>kaHue y4eOHMKa (TeMbl, TeKCUKa, YMEHU).
ITocne Toro, Kak copMyIMpOBaHa Lie/b 1 OIpefe-
JIEHO COfiep>KaHMe y4eOHVKa, aBTOPBI JO/DKHBI pa3-
paboTaTh IO3HAaBaTe/lbHbIEe M KOMMYHUKATUBHbIE
y4eOHble 3a/ia4ylt, KOTOpPble Pealn3yIOTCA B CUCTEME
3amaHuit u ynpaxsHenuit [ Tam xxe]. Takum o6pasom,
¢dakruueckn VLIL. TlaBmoBa mpepmmaraer Oymymmm
aBTOpaM IIOSTAIHbIl IUIAH CO3[aHUA ydeOHMKa
(4to 6mm3Ko K upnee «mpoekra» PII. Munbpyna B eé
TBOPYECKOIT 4acTN).

[TpuBenéHHbIl aHa/mM3 paboT Mo mpobreMam
ydeburka VIS mosBonsieT chenaTb BBIBOL O TOM,
YTO, HECMOTPS Ha CYILeCTBYIOLIVE MCCIeNOBAHNUA 1
paspaboTKy, eayHas LielibHas Teopus yyeoHmka V51
JUIA By3a, B YACTHOCTY HEA3BIKOBOTO, OTCYTCTBYET.
B sTOM, O4eBUIHO, 11 3aK/TIOYAETCA OFHA 13 ITTABHBIX
IpUYMH Kpusnca >kaHpa. Kpome toro, He Bce aKc-
HepThI-METOMVICTHI, IMEIOIIJe CBOI0 TOYKY 3PEHNsA
OTHOCUTE/IbHO TOTO «KaK Hajjo», pean3yoT Teope-
TIYecK1e paspaboTKM Ha IPAKTHUKE, TO eCTh CO3/a-
10T Y4eOHVKIL.

COSIIaHI/Ie y‘leﬁHI/lKa rma3aMm NpaKTUKOB

B naHHOM paspesne Mbl IPEIJIOKUM CBOV aJIro-
puTM cosmaHus ydeOHuka VIS, orpaxkarommit oc-
HOBHBbIE TAIbl TBOPYECKOTO IpoLiecca.

Hamra runoresa (moaTBep)KA€HHAs IPAKTUKON)
3aK/II0YaeTCA B TOM, YTO COBPEMEHHBIN ayTeHTNY-
HbII yuyeOHMK VIS 1711 By3a HesA3bIKOBOTO IPOQIIIs
MO>KeT OBITh CO3/JaH Ha OCHOBE CMHTe3a TeOpUu U
HPAKTUKM KaK IPOEKT «II0f Kro4». Ha Haw B3risip,
3TOT NPOEKT JO/DKEH OCYIIECTBIATbCA TOTTOBHBIM
10 COOTBETCTBYIOIIMM HaIlpaBIeHNAM IOJTOTOBKI
BY30M C TeM, YTOOBI 3a/0KUTb (PyHZAMEHT IIpPO-
(dbeccuoHaIbHOM MHOS3BIYHON KOMMYHVKAaTVBHON
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xomreteHuyy (ITVIKK) ¢ mepBbIx jHeit o0ydeHus
VA B ynuBepcurere.

3amyck IpoeKTa MpefIoaraeT CyljecTBOBaHMe
TPYIIBl eIMHOMBIIUIEHHVKOB, TOTOBBIX C(OpMM-
poBaTh aBTOPCKUIT KOWIeKTUB. OOBIYHO MHMIIMA-
TOPOM ¥ «IOKOMOTUBOM» SIBJIETCS OJJVIH Y€JIOBEK,
BOKPYT KOTOPOTO cobupaeTcss KoMaHaa. Mbl 1ona-
raeM, 4TO yCIIeX BCETO NpeAIpUATHA B 3HAYNTENb-
HOJI CTEIeHN OIpefeNAeTcss HaaM4ylMeM y 4IeHOB
TaKOTO KOJUIEKTVBA 0C060J1 KOMIETEHTHOCTH aB-
TOpA, COYeTalollell MHTE/IeKTYa/lIbHYI0, JUHIBU-
CTUYECKYI0, METOAVYECKYI0, MUCCIeNOBATENTbCKYI0
KoMIteTeHIM (mofpobHee 0 HUX cM. [12]) u yme-
Hle paboTtaTb B KoMaHje. HeobxonymbIMm ycmoBueM
TAaKOKe ABJIAETCA IPAKTUYECKUIT IIperofaBaTelb-
CKMII OIIBIT YYaCTHUKOB ITpoekTa. OcylecTieHne
IpOeKTa «y4eOHMK» MPOXOANUT B HECKOIbKO 3Ta-
II0B, Ha K&XX/IOM 13 KOTOPBIX IIPEBa/NUPYIOT OffHA-
iBe KOMIIETeHIIVII.

IToproroBuTenbHbI 3Tan (3afeiicTBOBAHA UC-
cnedosamenvckass  KOMIIETEHIMs) — IIPeAIionaraet
aHa/mM3 MOTPeOHOCTEN KOHKPETHOI Iie/IeBOi ayam-
TOPUM, KOTOPBIl OCHOBBIBA€TCSA HAa TPeOOBaHMAX
IPOrPaMMBI ¥ JIMYHOM OIIBIT€ aBTOPOB U IIPOBO-
AUTCA MYTEM aHKETMPOBAHUA KOJIIET, IIOTEHIIMA/Ib-
HBIX paboTojaTesneil, IpenopaBareneil, BeyLINX
crenajabHble TUCIMIUIMHBL (0COOEHHO eC/n 1ieb —
cospmanye yuebHuka VIS mia mpodeccumoHambHBIX
nerneit). Heobxomnma Taxke oLieHKa YpoBHs cop-
MMPOBAHHOCTY SI3BIKOBBIX ¥ PEYEBBIX YMEHMII CTy-
[IeHTOB Ha JaHHOM 9Tare o0y4eHns (TeCTupoBaHue).

Cregyrommit aTan (MOOUNIN3YET UHMeneKmy-
AnbHy10 U Memoou4eckyt KOMIIETEHLINN) — paspa-
6oTka Mopmenu ydeOHMKA, OTBedarouleil psngy 6a-
30BBIX TpeOOBaHWII, KOTOpble AMKTYIOTCA LEIbI0
obyuenns VIS B Byse. Dto, Hampumep, QyHKIMO-
HAIbHOCTb, KOMMYHMKATVBHOCTD, ayTEHTUYHOCTD,
MEXIAVCIMUIUIMHAPHOCTD, JMCIIOIb30BaHMe 3/1eMeH-
TOB IPO6/IEMHOT0 00y4YeHVs ¥ METOZIOB IIPOEKTOB.

CoOcTBEeHHO co3fiaHye yueOHKa — HallOJTHeHNe
MOJie/IV KOHKPETHBIM COfiep>KaHleM — OIMpaeTcs Ha
JIUH2BUCINUYECKYT0 VI MeMOOUUeCKY 0 KOMIIe TEeHIIVIN.
Ha ocHoBe BbIlIeTIEpeYNICIEHHBIX TPeOOBaHMIT pa3-
pabarbpiBaeTCs CUCTeMa 3aJaHMil U YIPaKHEHWI,
obecrednBaoIas JOCTIDKEHVE TOCTABIEHHBIX aB-
Topamu neneit [9].

3a 3TanoM CO3[aHMA MWIOTHOTO BapuaHTa
yyeOHMKa crieyeT ampobauus (3mech paboTaT
uccne008amenvckas N UHMesIeKMyaivHas KOMIe-
TEHIMM), TIO3BOJIAIIAS BBIABUTH INPABUIBHOCTD
Olpefie/leHNs aBTOpaMI YPOBHA cOPMUPOBAHHO-
CTU A3BIKOBBIX VI PeYEBBIX YMEHUIL, @ TAKXKe MHTe-
JIEKTYaJIbHOTO YPOBHS Lie/IeBOJ ayANTOPUY U 9aCTO

O.A. KpaBuoga, E.b. ficTpeboBa

NPUBOAAILIAA K BHECEHNIO KOPPEKTUB B IIepBOHA-
Ya/IbHBII BapMaHT. OTU KOPPEKTUMBBI MOTYT Ka-
CaTbCs KaK, HaIIpUMep, TeKCTOB, IIpejilaraeMbIX J/L
U3Y4YaIOIIero YTEeHM, V/IM BUIOB IPOEKTHBIX 3a/a-
HUIA, TaK ¥ CTEIIeHM CJIOKHOCTY TPaMMaTUYeCKUX U
JIEKCUYECKNUX ynpaxHeHuit. Ha 3ToM arame aBTOpbI
BHOBD OIIVIPAIOTCS HA MeMOOUUecKy0 Vi IUHeBUCTU-
4ecKyH KOMIIeTeHLIUIL.

OTan BHeIPpEHNA B y4eOHBIIl IIPOLecC UMeeT JIC-
K/II0YMTe/IbHOE 3HaUYeHMe 1711 oOecniedenns addek-
TUBHOI PabOTHI C Y4eOHMKOM, KOTOpasi BO3MOXKHA
TOJIBKO IIPM YCTIOBMM, YTO /T000I1 IpenopaBareb
HOHMMaeT, KaK C HUMM paboTaTb, a €ro CTPyKTypa
JIOCTaTOYHO IIPO3payHa, YTOOBI CTYHAEHTHI MOI/IN
6e3 mpo6ieM B HEM OpPUEHTHPOBATLCA. YCIEITHOCTD
BHeIpeHMsI 0T4acT! (B IJIaHe CTPYKTYPhI) obecre-
4MBaeTCA el Ha dTare pa3paboTKy Mofenu y4deo-
HJKQ, 2 TAaKXKe C IOMOLIbIO NPEUCIOBNA, BHATHO
OIVICBIBAIOIIETO aBTOPCKYI0 KOHIIEIIINIO, Y YETKUX
MeTOfIMYEeCKIX PEeKOMEHJalMil Jid IpenojjaBare-
JIA Y COBETOB JUIA CTYAeHTa. VjeanbHbIM BapuaH-
TOM ABJIACTCA IPEAYCMOTPEHHOE CaMUM HOHATIEM
YMK cospaHne KHUTY [j1d IpelofaBaTesns, B KOTO-
PoIt TOPOOHO PA3BACHAIOTCA 0COOEHHOCTH pabo-
ThI C K&K/IBIM pa3Jie/ioM yueOHMKa 1 HAIOTCA MPaK-
Tudeckue coetol [11]. Takum o6pasoM, ycreriHas
fla/IbHeIIas XU3Hb Y4eOHVKa BO MHOTOM 3aBMCUT
OT pea/jM3alyyl Ha IIOC/TIEJHEM STalle BCEX BBIIe-
YIOMSAHYTBIX KOMIIE TEHIIVIA.

HpaKTI/IKa CO3JaHUA y‘leﬁHI/lKa:
aHa/IN3 TUIMYHBIX OLIIMOOK

B mpeppinymiemM paspesie Mbl pacCMOTpeNIN ajl-
TOPUTM CO3[aHUA COBPEMEHHOIO ayTeHTUYHOTO
yuebunka VIS o Bysa B upeane. Ha mpakrtuke B
HacTosIIee BpeMs MOXKHO BBIJIe/IUTh HECKOIBKO 00-
IMX TTOJXO/IOB K pa3pabOTKe TaKUX Y4eOHMKOB.

1. Omnupuueckuii. Dto Hambojee pacIipo-
CTPaHEHHDII Y3KONPAKTUYECKUIA IIOAX0L, KOTOPbII
3aK/II0YaeTCA B TOM, YTO IIPM HAaIM4YUM B OIpefe-
JIEHHBINI MOMEHT HOTPEOHOCTM B HOBBIX y4eOHBIX
marepuanax o VS Ha xadenpe nny B yHUBepCH-
TeTe 3a X Pa3paboTKy OepyTcs Hamboee OIBITHbIE
M/Vy 4ecTOM0OMBRIe IperofaBarey (K coxae-
HMUIO, He BCET/la 9TU XapaKTePUCTUKM COBIAJAIOT).

2. «Aemopckuii». Ilpy TakoM moaxoje co3-
flaéTcA y4eOHMK, KOHLENIUA KOTOPOro IOHATHA
TOJIBKO aBTOPY, COOTBETCTBEHHO paboTaTh 110 HEMY
MOTYT TOJIbKO aBTOP M €r0 KOJUIeTH, IOJTydarolye
noppo6OHble MHCTPYKIyM. K coxxaneHuto, 3a Ipe-
flelaMy OJHOJ KOHKPETHOJ Kadempbl MOHO0OHBIN
y4eOHMK He MOXKeT UCII0Nb30BaThCs 9P PeKTUBHO.

Ne 18 (2 - 2019)

51



WHHOBAL/IOHHBIE METOAVKW I KOMMETEHTHOCTHbIV MOAXOA B MPEMOAABAHW MHOCTPAHHbBIX A3bIKOB

3. Teopemuueckuti. ITOT MOAXOJ, TpeAIosa-
raeT CosfiaHye y4eOHOro IocoOMs MM OTHeNbHBIX
pasfenoB yueOHMKA B paMKaX AUCCEPTALVIOHHO-
ro JMCCIeOBaHNA 110 METOAVKe/TIMHIBOAUAAKTIKE
VIV TIO €TO Pe3y/IbTaTaM.

4. «Bcned 3a asmopom». ITO OTHOCUTENTBHO
HOBO€ TeYeHle B IPOU3BOJICTBE yueOHBIX IOCOOMIL,
M3HAYa/IbHO BO3HMKIIEe M13-3a HEOOXOAMMOCTHU
a[lalTMPOBaTh 3amajiHble y4YeOHUKU K MCIIOIb30-
BaHMIO B POCCUIICKUX By3aX. 3aTeM 3TOT IIOAXOH,
KOTOPBII 3aK/TI0YaeTCA B COCTAB/IEHUY JOIOTHMU-
TE/IbHBIX YIPAXHEHMII, B YaCTHOCTYU II€PEBOJIHBIX,
K CYILeCTBYIOLIVMM y4eOHMKaM, pacIIpOCTPaHUICA U
Ha OTE€YeCTBEHHBIE.

Jlna  TeopeTMdeckoro MOAXOfla XapaKTepHO
«IIOICTpaMBaHye» y4eOHVKA IIOf BBLIABMHYTYIO
TEOPMIO 1 Y3KMil («KaMepHbIli») popmar. [maBHoit
Ipo06IeMOolt IIpU BCEX OCTA/IbHBIX MOAXORAX ABJIA-
€TCsA OTCYTCTBME YETKOV KOHLEILUM, YTO JENaeT
paboTy Haj y4eOHMKOM HOLOOHOI CTPOUTENBCTBY
foMa 6e3 YTBep>KIAEHHOTO NPOEKTa, TEXHINYECKOTO
3aganus u T.0. [Ipo6remMa CTaHOBUTCSA OYEBUIHO
y>Ke Ha 9Talle 03HAaKOMJICHUA C TAKUM Y4eOHMKOM 1
HPOAB/AETCA B HaMOO/DbILeil CTEIIeHN B IPeICIIO-
BUM, KOTOPOE BCEIZIa OTPa)kaeT YPOBEHb BIaJIeHNA
aBTOPOM METOAMYECK)M AMIIapaTOM, a UMEHHO I0-
HMMaHMe (MIM OTCYTCTBME TaKOBOTO) OCHOBHBIX
METOIMYECKNX TTOHATUINA.

[Tpoananusupyem nogpoOHee TUIIMYHBIE OLINO-
KI co3JaTesieil y4eOHIKOB 1 II0COOMIL.

Henmocraroynas MeTonmyeckas KOMIETEHT-
HOCTb. ABTOPBI HE pas/INyaioT M MCIONb3YIOT KaK
B3ayMO3aMeHseMble TaK/e ITOHATHA, KaK «IOfXO-
AbI» VI «IIPUHIMIIBI», «LeIN» U «3afadn». TepMuH
«KOMIIETEHILIUV» 3a4acTyl0 IepeMeXxaeTcs «yMe-
HVSIMI» Y «HABBIKAMI», XOTsI OHM MIPUHAJJIEXAT K
PasHbIM AMIAKTUMYECKMM IapagurmaM. Takasa imy-
TaHUIA B TEPMUHOJIOTYM CBUJIETENLCTBYET 00 OT-
CYTCTBMY HPOYHOI METOAVYECKOIT 6aspl, YTO MIPK-
BOJMT K ITePeYMC/IEHHBIM HIDKe IPYObIM OIIMOKaM.

1) HerpamorHo Wi HeuéTko chHOpMyIUpo-
BaHBI 1Ie/IM U y4eOHbIe 3a/jauyl yuyeOHMKa/y4eOHOro
oco6us, 4TO 3aTPyAHAET WIM Je/laeT HeBO3MOX-
HOJ1 peanusanyio NocTableHHoN tenu. Hanpumep,
B METOJVYECKON 3alMCKe 3asABJIEHO, YTO LIEIbI0
cOopHMKa yrpaxHeHUi (sic!) sBnseTcs «pasButue
aHAIMTUYECKNX, CUCTEMHBIX I KOMMYHMKATUBHBIX
KOMIIETEHIIMII CTY/IEHTOB, ... TaKUX KaK: yIpaBse-
Hie MH(pOpMalyeil, yIpaBleHne WM3MeHeHUAMN,
aHa/IN3 U CUHTe3, paboTa B MEXIyHapOJHOIN cpe-
fie». DTy Le/lb MPEeAIIoaraeTcs JOCTUYb Yepe3 Bbl-
HO/IHeH)e TaKuX y4eOHBIX 3ajiad (KOTOpbIE aBTO-
Pbl, BIIpOYeM, HA3bIBAIOT YU4eOHBIMU IIe/IsIMM) Kak

«OCBOEHME CTY[IeHTaMI JIEKCMKO-IPaMMaTU4eCKUX
CTPYKTYP, PasBUTM€ HABbIKOB YCTHON U IMCbMEH-
HOJI KOMMYHUKALMH, BeJleHMs JUCKYCCUY, 3 TaKXKe
HaBBIKOB IlepeBoja». Bo-NepBbIX, 3adB/IeHHbIE 3a-
fladuy ABJIAIOTCA PasHOIOPANKOBBIMIU; BO-BTOPBIX,
OHJ YAaCTUYHO IEePeCeKAITCA C LeaaAMM (KOMMy-
HUKATVBHBIE «KOMIIETE€HIIN», KOTOpbIE, CTAHOBACDH
3aJiayaMi, IIPeBpPaIIAlOTCs B <HABBIKI» ); B-TPETHIUX,
He COBCEeM IIOHATHO, KaK peanusanusd 3TUX 3afad
MO>KeT CIIOCOOCTBOBATb PasBUTHIO TAKMX YHMBEP-
CaJIbHBIX KOMIIETEHIUII, KaK ynpasjeHye MH}op-
Malyen M M3SMEeHEHMAMIU.

2) CopepxaHne y4eOHMKa WIM HOCOOUS He
COOTBETCTBYET IIOCTAaB/IEHHbIM Lie/IAM U 3ajiadam,
TO €CTb BBIIIOJIHEHVE AMIAKTIYeCKNX 3a/ja4 He 00e-
CIIeYMBAETCA ANIapaToM 3aflaHuil U YIPaKHEHUIL.
Hanpumep, nocobue, 0 KOTOpOM 1LIJTa peyb BbIIIIE,
COTepXKUT fiBa OJI0Ka YIpaXHEHMil: rpaMMariye-
ckye (packpeiTie CKOOOK, 3alo/iHeHue IpoOeoB
U T.IL) U JIeKCU4eckye (IepeBoy; ¢ PyCCKOTo SA3bIKa
Ha aHrmiickuit). O4eBUAHO, YTO Lje/ib PasBUTUA
KOMMYHMKATUBHBIX YMEHMII (VI KOMMYHMKATVB-
HOJI KOMITeTeHIINN) BPSAJL TN HOCTYDKUMA; B JTydIleM
ciydae pedb 3/1eCb MOXKET MATU O A3BIKOBBIX yMe-
HuAx. bonee Toro, nepesoy, Ha Hall B3I/IAf, HE AB-
NsieTCA yIpaXKHEHMEM, € IIOMOLIbI0 KOTOPOT'O MOTYT
Pa3BMBATbCS STU YMEHMSA, Y €T0 Lie/Ieco00pasHo yc-
I10/Ib30BaTh Ha 3Talle KOHTPOJIA YCBOEGHUA MaTepu-
ana. C Ipyroit CTOPOHBI, YIPa)KHEHIE Ha [IepeBo],
MpEeANONIaTraouil CIOIb30BaHMe OIPeNeNEéHHO
JIEKCUKM M/IV TPAMMaTU4YeCKMUX MOJieTIelt, CTPOTo ro-
BOpSI, He pa3BMBaeT YMEHMA IIepeBOofia Kak 0co60ro
BIJIa KOMMYHMKAT/BHOI €ATe/IbHOCTH.

3) 3asaBneHHble YpOBHU (POpMUPYEMBIX/pas-
BUBAeMbIX KOMIIETEHIWII IO O0OlIeeBpPOIeyicKoi
mkaste (Harpyumep, A2, C1) He COOTBETCTBYIOT 9TAIly
00yUeHNS WM COTEPKAHUIO ¥ METOLIYeCKOMY 00e-
crieyeHnto. Tak, HanpyMep, B IPEAUCIOBUM K y4eb-
HOMY IOCOOMIO, SABJIAIOIIEMYCS [ONOTHUTENTbHBIM
y4eOHbIM MaTepyaJoM K M3BECTHOMY 3aIlafIHOMy
KOMMEpUYEeCKOMY Y4eOHMKY, aBTOPBI IIPEIIONaraoT
pasBUBaTh A3bIKOBbIE KOMIIETEHIIMM JI0 YPOBHEIi
B2-C1, Torga xax noco6ue npegHasHaueHo IS CTY-
JIEHTOB BTOPOTrO KYypcCa, KOTOpble B IOJIABJIAMOIIEM
6onbpUIMHCTBe JocTuraioT ypoHs Bl. ITpu stom B
pAly KOMMYHMKATUBHBIX KOMIIETEHIMI, KOTOpbIE
IIpeZIIIONaraeTcsl pasBUBaTh HAa 3TOM YPOBHe, YIIOM:-
HYTO «BJIaficHJe CIOBOOOPAa30BaTe/IbHbIMY MOJIeIA-
M, XapaKTePHBIMM JI/I1 YyCTHOI U IIMCbMEHHOI peunt
AHIJINIICKOTO fA3BIKa», 9YTO OOBIYHO 00eCIIeunBaeTcs
Ha 6osiee paHHeM 3Tane obydenns V.

IIpnBeném Takke npuMep HeafleKBaTHOTO METO-
findeckoro obecneyeHus. PasmnuHble BUIBI TPAHC-
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¢dbopmannoHHbIX yrpakHeHnit (Omxpoiime ckoOku
U nocmaevme 27142071 8 HYHHYI0 8peMEHHYI0 HOPMY;
3axonuume mexcm HOB0CMell, NOCMABUSE 2714207 6
HYHHY10 epemeHHyto ¢opmy; Buibepume npasunv-
Hyto (U3 mpéx) gopmy enazona) He 00eCIEUNBAIOT
BBIBOJ, 9TOTO 'PaMMaTN4YeCKOro MaTepuaa B peyb,
€C/Ii OHY He HOJKPEIUIAITCA YCIOBHO-KOMMYHH-
KaTUBHBIMI YIPKHEHUAMM, IMUTUPYIOIVIMA pe-
a;pHOe obueHye. [Ipyrumm cioBaMu, He IIPOMCXO-
AUT Pa3BUTHE IPAMMATIYECKO KOMIIETEHLIMN KaK
KOMIIOHEHTa pedyeBOli (B MeTOJMYeCKOl 3aIlucKe
IIe/Ib OIpefeNnAeTCsA KaK pa3BUTIe KOMMYHMUKATUB-
HOJ KOMIIETEHLIN).

4) 3apaHus He CIOCOOCTBYIOT Pa3BUTUIO YMe-
HII B 3aABJIEHHBIX BUJAX PEYeBOI [eATEIbHOCTI.
Hanpumep, B MeTOAMYECKON 3allMCKe yTBEPKAAET-
s, 9TO OJHOII U3 3a7ad 0CoOMA ABNAETCA Pa3BU-
TH€ YMEHMII 03HAKOMUTEIbHOTO, IIPOCMOTPOBOTO,
IIOMICKOBOTO ¥I aHAJIMTUYECKOro 4TeHus. Peanmsa-
VIO 3TOJ 3aiauyl MpefoIaraeTcs JOCTUYb dyepes
CTIeYIOLIYIO CUCTeMY yupaxHeHuit: (1) Omesemovme
Ha sonpocvl (npedsapsroujue umenue); (2) Omeemo-
me Ha cnedyousue sonpocvl no mexcmy; (3) Haii-
oume 8 mexcme cnosa u evipaxerus ...; (4) Ilepe-
ppasupyiime unu o6vscHume cnedyousue Gpasvt u3
mexcma ...; (5) Ilepesedume npednoxceHuss, UCnomv-
3y €064 U 6bIpaxceHUs u3 mexkcma. B gpyrom mo-
coOuy, Halle/IeHHOM B YaCTHOCTM ¥ Ha «Pa3BUTHE
HABBIKOB U YMEHMII YNTATh Y IOHMMATb TEKCTBI IO
JIeTIOBOJI TeMATHUKe», I 9TOTO [IpefHAa3HAYEHBI 3a-
nauus: (A) Hatioume 8 mexcme aHenuiickue 3Keu-
sanenmot cnedyrouwux evipaxceruil; (b) Iucomenno
nepesedume 06a ab3aya cmamvu HA PYCCKULL A3bIK;
(B) Omesemvme Ha 60npocol, UCNONL3YS BbIPAKHEHUS
u3 3adanus (A). IlpencraBnseTcs O4eBUJHBIM, YTO
B 000MX CIydYasx IpejjiaraeMble 3ajjaHus He 00e-
CIIeYVBAIOT PasBUTUE YMEHUII Pa3lINYHBIX BUJOB
YTEHNsA, @ TEKCT, KaK 9TO YacTO ObIBaeT, MCIIONb-
3yeTcsl UCKIIOYUTEIbHO KaK MCTOYHMK OOIelt 1
crienaabHOM TIEKCUKIL.

BBepnenne B 3a61y>xjieH1e TIOTEHIINATIBHOTO T10-
Tpebutensa. ITOT By OMINOOK aBTOPOB y4eOHIKOB
VA tecHo cBA3aH ¢ mpefbiAylleil IPyNIIoON U 3a-
K/II0YaeTCsA B HEBOJIbHO Jle3MH(OpMaLM MOTpe-
Outenss (OH >ke IOKYyIaTe/lb) OTHOCUTENBHO TOTO,
KaKye yMeHNA/KOMIIETeHI[UY MOXKHO PasBUTb MIN
KaKOTO YPOBHS BIaJleHMs A3BIKOM MOXKHO JOCTUYb
C IOMOLIBI0 JAHHOTO y4eOHOro Marepuana, 4To
IPOUCXOAUT ¥3-32 HEKOPPEKTHON MHGOpMALUM,
cojepyKalleiica B NPEAUCIOBUM U METOAVYECKON
3amycke. Kak mpaBmio, aBTOPbI JAOT 3aBbIIIEH-
HYIO OLIEHKY BO3MOXKHOCTSAM CBOETO IIPOAYKTA, YTO
qarie 00bsACHAETCS He UX HelOOpPOCOBECTHBIMM Ha-

O.A. KpaBuoga, E.b. ficTpeboBa

MEPEHUAMM, a BBILIEYIIOMAHYTON METOLUYECKOI]
MaJIoOrpaMOTHOCTBI0. Tak, Hu ofuH y4yeOHuK VIS He
MO>KET pa3BUBAaThb OJHOBPEMEHHO BCe OOILIEeKYIIb-
TypHbIe, IpodecCroHaNbHbIe U IPOdeCcCHOHaIbHO
CrelManu3ypOBaHHble KOMIIETEHIMHU, IIPeJyCMO-
TPEeHHbIe IIPOrPaMMOIl NOJTOTOBKM CIIELMaTNCTOB
B TON WIM MHOI cdepe, OOZHAKO aBTOPBI OJHOTO
noco6us, IpegHasHAYeHHOTo /1A ypoBHA Bl, yT-
BEP)KJAIOT B IIPEAVCIOBUY, YTO OHO (popMmupyer
«BJIafieHye Ky/IbTypOil MBIIUIEHNS, CHOCOOHOCTD K
0000111eH1I0, aHA/TN3Y, BOCIPUATIIO MHPOpMAL,
IIOCTAHOBKE IIe/IN U1 BBIOOPY Iy Tel e€ JOCTVDKeHNS;
CIIOCOOHOCTDb IOHVMMATDb ¥ aHA/IU3UPOBATH MMPO-
BO33PEHYECKMe, COLMANbHO U JTMYHOCTHO 3HAYM-
Mble ¢punocodckme MpobIeMbl» 1 fjanee M0 CIVCKY.
Tak >xe, Kak 1 COOPHVK YIPa>KHEHUI! JIA CTyfleH-
TOB BTOPOTO KYpCa, OY€BU/IHO, HE MOXKET HeIlo-
CPeACTBEHHO TOTOBUTH K paboTe Ha MeX/[yHapOJ-
HOM ypOBHE 1 pelllaThb KOMMYHMKaT/BHbIE 33/Ja4ll B
0011]eCTBEHHO-TTIONIUTUYECKON cepe 0O1IeHNs, KaK
3TO YTBEPKIAIOT aBTOPBIL.

HepocraTo4Hblil ypOBeHb Da3BUTUA JIMHIBU-
CTUYECKON KOMIIeTeHIIMM aBTOpa. AyTeHTUYHBIi
y4uebnuk VSl o onpenenennio fo/mbKeH COfepKaTh
OPUTVMHAJIbHBIII TEKCTOBBI MaTepuan (3TO OTHO-
CUTCA M K TEKCTOBOMY HAIIOJTHEHUIO JIEKCUYECKMUX
Y TpaMMaTMYeCcKNX yIpaKHeHmit). B Haiie Bpems
rrobanusanuy ¥ MHPOPMALMOHHBIX TeXHOJIOTMI
BCe JKe/amolye MMeT HEeOTPAaHMYEHHBI JOCTYII
K XY/I0’)KeCTBEHHOI1 JIMTepaType ¥ NepuoANIecKIM
usfanuaM Ha VIS, mostomy cospareny y4yeOHMKOB
MOTYT MCIIONb30BAaTh AyTEHTWYHbIE TEKCTHI (ecim
3TO He HapyllaeT aBTOPCKME IIpaBa), YTO 3HAUM-
TeNIbHO O6yerdaeT ux 3agady. OfHaKo B OOJIBIIVH-
CTBE CIIy4aeB TEKCThI HEOOXOHMMO aJalTHPOBAaTh
K HOTPeOHOCTAM YYalMXCs, TO €CTb COKpAIaTh 11/
VLU YIIPOILIaTh. JTa, 3a4acTyI0 I0BeNIMpHasd, pabora
TpebyeT OT aBTOpa MacTepCTBa U MPOdeCcCHOHAb-
Horo Bnamennsa V. 3amaHus ke K TeKCTaM, B CO-
OTBETCTBUM C Hallell KOHLENLKEd ayTeHTUYHOTO
y4eOHNKa, COCTAB/IAIT €ro CO3[aTeN, ¥ VIMEHHO
3[leCb 4acTO IOABJIAIOTCA PYCULM3MbI WM JIOIIY-
CKAaIOTCsl OTKPOBEHHbIE JIEKCUMYecKue U IpaMMa-
Tideckue oummbkyu. UTo Kacaercs yHpaxKHeHW,
B QyTEHTVYHOM y4eOHUKe BCe OHY JJO/DKHBI OBITH
paspaboTaHbl aBTOpaMm, 1 37eCh Ta ke Mpobie-
Ma — aJanTanus A3bIKOBOTO MaTepyana u GopMmy-
JIMpOBKa 3afaHumii. B CKOOKax 3aMeTUuM, 4TO 4acCTO
B IIape C HeIOCTaTOYHBIM YpOBHeM BiajeHus VA
UZET IJI0X0€ BJIaJieH)e POIHBIM A3bIKOM, YTO IIPO-
ABJIAETCA B YIPAKHEHUAX Ha IIePEBOJ, C PYCCKOro
sA3bIKa Ha MHOCTpaHHbll. Hanpumep, (1) 3asmpa 6
amo epems Knugpgopo 6ydem obpauwjamvcs 3a pa-
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6omoii. (2) Omo eduHcmeeHHbLLl pas, Koeda y MeHs
Hem J102u4eck0e0 no0xoda K peuieHuio npobremol.
A scez0a cnasuncs cgoeti nozuxoii. (3) Hem cmvicna
nepecmampusams 06pasosamenvHole CraHOAPMbL.
Mot amo coenanu yxe déa pasa. Ilogo6HbIe pepio-
KEHIs1 TOBOPSIT He TO/IBKO O HI3KOM YPOBHe BIIajie-
HJISI POJHBIM SI3BIKOM, HO ¥ 00 OTCYTCTBUM BBIIIIe-
YIOMSIHYTOJ JIOTMKM, @ TaKXKe 3[PaBOro CMbIC/IA ¥
aBTOPOB HOZIOOHOTO YIIPa)KHEHMsI, YTO HeM30eXHO
HOAPBIBALT JOBEpUE KO BCEMY IIPOAYKTY.

B 4éM npuYMHBI 1 YTO IeNnaTh?

W3 BBIIIECKA3aHHOTO C/IEAYET, YTO COLMA/IbHBII
3aKa3 Ha y4eOHUK HOBOTO ITOKOJICHMS BBIIIOTTHACTCS
TOJIBKO B KOJIMYEeCTBEHHOM IUIaHE, TOTJA KaK Kade-
CTBO MAacCOBOJ NPOAYKLUYU B OCHOBHOM He COOT-
BETCTBYeT XapaKTepPUCTUKAaM COBPEMEHHOTO ayTeH-
TUYHOTO y4ebHnmka V.

IIpyuMHBI TaKOrO HECOOTBETCTBMA JOCTATOY-
HO o4eBUAHbL. C OJHON CTOPOHBI, K CO3JaHVIO
y4eOHMKOB OODBEKTUBHO IIOATAJKMBAeT OCO3Ha-
HIe IIPEUMYILIeCTB OTeYeCTBEHHBIX Y4eOHMKOB
VISl nnsa ynoBneTBOpeHMst 0Opa3soBaTeNbHBIX IIO-
TpebHOCTell poccuilckux crygeHToB. C pmpyroit
CTOPOHBI, BCTYIAIOT B MENCTBME CYOBEKTHBHbIE
¢dakropsl. Bo-mepBbiX, HamycaHue y4eOHMKOB U
y4eOHBIX IOCOOMIT SIB/IAETCS HEOOXOUMBIM Tpe-
OoBaHUeM /I NOATBEPXKAEHMA IpeIofaBaTeeM
By3a CBOell NpodeccrOoHaNbHOI KBaaudukanmum
npu usbpaHun/mepen3OpaHMy Ha JO/DKHOCTb.
Bo-BTopbIX, U3/jaHMe COOCTBEHHBIX Y4eOHBIX IIO-
coOMil HOBBILIAET pemnyTauuio Kadempsl U Bysa.
W, B-TpeTbuX, BO MHOIUX POCCUICKUX YHUBEP-
cuTeTax BHelpeHa cucreMa 3¢ (eKTUBHOIO KOH-
TPaKTa, B COOTBETCTBMM C KOTOPOII aBTOPHI y4eo-
HVUKOB MOJIy4YaloT 6a/uibl «3a 9(QeKTUBHOCTDY,
KOTOpbIe MMEIOT BIIOIHE KOHKPETHOe MaTepyalib-
HOe BBIpaXKeHMe. B pesynbTate KommyecTBeHHbIE
IIOKa3aTe/I) OKa3bIBAIOTCHA Ba)KHEe KaueCTBEHHBDIX,
CIeiCTBMEM 4Yero CTAHOBUTCHA IPOM3BOACTBO U
flake MeperpoN3BOLCTBO YIeOHON MPOAYKIVM, He
CIIOCOOCTBYIOIIEH TOBBILIEHNIO 3 PEeKTUBHOCTI
o6yuenns V.

3aMeTuM, 4TO 3TO He O3HAYaeT, YTO KaueCTBEH-
HBIX Y4eOHMKOB HeT BOBCe, HAaI/IA[HbII IIpYMep Ka-
4yecTBa — y4eOHMK PpaHIy3cKoro s3bika Le frangais.
ru [1], craBumit maypearom npemnn «Kuura roga—
2010» ®epepanbHOro areHTCTBA I10 IeYaTy U Mac-
COBBIM KOMMYHMKAIVAAM B HOMUHAIVM «Y4eOHUK
XXI Bexa». Ero aBropnt E.b. Anexcanpgposckas
n H.B. JloceBa NpoORO/IKAIOT COBEPLIEHCTBOBATDH
CBOIO KOHIjenuio yueOnuka V4 [2].

BmecTe ¢ TeM npefIOKEHHbIN HAMU a/ITOPUTM
co3flaHMsA y4eOHMKA M JIMYHBIA OIBIT aBTOPOB
neporo YMK B nuHejike « AHIIMIICKUI SI3BIK LA
MeX/[yHapOJHUKOB» [10] 1O3BOMSAIOT CHenaTh BbI-
BOJI O TOM, YTO CO3/JaHle KaueCTBEeHHOI'O COBPeMeH-
Horo yyeOHMKa VIS TpebyeT He TOBKO ONMMCAHHOI
BBIIIE KOMIIETEHIIMM aBTOPA, HO 11 BpEeMeH, JOCTa-
TOYHOTO I peaM3aluyl KaXJoro sTana TBopye-
CKOro Ipolecca. B moprsepxjenne comnéMcsa Ha
uccnenoBanne Joporn 3emax (Dorothy Zemach),
aBTOpa ABafLIaTV y4eOHMKOB aHITMIICKOTO A3BIKA.
OHa yTBepKflaeT, YTO Ha CO3/IaHMe Ka4eCTBEHHOTO
y4eOHUKa aBTOpPY, He 3aHATOMY JAPYTMMM BUEAMM
mesitenibHOCTY, Tpebyercs nBa ropa [13]. OueBna-
HO, 4TO 1) JU/Is CO31aHNs OTHOLIEHHOTO y4eOHMKa
KOJIGKTVBY aBTOPOB, KOTOpPbIE MIMEIOT IOJIHYIO ay-
JUTOPHYIO HAarpysKy, HOTpeOyeTcs He MeHee TPEX
7IeT, 1 2) y4eOHMKM U 1T0coOus, HallMCAaHHbIE 3a He-
CKOJIBKO MeCAIeB, 3aBeJlOMO He MOTYT OBbITh Kaue-
CTBEHHBIMI.

BosHmkaeT BOIpOC: KaK MCIIPABUTh AVICCOHAHC
MEXJy pacTyIIuM KOINYeCTBOM Y4eOHOI POJyK-
UMM U €€ HEBBICOKMM KadecTBOM. Ha Hamr B3rap,
IYTY PEIIEeHN CIeflyeT VICKATh B IBYX IVIOCKOCTAX:
MOMUTUYECKON M MeToaudveckoi. IlonuTuyeckas
IpefIoaraeT MPYHININAIbHOE M3MEHeHMe IOfi-
XOZla K OL|EHMBAHMIO pabOTHI IIPerofaBaTe/s U ero
COOTBETCTBMA JO/DKHOCTY Ha OCHOBaHMU y4eO-
HO-METOAMYECKUX TPYHOB IOCHIefHero (HeoOxo-
MO pellleHNe Ha ypoBHe MuHMCTepCTBA HAayKu
U BBbICLIETO 00pa3oBaHys). 3HPaBbIil CMBICT IOJ-
CKa3bIBaeT, YTO IVIABHBIM MEPWUIOM HO/DKHO OBITH
KayeCTBO MIPeNoJaBaHNUsA, B TOM YIC/le YMEHMe rpa-
MOTHO BBIOMPATb U MCIONb30BATh YU4eOHNKY; IIpe-
KPacCHBI/l IIpernojiaBaTellb HeoOSA3aTeIbHO MOXKET
CTaTb aBTOPOM KaueCTBEHHOro ydyeOHuka. OTme-
TUM, OIHAKO, €l€ pas3, YTO KOMIIETEHTHbI/I aBTOP
JIOJDKeH 00/1ajjaTh BECOMBIM IIPAKTUYECKUM OIIbI-
TOM IIpeNofaBaHMA.

Ji3MeHeHMe B 3TOM HalpaBjIeHNMM HeOOXOAMMO
HOJKPENNTDb pelleH)eM Ha YPOBHe yHUBepcuTera/
MHCTUTYTa O BBefleHNN Ooree XECTKMX KpUTepyeB
OLIeHVMBaHMsA ITIpefjlaraeMbIX K IyOnmMKanum y4e6-
HBIX 1ocobuit n yyebuukos. Omnbir MITIMO mo-
CTIeHMX JIeT IO BHYTPEHHEMY pelleH3VPOBAHNIO
y4eOHMKOB ¥ y4eOHBIX IOCOOMIT CBU/ETE/IbCTBYET
0 nosib3e Takoit npakTuku. Heob6xonyuma He TOMBKO
eMHasA CUCTeMa KPUTepleB OLleHMBAHNA MaTepya-
JIOB, HO V1 HEYKOCHUTENIbHOE C/IeflOBaHNe eli, HeB3-
past Ha 1A 1 O6bUIble 3acTyryt (IPUHINII «9TO I10-
3BojieHO IOmmTepy, He T03BO/IEHO OBIKY» B TaHHOM
cmy4ae urpaeT nary6Hyro ponb). CauraeM BaXKHbIM
BBIJIEIUTD OT/JE/NIbHBIM IIyHKTOM TaKOW KpUTEPUIA,
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KaK COOJIIOfieHe aBTOPCKOIl STUKM, T.e. YBaXKeHMe
aBTOPCKMX IIpaB co3jareseit yue6Hnkos Vs, Hesa-
BJCYMO OT CTPAHbI IPOKMBAHUA.

VHas MIOCKOCTDb pelleHus IMpoOaeMbl — MeTO-
AudecKas — IpefIosiaraeT BOCIUTAaHUe Oymylmmx
aBTopoB. IlonaraeM, 4To OHO HOJKHO BK/IKOYAThb
IBE COCTAaBJIAKIINE: TEOPETUYECKYIO IIOfITOTOBKY
U TIPAaKTUYECKYI0 BOBJIEYEHHOCTh B IIPOIECC CO3-
maHuA ydeOHmka. Ilepas ABIAeTCA Hava/lbHBIM
3TanioM (OPMUPOBAHUA KOMIETEHIVM aBTOpa
M OCYLIeCTB/IATCA MO0 Ha Kypcax IOBBIIIEHNA

O.A. KpaBuoga, E.b. ficTpeboBa

KBa/IMukaumm, m16o, 4YTo NMpeArnoyTUTe/IbHee, Ha
CeMMHapax [yIAd aBTOPOB, IUVIAHMPYIOLUX VIV Ha-
YyaBHmIMX paboTaTh Haj KaKUMM-TMO0 y4eOHBIMU
Marepuanamu. Bropas u, Ha Ha B3Iz, Hanbonee
a¢deKTUBHAsL — BK/IIOYEHNE HAUYMHAIOIIETO aBTOpa
B 60JIee OIIBITHBIN AaBTOPCKMIT KOITIEKTHUB.

B 3akimo4yeHune mogyepKHEM, YTO UMEHHO COBO-
KYITHOCTb 3TUX Mep, [10 HallleMy MHEHMIO, TO3BOJIUT
IPOJIOKUTD JJOPOTY KaueCTBEHHOMY COBPEMEHHO-
MY ayTeHTUIHOMY yueOHUKY VIS 1, cooTBeTCTBEeH-
HO, HOBBICUTD 3P PeKTUBHOCTb 00yUYeH .
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A MODERN AUTHENTIC TERTIARY LEVEL
FOREIGN LANGUAGE COURSEBOOK:
CHALLENGES AND WAYS FORWARD

0O.A. Kravtsova, E.B. Yastrebova

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Abstract: The article analyses the reasons for the poor quality of modern foreign language course-
books and writers’ typical mistakes. The reasons consist in 1) the lack of a generally accepted theory of the
tertiary level foreign language coursebook, 2) the authors insufficient competence, 3) increasing pressure
on university teachers to produce and publish coursebooks. The paper suggests that a specific author’s
competency, comprising research, intellectual, methodological, and linguistic competences, is central to
producing a good coursebook. An algorithm for developing a modern authentic coursebook is proposed;
each of the five stages thereof requires some of the above competencies, whereas lack of any of these leads to
an inadequate product. Typically, it fails to provide a system of exercises and tasks to ensure the promised
results in terms of developing language skills and attaining the desired level of linguistic competence. Fea-
sible ways to improve the quality of coursebooks are suggested: 1) revising approaches to assessing teach-
ers’ qualifications, 2) raising requirements for the quality of coursebooks, 3) training would-be materials
writers in theory and involving them in actual writing through co-authorship with experienced colleagues.

Key Words: foreign language, author’s competency, constituent competencies, algorithm for designing
a coursebook, coursebook writers’ typical mistakes, theoretical and practical training for would-be authors
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TOIIOHUMMMUKA ITAPUXA B PAKYPCE
CTATUCTUYECKOI'O UCCJIEJOBAHUA
KOHTEHTA POCCUNCKUX U EBPOIEMCKUX
YYEBHUKOB (YMK) I METOIUK
®PAHITY3CKOTO S3BIKA YPOBHSA A2

N.9. Ilonauckaga

MoOCKOBCKMIT TOCYAapCTBEHHBI MHCTUTYT MEXAYHapORHBIX oTHOIIeHuI! (yHuBepcuret) MU]T Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, nip. Bepragckoro, 76

Hacmosiwas paboma 6vina npednpunsama Kax nonvimka OCMolCIUmMs eHoMeH COCYuLecme08anis
8 evicuteti wikone yuebHukos u YMK pasrvix nokonenuil Kaxk omeuectmeeHHvIX, MaK u esponetickux
(¢ppanuysckux) asmopos. Anennupysi, ¢ 00Hoti cmoponot, k mpebosarusm PIOC-3 u npunyunam kom-
nemeHmMHOCMHO20 n00x00a, paboma Ucnonv3yem noHamus «0okcol» (doxa) u «eabumyca» (habitus)
0717 00BACHEHUS HA MEOPEeMUUECKOM YPOBHE CIOHUBULE20CT COCYuectneosanus. Cmamvs makice ny-
OnuKyem pe3ynvmamol CMAamucmuyeckoil 06pabomxy 6vlOPaAHHBIX UCOYHUKO8 8 8Ude OUAZPAMM,
mabnuy, u kapm. Bvibpantviii memod uccnedosarusi Ovin NPOOUKMOBAH KAK 00u4UM HANpassieHuem
PA3BUMUST ZyMAHUMAPHBIX HAYK U, 8 yacmHocmu, pacysemom Digital Humanities, max u cmpeme-
Huem K 06vexmueHocmu. Ilone uccnedosanus, ozpanuierHHoe 00HUM MeMAMUUECKUM Y37I0M, 4 UMEHHO
ypbaronumamu Ilapuxca, noseosnsem npodemoHCmMpPUposams epaguueckue pesyrvmamol 671a200aps
3a0eiicB06aHHbIM dNIeKMPOHHbIM pecypcam 6 sude Google Maps. Pasnuunoe npedcmasnenue Ilapu-
Ha 8 06PAbOMAHHBIX UCTOYHUKAX NPUBOOUM K HE00X00UMOCMU 60jiee BHUMAMENLHO20 NPOUMEHUS
onpedenenuti culture générale, cOUUOKYILIMYPHDIX U NOTIUKYILIMYPHBLX KOMNEMEHUUTI, NPeOsIoHeHHbLX
mpyodom «Obujeesponetickue Komnemenyuy 61a0eHUsI UHOCMPAHHBIM S3bIKOM: U3yUeHUe, npenodasa-
Hue, oueHKa». ABMop npuxooum K 6vi600y 0 pa3IUHOM HANOTHEHUU KOMNemeHyUll 8 POCCUTICKOL U
esponetickoti Mpaouyusx u npeomMaeHuU e8poneticKux crmandapmos 8 Onmuke pPocCutickozo Buicuiezo
06paz06aHus.

KnroueBsle cnoBa: cocyuiecmsosatue, doxa, habitus, Digital Humanities, yp6aronum, ITapus, kap-
ma, culture générale, couuokynvmypHole 3HAHUS, OOULEKYNLIMYPHBIE KOMNEMeHUUU

acrosmas pabora pogwnack u3 HeobXo-

AMMOCTY OCMBICIUTD BBIOOP pabo4mx MH-

CTPYMEHTOB IIpEIOfiaBaHMsA MHOCTPAHHO-
ro (¢dbpaHI[y3CcKOro) si3bIKa B BBICIIIET LIKOJTE, KOTZa
nexnapupyemoe de jure eguHcTBO 1enmu de facto He
HIPUBOAUT K YHUPUKALMYU M CTAHFAPTU3ALNU VC-
I0JIb3YeMbIX PabOUNX MHCTPYMEHTOB ¥ IIOPOXKIAET
CUTYaLMIO IIPAKTUYECKOTO COCYIeCTBOBAHMA pas-
HOOOPa3HBIX KaK 110 BpeMeHM CO3[aHusA, TaK U IO
koHIenyy ydye6unkoB n YMK. B pamkax Hacro-
AlIelt paboThl MOJ pabO4YMMY MHCTPYMEHTAMM MBI

HOHMMAaeM MCIIONb3yeMylo Y4eOHYI0 IUTEepaTypy,
te ectb YMK, y4eOHUKM U METOAMKYU MHOCTPaH-
Horo (¢dpaHI[y3cKoro) si3bika YpoBHsI A2 KakK poc-
CUIICKUX, TaK M eBponeiickux aBTopos. [Iprcrymnas
K paboTe, MbI MCXOAWIN U3 IPUHINUIIA HENTpan-
TeTa: JyIAd COIOCTaB/IEHNUSA VICTOYHUKOB Mbl pell-
NI BBIIOTHUTL LUQPOBYIO 06pabOTKy TEKCTOB C
HOCTIEAYIONM CTaTUCTUYeCKUM aHanusoM. O6-
paboTaHHbIe HAMU MCTOYHMKM IJIs1 yoOOCTBa Tep-
MUHOJIOTMY MBI B JajipHelieM OyzmeM 0603HayaTh
Kak Kopimyc. C KpaTKuM IIpeCTaBIeHNeM IIPOeKTa
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MO>KHO O3HaKOMUTCs Ha carite http://ii.mgimo.ru/
node/37. Tlomy4eHHble pe3ynbTaThl, Yepe3 IOIIbIT-
Ky OCMBICTIEHMS Pa3/IIIYHOTO B3ITIA/ja HA TOPOJCKOe
IPOCTPAHCTBO I, B O0jIee 00111eM IjTaHe, Ha BEIOOP
CTpaHOBe[YeCcKOl MHGOpPMALVM, NPUBEIN HACc K
IPEJIIONIOKEHNIO O HECOBIIAeHI HATIO/THEH A Ta-
KIX OHATHI, Kak culture générale (3Hanums o Mupe)
B €BPOIIEIICKOM 11 OOIEeKY/IbTyPHbIe KOMIIeTEHIINI
B POCCUIICKOM IIPOYTEHMUAX.

B kadecTBe OmMCBHIBaEMbIX KOPIIYCOB MbI B3S/IN
Hanbojiee perpe3eHTaTUBHbIE [ MHTEPECYIOIIero
Hac ypoBHA A2 yue6Huku n YMK ¢paniysckoro
A3bIKA OTEYECTBEHHBIX aBTOPOB, @ MMEHHO: YMIO-
croenHbli B 2010 romy mpemMmy IpaBUTENbCTBA
Poccmiickoit Penepanuu B ob6macTy 06pasoBaHms
YMK Le francais.ru. A2 [1] (o6o3Hauaembiii fanee
kak Kopmyc 1) 1 13BeCTHBIII He OJIHOMY ITOKOJICHVIO
«®pannyscknit A3b1» VI.H. ITonosoit 1 JK.A. Kaza-
koBoii [11] (o6o3Hayaemblit manee kak Kopmyc 2).
[nst Gonblieil penpe3eHTaTMBHOCTM IOJISL OTede-
ctBeHHBbIX YMK MbI 106aB1/IV K HUIM COBPEMEHHBI
«®Dpanyscknit A3bIK. Yactb I» JI.O. MoteHckoit n
A.IL Ourepnen [7] (B panpHeitiem — Kopmyc 3).

BmecrTe ¢ TeM, IIOCKONbKY pedb UIET O Mperoa-
BaHVM MHOCTPAaHHOTO ((ppaHI[y3CKOro) sI3bIKa, MbI
COWIM I1e7IecOOOPasHbIM BK/IIOYUTh B BBIOOPKY U
Hanboslee perpeseHTaTUBHBIE U TAK)Ke BBIOOPOYHO
3a/lelICTBOBAHHbIE B BBICILIEN ILIKOJIE €BPOIIEVICKIE
METONMKN, a MMEHHO: COCTaBJIeHHbIN B 50-X rogax
MIPOLIOTO BeKa U oTMedeHHbIT PpaHIly3cKoil aka-
memueit Kypc ¢pannysckoro sizpika I. Moxke [20]
(Kopmyc 4), coBpeMeHHYI0 KTacCUYeCKYI0 METOLM-
Ky A. Bepre Alter Ego yposus A2 [14] (Kopmyc 6)
u Metopuky Latitudes anamornmynoro yposus [21]
(Kopmyc 5).

Pesynbrarel B MOTHOM 00BEMe OIyOIMKOBAHbI
Ha caiite http://ii.mgimo.ru/node/37. B Hacrosmeit
paboTe MbI BBIOOPOYHO NIPUBOAUM TAOMNUIIBI 1 iUa-
IPaMMBI YaCTOTbI BXOX/JCHWIT U TpaU4ecKyo BU3y-
a/IM3aLyI0 JaHHbIX, IOMYYEHHYIO C MCIOIb30BaHM-
eM npuinoxenns Kaprer Google nm Google Maps.

Takum o6pasom, mepey HACTOSALIMM MCCIE0Ba-
HJeM CTOMUT HECKOJIbKO 3afad. C OfHOI CTOPOHBI,
MbI IIpeJIpYMeM IIONBITKY OCMBICTIEHVS COCYIIe-
CTBOBAHNSA Y4eOHVMKOB TaK Ha3bIBA€MOTO TPETbEro
IOKOJIEHNA C Y4eOHMKaMM IIOKOJIEHUS IIpefbIfy-
I[Er0, 3a49aCcTyI0 BOCTPeOOBAHHBIX OJHOBPEMEHHO

M.3. MonaHckas

B paMKax OfHOro y4ye6Horo 3asegenus. C gpyroii,
UCXO[sl U3 HEeOOXOMMMOCTM TeOopeTudecku 000-
CHOBaTb JICIIO/Ib3YeMbIlI HaMV IOAXOJ, MbI, B Ca-
MBIX 00LIMX YepTaX, HAMETUM TaKyl0 COBPEMEHHYIO
TEH/[ICHIIVI0 Pa3BUTHA T'YMaHMTApHBIX HayK, Kak
Digital Humanities (nanee — DH) mnnn 1udposeix
TyMaHUTApHBIX HayK. OCHOBHAs 4acTb CTaTby IIO-
CTpO€Ha BOKPYT IIPaKTUYECKOrO IIpefiCTaBIeHNsA
TEMaTN4eCKoro y3ja' B 06pabOTaHHBIX HaMU KOp-
IycaX, KOTOpOe MBI II0 BO3MOXKHOCTM JIOTIO/IHAEM
KOMMEHTapueM. 3aK/IIOYNTeIbHAsA YacTb CTaTbl,
HO/IBOZIA IPOMEKYTOYHBII UTOT, IOJHMMAaeT Oonee
06wt Borpoc koppemsinun «OO11eeBpoeicKux
KOMIIETEHIIVII BJIaieHNsA MHOCTPAaHHBIM A3BIKOM»
U POCCUIICKOTO HPOYTEHMA KOMIIETEHTHOCTHOTO
HOfIXOfia.

Vcxopa u3 crenmduKM TeMaTHMYECKOro IO,
MBI XOTelM OBl HAIlOMHUTb KaK eBPOIENCKYIO
TPAaKTOBKY OOIIMX KOMIIETEHLNMI, TaK 1M BUJEHUe
001eKynbTypHbIX KoMieTeHnit o ®I'OC. O6-
1[yie KOMIIeTEeHIINY, BK/IIOYAIOLIe, IIOMIMO IIpoye-
ro, JleK/IapaT!BHble 3HaHMA (Savoir), B YaCTHOCTH,
3HaHus o mupe (culture générale), B ocHOBoOMOMIA-
rafoueM Tpyfe «O61ieeBponeiickyie KOMIIETeHINN
B/IQJIEHNA MHOCTPAHHBIM A3BIKOM» OIPee/IAI0TCSA
CIefyomuM 00pa3oM: 3HaHNUA O MUpe, IOTyYeH-
Hble 61arofapsi CBoeMy >XKII3HEHHOMY OIIBITY, 0Opa-
30BaHUIO VI U3 JPYTUX UCTOYHMKOB, B YACTHOCTNU
BKJTIOYAIOT:

e  3HAHMA HACE/IEHHBIX IYHKTOB, OOILIECTBEH-
HBIX MHCTUTYTOB W OpPraHM3aLMNIi, IepCOHAaINI,
pefMeToB, coObITHil 1 T. 1. Ocob0e 3HaYeHNe MMe-
I0T CTPaHOBe#YecKle 3HaHMA CTPaH M3y4aeMOro
a3biKa [15, ¢.82].

Torga kak 06pa3oBaTe/IbHbII CTAH/JAPT BBICIIETO
00pa3oBaHNUA TPaKTyeT TOTOBHOCTb YB)XKUTEIbHO
U 6EpPEeKHO OTHOCUTBCS K UCHOPUHECKOMY HACTle-
ouro (xypcuB moit. — VILI1.) u KyIbTypHBIM Tpajgu-
LVIAIM, TOJIEPAHTHO BOCIIPMHVMATD COLMA/IbHBIE U
KY/IbTYpPHBIE Pa3IN4Ms KaK OfHY U3 OOLIeKy/IbTyp-
ubix kommerennuit (OK-4) [9].

Takum 06pasom, HaM NpefCTaB/IACTCS, YTO BBI-
60p B KauecTBe TeMaTNYEeCKOro y3/1a ypOaHOHMMOB
[Tapwka? He BCTYIIaeT B IPOTUBOpeYne ¢ TpeboBa-
HYAMM KOMIIETEHTHOCTHOTO ITOIX0/a, B YaCTHOCTH,
¢ pasButueM culture générale u oOLIEKY/IBTYPHBIX
KoMIeTeHIi’. bosiee TOoro, BBIOpaHHBIT HAMU Te-

HPCI[CTaBH}IeTC}I, qTo CTa,HVIaHbeII?‘I n OI.ICHO‘-IHbe/i oAXo[ HE OTpULIAeT IIPUHINIIA BbINETEHNA HpO6H€MHbIX Y3JI0B MJIN «TOIIMKOBY,

KOTOpbIe pa3pabaThIBaIOTCA, B YaCTHOCTH, U eBPOIeiickuMu aBTopamn [19].

HOI[ ypéaHOHI/IMOM MbI IIp€Ji/y1IaraéM IOHMMAaTb cob6CTBEHHOE MMs TI060T0 BHYTPUTOPOJCKOTO I‘COI‘paCI)I/I‘{CCKOI‘O O6’b€KTa, B TOM 4uCjie

arpOHMM, TOTOHIM, 9PTOTOIOHUM, BHY TPUTOPOACKOe ypouuie [12, c.176].

Mp1 cunTaem, 9TO TpakToBaTh culture générale xKak O6IIEKYNIBTYPHYIO KOMIIETEHINIO 6BIT0 ObI He coBceM BepHO. Hinke, aHammsnpys

TIIPAKTUYECKYI0 9aCTb Haremn pa60TbI, MbI emé BEPHEMCA K CJIOKHOCTYM TOYHOI'O OIIPpENETIEHNA TAKOTO IOHATHSA, KaK KY/IbTypa I KYJIb-

TypHas KOMIIETEHIVA B pOCCI/IﬁICKOM n CBPOHCI?'ICKOM IIpOYTEHNN.
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MaTM4YeCcKMil y3e/l MO3BOJIAET He TONbKO CONOCTa-
BUTb €0 POCCUIICKOE U €BPOIIeIICKOe IIPOYTEHIIE,
HO U IOZJOVTH, KaK MbI TOBOPVJIM BBILLE, K MHTEpeC-
HOMY MOMEHTY HPaKTI4YeCKOTO HAaIlOJTHeHUA COOT-
BETCTBYIOLIEl KOMIIETEHIIM B COBPEMEHHbIX €BPO-
HeVICKOJ M POCCUIICKON MapagnrmMax o6pasoBaHus.

B coorBercTBUM ¢ TpeboBanmamu Denepaib-
HOTO TOCYJApCTBEHHOTO 00pa3oBaTe/IbHOIO CTaH-
[apTa BBICIIET0 MPoQecCrOHaNTbHOI0 00pa3oBaHms
(OT'OC BIIO) TpeTbero NOKOIEeHNUS YIPEKIEHUAM
BBICLIETO 00pa3oBaHMA PEKOMEHJOBAHO IIepeiiTy
K peajM3aluyl KOMIIETEHTHOCTHOTO IIOAXOHA, YTO
HOfjpa3yMeBaeT CO3/jaHMe Y4eOHIKOB I10 MHOCTPaH-
HOMY (dpaHiy3ckoMy) s3BIKY, (GOpPMUPYIOIINX
OOILeKy/IbTYpHBIe ¥ TPOQecCrOHaNbHbIe KOMIIe-
TeHIMU. TakuM 006pa3oM, yueOHUK MHOCTPAHHOTO
(ppanuysckoro) s3biKa SO/DKEH NMPOEKTHUPOBATHCS
Y CO3[aBaTbCsl B KaTErOpuAX KOMIIETEHTHOCTHOTO
HOZIXOZa C YIETOM OIIpefie/IEHHBIX IPUHIUIIOB (2, 4,
6]. OHAaKO MHCTUTYIVIOHAIbHBIE TPaHCPOpMALIUN
3a4aCTyI0 BCTPEYAIOT CONPOTMBIICH)E U He TapaH-
TUPYIOT cooTBeTcTBUA Bbibopa YMK pexmapupy-
eMBIM MeTopuM4eckuM npuHuyumnam. Ha mopgo6noe
asnenue ykasbiBaet u 1.10. 3arpsskuna [5], BBozS,
Berer 3a I1. Bypabe [13], monsaTus «mokcel» (doxa)
u «raburyca» (habitus), rie gokca ommcbiBaeT ab-
CTPAKTHBIN YCTAaHOBOYHBIN AMCKYPC, TOIA KaK ra-
OUTyC OoTpaXkaeTcs B MPaKTUKe U POPMUPYeT Tpa-
AVIVIOHA/NCTCKIE TIPEATIOYTeHNA, OCHOBAaHHbIE Ha
OIIBITE NPOIIOro. [abuTyc HomycKkaeT OTTOp)KeHMe
VIHHOBAIVIII, CIO>KMBIINXCA B IIOJIE HOKCBI, OH MO-
XKeT CBECTV Ha HeT aKaJileMIYecKye PaclopsDKeHNsA
VM 10 KpaJiHell Mepe aJjallTUPOBATh UX, IIPUCIIO-
COOMB K TOMY, YTO CUMTAETCs LeHHbIM [5, c. 28].
AHKeTMpOBaHMe IIperofiaBaTesell I0Ka3ano, 4To
nomyApHocTh Kopryca 2 06bsAcHAETCA ero Tpapn-
LIMOHHOCTBIO 1 CTabMIBHOCTBIO [5, ¢. 30].

Mexy TeM, IpUOPUTETHI He TONbKO O(pULIMaIb-
HOJI IMHIBOAUJAKTVKM, HO TYMaHUTapHbBIX HAayK B
IIe/IOM IIpeTepIie/n 3aMeTHYI0 3BooLyi0. Kak Mb
rOBOPWIN BbIlle, OPUIVIaTbHAS TMHIBOANIAKTHKA
peKoMeH/iyeT paboTaTh B COOTBETCTBUM C TpeboBa-
HMAMJ KOMIIETEHTHOCTHOTO IOIXOfIa C MCIIOTIb30-
BaHMeM y4eOHOI INTepaTypbl TPEThero MOKOIeHMA,
OJJHOJ 13 HEMAJIOBAXKHbIX XapaKTEPUCTNK KOTOPOIA
ABJIACTCA MHTETpalyisi BO3MOXKHOCTe OyMa>KHOTO
Y 37IEKTPOHHOTO BapMAHTOB, YTO IIO3BOJIAET Cle-
naTh npouecc o6ydeHus 6onee a¢pHeKTUBHBIM [6, C.
63]. 9To 3aMeyaHme proOpeTaeT JOIOTHUTENBHOE
U3MepeHMe C y4ETOM BEKTOpa pasBUTUA I'yMaHMU-

TapHBIX HayK U CTAHOBJIEHVA TaKOil 00/1acTy, Kak
Digital Humanities (nanee — DH) mnn nudposeix
TyMaHUTapHbIX HayK. MHorme ceropHsAmHue Muc-
CIeJOBaHMs OCHOBAHBI Ha OIM(POBKE JOKYMEHTOB
U 00BEKTOB MCTOPUKO-KY/IBTYPHOTO Hacnmenus [8,
16, 17, 18, 22]. Ham mpexcTaBisieTcss HeOOXOmM-
MBIM Cpasy >Ke BHECTU ACHOCTD B OIlpefie/ieHue: i
Hacrosuleit paborel mox DH MbI mpepiaraem mo-
HUMAaTb IIPOEKTHBIN MOAXOJ K PeIleHNI0 HayYHbIX
npo6seM, IpeIaralomnii B KayecTBe NTOora Mccie-
JI0BaTE/IbCKOTO TPY/a KOHKPETHBII MHPOPMAIIVIOH-
HBII UPOBOI IPOLYKT, HAIIPUMEP, 3/IEKTPOHHBIN
oHmaitH-pecypc [3; 10].

B curyaumm cocyiiecTBOBaHMA ~pasIMYHBIX
HOKOJIEHUII y4eOHOI NUTepaTyphbl MBI, JKe/mas Co-
XpaHUTb HEWTpa/MTeT ¥ He BbIABATH JKeTaeMoe
3a eMICTBUTENIbHOE, BBIJIEeNI/IN Hpo6neMHbH71 y3er,
a MMeHHO ypb6aHoHmMbl [lapirka, cospmamm 6asy
JAHHBIX C IOC/IENYIOLIENl 3/IeMEHTapHOV KBaHTH-
TaTMBHON 00paboTKOI MMOTy4eHHOI nHpOopMannu
U TIOIIBITA/NNCh IPOKOMMEHTMPOBATh IIOTyYeHHbIE
pes3y/IbTaThl.

Camas peranpHasd nmpopaborka kapTbl [Tapika
BbINIO/IHeHa aBTopamu Kopmyca 1: B obmieit crox-
HocTH, Le Francais.ru A2 npusoput 117 00'BEKTOB,
69 u3 KoTOpbIX yHUKanbHble® (cM.Tabmuma 1). Mbr
peuI BBECTU IIOPOT YacCTOThI BXOXKAEHMI 3 < 1
HOJTY4M/IN CIIEAYIOLIYIO IMarpaMMYy:

Huazpamma 1. YHUKanbHBIE yPOAHOHUMBI
Kopmyca 1 ¢ yacToTOl BXOXKAeHUIT 3 < .
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Cpasy OTMeTUM, YTO HaMOONBIIYI0 YacTOTY
BXOXKJEHMIT IIPOfileMOHCTpupoBan Myseir Opca
(musée d’Orsay), To ecTb 06BEKT Ky/IbTYpPHO-UCTO-
PUYECKOTO HAC/EeNNs; ellé OfMH IOJOOHBI 00Db-
ekT — locymapcrBennsiil Myseil CpegHeBEKOBb:
win mysert Kimonn (musée de Cluny) npeogonen
3aJJaHHbIN IOPOT YaCTOThI BXOXKIEHMII 3 <, TOTAa
Kak HanyoHa/IbHbI MHCTUTYT BOCTOYHBIX S3bIKOB

* Tak, mo Heo¢umanpHo MHbOpManuy nsgarenbcTsa «Hectop Akagemuk», cooTHoueHne npofax Le Frangais.ru A2 u yuye6Huka

¢dpanuysckoro saspika V. H.ITomosoit cocTasiser 1:2.

° T. e.BCTPEYAIOTCS TOMBKO B JAHHOM KOPITyCe.
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u uyBunsanuit (école des langues orientales) yro-
MuHaeTcs B Kopmyce 6 pas.

Kopmyc 2 paér 36 o6bextoB, 13 U3 HUX YHU-
KanbHble. Ilopor dacrorel 3 < He IpeofioneBaeT
HY O[JVIH YHUKa/bHBI ypOaHOHUM, 2 < Bactunms
(la Bastille), koTopoit Kak MCTOpMYECKOTO 0OBEKTA
IABHO HET.

Huazpamma 2. YHUKanbHbIE ypOAHOHUMBI
Kopiyca 2.
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B puarpamme 2 Halle BHUMaHMe IPUBJIEKIIO Crle-
Aylolliee: B KOPITyce MPUCYTCTBYeT BOK3an 1 Opca
(gare d'Orsay), HO OTCYTCTBYeT KaK VIMIUIMIJUTHAA,
TaK M SKCIUIMIMTHASA OTCbUIKA K OJHOMMEHHOMY
MY3€10, KOTOPBII, Ha HAll B3ITIAJ, ABAAETCA OJHON
U3 BU3UTHBIX KapTouek [lapmxa. Ho ato ob6crosi-
Te/IbCTBO MOJKET IT0KA3aThCA CTPAHHBIM TOJIBKO Ha
IIepBbIIl B3I/IAL: B 50-€ rofpl MpOLJIOTro BeKa, KOrja
cospaBascsa Kopimyc 2, Myses emé He 6bU10 (OTKpPBIT
B 1986 rony). O6pamiaeT Ha ce6s1 BHUMaHIe Ipyroe:
21-e ucnpaBneHHOe Iepensianme, yBIujeBliee CBeT
B 2007 ropy, He JAET IO 3TOMY IIOBOJY HMKaKUX
KoMMeHTapues. Torza xak s asropos Kopmyca 1,
eC/IU CYUTD IO YacTOTe BXOXKAeHMIt {9}, aToT feit-
CTBUTENIbHO BJIOXHOB/IAIOLINIT My3€ll ABIAETCA Ofi-
HUM 13 JTI0OOMMBIX 00BEKTOB. BpeMs, Kak Mbl BI-
UM, OLIYTMMO MeHseT 0O/IMK TOPOJIOB.

He6e3blHTepecHO 1 YIOMMHAaHME B KOpITyce
2 ITapmxckoro 6anka (banque de Paris), co3gannoro
B 1869 rogy n crasurero B 1872 rogy ITapmxcko-au-
mepnanackuM 6ankoM (Banque de Paris et des Pays-
Bas) mocie cnusiHUA ¢ KPEOUTHBIM U JIeIIO3UTHBIM
6ankom Hupnepnannos. IToce 2-if MupoOBOI BOVIHBI
0aHK y4acTBOBaJI B KPeAMTOBAHMM (PaHIIY3CKOTO
9KcropTa, B ToM uncie B CCCP u gpyrue conua-
NUCTUYECKUE CTPAHBI, YTO, BOSMOXKHO, U 00BSICHS-
eT ero IOsIB/IeHNe B KOPIIyce, XOTs U IIOfi He O4YeHb
TOYHOW BBIBECKOIA.

Ilepectano cymecTBoBaTh U IEPUOANYECKOE
usmanne La Vie francaise (c 1990 romo - La Vie

M.3. MonaHckas

financiére), ¢ koTopeiM cotpygamnyan XKopx [lopya
U pefaKIysA KOTOPOro HaXofuaach Ha 6ynbap Ily-
acconbep (boulevard Poissonniére).

[ToMuMo craTucTUYecKoll (M CTAaTUYHON) WUH-
dbopmanyn, He6e3bIHTEPECHO IIOCMOTPETDb Ha TOPO,
I7Ia3aMM TI€PeBUTAININXCA 110 HEMY KOPITYCHBIX
IepcoHaXKeil. BMmecTe ¢ KopmycoM 2 Mbl BEPHYIUCH
B 50-e rofpl IPOLIIOTO BeKa 1M OPUEHTHPOBOYHO
npexcraBuwn B ontuke Google Maps mapupyr
npuexasulero u3 Mapcensa B Ilapyx B roctu K gpy-
ry Hekoero Jleona [Tro6ya:

Mapuwpym A. Mapcoso none (Champs-de-Mars)
— Bonbmme 6ynbBapsl (les Grands Boulevards) —
miomans Onepa (place de ’Opéra).
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Champ de Mars
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a 75 ARDR

TacToH m JIeoH HaxoAWIUCH B IBYX HIarax OT
cMoTtpoBoit  wromanku Tpokazmepo (Trocadéro),
OTKyZla OTKPBIBAETCSA OfVH U3 JIYYIIVX BUJIOB Ha
Aiipeney 6amnw. OrTyaa, mo Venckomy mocty
(le pont d’Iéna), MmoxHO TpoiiTu K 6arine. Ocras-
neH 6e3 BHuMaHusA MocT Anekcanppa III (le pont
Alexandre III), cumBomusupytomuit $ppaHKo-pyc-
CKYI0 IpY>KOy, KOTODBIiI JIeKa/n Ha IyTH [py3eii K
Bonbinm Bynbsapau (les Grands Boulevards), menn
ux nporynku. Ceitdac Oy/pBapbl BRI 13 MOJDI,
U penyTanus X, 0COOEHHO B BOCTOYHOI YacTH,
IIO-IIPEeXXHEMY JaZeKo He OfHO3HAayHa, HO B 50-x
rofiax MpOIUIOrO BeKa OHMU AEVICTBUTEIBHO II0Ib30-
Ba/INCh OOJIBIION HOMY/IAPHOCTDIO; He UCKIIOYEHO,
YTO X C/IaBe B Hapojie Crioco6cTBOBamM OyIbBap-
Hble ITbeChbl 13 pelepTyapa TeaTpoB Ha Oy/lIbBapax.
[unoTtesa o mpexopsleil MOfie Ha TOPOJCKNUe TIPO-
CTPAaHCTBA MOATBEP>KAAETCS YIIOMIHAHNEM B y4e0-
Huke Moxe (Kopmyc 4), eBpomneiickoM «poBecHMI-
ke» Kopmyca 2, TearpoB 6ynbBapos (théatres des
boulevards) {2}.

Il kopmyca 3 OTHOLIeHNUe OOILIero 4ucua yp-
6aHOHMMOB K YHMKa/IbHBIM cocTaBysgeT 70:39 (cm.
Ta6mmua 3). Iopor gactotHOCTH < 2. JIAKOHMYHO,
HO ofpalnaet Ha ce0s1 BHUMaHUe BHICOKIIT YPOBEHb
CTaH[JAPTOB IIpM BBIOOpE 0OBEKTOB KY/IBTYPHOTO
HAC/Ieius M XOpOLIas peryTalysi OKPYToB.
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MapwpyTsl Kopiyca 3 nposerarmr depes JIrok-
cemOyprckumit cap (le Jardin du Luxembourg), xyzna
yCIIellIHAs JKEeHIMHA-aJBOKAT, YCTaB OT paboThl,
IPUXOAUT BOCCTAHOBUTb CWJIbI, VI KOHLIEHTpPU-
PYIOTCS HENOCPEACTBEHHO B MICTOPUYECKOM Ceph-
Ile TOpOfia, KaK, HallpuMep, MapIIPyT Bce TOIl e
TepOVHM, HEOXWJAHHO BBIKPOMBIIE 13 CBOEro
IUIOTHOTO JIeJIOBOTO rpaduka moayaca cBOOOIZHOTO
BpeMeH:

Mapwpym B. [IBopen IIpaBocyaus (Palais de
justice) — Cent-Illanens (Sainte-Chapelle) —
ITBetounsiit pprHok (Marché aux fleurs) — ITon-
He¢ (Pont Neuf) — ynuna ITon-Hed (Rue du
Pont Neuf) — mnomagp ITane-Posas (Place du

Palais Royal).
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Torpa kak ms mepsoro 3HakoMcTBa ¢ [Tapikem
KOpIYC 3 IpemjaraeT CIefyIIIyl0 4acOBYIO IIPO-
TYIIKY:

Mapuwpym C. Cen-Mumens-Hotp-Jam (Saint-
Michel Notre-Dame) — ITou-Hed (Pont Neuf) —
JIyBp (musée du Louvre) — Iltomapns Corna-
cus (Place de la Concorde) — Enuceiickue momns
(Champs-Elysées) — Tpuympanpnas apka (arc de

. , .
Triomphe de I'Etoile).
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JI}060MIBITHO, YTO B KOpITyCe 2 TPaeKTOPWs UAET
C I0r0-3aIajia Ha CeBEPO-BOCTOK, B Kopmyce 3 — ¢
I0r0-BOCTOKA Ha CeBepo-3alaji, POBHO KpecT Ha
kpecT. CIOXKHO [jaBaTh Kakye-mibo OLeHK! B Ta-
KOM BOIIpOCe, KaK BOCIIPUATHE TOPOJCKOrO IIPO-
CTPAaHCTBA, HO HAM KaXKeTCs, YTO IPOCTPAHCTBEH-
Hble BEKTOPBI KOpITyca 3 MOTYT AaTb 6oJee IOTHOe
IpefiCTaBeHNe 00 MCTOPUYECKOM IieHTpe (dpaH-
LY3CKOJI CTOJIMLIBL

Yro kacaercs kopiyca 1, To, HeCMOTPsI Ha CaMyI0
o61mMpHYI0 623y TOPOACKUX OOBEKTOB, KaK TaKO-
BBIX MapILIPYTOB /I IIPOTY/IOK M/IN HepefiBVKEHMII
II0 TOPOZY B KOPIIyCe HeT, XOTsA, €C/IU CYAUTD IO Ya-
CTOTE BXOXK/ICHNII, aBTOPBI AIBHO HEPABHOYIIHBI K
HapKaMm 1 «3e7éHpIM» 30HaM (cMm.Tabmuny 1). [Juna-
MMYECKOe UCKII0YeHme cocTasiseT Tekcr I1. Tamap-
pa, MOBECTBYIOMNUII O IIOe3[Ke IPOBMHIIMATbHBIX
mKONbHUKOB B [Tapyok. TpaekTopus uX ABVDKEHUA
MoryIa O6bI BBIITISZIETb CIeYIOLM 00pa3oM:

Mapwpym D. Aycrepnunxkuii Bok3san (Gare
d’Austerlitz) — ocrpos Cen-Jlyu (ile Saint-
Louis) — octpos Cure (ile de la Cité) — Horp-gam
(Notre-Dame) — [IBopen; IIpaBocynus (Palais de
justice) — diidenesa 6amns (la tour Eiffel).
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a
Kak u B xopnyce 3, repou TeKCTa IepeJBUTAI0T-
Csl C I0TO-BOCTOKA Ha CEeBEpO-3alajl U MOTYT yBU-
fieTb 6a30BBINI HAOOp MOCTONPYMMEYATeTbHOCTEIL.
MOXHO TOBOPUTb O CBOEOOpasHOI M300MIBbHOI
CTaTUYHOCTM Kopmyca 1, KOTOpBIii IpefaraeT
6onblIoe KOMMYeCTBO MH(POPMALMOHHBIX TeKCTOB
06 06'beKTax Ky/IbTYPHO-UCTOPUIECKOTO HACTeA
(myseit Opca, myseit JKakmap-Auape, [Jom nHBa-
nmupoB, JlatuHckmit kBaprtan, MoOHMapTp), paBHO
KaK M MO3TMYECKVX IPOU3BeAeHNIT PppaHIly3CKIUX
aBTOpOB, Bocnesawomux Ilapmx u ero gocronpu-
MedaTeTbHOCTH. K 4ncimy 6eccriopHbIX 3aC/IyT 3TOTO
KOpITyca OTHOCUTCA U MJUTIOCTPAaTUBHBIN MaTepua
(ayTeHTMYHBIe TpPOCHEKTHI, ¢ororpadum, par-
MEHTBI KapT), TOJTHOCTBIO OTBEYalouii Tpebopa-
HUAM HaIJIATHOCTU.
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CraTucTuyeckye pesy/IbTaThl, IOTydYeHHbIE B
pesynbraTe 00pabOTKM METOAVIK €BPOIIENICKIX KO-
JIeT BBIIIAMAT CIEAYIIM 00pa3oM: TUTYIOBaH-
Hbil Akagemueit Kopryc 4 Bkmodaer 69 yp6aHo-
HVIMOB, YHUKanpHbIX — 28 (cm.Tabmuua 4). ITopor
JaCTOTHOCTHU 3 < IPeoyj0/IeBaI0T CIeAylome ypba-
HOHJVIMBI:

Juazpamma 4. YHUKaIbHbIE YPOAHOHUMBI
Kopmyca 4 ¢ vacToToit BxoxKmeHmit 3 < .
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B 1951 ropy benbrus, 3anagnaa lepmanns, Hu-
mepmanpbl, JIrokcem6Oypr, ®pannusa u Vtamua nop-
nycanm Joropop o6 yupexpaeHun Eppormerickoro
OOBeIVHEHN YITIA Y CTa/ll, 3aJI0KUB KPaeyroyib-
HBIII KaMeHb B (yHmameHT Oymymero EBpocoro-
3a. Ho B Te roppl, KOHEUHO, BOIIPOC O IPUOPUTETE
MY/IBTUKY/IBTYpanIn3Ma eIé He CTaBUICS, 9TO, CKO-
peit Bcero, U IMPUBENIO K HEOKNMIAHHOMY IOSBIIE-
HUIO B AMarpaMMe MOTWIbl HEM3BECTHOTO COJIfiaTa
(tombeau du soldat inconnu), oTgaBiIero >xusHp 3a
Popuny (mort pour la Patrie) B rogsl nepsoit M-
poBoit BoitHbL. B roctunune Iane-Pyans (hotel du
Palais-Royal) Ha mepBBIX mOpax mocie mpuesfa B
[Tapwx >xmma koprycHas ceMbs Bencan (Vincent),
Torga kKak Habepexxuass Koutu (quai de Conti) Bo-
BCe He MeTOHMMMYecKoe o6o3HaueHMe VIHCTUTYTa
®pannun (Institut de France) n ®pannysckoit aka-
memun (Académie frangaise) (koropyro Kopmyc 4
pasmermn ¢ Kopmycom 1), Ho agpec cb€MHOI KBap-
Tupbl Bc€ Tex ke Bencanos. Ilnmomanb Cornacus,
KoTopasA BcTpedaeTcs B 9ToM Kopmyce 10 pas, He
OTHOCUTCS K YHUKQJIbHBIM ypOaHOHMMaM, YHM-
Ka/JIbHO €€ MeTOHMMMYecKoe 0o0O3HauyeHMe uepes
ob6emuck {7}. Boobue, mnomans Cormacus, cBupe-
Te/b IePeIOMHBIX MOMEHTOB ucropuy Ppanium,
00BeNHACT BCe IECTh KOPITYCOB:

Tabnuya 5. IlepeceyeHne BceX KOPIMYCOB.

Y Kopmyca 4 10CTaTOYHO IepeceyeHmii ¢ poc-
cuiickuMu aBTopamn. Tak, s Kopyca 4 n Kopmyca 1
K HUM OTHOCATCS BBICOKOYACTOTHBIE [/ISI OTede-

M.3. MonaHckas

ctBeHHOro YMK «3enénble» 30HbI [Tapixa: bynon-
ckuii (bois de Boulogne) n Bencencknii nec (bois de
Vincennes), CTApMHHBII TapK aTTPaKIMOHOB jardin
d’Acclimatation, 6oranmueckuit cap Jardin des
plantes 1, kak y»e ropopmnoch Bbiie, OpaHITys-
ckas akajgemus (Académie francaise). B capy Tro-
mnbpu (jardin des Tuileries) n JlaTuHCKOM KBapTae
(quartier Latin) nepecexarorcst Kopmyc 4 u Kopmyc 2,
a Ha caMOM CTapOM IIBETOYHOM pbIHKe Ilapipka
(marché aux fleurs) n owazu [Tane-Pyasns (place
du Palais-Royal) — Kopmryc 4 n Kopmyc 3. B nenom,
ropopickoe npocrpancTBo Kopmyca 4 Takxe BBbI-
CTPOEHO BOKpPYT ucTOpuyeckoro ueHrpa Ilapm-
Xa, )KUTh B KOTOPOM MOTYT IO3BOJIUTD cebe Moan
npodecCUOHATIBHO COCTOABILINECA Y MaTepyalTbHO
obecIieyeHHbIe, MMeoIlie Pa3HOOOPA3HBIil MHTE-
JIeKTyaJIbHBINI U KyNIbTYpHBIL gocyr. B Kopmyce 4
9acTo XO#AT B Tearp: Ilapmxckas omepa (Opéra
{10}), Onepa Komux (Opéra-Comique {4}) Komenn
®pances (Théatre-Frangais {8}) Oneon (Odéon {1}),
Iate (Chatelet {1}) u ma>ke, Kak MblI BUEIN BbIIIIE,
teaTppl OynbBapoB (théatres des boulevards {2}).
Ilepen TeM, KaKk epeiT K MpOryJI0YHbIM MapLIpy-
TaM KOPITyca, OTMETUM TaK)Xe IPUCYTCTBYE Ha [i1a-
rpamme 3 JInnes Cent-JIyn (lycée Saint-Louis) {4},
B KOTOpOM 6Oypet yuntbes IIbep Bencas.

Mapwpym E. Jlysp (musée du Louvre) — apka
Ha iomanu Kappysens (Arc de triomphe du
Carrousel) — Trounbpu (Jardin des Tuileries) —
mromaab Cormacus (Place de la Concorde) —
Emuceiickue mons (Champs-Elysées) — mnomanb
ITapnsa me Tonnsa (3Be3npr) (Place Charles-de-
Gaulle — Place de I’Etoile).
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[TapapHblil, TOpPKECTBEHHBIN, OQUIVIAIbHBIN
[Tapwx. [TapuxaHe B IOBCeJHEBHOI XXU3HY OYAYT,
HOXaJIyli, n3berarb 3TOro MapIIpyTa, HO KOPITyC-
HasA ceMbsA BeHcan mpuexana u3 Kanajpl, u rmasa
CeMbl CYMTaeT HeOOXOAVMBIM ITOKA3aTh JIeTAM Ije-
peMoHManbHOe muio ropopa. Obpamraer Ha cebs
BHUMaHMe, 410 B 2010 ropy, 60 ner ciycrs, Mapui-
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pyT E noBTOpsieTcs mpakTidecku 6e3 M3MeHeHNit B
Kopmyce 3 (mapuipyt C).

Co3spaHHbII eBporneiickuMy aBTopamu Koprmyc 5
maét 33 ypbaHOHUMA, 23 13 KOTOPBIX YHUKA/IbHBIE,
4acTOTY BXOXKJeHMII 3 < mmpeofonesaer 6:

Huazpamma 6. YHUKanbHBIE yPOAHOHUMBI
Kopmyca 5 ¢ yacToToii BXOKaeHuii 3 <.
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B aToM Kopmyce TakKe IPUCYTCTBYET KYIbTYp-
Hasl XXM3Hb: Cpefyl YPOAHOHMMOB C OTHOCUTETBHO
BBICOKOJT YaCTOTOV BXOXK/IeHUIT eCcTh Teatp (théatre
du Rond-Point) {3}. IlpaBma, oH ymommHaeTcs
JIIIb KaK OPUEHTUP IIPU TOUCKe JOPOru B Kade.
CrpaBefiIMBOCTY Pafill Ha/l0 OTMETUTD, YTO KOP-
IyCHbIe TIEPCOHAXV XOAMIM Ha (OTOBBICTABKY B
nentp Ilommupy (Centre Pompidou) {2}, xoTopsrit
B Kopryce 0603Ha4eH MeTOHMMMYECKM depe3 Ha-
3BaHIe BBICTABKM 1 MeCTO BCTpeun B Kade bobyp
(café Beaubourg). IIpucyrcrByer B Kopmyce n Te-
arp Opeon (théatre de 'Europe{2}). Ha nBa rea-
Tpa — 4eTbIpe Kade, HO He B 9TOM /I 3aK/TI0YAeTCs
crienuduKa U 0O4apoBaHue MapyHpKeKoit xusun? Ilo
CPaBHEHMIO C IIPEBIAYIINMI KOPITyCaMy KIacCu-
yeckuii [Tapmx B Kopmyce 5 omytumo penyumpo-
BaH: Mbl OoTMe4yaeM (oHOBOe mpucyrcTBue JIyBpa
{2} u Dipenesoit 6aunu {1}. [Ipu satom obpamiaer
Ha ce0s1 BHMMaHMe YIOMIHAHME My3esl IPYMUTUB-
HOTO VICKYCCTBa Ha HabepexxHoit bpanm (musée du
quai Branly) {1}, mocTpoenHnoro no npoexry >Kana
Hysemns u otkpsrToro B 2006 roxy. O6nerdyéHHoe ro-
ponckoe nmpocTpancTBo Kopmyca 5 mpekpacHo mmop-
XOANT J/Is1 BCTped U OOIeHnsI MOJIOfbIX IIpeCcTa-
BUTeJIell CpefiHero Kiacca 6e3 GOMbIInX aMOuImit
Y BBIPQXEHHBIX MPOQECCHOHAIBHBIX MHTEPECOB.
He uckmo4eHo, YTO IMEHHO B 9TOM KOHTEKCTE MBI
MOXXeM TpakToBaTh 1 HosiBieHue ymuubl Ciodpen
(rue de Suffren) {4}, xoTopyto nier npuexasas B
ITapyx 10HaA geByIIKa.

[IpoyTeHme CTOMUIBI KAaK MeCTa MHTENIEKTY-
a/IbHOJ, COLMA/IbHONM U KYIbTYPHOI JXUSHU IIpef-
JlaraeT M K/IacCUdecKas eBpOIeNiCKas MeTOAMKa
Alter Ego (Kopmyc 6). Hano ckasarp, 4TO B 3TOM

kopmyce ITapyx mpefcTaBieH Ha yauBJIeHMEe CKY/-
HO: B HEM Bcero 14 yp6aHOHMMOB, OJJHAKO, KpoMe
CeHbl 1 ynomuHaBlelicsa Bblie Iomagun Corna-
Cus, BCe OHM YHUKAJ/IbHbIE:

Huazpamma 7. Yp6anonumsi Kopmyca 6.
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fiuarpaMMbl HecéT (YHKIVMOHA/IbHYI0 Harpysky:
TaK, B KoHIepTHOM 3ajse Onmummus (Olympia) cy-
marT perry, B foponke Haykn u nngycrpun (Cité
des sciences et de lindustrie) MOXXHO MOCETUTH
KHIDKHBIN decTuBanp, Kiny6 mostos mpurmamraer
Ha MacTep-K/IacC KpeaTMBHOTO MMCbMa, TOTZIA KaK C
obpequusaomen Bcex mwiomany Cormacus (Place de
la Concorde) crapryet anexrponnsiii Texnomapap,.
ITo xoHUenuy aBTOpOB, [Tapyk He acconympyeTcs
Hu c JIyspoM, Hu ¢ myseeM Opca, Hu ¢ Hotp-Ilam,
HU lake ¢ DiideneBoii 6amrHel — o KpaitHeit Mepe,
B TPaKTOBKe aBTOPOB JaHHOTO Kopiyca. [Ipn aTom
oOy4arolecs y3HaIT 0 ppaHITy3cKoii (1 eBporeii-
CKOJT) TpajyLiMy yCTpauBaTh B KOHIle Mas Ipasfi-
Huk cocepeir (rue de Charenton), sHaKOMATCA ¢
UCTOpMe)l BO3HMKHOBEHMA IOITUYECKOTO C/I3Ma
B BOCTOYHBIX PallOHaX CTO/MMIIBI ¥ OTIIPAB/IAIOTCA
B Mopuio (la Mairie de Paris), 4To6s! BCTynurp B
OpraHbl MeCTHOro camoympasieHus (conseils de
quartier (coBeTnl KBaprana)). BoamoxxHO, OHM Tak-
Ke 3aIIOMHAT Pe3y/IbTaThbl OIIPOCOB, KOTOPBIE TTO31-
IoHMpPYIT ITapyk Kak ropof ¢ caMbIM BBICOKMM
YPOBHEM JKM3HM U KaK JIMAepa II0 4YMCITY KMHOTe-
aTpoB.

3a BO3MOXXHBIM KOMMEHTapyeM MBI CHOBa 00-
palraeMcs K eBpOIEiCKOMY OIpefie/IeHNIo 00X
KOMIIETEHIINII, BK/ITIOYAIONINX COLMOKY/IbTYpHbBIE
3HaHMA WIM 3HAHMA COLMANBHBIX OCOOEHHOCTEN
u kynomyput (kypcus — moit. VII.) onpenenénno-
ro A3BIKOBOTO coobmjecTa. Ilo MHeHMIO aBTOpPOB,
VMIMEHHO COLMOKY/IbTYPHBIM 3HAaHMAM HpPUMEHM-
TE/IbHO K CTpaHe M3y4aeMOro A3bIKa CIefyeT ype-
NATb 0c000€e BHUMAaHME, TIOCKONbKY TaKue 3HaHUA
3a4acTyI0 ABMAIOTCA A YYallerocs IPMHIUIIN-
aJIbHO HOBBIMM, IIPY 3TOM IIOIIBITKY OIepeThCcsA Ha
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y>Ke VIMEIOIIVIICS OIIBIT ¥ CTIOKMBILNECS CTEPeOTH-
bl MOTYT NPMBECTU K (POPMMPOBAHMIO Y ydalle-
rocsi MICKQKEHHBIX IPefCTaBlIeHNiT 00 13yyaeMoM
A3BIKOBOM coobmiectse [15, c. 82]. Ha 6onee kon-
KPEeTHOM YPOBHE 3T) 3HaHMA IIPENIO/NaraioT 3Ha-
KOMCTBO C PUTYa/IaMI IIOBCEHEBHOI )XI3HM, B TOM
4JCTIe ¢ TAKMM acIeKTOM, KaK JIOCYT, C YC/IOBUAMMU
Y YPOBHEM >XVM3HMU, MEX/IMYHOCTHBIMY OTHOIICHM-
AMY, BKIIOYAsA HMOHATHA BIACTU U COMUAPHOCTH,
CUCTEMOII LIEHHOCTEN, TPAAULIMAMUI U COLMA/IbHBI-
MM M3MEHEHUAMM, 1, HaKOHel|, UCKYcCTBOM (130-
OpasurenbHOe, My3bIKa, JUTepaTypa, Tearp, IOI-
My3bika) [15, c. 83]. Kak Ham KaXkeTcs1, COCTaBUTeNN
Kopmyca 6 MakcuManbHO y4IM BbIIIeNepeyyic/IeH-
Hble TpeOoBaHMA K (GOPMUPOBAHMIO COLVIOKY/Ib-
TYPHOI KOMIIETEHIIVINL.

Bmecte ¢ Tem, B «O6meeBpone17[c1<I/Ix KOMIIETEeH-
IVIAIX» MBI He BCTPETU/IN TAKOTO CIIOBOCOYETAHMA,
KaK ucmopuueckoe Hacneoue. BO3MOXHO, VIMEHHO
OTCYTCTBME IIOC/TIEHET0 ¥ OOBCHSIET OCBOOOX-
IeHHOe OT TpuyM(aabHBIX apoOK, COOOPOB U CO-
KPOBMIIHAL, MYPOBOTO MICKYCCTBA TOPOZICKOE IIPO-
crpancTBo Ilapika, mpepcraBnienHoe Kopmycamu 5
n 6.

BmecTe ¢ TeMm, HaM IOKa3a/noch Hebe3bIHTepec-
HBIM IIPOC/IEANTD Y BO3MOXKHYIO B3aMIMOCBS3b 00pa-
3a TOpOJa U IIPOJIETAONINX Yepe3 Her0 MapLIPyTOB
KOPITYCHBIX IIEPCOHAXe C MX COLMaNIbHO-3KOHO-
MIYeCKMM CTaTyCOM, KOTOPBIII BO MHOTOM OIIpefie-
JsIeTCsl ypOBHeM 00pa3oBaHMsL.

Kax Bugno n3 Tabnuipr 8, yueOHble 3aBefieHNs
IpefcTaB/ieHbl B 0CHOBHOM B Kopmycax 1-4 BKIto-
yntenbHo. Ilosasmenne Boennoi mxkomnbr (école
militaire) B Kopmyce 5 ¢popmanpHO: 1Kona BbIION-
HAeT QYHKLUYM OPMEHTHPA IIPU IIOUCKE HYXKHOTO
agpeca. B 3TOil CBA3M yMECTHO OTMETUTb, YTO B

M.3. MonaHckas

Kopmycax 5 u 6 He y4aTcs, HO UIIYT paboTy WM
IPOXOJAT CTAXKMPOBKI. B KadecTBe OZHOTO U3 BO3-
MO>KHBIX 0O'bACHEHWIT MBI BBIIBUTAEM CIIEAYIOLIYIO
runote3y: Kopmyca 1-3 M3Haua/lbHO CO3JaBa/luch
JUIA BBICIIEN IIKO/BI, YTO IO YMOTYaHUIO IIOMe-
mano obpa3oBaHye B MOJe 3HAYMMBIX L[EHHOCTEIL.
Torpa xak Bce eBporerickie (ppaHIy3cKye) KOpIy-
ca IpeiHa3HAYal0TCA /IS IpeIofaBaHys QpaHITys-
ckoro Kak nHoctpansoro (FLE), Broporo HepopHO-
ro s3bika (FLS) nmm ¢panijysckoro s nonydeHus
rpaxxpanctsa (FLI). Vckmouenne cocrasysier Kop-
IyC 4, 4TO BO MHOTOM MOXeT 0OBACHATHCA XPOHO-
norueit: stotr Kopryc Takxke co3gaBaics B paMKax
IPOEKTa 10 PACIIPOCTPaHEHMIO (PPAHITY3CKOTO A3bI-
Ka B MUpe, HO B 50-€ Tofibl IIPOIIJIOrO BeKa. 3a Ipo-
meminye 60-70 1eT CUIbHO M3MEHUIOCHh He TOJIBKO
TOPOJICKOEe IPOCTPAHCTBO, HO M MUP B IIe/IOM, B
KOTOPBIII 3TO IPOCTpPaHCTBO BmucaHo. Iloxoxe,
ayguropus, usydamoas GpaHIy3cKuit B popmare
FLE, FLS mmu FLI npetepriesa omyTuMble KakK KO-
JINMYeCTBEHHbIE, TaK U KauyeCTBEHHbIe M3MEHEHMA'.
Criokoitnblit n Knaccudeckuit mup Ilapmxa Kop-
nyca 4 6bU1 Oy TUMO penyuuposas. CTIIb XXU3HU
MOJIOfIOTO Ye/IOBeKa C yIOCTOBEpeHMeM aHUMaTopa
BAFA (Kopmyc 6) pa3uTenbHO OTIMYAETCS OT CTU-
71Vl >KU3HU KaHAJICKOTO KoppecnoHjieHTa B [Tapike
(Kopmyc 4), cocrosBlLIeiics >XeHIMHBI-aJBOKATa
(Kopnyc 3) winu mpenogasarens HaimonanpHoro
MHCTUTYTa BOCTOYHBIX fA3bIKOB J LIVBUIM3ALINIl
(Kopmryc 1). Poccniickue yaebnuku n Y MK npegna-
3HAYeHbI [ MHOI ayJUTOPYM U IIepeli HUMM CTOUT
3agada (opMupoBaHMs MHBIX obujenpodeccuo-
HaJIbHBIX, TIPO]eCCHOHANTBHBIX U 00LIeKY/IbTYPHBIX
KOMIIETEHIIUIA.

3amavya OcCBelleHMs TaKOW CI0XKHOW M MHOTO-
IUIAaHOBOJI TeMBI, KaK KY/IbTYPa, BBIXOAUT JJAJIEKO 32

Tabnuya 8. YacToTa BXOXKKEHMIT Ha3BaHMII y4eOHBIX 3aBeJeHII 0 KOpITycaM.

Corpus 1 Corpus 2 Corpus 3 Corpus 4 Corpus 5 Corpus 6
académie frangaise 3 1
BAFA 1
bibliothéque du centre pompidou 1
bibliothéque nationale 3 3
bibliothéque sainte-genevieve 2
college de france 1
cours Pasteur 2
école d“architecture 1
école de mode 1
école des beaux arts 1
école des langues orientales 6
école militaire 1
école normale 2 2
école polytechnique 3 1
grandes écoles 1
lycée saint-louis 4
sorbonne 14 1 1 2

6

oM., Harpumep https://www.fle.fr/enseignant-de-FLS-en-UPE2A-Unite-Pedagogique-pour-Eleves- Allophones-Arrivants
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Hpefe/ibl HacTosIIell myonukanuu. B onpenenennn
culture générale Mpl M3HAYaIBHO OTTA/NKMBAJIIChH
ot «O6111eeBpOIeCKIX KOMIIETEHIINIT», B KOTOPBIX
3TO IOHATUE NPUPABHUBAETCA K 3HAHUAM O MIUpe
(culture générale=connaissance du monde). Kax
MBI BUJIE/IN BBIIIE, B 3TOM TPY/ie OCBELIAeTCA TaK-
JKe IIPAKTMYECKOe HAIlO/IHEHME COLIMOKY/IbTYPHOI!
KOMIIeTEeHIIMM, OTJe/NbHasA IJIaBa IOCBAIEHAa MHO-
TOA3bIYHON U IONUKYIbTYPHONM KOMIIETEHLMH, He-
00XOfIMMOII [/I1 MEeXKY/IBTYPHOJ KOMMYHUKALUIL.
Mpbl He MOXXeM UCKJII0YaTh, 4YTO B paMKaX JlesATe/b-
HOCTHOTO IIOAXOJa IPU M3Y4EHUM MHOCTPAHHBIX
A3BIKOB BCE€ KOMIIETEHLIMM, B TOM YNC/Ie TaK UK
MHaYe CBsI3aHHbIe C KyabTypoit (culture), pynxum-
OHAJIbHBI U MMEKOT Cyry60 IparmMaTiyeckoe 3Hade-
HIIe, KOTOPOe 3aK/II0YaeTCs B TOM, YTOOBI 00/1eT9NTh
B3alMIMOJIEJICTBME ¥ MEXKYIbTYPHYI0 KOMMYHMKa-
LMIO B €IIHOM €BpOIIelicKoM IIpocTpaHcTBe. Torma
Kak 06pa3 [Tapyka B TpakTOBKe OTe4eCTBEHHbIX aB-
TOPOB, C Hallleil TOUKM 3peHM s, CKOpee COIIOCTaBUM
C €ro IpOoYTeHMEM KaK YacTy MUPOBOI KyIbTYpbl,
CMHTe3a JIy4ILINX JOCTYDKEHNUI KY/IbTypbl (PpaHITy3-
CKOJ1, KOTOpasi OIIpefeNnsieTcst CUCTEMON 001edeno-
BeveCcKMx IeHHocTell. He ncknroyeHo, YTO MMEHHO
TaKO€e YCTOsABIIeeCA B PyCCKOM TpajuLiuy BOCIPU-
e [Tapyoka nofiCoO3HAaTeIbHO OIPefe/nIo U BBIOOP
TeMbl Halllero JcciefoBanusA. besycnosHo, copep-
JKaHMe OOIIeKYTbTYPHBIX KOMIIETEHIMII POCCUIi-
CKOTr0o 00pa3oBaTeIbHOTO CTaHAAPTA TOPA3Zo Mupe
¥ BKJIIOYAeT caMble pasHble acIeKThl pOpMUpOBa-
HMA IMYHOCTU cnenyanucta [10]. Bmecre ¢ TeM, Ha
YpOBHE M3y4eHMsI MHOCTPaHHOTO (ppaHIIy3cKoro)
A3bIKa OpMEHTAlMsA Ha KOMIIETEHTHOCTHBIN IIOJ-
XOJ] He IIpefiIioIaraeT 0TKasa OT TpafAMLIMil IOfIXo/ja

K/TaCCHYECKOTO, TT0APa3yMeBalolero 3HaKOMCTBO C
LIEHHOCTSAMY MMPOBOJI KY/IbTYPBI.

BTopoit Heo>XXUIAHHBIN A4 HAC BBIBOJ, 3aKIIIO-
YJaeTcs B CIEAYIOIEeM: BHE 3aBUCUMOCTH OT BpeMe-
HJ CO3JJaHNsA, TPAKTOBKA OT€4eCTBEHHBIMI aBTOPa-
My [Tapymka Kak 9acTy MMPOBOJI U HAllMOHA/IbHOI
KY/IbTYPBl He IIpeTeplieia CyIeCTBEHHBIX U3MeHe-
HUIL, HECMOTPSI Ha TO, 4TO (haKkTmyeckas nupopma-
s Kopmyca 3 oueBupHO Hy>XJaeTcss B aKTyayn-
3anyi. B pamkax mpepgMeTa Halllero MCC/lIefOBaHNUA
BOZIOpasiel IPOXOAUT He BHYTPU OTEYeCTBEHHBIX
KOPIIyCOB, HO Ha YPOBHE IIePeOCMbIC/ICHNUSA 1 aJjall-
TalMy €BPONENCKON TPaKTOBKM KOMIIETEHIIMIA K
0COOEHHOCTSIM POCCUIICKOTO BBICLIEr0 0OpasoBa-
HIAL.

MbI npekpacHO OCO3HA€M, YTO HAa HACTOALIUI
MOMEHT He MMeeM BO3MOXKHOCTU OIepMpOBaTh
6onpminmy 06péMaMu TaHHBIX, big data, Takumu,
kak Frantext mmm HKPA. B aroit cBAsu Mbl Ha-
fieeMcsl, YTO HAa4yaToe HaMM MCCIefoBaHMe Oymer
IPOJO/DKEHO, PACIIMPEHO 1 JomonHeHo. HaM Tak-
JKe He XOTenoCh ObI 3a0bIBaTh O NMPAKTUYECKON Ha-
IPaB/IeHHOCTM HAIlleil JeATeNbHOCTU, II03TOMY
MBI CUMTaeM BaKHBIM [[00aBUTb B HaIly paboTy
Y YUCTO IIeflarOrMyecKoe M3MepeHMe: MOCKOIbKY
u obpasoBarenpHble mporpamMmel DH, n pasHoo-
OpasHble npuoxenus tumna Google maps Becbma
HONY/IAPHBI/, COCTaBJIeHNE KapT C MOCIeAYOLUIM
npefcTaBIeHeM HaHEeCEHHBIX Ha KapTy FOPOJCKUX
00BEKTOB, B TOM 4NUCIe U OOBEKTOB KY/IBTYPHO-
MICTOPUYECKOTO HAC/IeAMs, MOITIO Obl CTAaThb OfHUM
U3 BapMaHTOB IPOEKTHOI pabOThl 0Oy4aroIXCs,
CIIoCOOCTBYIONIEN TPUOOPETEHNIO U PasBUTHIO Ca-
MOJI IIMPOKOJ I'aMMbl KOMITETEHLIMIA.
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TOPONIMICS OF PARIS IN TERMS OF
THE STATISTICAL STUDY OF THE RUSSIAN AND
EUROPEAN FRENCH TEXTBOOKS A2 CONTENT

Irina E. Polianskaya

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Abstract: The present work deals with the phenomenon when the Higher Schools Academic Programs
tolerate the different generations of both domestic and European (French) authors textbooks coexistence.
Appealing to the Federal Educational Standard and principles of competence approach, on the one hand,
we are trying to theoretically justify this coexistence by using the notion of Doxa and Habitus. The article
focuses on statistical comparative analysis and graphical representation, such as diagrams, maps, and
tables. This method was dictated by the development of Humanities in general, and Digital Humanities in
particular, as well as by aspiration to objectivity. The field of research, confined only to Paris urbanonims,
allows us to demonstrate the results in graphics due to the electronic resources, the use of Google Maps
in particular. Different representation of Paris enables us to analyze the culture générale, sociocultural
and poly-cultural competencies determined by Common European Framework of Reference. This analysis
leads to the conclusion about different understanding of competence in the Russian and European tradi-
tions of French study.

Key Words: coexistence, doxa, habitus, Digital Humanities, urbanonym, Paris, map, culture générale,
sociocultural competence, general cultural competencies
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JKEHIIIMHA U OBIIECTBO:
®EMUHUCTCKUE UIEU B POMAHE
MAJIAM TE CTAJIb «TETb®UHA»

C.A. BakaeBa

MOCKOBCKMIT TOCYaPCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOLIeHuI! (yHuBepcuteT) MV Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, ip. BepHagckoro, 76

B Oannoti cmamve paccmampueaemcs npenomnerue uoeti peMunu3mMa 6 HaAppaAMuUBHoOM acnexme
pomana «[envpuna» dpanuyysckoii nucamenvruupt nauana XIX eexa Kepmenv: de Cmanv. Camo-
pedprexcuss HeHUuUHbI-ABIMOPA OMPaXHeHa 6 XapaKmepe 21A6HOLL 2ePOUHL, KOMOPDBLLL XYO0HecmeeH-
HO npedcmassien 8 PamKax 0co6020 2eH0epHO20 OUCKYPCA, HEPA3PLIBHO CBA3AHHO20 C UCOPUYECKUM
U COUUATLHOIM KOHIMEKCIMOM dnoxu. B cmambve npoananusuposeana penpeseHmayus pemuHucmcKot
udeu 6 opme Xy00xHecmeeHH020 mekcmad, NOGIUSBUAs HA danbHeliuee passumue 2eHdepHOLL Npo-
bremamuku 60 gpanuysckoil aumepamype. AHANU3 NPOU3EOOUMCA HA OCHOBE COBPEMEHHDLX MeOpPULi
SUHOKPUMUKU, 8 HACTNHOCMU, «080LIH020 20710CA», KOMOPble NO360AI0M UHIMEPNPEMUPO8Amy mexkcm
U36paAHHO20 POMAHA C MOYKU 3PeHUS HeMUHUCICKUX KOHUenmos. Bolopas dopmoil nosecmeosanus
SNUCMOTIAPHBLIL HAHD, KOMOPLLLL npednonazaern npucymcmeue «scesedyujeeo uumamens» (lecteur
omniscient), u3bpas cneuUanvHyO MemMarmuxy, a Maxie 03azIA6U6 POMAH UMEHeM 2/IA6HOTI 2ePOUHL,
0e Cmanv ymeepouna oco6yio gopmy TumepamypHozo 80Nn0WeHUs 2eHOePHOLL MeMbl, KOMOPYIo Ho3-
JHe MmeopemuKy PeMuHU3MA NOTIOHAM 6 OCHOBY KOHUENUUL «HEHCKO20 NUCOMA».

OcHo6HOTL achekm aHANU3A TeHUM 8 NIOCKOCMU CAMOUOeHMUPUKAYUU 21ABHOTE 2ePOUHI POMAHA
madam de Cmanv «Jlenvuna», uos POMAHMUUECKAS UCKTIIOHUMENIHOCTb 00PUCOBAHA NUCAMENbHU-
ueil uepes UHMENNEKMYANILHYIO U MOPAIbHYIO He3a8UCUMOCHb. lantblil 06pa3 uxmepecer mem, 4mo

npedsewsaem PemunHucmu1ecKue HacCMpoeHus 60see N030He20 BPeMeHU.

KnroueBble cioBa: madam de Cmanv, ppanyysckas numepamypa, HAppamus, HemuHusm, eeHoep,
2UHOKPUMUKA, 08YX20710CUe, CaMopedreKcUst, 8ce6e0YusUll HUumamenn

«[lenbduna» (Delphine), manonsBecTHbII cpenn
COBpPEMEHHBIX uuTareneil poman Magam je Cranb
(Madame (Germaine) de Staél, 1766 — 1817), usmau-
Hbll B 1802 ropy, 6bUI IBOSKO BOCHPUHAT (paH-
I1y3CKOII Iy 6/IMKOI1, B30yHopakxeHHOI PeBortoryeit
u iepeBOpoToM 18-r0 Opromepa. «IpocTHO mpoUn-
TaHHBI U 00CYXX/IaeMBblil C HEMCTOBCTBOM» [18, c.
3], KaK oxapakTepu30Baja ero UCCIefoBaTeIbHNIIIA
Knopauu Spman, poMaH BIOTHE MOXKET Ha3bIBaThb-

¢l «peMUHUCTUYECKNM»', XOTS CIeflyeT OTMETUTD,
yTOo B Havasie XIX Beka TaKOl TEHAEHLINM ellé He
cyuectBoBaso. bopp6a 3a KEHCKYI0 9MaHCUIIAIINIO
obopMuUTCSI U CTaHeT TMOC/IENOBATEIbHON JUIIIb
K cepef/iHe CTONeTNA ¥, COOTBETCTBEHHO, HOBBIE
TeHJiepHble KOOPAMHATBl 00IIecTBa CTAHYT OKa-
3pIBaTh BJIMsAHME Ha CO3[aHME UM MHTEpIpeTaluio
MUTepaTypHBIX IpousBenennil. [loxa >xe @panuns
HepeXXuBana CMyTHOe BpeMs IlepeMeH, Ha (OoHe KO-

BOHpeKI/I TOMY, 9TO Cl10Ba «(beMI/IHI/ICTI/I‘-IeCKI/HZ» n «(beMI/IHI/ICTCKI/HZ» YK€ CYNTATCA CMHOHMMaMU, B )IaHHOIZ CTaTb€ Mbl HAMEPEHHO

pasTpaHNYMBAEM 3T HOHATHA Ji/I COXPAaHEHNUA HEKOTOPOII CMBICTIOBOI rpafanmu. Tak, MbI IpefillaraeM TPaKTOBATb IIpUIaraTebHOe
«eMuHMCTIYECKMIT» KAaK «COOTBETCTBYIOMINIT fieAM GpeMUHM3Ma», HapUMep, «QeMIUHUCTIYECKUIT POMaH», KOTOPBII MOXeT ObITh
HAIMCaH KeM YTOHO. A «QeMMHNCTCKIII» — KaK «COOTBETCTBYIONINI QEMIHNUCTIYECKOMY MIPOBO33PEHMIO» U CO3/JAHHBIN HeMMHMCT-

Kamu, HalIlpuMep, «(beMI/IHI/ICTCKOC JABVDKEHUE».
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JIUTEPATYPOBEJEHVE N NNHIBOKYJIbTYPOJIOINA

Toporo pomaH JKepmens! fe Crajb, Kacarouuiics
COLIMAJIbHBIX, MOMUTUYECKNX, PEIUTMO3HBIX IIPO-
61meM, Kasaznca emé 6omee 3mob6omHeBHBIM. OnHa-
KO y>Ke uepe3 TOji IIOC/Ie ero MyOnMKaumuy ofHa U3
nepBbix pemunnctok Pmopa Tpucran — >KeHIM-
Ha Y[UBUTE/IbHON CyAbOBI, OruoIas ot pyk cob-
CTBEHHOTO MY>a, KOTOPOTO OHa II0CMeIa OpOCUTb,
6abymka XygoXKHMKa-OCTUMIIpeccronncTa Iloms
ToreHa, mycaTelbHUIIA, 3a/I0KUBIIAs OCHOBBI CO-
BPEMEHHOT0 PeMUHM3MA, — U3HAET TPYH «IMAHCK-
nauys SKeHIuHbI, wim 3aset [lapum» [11, c. 112].
MexaHnu3M TeHAEpHOI caMopedIeKCuu MuUcaTenb-
HIL OB 3aITyIIeH.

31echb CTOUT NOAYEPKHYTh, YTO, XOTA MajaM Jie
Cranb M ABIAETCA aBTOPOM JIBYX 3HAUMTETbHBIX
«©KEeHCKMX poMaHoB» («embduna», «KopmuHa»),
OHa He COTPY[JHMYA/IA HANPAMYIO C aKTMBUCTKAMI
YKEHCKOTO IBVDKEHMA M He accoluMpoBana cebs ¢
HyMu. Ho Oyzydn ofHOI 13 caMbIX IPOCBEIEHHBIX
KEeHIIMH EBpombl, mucarenbHNUIIA He IepecTaBaja
OBITh Ha PAaBHBIX B CEPbE3HBIX Oecelax ¢ My4IINMU
yMaMU CBOETO BPeMeHI, a TAaK)Ke IPOMKO OTCTanBa-
J1a HEKOTOPBI€E CIAIIKOM «COBpeMeHHbIe» 1fien (CBO-
6ofa BbIOOpaA YKEHIVHBI, Pa3BOJ), BCIEACTBIE Yero
HOSIBI/IACh Ha 3HAMEHNUTBIX «OCTPBIX» KapUKaTypax
Omnope [lombe u3 cepyun «CUHMIT 9YTIOK», Tie ObUIN
BBICMEsTHBI B TOM 4NCIe U IiepBble ppaHiry3ckie de-
MMHUCTKH [9, ¢. 36]. Ha 9Tux KapTuHax >KeHIMHBI
OBUIM IIpefCTaB/IeHbl KaK HellpUB/IeKaTe/IbHbIE Cy-
I[eCTBA, JIMIIEHHbIE TI0JIA, IOYTH Oe3yMHBbIe, OXBa-
YeHHbIe TBOPYECKVIM 9KCTa30M VIV IIOTPY>KEHHbIE B
¢unocodckue pasmplnvieHus. Bokpyr HUX 0ObIYHO
M300paXkasicsi HEYCTPOEHHBIN OBIT, IPsI3b U Xaoc,
YTO WJUTIOCTPUPYET CKOpee OTHOIIEeHNe 00IecTBa K
IIePBBIM UJieAM IeHIEePHOIO PaBEeHCTBA.

JKepmena ne Cranb efiCTBUTENIBHO YTBepK[a-
Jla B CBOUX COYMHEHMUAX U 3CCe UMIEI0 CBOOOMDI BbI-
6opa, cBOOOABI YYBCTB, NPOBO3I/IAIIA/NA OTKA3 OT
CBETCKMX 3aKOHOB M IIPElpacCyiKoB. TBOpuecTBO
magaMm ge Cramb, Ipu BCEM MHOroo6pasum ero
npo6neMaTKy, 3aTparuBaeT B OOJbIIell CTeNeHN
coumanbHble Mpo6neMbl. IIo MHEHMIO HEKOTOPBIX
KPUTUKOB, B YaCTHOCTH, [. PabunHoBUYA, MOPaINCT
¥ MBIC/IUTEIb HepelKo OepyT B Heil BepX HaJl Xy-
MOXXHMKOM, M OHa IIOfYac NPeANOYNTaeT UAEU B
«4MCTOM» BMJE MAEAM, BOIUIOLIEHHBIM B OOpasbl
[4, c. 20]. DTO ;OCTATOYHO CIIOPHOE YTBEPXKAEHIE,
€C/IM y4ecTb, YTO VMMEHHO 4epe3 MHOTOTPaHHbIe
06pasbl I/IaBHBIX TepoeB — TakuX Kak MemmHa, Ko-
puHHa i JenbduHa — mycaTebHUIIA PaCKpbIBaeT
MHTepecylolye eé IpobIeMbl.

Vicroxu Oymymmx HO3MLMII M MUPOBO33PEHMUS
JKepmenspr e Cranp, 10 MHEHMIO Takux Ouorpa-

¢oB n xkputukos, kak Cumon baneite u Bearpuc
Huppe [17, 10], crout uckarb B arMocdepe, Ia-
puUBILIENl B €€ ceMbe, I[ie BCErfa MHTEPECOBAaNINUCh
HOMUTUKON. BocniuTanHas B mubepabHbBIX TPamu-
LVIAX, C PaHHETO BO3pacTa BpallaloIasaca B Kpyrax
IPOIPECCUBHBIX MHTE/UIEKTYa/IOB, IOIUTUYECKUX
mesATeneit u jesTenell UCKyccTBa, sKepMeHa mocTa-
TOYHO PaHO BKJIIOYAeTCA B Oecefpl M CIOPHI C U3-
BECTHBIMM) JINYHOCTAMM, ITOCENIABLIMMY Ca/IOH eé
orna JKaka Hekkepa, a TakKe HayMHaeT Pa3MbIIl-
JATb 0 counHeHnAx ¢punocopos XY111 Beka, mpo-
6yer mucatp [6, c. 19]. B ux mome ObiBanu Taxue
maHOCTH, Kak [I'Amambep mn dunpo, Broddon n
Mapmonrens, [pumm n [1660H. IOHas meBylika He
60s71ach BCTYNATh C HYMMY B CIIOPBI, yKe TOT/ja IIpo-
ABJIASA HE3aBMCYIMOCTD XapaKTepa, HaCTOMYMBOCTD
U He3aypAnHbll yM. OfHaAKO BHYTpPeHHAA cBoOoza
U TIPefipacloNoKeHHOCTDb K IIPOTeCTy He ybepera-
I0T €€ OT BeCbMa BBITOJHOTO OpaKa ¢ HeIPUATHBIM
€Il 4eJIOBEKOM BJIBOE cTaplie He€. Yepes HeCKOIb-
KO JIET OHa BCE-TaKM JOOMBAETCA HEITIACHOTO pas-
BOJIa, CTaBs IOfI BOIpoC cBowo pemyTanuio. C. ba-
neiie oTMedaeT: «JJoOMBIIICH pa3BoOfia C My>KeM, HO
IPOJO/DKasA >KUTh C HUM B OZHOM joMe, fie Craib
OYyTWIaCh B JIBOVICTBEHHOM IIOJIOXKEHUM, KOTO-
PbIM He 3aMeIN/IN BOCIIONb30BATbCA €€ CBETCKUe
¥ IOJIUTUYECKIe TIPOTUBHUKY, C/ie/IaB €€ MUIIEHbIO
OCKOpOUTeNbHBIX IIEpecynoB» [7, c. 84]. Vicxon Bon-
HOBABIINM €€ B TO BpeMs 4yBCTBaM OHa JaéT B PO-
MaHe «[lenbduHar.

Crout 3aMeTUTb, YTO OZHOBPEMEHHO C 3TUMM
COOBITMAMM TMCaTe/IbHMLIA paboTaeT Haj 00BEM-
HBIM counHeHyeM «O JMTeparype, paccMarpuBae-
MOJ1 B CBA3M C OOLIIeCTBEHHBIMY YCTaHOBJICHUAMI»
(De la littérature considérée dans ses rapports avec
les institutions sociales, 1796-1799) [16]. «O6ie-
CTBEHHbIE YCTAHOBJIEHMsI» BO B3aUMOBJIVSHUU C
JINTEPATYPOIL — 3TO, IIPEX/ie BCETO, PEINTNA, 3aKO0-
HOJJaTe/IbCTBO, a TAKXKe IICHXOIOTMYeCKIe aCIIeKThI
COILIMA/IbHOTO KOHCTPYKTA: BBICIIEe OOIeCTBO U eTr0
HpaBbl. PaccMmarpmBasd B3aumMOJeNCTBME JUTEpPa-
TYPBI ¥ COLIMYMa, IIOBJIEKIIIee 32 COOO0IT HEKOTOPbIe
M3MeHeHMsI B OBITOBOI, IIPOdeCcCHOHAIbHOM, Haxe
MopabHON cepax xu3Hu, e CTanab ycMaTpuBaer
MeJJIeHHOe U HeIllpepbIBHOE COBEPIIEHCTBOBAHNE
B paMKax ucropudeckoro mpouecca. ColuuanbHas
Cpefia I MMCAaTelbHUIIBI HEOT/eNMMa OT Pas3BM-
TV IUTEPATYPbI, MEX/Y HUMM OHAa KOHCTaTUPYeT
TOHKYIO, HO HEOCIIOPMMYIO CBS3b, IPeApeKast STUM
pasBMUTHE TAaKOJ AMCLUMIUIMHBI, KaK «COLVOJIOTYSA
nmuteparypbl». Kputnyeckas pednexcus pe Cranb
IO TIOBOAY PO/ JINTEPATypbl B COBPEMEHHOM pe-
CITy0/IMKaHCKOM 001jecTBe BbIpa>KeHa B MIMIIEPATH-
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Be: JINTEPaTypa JO/DKHA BBIPAXKAaTh HOBBIE MEasIbl
¥ 3alVIIATh HPAaBCTBEHHBIE 1 ITOJIUTIYECKIE CBO-
60161. COOTBETCTBEHHO, TUTEpaTypa SO/DKHA OBITh
MOIITHBIM OPYAVEM B PyKaX HOOOPHMKA CIIpaBefiIn-
BOCTM. JTa JieTajb IIOMOraeT 4éTde HpefCcTaBUTh
cebe coepy murepecos JKepmennt e Cranp Kak
MJICAaTeTbHNIIBI ¥ COLMAIBHOTO AeATeNA U IIPeCTa-
BUTD cebe HaCTPOEHM, C KOTOPBIMI OHA IIPUCTYIIA-
Ja K Hanycaumio «[lenbduHbI».

Tak, Ha 3akare XY111 Beka mycare/IbHULIA, PO-
MaHBl KOTOPOJ CTaHYT HACTOIbHBIMM KHUTaMIU
st OyAymx afientos GeMUHUCTCKOTO JBIVDKEHS,
BCTYIWIA B OTKPBITHIN KOHGMUKT ¢ Hamoneonom,
BBICKA3aBIINCh B OJJHOM 13 BBICTYIUICHUII IIPOTUB
NpUHLMIA HepacTopKuMmoctu Opaxa. Hamoneon
CYé/1 BBICKA3bIBAHMA MVICATEIbHUIIBI 32 IIPaBa >KeH-
IVH aHTUIIPABUTE/IbCTBEHHbIMY, 2 POMaH MajaM
ne Cranb «[lenbduna» Ha3Ban «0e3HPaBCTBEHHBIM»
[12, c. 116]. [TpuumHa CTOND HEIECTHOTO BBICKA3bI-
BaHMA O POMaHe IOHATHa — B HEM (paHIly3cKas
HICaTe/bHNIIA 3aTParuBaeT BeChb CIEKTP HeXKera-
TENbHBIX I 006Cy>XaeHus TeM: B «[lenbduHe» oT-
P@XAIOTCA HOMUTUYECKNE VM COLVIATbHBIE BOIPO-
CbI, 3apofuBLIVecs B Iepuoy PeBomronym. 3pech n
SMUTPALVA, Y HOMUTUIECKIIT TMOepami3M, TaK Ha-
3pIBaeMasi «aHIJIOMaHUs», IPOTUBOOOPCTBO MPO-
TeCTAaHTM3Ma U KAaTONMUIM3MA, BOIPOCHI PeIUINY,
IIpaB >KeHIIVH, 11, KOHEeYHO, IpobiemMa pa3Boyos [7,
c. 102]. Mexpy Tem, npousBeeHue, NCXOMsI U3 MO-
pamicTrdeckyx NpyHIUIoB CTaporo pexmma 1o-
CTOJHOE HETOIOBAHNA, IMEET YCIIeX Y UMTaTeNel.

Poman «[lenbduHa» MOCBAIIEH «MOTYANNBOIL
u npocseniénHoi Opanuun» [18, c. 80] — To ecthb
(bpaHIy3CKMM >KEHIIMHAM, KOTOpble, Oymyuu Jo-
CTaTOYHO OOpPa3OBAaHHBIMM, YTOOBI IOHATH BCIO
IUIAYeBHOCTD CBOETO IIOJIOXKEHWS, BBIHY)K/EHBI
Mom4aTh u Muputbca. JKepmena ge Cranb mpep-
CTaB/IAeT YUTATEN0 OOILIeCTBO, B KOTOPOM OHa
XKMJIa B MOMEHT HAIllMCAaHNUA CBOETO COUMHEHMsA, U
IOoKasbIBaeT Ha CyabOe I71aBHOM repouuu [enbdu-
HBI TO, YTO 3HAeT U3HYTPH, TO, C KAKOI CYypPOBOCTHIO
OTHOCUTCA OOILECTBO K >KEHIIMHE.

PaccmarpuBaemMoe IpousBefeHMe IpUHAJIE-
XUT K XaHPY SMMUCTOJAPHOTO POMaHa, KOTOPBIi
IBa BeKa Hasaj ObUI JOCTATOYHO HOBOW (popmoit
IOBECTBOBAHMA. XPOHO/NIOTMYECKas KOMIIO3UIIVA,
BBICTPOEHHAs C ITOMOIIBI0 aBTOPCKUX IINCEM, IO-
3BOJIA/IA C OOJbIIENl HPUBAaTHOCTBIO CIEANUTDH 32
CIOKETOM, a TaK>XKe MBIC/IAMU ¥ YyBCTBAMU Tepo-

2

C.A. bakaeBa

VHM, TaK KaK YMTaTelb CTAHOBIJICA BCE3HAIOUIVM
«lecteur omniscient»?, HEBOIBHO IIOCBAIIEHHBIM
BO BCe JeTanm. ITOT IMpuéM CrocobcTBoBan H6onee
SMOLVIOHAIBHOMY BOCIIPMATHUIO aBTOPCKOI IO3M-
L) B POMaHe, KOTOPBII BbI3BAJI CKAaHJA/I ¥ B OIHO-
vacbe cenan JKepmeny ne Cranb 3HAMEHUTOIA.

B counHeHuu copepkanach CTONMb HeTPUBUATIb-
Has MBIC/Ib, YTO He II03HAKOMMUTHCA C HOBBIM IIPO-
U3BeleHMEM CYUTAIOCh HENIPVUINYHBIM, HECMOTPS
Ha TO, 4TO «[lenbduHa» — [OCTAaTOYHO 0OBEMHOE
IpOM3BeJieHNe, COCTOsAIee U3 CeMM JacTell, U3 KO-
TOPBIX IIATh IIEPBBIX BK/IIOYAIOT B ce6s 0Koy10 40 1m-
ceM KaXKfias.

Poman wHaumHaercs onurpadoM, KOTOPBIi
ampecoBaH MagaM Hexkep, matepu JKepmeHs ae
Cranb: «MyXunHa JOKeH IpeHeOperaTb o6iie-
CTBEHHBIM MHEHMEM, >KEHIIVHA — HOJYMHATHCA
emy»’. CMbICT Qpa3bl HEOZHO3HAYEH, OCOOEHHO B
KOHTeKCTe CiokeTa «[lenbduHBI», Ifje ITaBHAs Te-
pouns (HenpduHa) He IpueMIeT HMKAKOTO IIOJ-
YMHEeHM)s, a IJIABHBI MYXXCKoIT nepcoHax (J/leoHc)
He MO>KeT MTHOPMPOBATb MHeHMe coumyma. B acce
«Heckonbko pasMbllZIEHUIT O HPAaBCTBEHHO L€/
“Henbduunr’» e Cranb 00BACHSIET, YTO OHA BOBCE
He >Xerlana BbiaBaTh Jlenbuny 3a obpasern mjst
HOJpaXKaHNA U YTO snurpad K poMaHy JOKa3bIBaeT
3TO: «...Pagu mo/mb3bI YenoBeyecTBa M TOPXKECTBA
CTPOTOil MOpa/IM CIEfIOBAJIO TIOKa3aTh, KaK CyIle-
CTBa, HaJle/I€HHbIE BBICUIMMY CIIOCOOHOCTAMY, Jie-
JIAIOT B YKU3HU CBOEI O0/bllle ONOO0K, yeM arbdas
HOCPEACTBEHHOCTD, €C/IN He MOYMNHAIT CBOU CIIO-
cobHoCTH pasymy...» [5, c. 371]. OgHako, He oIpaB-
npiBast [enpduny u gake ocyxjas eé 3a m0060Bb
(XOTA M IJIATOHMYECKYI0) K JKEHATOMY MY)KUMHe,
e Ctanp O0/IbIIYI0 BUHY BO3/IaraeT Ha 00IecTBO,
KOTOpOe He CTapaeTcs IHOHATD 1 IIOCOYYBCTBOBATD,
HO CITIOCOOHO /MIIb Ha OOBMHEHNE, arPecCuio U OT-
top>xeHne. ITncarenbunna npusHaérca: «f xorema
IIOKa3aTb, YTO CYPOBOCTb, C KOTOPON OOILEeCTBO
OIIO/TYAEeTCA Ha MO TePOMHIO, TAK)Ke 3aC/Ty>)KMBaeT
MOPULAHMA. ... ] HafIel0Ch, YTO HAa KXK/IOM CTPAHN-
ne «JJenbduHb» BO3Ja0 TODKHOE MIIOCEPAMIO U
TeM IPVHOLIY JIIO/IAM IIO/Ib3Y: Beb, IOKA JIIN/IACh
peBOIOLINA, CepAlla NOPAasUTEIbHO OYepPCTBEIII»
[5, c. 372]. OcraBasich B paMKaXx MOpa/JbHO-3CTe-
Tu4yeckoro mpocsemtenns, yKepmena ne Cranb He
CMATYaeT y4acTh CBOEI ITIABHOV Ie€pOVHMN, MAKCH-
MaJIbHO OOBEKTVBHO U HENPElB3ATO IOKa3bIBas
VI3HAHKY TOJ CUTYyallu, B KOTOPOJ OHA OKa3aJach,

TepmuH «lecteur omniscient» (BceBemyIuit YMTaTENb) IPUBOJUTCA 3[1eCh aBTOPOM CTaThl 110 aHAJIOTMY C TEPMUHOM «auteur omniscient»

(BceBemy1nit aBTOP) IIPMMEHIIMO K 3NICTO/IPHOMY SKaHPY, KOT/a YMTaTe/b B IIOIHOI Mepe o61afaeT MHPOpMaIelt, KOTOPYIO TPaHC-
JIMpyeT HAaIIPAMYIO [JIABHBIII IIEPCOHAX, a He aBTOP TeKCTa (B T.4. OTCYTCTBYIOT peMapKH, IOACHEHA, TMPUYeCKe OTCTYIUICHNA).

3

Opur. ur.: «<Un homme doit savoir braver lopinion, une femme s’y soumettre». 3gecp u ganee epeBog ¢ ppaniysckoro bakaesoit C.A.
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OJJHAKO C/IOBA IMCATe/IbHUIBI O TOM, 4YTO IJIaBHAs
mobpopeTens — 3TO J0OPO, MO3BOMSET YNUTATE/IIO
HOHATb, KOMY BCe-TaK/ COYYBCTBYeT aBTOP.

IlepBoe nMcbMO poMaHa NPeABAPAIT « YBELOM-
JIEH)e aBTOpa K HOBOMY M3fgaHuo» u «lIpemucno-
BUe K IlepBoMy m3paHmio» [18]. B mpemmcioBun
MagaM fie CTanb 0OBMHAET repoeB TPAAMLIOHHOTO
SMJICTO/IAPHOTO POMaHa B «YPEe3MEPHON YyBCTBIU-
TeJIbHOCTY, HEYMECTHOM TOPHOCTY, HAIBILEHHON
mobpoperenn» [18, c.101]. OHa HacTauBaeT Ha co-
XpaHEHN! B POMaHe eCTeCTBEHHOCTU U HaTypasb-
HOCTHU, «be3 KOTOPOJI HET HUYETO BeNMKOro». s
Heé Ba)KHbI SMOLMY ITIABHBIX T'€POEB U, YTO CaAMOe
Ba)KHOE, Y4eCTHOCTb aBTOpa. JKepmena ge Cranb nu-
1IET, 4TO, CO3/jaBasi CBOUX repOeB 9K3a/IbTYPOBAaHHO
BOCIIPUMMYMBBIMY ¥ YyBCTBUTE/IbHBIMY, TIMCATENb
3a4aCTYIO0 YIIYCKaeT 13 BUJY IPU3HAKY «HACTOAILEl
4yBCTBEHHOCTI». KpuTnkys takum o6pasom aBTo-
POB 3MMCTONAPHOTO >KaHpa U UX repoes, fe Crab
CTapaeTcs He IMOBTOPUTD MX OMINOOK B CBOEM poO-
MaHe, HEBOJIbHO BHE[PsAS B HapPaTUB TOT I'eHfep-
HBIJl acIeKT, KoTopblil B XX BeKe JacT OCHOBAaHNE
TaKuUM Kputukam, kak P. Bpaiiorru [8], 9. loy-
onrep [20], O. B. [aBpuinHa [2] 1 MHOTUM APYTUM,
aHA/IM3NMPOBATh SBJICHME «KEHCKOrO IIVICbMa» I
JKEHCKOJ IuTepaTypbl. BO3MOXXHO, IMEHHO I103TO-
My o6pas [lenbprHbI BOCIPUHUMAETCS COBPEMEH-
HBIMI YMTaTeNIAMM KaK OTKposeHue. Ilucbma ABi-
I0TCA 3[leCh He IPOCTO 00s3aTeIbHBIM >KaHPOBBIM
YCTIOBMEM, OHM MCHONHAIT QYHKIMIO «OKHa», de-
pes KOoTopoe Mbl BUJVIM HeNO/ie/IbHbIe, UHTMMHbIE
aMouuy I7aBHON reponHu. Cama mMagam je Crasb
xapakrepusyeT JlenbduHy Kak CyleCTBO 4yBCTBU-
Te/IbHOe, HEOCTOPOXKHOE, TTOPBIBICTOE, HO OecKo-
HEYHO YeCTHOE U MCKpeHHee. E€ yyBcTBa He yTpu-
POBaHbI, HO HACTOAIINE POBHO HACTONBKO, YTOOBI
0CTaBaTbhCS MOHATHBIMU YnTaTenbHMIe X X] Beka.

VIMs r/1aBHOV T€pOVHY BBIHECEHO B 3aITIaBle, U
3TO YKasbIBaeT He TOIbKO Ha TO, YTO POMaH Oyjer
LeJIMKOM I TIOJTHOCTBIO COCPEJOTOYEH Ha >KU3HIU
JenbduHpl — BHeIIHei 1 BHYTPeHHel!, HO 1 Ha TO,
YTO MIMEHHO KEHIVHA CTaHeT MeIMaTOPOM COObI-
TUIA, KaK YaCTHBIX, TaK M COIMA/IbHO 3HAYMMBIX, P1-
TypUpYHIOIIMX B pousBeneHun. Ha repsblii 11aH B
poMaHe BbIHeceHa ceMeiiHas mpobnema [lenbduHpl
I’ Anpbemap, 6/1aropofHOI, TATaHTINBOI, BHY-
TPEHHE HE3aBMCUMOI U CTPACTHON >KEHINVHBI, HE
KeJIaolell MOfaB/IATb CBOM YyBCTBA pajy oOlie-
cTBeHHOro MHeHMsA. OJHaKO OTHOUIEHNUA B CeMbe
He CTaHOBATCA L€HTPAIbHONM TEMOJ — BHYTPEHHAA
npo6reMaTyika poMaHa ropasfio LIMpe: 3a Iepu-
METUAMY CEMENHBIX OTHOLIEHWUI YUTATE/NIb BUANUT
oCTpble 001eCTBEHHbIE IPOOIEeMBbI.

Henbdunua JI’Anpbemap, ocTaBIIascs BOBOI B
IOBafLaTh ONUH TOf, IIOIVIOIIEHAa CBOEN MIO60BHOI
VICTOpMEN, KOTOpasd pasBuBaerca B nepuop ¢ 1790
o 1792 ropsr. Ilpegmer eé oboxanus — JleoHc
MoHpeBUIIb, J)KEHAThIN YenoBeK. PomaH M3o61/myeT
5MOLIMOHANbHBIMU  ITACCa)KaMM, JIOKAa3bIBAIOLIN-
MM HeOOBIYallHO CUJIbHYIO NYXOBHYIO CBS3b IIep-
conaxell. Ho mmaTonmvecknue OTHOIIEHMs repoeB
NPUBOAAT K Kpaxy 00OOMX, HECMOTPS Ha TO, YTO
UX IYXOBHas >KM3HDb BBICOKA, a JIIOOOBb KakK OyATO
JIOCTaTOYHO CU/IbHA, YTOOBI YCTPAaHUTD IPErpajbl,
BO3JBUTHYTbIe 3aKOHAMM CBETCKOTO OOIecTsa.
/Kepmena pe Cranb BKIafibIBaeT B yCTa T'epOMHU
nepBble uzen ¢emmHuaMa — [lenbduua He xo4er
CUNMTATbCA C OOLIeCTBEHHBIM MHEHMEM, KOIIa Pedb
3aXOINT O €€ COOCTBEHHBIX YyBCTBAX, I 00OIIECTBO
MCTUT €11 3a 9TO.

[maBHas yepra xapakrepa [lenbduHsl, KoTOpas
ABJIAETCA JBVDKYIUMM MEXaHM3MOM pOMaHa, — 9TO
BPOX/I€HHAs HE3aBUCUMOCTb, HEXKeJlaHue IIPOIu-
6aTbcs IOJ] IMLIEMEPHYI0 ¥ ICKYCCTBEHHYI0 MOPasIb
CBETCKOTrO OO0IecTBa, IpefjlaBaTh CBOM YyBCTBA U
OTKa3bIBaTbCs OT yOexxpennit. TakuM obpasoM, 1o
3agyMKe aBTOpa, [lenbduHa — 60blile, YeM IIPOCTO
YeJIoBeK, BO3BBIIIAIOIINMIICA HAJl MOIIJIOCTHIO. [lenb-
(dyHA — 3TO >KMBOIL YM U OTBa)KHAA AYyLIA, CTPEM-
mascs K ceoboge. Kpome rtoro, ona — pecrry6mm-
KaHKa, BOCTOP)KEHHas IOKJIOHHMIIA PEBOJIIOLIL.
PomaH BO MHOTOM ITOCTPOEH Ha IIPOTUBOPEYNHM Ha-
CTPOEHMII IJIABHOJ TepPOMHM U €€ BO3/M00/IeHHOTO
Jleonca MoHpeBuUnA, pOsINCTa, KOTOPOTO paccTpe-
JMBAIOT SKOOMHIIBI 110 OOBMHEHMIO B COTPYHIYE-
CTBE C BpaXKeCcKoil apMMmeil. 9TO IPOTUBOIOCTAB-
JleHNe TaK>Ke He IMO3BO/AET [IBYM TeposM HalTu
TapMOHIUIO B OTHOIIEHMAX ¥ IPaBMIBHO paccTa-
BUTD IPUOPUTETHI.

Ho Heo6xomuMo OTMETHTD, YTO BBIIIENepeyliC-
JIeHHbIe Ka4eCTBa IMYHOCTH, a TAK)Ke IOCTIeICTBIS,
KOTOpbIe OHU 3a COOOII BIEKYT, He BOCIIPMHIMAIOT-
Cs KaK 4acTHas po6ieMa OT/IeTIbHO B3ATON repon-
Hu. CBoOOJa 4yBCTB, KOTOpYI0 TpebyeT [lenbpduHa,
OCYy>XXJIeHMe U KJIeBeTa, C KOTOPbIMM €il TPUXOJAUTCS
CTa/IKMBATbCS, OBUIM 3HAKOMBI MHOTYIM >KEHIIMHAM
B BOCEMHA/JIIIATOM BeKe, KOIJla OHM TOJIbKO Haydaln
OIIYIAaTh BO3MOXXHOCTD ITOTTy4€HMsI PAaBHBIX IIpaB.
Takum o6pasom, mazsam ge Cranb aHanMM3Mpyer
IJIaBHYI0 IIPO6JIEMY CBOErO pOMaHa B JIBYX paKyp-
Cax — 3MOIMOHAbHO-TICXO0IOTMYECKOM M 3TUKO-
TPaXITAHCKOM, IIPABOBOM. OMOLIMOHA/IBHBIN pa-
KypC 3aK/II04aeTcst B CBOOOfe II0OUTb ¥ BEPUTH, a
3TUKO-IIPAaBOBOJI — B IIpaBe IOTPe6OBaTh Pa3Boia n
He 3aIIAITHATb 3TUM CBOIO PeITyTallMio, He CTaTh P
3TOM M3TrOeM B 00LIecTBe.
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[TpuMepoM TOro, KaK OKpY>Kaoliye OTHOCYICH
K I[enb(bMHe, MO>KET CITY>KUTb 31130, U3/I0’)KEHHBIN
B 29-M nucbMe 4-oit yactu pomana [18]. denbdu-
Ha met Jlynse [I' Anbbemap: «...Bce cobpanuce y
Mapam e Cant-Anb6. Korpa s Bouta B KOMHary,
51 YC/IBILIaIa BOKPYT cebsi HEBHATHBIN LIETIOT; s He
Byjena JIeoHca, KOTOPBI Ha TOT MOMEHT HaXO[VII-
Cs B OTJIa/IEHHBIX KOMHaTaX. X03sAMKa JoMa, caMast
0e3>Ka/l0OCTHAsA >KEHIIMHA, KOTOPYI0 TOIBKO MOX-
Ho Haitu (la plus impitoyable femme du monde),
[O/Iroe BpeMs IeMOHCTPATUBHO Jiep>Kalach BAJIN
ot MeH:A. HakoHell, 0Ha HOFHAIACh € Kpeces Y TIpefi-
JIOXKWIa MHE CTYJI, C TaKOJ XOTOZHOCTBIO, KOTOPYIO
IPUHVMAIOT Ha ce0s1, YTOObI IPOXEMOHCTPUPOBATh
e€ BCeM BOKPYT; B JKCHIIVMHBI, KOTOPbIE CUJENN
PAOM CO MHOJ, BIIOJITOJIOCa TOBOPWIN IPYT C APY-
rOM; HY OJVH MY>K4MHA He IOJOIIENT KO MHe; BCA
3aja Opl1a OyTO CKOBaHA HEOZOOPNUTETbHBIM, TaVH-
CTBEHHBIM ¥ XOJIOMHBIM MOIYaHMeM...» [18, c. 418].

3mech MOXKHO YBUZIETb IIPOLECC «JBYXTO/IOC-
Horo puckypca» (double-voiced discourse) [19, c.
179-205], 0cob6eHHbII I KEHCKOro II0OBECTBOBA-
HJSA, KOTOPBIN ONMCHIBAIOT MHOTME TYHOKPUTUKI
u TeopeTrky dpemuHnsMa. Tak, mcciefoBaTe/IbHA-
na C. Jlancep [14, c. 341-363] OTHOCUT 3TO «[IBYX-
rojzocue», KOTOpoe SBHO CYUTHIBAETCA B POMaHe
«[lenbpuHa», K >KEHCKMM IIOBECTBOBATE/IbHBIM
IpaKTHKaM, KOTOpble aHA/IM3UPYIOTCSA IIOYTU BCer-
fa B (PeMMHNMCTCKOM acIeKTe. 37eCb BaXKHO TO,
YTO B JJAHHOM TEKCTe fIBJICHNE «IBOJHOTO T0/I0Ca»
WIN «[ABYXTONIOCUsI» 00pasyeT ONpene/iéHHYIO rep-
METUYHOCTb HappaTuBa, 3aMKHYTOCTb >KEHCKOTO
TekcTa B cebe, Ihe peanmusyercss camopediekcus
JKepmenst ge Crab Kak XKeHIMHBI ¥ KaK ICaTe/lb-
Huupl. Cnenys coBpeMeHHbIM TeopuAM . lloyorn-
tep, C. Jlaucep, H. Mwurep [15], npuMeHUMBIM K
IPOM3BEJIEHNAM PasHbIX 310X, IOJOOHYIO XyHoXKe-
CTBEHHYIO CTPATEIMI0 «KEHCKOTO» TEKCTa MOXXHO
MHTEPIPETNPOBATh KaK «CBOeOOpasHOe “IMCbMO
U1 ceOs1”, KOTma caMoe 3HAYMTeIbHOE OKa3bIBAeTCs
HAappaTUBHO “CIIPSTAHO , B TO BpeMs KaK Ha ITOBEPX-
HOCTb TEKCTa ‘BBIIYCKAETCs IIPEMMYIIeCTBEHHO
COLMAIbHO oueBMUpHOE» [3, c. 81]. [Tomo6Has mBOII-
CTBEHHOCTb HApPAaTUBHBIX NPAKTUK, KOTOpas Ha-
XOOUT 00OCHOBaHYE NMUIIb B PabOTax TEOPETUKOB
¢demmunsma n nmureparyposenos XX-XXI BB., TeM
He MeHee, IPOYNTHIBACTCA U B KOHIIEIILINY pOMaHa
«[JenbhuHa»: B CUITYy MCTOPUYECKUX 1 COLMATbHBIX
IPUYMH «KEHCKOe» BO MHOTOM OBUIO IIOf] 3arpe-
TOM, HO I'€HJJ€PHbII BOIIPOC BCE JKe HAXO U/ Happa-
TVUBHBIII BBIXOJ] M peann3oBbIBa cebs. JKusHeHHas
cutyanus yKepmens! e Cranb, )kenaHue roBOPUThb
U OBITb YC/IBILIAHHOM JIET/I B OCHOBY POMaHHOTO

C.A. bakaeBa

Kapkaca «/lenbpuHbI», Iie TeKCT CTal MOJIeM I
PacCyXJieHuil, IPOCTPAHCTBOM caMopedeKcun
U BHYTpeHHell paboTbl, B xofe KoTopoit fie Cranb
000CHOBaIa CBOI0 (PeMIHNCTCKYIO UAIEI0 TeHAEPHO-
IO PaBeHCTBA, HE3aBUCUMOCTH, @ TAK)Ke BBICTYIIN/IA
C KPUTHKOJI IOBMHUCTUYECKOTO O0IIIeCTBa.

CBouM pOMaHOM MMCaTeIbHUIA YTBepK/ana
IIPaBO YKEHIMHBI HAa CBOOOJHBI BBIOOP IIpefMeTa
CBOeII II00BY BOIIPEKM IpefpaccysKam; 6omee Toro,
OHa CMeJI0 IIPOTECTOBasA MPOTUB HEPACTOPIKUMO-
CTM IIePKOBHOTO Opaxa.

MacrepcTBO, a TakXXe, B HEKOTOPOJl CTeIeHN,
HoBaTOopcTBO JKepMeHbl gme Cranb 3aK/IOYaeTCs
B TOM, 4TO OHa JIa€T He TOIbKO HPABOOIMCAHME,
HO ¥ IICMXOJIOTMYECKNII aHa/lIN3 CBOEN TePOVHU U
eé okpyxxenns. Ha mpumepe ucropun [lenbduHst
I’ AnpbemMap MOXHO Cie/laTh BBIBOJI, YTO YKEHCKUEe
npo6/IeMbl 3aBUCAT He TONBKO OT PEIUTMO3HbIX,
001LIeNONMUTUYECKNX IIPO6/IeM, HO U OT IICUXO/IOTH-
4eCKOJl He3pe/IoCTH 00IecTBa.

HecMoTps Ha sABHBIE IPOTUBOPEYM B MUPOBOC-
npustuu [lenbuHel 1 mrofeit, KOTopble € OKpyXKa-
I0T, T€POMHA — He abCOMIOTHO OfMHOKA, KaK, Ha-
npumep, Pene B pomane Illaro6pnana. Ona Benér
IIOCTOSIHHYIO IIEPEeNNCKY C JPYTMMM >KEeHIIMHAMH,
KOTOpBIE INOCEIAI0T €€ M IPUHMUMAIOT e€ y ceOsl.
Hlenbduua Tax mayM MHaYe UCHIONMHAET (PYHKIVIO
CBETCKOJ1 laMbl, KOTOpasi IPMHUMAET y4acTue B CO-
uuanbHol XusHu. OHa [[eMOHCTPUPYET Ipefie/ib-
HYI0 BeK/IMBOCTb B OOIIEHMN, JjaXke IOfIBEprasch
OCYXX[IEHMIO CO CTOPOHBI [PYTMX >KEHIIVH. «Bbl
IJI0Xas KaTo/MN4Ka», — ropoput Jenbdune ofHa us
HUX B JIMYHON nepenucke. UyBcTBys OoCTpyro He-
00XOMMOCTD 3aIUIATh COOCTBEHHYIO peryTa-
1M1, [7IaBHAsA T€POMHA JIMIIb OJJHAK/bl MOKN/AET
OCVMHOE THE3J[0 IapVDKCKOTO CBETCKOro o6uiecTBa
— oHa ypansercs B llIBeiiiiapuio, 4TOOBI HAITH TaM
3alUTy B MOHacTelpe Mapmam fie Tepnan. Hysxno
3aMeTUTD, 4TO, 3acTaBuB [lenbduHY 3ayMaTbcs O
penuruy, Magam e Cranb He NpuUIMcana el >kena-
HUS YT B MOHACTBIpb HaBcerga. [lenbduua Hu-
KOI7]a He IyMaeT O MOHACTBIPCKOII KU3HM TaK, KaK
nymaet, K npumepy, Pene Illaro6pmana, KOTOpHIit
HepUOAMYECKY HCIIBITBIBAET MCKYIIEHNE YKPbITh-
Cs OT MMpa B CTEHaX LepKOBHOI oburemn. Takxke
HeJb3sd CPAaBHUTDH OLIEHKY MOHACTBIPCKOTO YK/Iaja
Kns3Hu MagaMm ge Cranb ¢ nosunueit unpo, Koto-
pblit 1300pa3uyI ero B CBOEM poMaHe «MOoHaxmHsI»
JIUMIIEMEPHBIM, M3BPALIEHHBIM M JIeCIIOTMYHBIM.
MoHnacTtbipckad TeMa y JKepmenst ge Cranb gocra-
TOYHO HeMTpasbHa.

Opyrumu cnoamuy, [enbuHa npogomkaer cy-
I[eCTBOBATb BHYTPM OOIIecTBa Tak ke, KaK IIpo-

Ne 18 (2 - 2019)

73



JIUTEPATYPOBEJEHVE N NNHIBOKYJIbTYPOJIOINA

Io/DKasa )XKUTh cama jie Crasib Jaxke mocse myo/my-
HBIX OCY>KJeHMit 1 n3rHannA. Kopennyto npobiemy
HICaTe/NbHNUIIA BUAUT He B I'€POMHE, KOTOPYIO BO
MHOTOM acCOLIMMPYeT ¢ co0O0li, a B OKPY)XEHNH, B
APYTUX JTIOAAX, KOTOPbIe He CIOCOOHBI IIPEOIONeTh
HaBA3aHHble cTepeoTunsl. [lenbduHa ke ABIAET
co6071 00pa3 B BBICLIEN CTEIIEHN TTOPSLOYHOI SKeH-
IVHbI, YbsI MIOPAJOYHOCTD UCXOAUT HE OT CBETCKO-
ro KOjleKca Ipuan4mii, a or ceppua. [epouns co-
JeTaeT B cebe U CTOVKVEe MOpPa/lbHble IPYHLUIIBI 1
XKeJIaHMe XUTb B COOTBETCTBUU CO CBOMMM IIpef-
CTaBJICHUAMM O PaBHOIIPaBMU U Bepe.

JKepmena ne Cranb, CyleCTBEHHO IOB/IMABIIAA
CBOMM pPOMAaHOM Ha [ajbHelilllee Pa3BUTHE I€H-
[IepHOII IPO6IeMaTUKN B TUTEPATYpe, IOKa3bIBAET
«THeTyllee HaB/eHue OOIeCTBEHHOTO MHEHUA B
cdepe mpencTaBIeHMII O peNUruy, MOOBK, 3aMy-
JKeCTBe, MeCTe >KeHIMHbBI B o01ecTBe» [13, ¢. 151].
OpHako INaBHasA repoMHA e€ poMaHa HAXOfUT B

cebe CHUJIBI TIPOTUBOCTOATD OOBIBATENBCKUM IIpe-
CTaBJICHU:AM, He IIPeflaB HY CBOMX YYBCTB, HU CBOEII
Bepbl. HecoBepuieHCcTBO 06111ecTBa, HE TOTOBOTO K
Pe3KMM V3MEHEHMAM, HO IepeXXVBAIOLIEro MOCTe-
IIEHHOE pa3pylLIeHMe MPEeXKHUX YCTOEB, BBICTYIIAeT
KOHTPAaCTHBIM (POHOM MjIsi CBOOOZOTIOOMBBIX Ha-
cTpoenuii [lenb@uHbL

970 emé pas3 MOATBEPXKJaeT LIMPOTY CHEKTpa
nopHATeIX fie Cranb mpobreM, a Takke ITyOMHY
JIMYHOCTY ITTABHOJ T€POVHM, KOTOPas 3aK/TI04aeTCs
He TO/NbKO B «00Opb0Oe eXeIHeBHBIX 3aBUCHMOCTEI
C TPUPORHON CTPAcThI0 K CBOOOMe», Kak Imcasl
coBpemenHuk A. C. Ilymkuna I1. Ta66e [1], HO B
CMEJIOCTY TIIPOTUBOCTOATH 0oOIiecTBy. PoMaHTHYe-
CKasi MCKIIOYUTeIbHOCTD [lenbduubl oOprcoBaHa
JKepmenoit e Cranp uepes e€ MHTEIEKTYa/IbHYIO
¥ MOpAaJbHYI0 HE3aBMCHMOCTbD, IIpPeIBeIaioIyI0
dbeMMHUCTNYECKE HACTpOeHMs1 Oosee IO3ITHETO
BpEMEHIL.

Cmicok murepaTyppl

1.  Ta66e IL.A. Buorpaduueckoe moxsanpHoe coBo r->xe fie Cranp-Tompiureitn. CII6., 1822. 58 c.

2 TaBpumaa O.B. UyBcTBO IpHpofbl KaK OAVH 13 CIIOCOO0B CO3/aHIs 06pa3a repOMHIL B KeHCKOI Ipose // BecTHuk JleHnHrpas-
cKoro rocypapcrsenHoro yuusepcurera uM. A.C.Ilymxuna. 2009. Ne 2. C. 105 - 114.

3. IlaBnoBa, H.V. «BO3MOXHO /Mt POYECTb ““KEHCKOE MUCHMO ?» : K IIPObIeMe TeHIEPHO OPMEHTHPOBAHHOI HAPPATONIOruut /
H.J. ITaBnosa // Mup pycckoro cnosa. 2013. Ne 3. C. 79 - 85.

4. Pabunosny I. JKepmena ne Cranp // [Tucarenn ®pannyn / Cocr. E. I. Otkung. M., 1964. 670 c.

5. Cranp XKepmena ge. O nureparype, pacCMOTPEHHOIT B CBA3M C 06LiecTBeHHbIMY ycTaHoBmeHusiMy / Cranb XKepMena me. M. :
WckyccrBo, 1989. 483 c.

6.  Balayé S. Les Carnet de voyage de Mme de Stael, contribution  la geneése des ceuvres de Mme de Stael. Geneve, 1971. 542 p.

7.  Balayé S. Madame de Staél. Lumicres et liberté. Paris, 1979. 272 p.

8. Braidotti R. Thinking Differently: a Reader in European Womens Studies. London / New York: Zed Books, 2002. 405 p.

9. Daumier H. Les Bas-Bleus. Paris, 1993. 107 p.

10. Didier B. Madame de Staél et [écriture au pinceau, Iécriture féminine, Paris, PUF, 1981. P. 11-29.

11.  Dolléans E. Histoire du mouvement ouvrier. Tome III: 1921 a nos jours. Paris, 1953. 300 p.

12.  Gauntier P. M-me de Stael et Napoleon. P., 1903. 422 p.

13.  Gutwirth, M. La Delphine de Mme de Staél: Femme, révolution et mode épistolaire, Cahiers staéliens, nos. 26-27, 1979. 297 p.

14. Lanser S. S. Toward a Feminist Narratology // Style. Vol. 20. N 3. 1986. P. 341-363.

15.  Miller N. K. Subject to Change: Reading Feminist Writing. New York, 1988. 285 p.

16. Mme de Staél, De la littérature, considérée dans ses rapports avec les institutions sociales, éd. Paul Van Tieghem, Genéve/Paris,
Droz/Minard, 1959. 307 p.

17. Mme de Staél, Delphine, Intro. de Simone Balayé, Droz, Genéve, 1987. 1032 p.

18.  Mme de Staél. Delphine, Intro. de Claudine Herrmann, Edition des Femmes, Paris, 1981. 990 p.

19.  Showalter E. Feminist Criticism in the Wilderness // Critical Inquiry 8. 1981. P. 179-205.

20.

Showalter E. Towards a Feminist Poetics, in Elaine Showalter, ed. The New Feminist Criticism. Essays on Women, Literature and
Theory / New York: Pantheon Books, 1985. P. 125-143.

Cesedenust 06 asmope:

bakaeBa Codusa AHppeeBHa — KaHAupaT GUIONIOrMYecknux Hayk (crmenmanpbHocTh 10.01.03 - nmureparypa Hapo-
IOB CTpaH 3apybexbs (MuTepaTypa HapooB EBpombl n AMepykn), IpernofiaBaTenb Kagenpbl GpaHI[y3CKOTO sA3bIKa
MITIMO (Poccus, Mocksa). Cepa HayIHBIX U IpOoQecCHOHAIBHBIX UHTEPECOB: TeHepHas IpobieMaTyKa, TUHO-
KPUTHKA, PelleN1s, COBpeMeHHas pPaHKOA3bIYHAS INTEPATYPa, TEOPUS U IIPAKTHKA ePEBOJia, TMHTBUCTIKA, METO-
IVKa [IpenofjaBaHms, MeXXKYIbTypHas KoMMyHuKanys. E-mail: sophielchloe@gmail.com.

74

OWJTONOTNYECKME HAYKA B MTMIMO



v

® N R

11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.

C.A. bakaeBa

WOMAN AND SOCIETY: FEMINIST IDEAS IN THE
NOVEL OF MADAME DE STAEL «DELPHINE»

Sophia A. Bakaeva

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Abstract: This article examines the expression of feminist ideas in the narrative of the novel “Delphine”
by the French writer of the early 19th century Germaine de Staél. Self-reflection of the woman-author
is expressed in the character of the heroine, who is artistically represented in the framework of gender
discourse, inextricably linked with the historical and social context of the era. The article analyzes the
representation of the feminist ideas in the form of an artistic text, which has influenced further develop-
ment of gender issues in French literature. The analysis is based on modern theories of gynocritics, ‘double
voice”, in particular, which allows one to interpret the text of the selected novel from the point of view of
feminist concepts. Having selected the epistolary genre, which presupposes the presence of an ‘omniscient
reader” (lecteur omniscient), having chosen a feminist theme and also entitled the novel in the name of the
main heroine, de Staél had created new forms for a literary embodiment of gender themes that would later
originate the concept “women’s writing” and would be developed by feminist theorists.

The main aspect of the analysis lies in the gender identity of the heroine of Madame de Staél’s novel
“Delphine”, whose romantic exclusiveness is depicted by the writer through intellectual and moral inde-
pendence. This image is interesting in that it portrays the feminist sentiments of a later time.

Key Words: Madame de Staél, French literature, narrative, feminism, gender, ginocritics, double voice,
self-reflection, lecteur omniscient
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POCCHA N1 PYCCKUE
B TBOPYECTBE A.IIEPECA-PEBEPTE:
NMHINBUNOYAJTBHOCTDb UJIN CTEPEOTUII?

T.M. BanmaroBa

MOCKOBCKMIT TOCYaPCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOLIeHuI! (yHuBepcuteT) MV Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, ip. BepHagckoro, 76

B cospemenHoMm couuyme posb 0CHOBHO20 UCMOYHUKA UHPOpMALUU, 0671a0aruse20 cnocoOHOCHbIO
MaxcumanvHo Gvicmpo u dddexmueHo dopmuposams obujecmeerHoe MHeHUe N0 AKIMYATbHLIM B0-
npocam, ysypnupoean Mnmeprem. Ha ezo npocmopax cpedcmea macc-medua akmueHo pabomaiorm
HAO co30anuem U NPoOBUICEHUEM CINEPeOmUnos, 3a4acmyo npexebpeedsi He mosnvko npoeeproii do-
cmosepHocmu npednazaemoti UHHOPMALUUL, HO U HOpMAMU mMopanu. B amoil cumyayuu nonoxenue
XY00KHeCMBEHHOTI TUMePamypol CriaHOBUMCS 6CE 607ee MANCENBIM, eCTIU He CKA3AMb MAPUHATILHBIM,
UMo HeusMeHHO OMPAXAeMCs HA Kavecmee co30asaemvlx npoussederuti. CouUanvHas ponv, mpaou-
UUOHHO CONPAMEHHAT C IMUM 6UOOM UCKYCCMBA, NPUBAHHO20 80CNUMbIBANb U YUUMb MbICIUMD,
YCMynuna Mecmo pa3enekamenvHoil GyHKuuu, 4mo 06yc106Un0 NPOHUKHOBEHUE MeXHON02Ul noda-
Yy uHpoOpMAUUY U3 MeOULIHOL chepul 8 numepamyphvie npoussedenus. IIpumepom smoeo npouyecca
MOJKem CAyHUMb MBOPHeCe0 UCNAHCK020 HypHanucma u nucamens Apmypo Ilepeca-Pesepme. B
npeonazaemoii cmarmve nPeoNpUHAMA NONbIMKA NPOCIEOUMb npoyecc opmuposanus oopasa Poccuu
U e€ HAUUOHANLHO20 XAPAKMePa 6 NPOU3EE0eHUAX IM020 TUMePArmopa, WUPOKO U3EECHIHBLX PYCCKO-
A3LIYHOMY HUMAMETIO.

Lenvto uccnedosanus A671gemcs Gopmuposarie npeocrnasneH s o mom, KaKum Hoayuuscs cmepeo-
mun pycckozo uenogexa 8 npoussedenusix A. Ilepeca-Pesepme nocpeocmeom usyueHus munosoix uepm
nepconametl u cysoenuii o Poccuu ¢ 00HOUL CIOPOHDL, U AHANU3A UHOUBUOYATILHBLX 0COOeHHOCMell /-

mepamypHvix 2epoes — ¢ Opyzoti. Mamepuanom nociy#unu pomanvl u acce.

KnroueBsbie cnoBa: cmepeomun, HabguOHa/'leblﬂ xapaxmep, pyCCKUfl, wmamn, nNpUMumueu3ayusl,

o6pa3

OBpeMEHHasl JIMTeparypa, afalTHUPYsICh

K HOTPeOHOCTAM ¥ YPOBHIO BOCIPUATUS

TEXHOT€HHOTO U TUIEePUHDOPMUPOBAHHO-
ro o0IecTBa, 3a4aCTYI0 BBIHY)X/jeHa Ipuberatb K
YIpOILeHNI0 00pa3oB, IPUMUTUBU3ALNN VJEH U,
KaK CJIefICTBYE, BMECTO ITTyOOKO U JieTaJbHO IIPO-
pabOTaHHOrO Marepyuana YUTATENIO NPeAIaraloTcs
cTepeoTunbl. B mpomsBefieHMAX HIMPOKO M3BECT-
HOTO MCIIAHCKOTO IMCaTeNd U JKYpHaIucTa Apry-
po Ilepeca-PeBepre, koTOpBIe BecbMa IOMY/IAPHbBI
B Halllell CTpaHe, HEPE#KO ymoMmuHaercsi Poccus
U MBI — poccusiHe — e€ xurenu. Kakumn yepramm
Hajenser PeBepre pycckumil Hapof, Kakue cOOBITHA

IIpUBJIEKAIOT BHIMAaHMe POMaHNCTA, HA 4€M OH CTa-
BUT aKIEHThI, YTOOBI MPEIOKNUTD 1IeIEBOA, Tpe-
VIMYIIECTBEHHO 3alajiHOM, ayguTopum obpas pyc-
CKOTO — Ha 3TV BOIIPOCHI IIOMIBbITAEMCS JaThb OTBETHI
B IIpefijIaraeMoli cTarbe.

B xaxoM mponsBeeHI HeOOX0qUMO TIPEK/e
BCETO OOpaTUTh BHMMaHIME HA KOHTEKCT, B KOTO-
POM YIOMMHAIOTCA CBsA3aHHble ¢ Poccuert peanun
un mepcoHaxn. Hambormee HachIlleHHBIM B 3TOM
OTHOIIEHUU SBJAETCS OAUH U3 PaHHUX POMAaHOB —
La sombra del dguila (Tenv opna) [11], ony6mm-
KOBaHHBI B 1993 ropgy. B HéM pacckaspiBaeTcs
0 cobprtuax OredecTBeHHON BONHBI 1812 ropa,
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B KOTOpoll Ha cropoHe Hamnosneona npuHuMma-
MM y4yacTue MCIAHCKue OaTajaboHbI, cHopmmpo-
BaHHbIE IPEMMYILIECTBEHHO 13 BOEHHOIJIEHHDIX.
VicTopukn eIVHOAYIIHO OTMeYaloT MMeBIlee Me-
CTO MAaccoBOE€ /le3epTUPCTBO MCIaHLeB: «MHorue
COJJIaThl MHOCTPAaHHBIX (OPMUPOBAHMII HaIoJIe-
OHOBCKOJI apMmy He Topenn OObLINM >KeTaHueM
BoeBatb B Poccum, a s ucmaHileB cny>1<6a Ha-
HO/IEOHY B OyAylieM Morna o6epHYTbCS He Ipo-
CTO OecyecTbeM ¥ IO30POM, HO CMepThio.» [1].
PeBepTe n306paxkaeT COOBITISI BOJIHBI C ITO3ULUN
CBOMX COOTEYECTBEHHMKOB, TOTOBBIX II€peiiTy Ha
CTOPOHY pycckoil apmun. B nemom, obpamaer Ha
cebs BHMMaHME IPOTECK, JOXOAALINMIT MECTaMI [0
OTKPOBEHHOJ1 IOMIJIOCTU, C KOTOPbIM aBTOp OIM-
CbIBAaeT Tparmdeckye COOBITUA KPOBOIPOIUTHON
BOJIHBI, WCIIO/Ib30BaHME BbIMBIIUIEHHBIX MMEH
BOEHAYa/IbHUKOB (MCK/IIOUeHne cocTapysger Kyry-
30B, YIIOMMHAEMBIN JBaXX[Ibl B KOHTEKCTE ITYCTOI
MockBbI, B KOTOpPYI0 BOLUIM (pPaHI[y3bl), Hapo-
YUTOE Bblfle/IeHNe TepOM3Ma MCIAHCKON NUBUSUM
U NPUMUTUBU3ALNA [ENICTBUIL PYCCKUX BOJICK, a
TaKXKe M300MIYIOLUN TPyOBIMU COBPEMEHHBIMMU
obopoTaMy peuy A3BIK U3JIOXKEHNUHA, aHAXPOHUY-
HBIJI IPUMEHNUTEIBHO K COOBITUAM U IepCOHAXaM
Havyana XIX Beka. O6pa3 pycckoro packpblBaeTcs
B OOIIVX YepTax yepes OINCaHMe XO#a CPaKeHMs,
BCKOJIb3b YIIOMMHAIOTCS MME€HAa HEeKUX KallMTaHa
CmupHoBa, Brnagummpa, rpada Hukomas, AHHBI

ITpumep 1!

ITaBnoBubl, KHATMHN bonkonckoii, bopuca - mo-
BUJVIMOMY, YaCTMYHO 3a/IMCTBOBAaHHBIX U3 BotiHbt
u mupa JI.H. Toncroro. YyTs nopgpobHee mpopuco-
BaH KOMaHJyIoWWii guBu3noHoM rpad Pynonbd-
KOBCKMUI1, SIKOOBI JBOIOPOJHBIN IIEeMSHHMK Laps
Anexkcangpa I, n ero menmuk Vropp Mropesuu.
EnVMHCTBEHHBINT PYycCKUIl BOeHaYalTbHMK, M300pa-
kéHHbIN [Iepecom-PeBepre B 3TOM IPOU3BENEHNN,
cnut nof, 6epé30it B caMblil pasrap CpakeHus Io-
cie OYpHOJ HOYM, NPOBENEHHON Ha CEHOBaje C
6e3bIMAHHON KpecTbsiHKo. He obouutoce u 6e3s
YIIOMMHAaHMUA >KeCTOYalllllero IIOXMeNbs BCel-
CTBUE YY[OBMILHOI'O KOJMYECTBA BBIIUTOI HaKa-
HyHe Boaku. O menmuke Vrope coobmaercs, 4o,
IOYYsAB ONACHOCTb, OH He Pa3ayMbIBas Opocmics
HayTEK, HECMOTPsl Ha TO, YTO HECKOJIbKO IIOKOJIe-
HMI1 €T0 NIPEeJKOB BepOI 1 IIPABJOJ CIIY>KWUINA CEMbe
PynonbdxoBckux.

O pycckux BOEHHBIX TOBOPUTCH, 4TO 4 wn 5
THICAAY HEXWINCh Ha TPaBKe, a 3aTeM CIIAcajyCh
6erctBoM or 400 OpaBbix Kcmanies. IIpene6Gpe-
JKUTENIbHBII OTTEHOK TIPUIAET ITOBECTBOBAHMIO
UCIIO/Ib30BAHME ABTOPOM TPAHC/IUTEPUPOBAHHBIX
cnoB pycckuit (ruskis), dpanuysckuit (franzuskis),
toBaputl (tovarich), uer (niet), mobena (pobieda),
oun 4épHsle (ochichornia) Hapsfy C TMYHBIM VMe-
HeM VIBaH (los Ivdn) u dammueii ITonos (los Popof),
IPUMEHAIIIMUCA 11 0003HaUeHNA B LIeJIOM PyC-
CKUX BOMHOB.

a) aqui todos tovarich, y los franzuskis a tomar por saco [11,
c.78];

Mbl 34€eCb BCe — TOBapumcy, a chpaHLly3ckv Ham — BOT rae, AaBHO
nonepeék ropna;

0) los Ivan dijeron que si, que vale, que de acuerdo [11, ¢.78];

NOHATHO, CKadanun nBaHbl, Yero TyT He MOHATDb, Yyau, He Oypaku;

B) empitonan a Popofy a su santa madre [11, c.48].

nogHumatot [onosa Ha LWTbIKK, Kak Bblk — Ha pora.

HCO6XOJ_U/IMO IIpHATb BO BHMMAaHNE OIINCa-
HI€ pacIlpaBbl MCIIAHLIEB C PAaHEHbIMU PYCCKUMU
BOMHaMM, Ha KOTOPpOM PeBepTe OCTaHaB/INMBACTCA

IIpumep 2

JIOBOJIBHO TIOZPOOHO M HECKOTbKO pa3 BKIAbI-
BaeT B yCTa PYCCKMX OJHM ¥ Te Ke ClIoBa (HDBeT,
TOBApPIUCY).

Te cepillabas un regimiento ruso y después, al rematar a los
heridos a la bayoneta, veias las caras de campesinos que te
recordaban a tus paisanos de Aragén o de La Mancha. Niet,
niet, te rogaban los desgraciados, tovarich, tovarich, y levan-
taban desde el suelo las manos ensangrentadas, llorando.
Algunos no eran mas que crios con los mocos y los ojos des-
orbitados por el miedo, y a veces tu hacias como que dabas el
bayonetazo, pinchando un terrén, o su mochila, y procurabas
pasar de largo... [11, c.31].

Paclienepuiib kakon-HUbyab pycckuii Nork, a noToM, 3aHecs
LITbIK, YTOObI AOOUTL PaHEHOTO, YBUAMLLbL KPECTbAHCKOE

JNNLIO — B TOYHOCTM TaKoe, KaK y TBOMX 3EMMAKOB rae-Hubyab
nop, AparoHom unu B JlamaHye. «HbeT, HbeT, — MonAT Tebs 0
nowaze a1 HecyacTHble, NadyT, BbiMy4Y/B OT CTpaxa rnasa,
NbITATCS 3aCNOHUTLCSA OKPOBABIIEHHBIMU PyKaMu, — TOBapUCH,
ToBapucy». Nonaganuch 1 COBCEM €LLE MTEHLbI XXENTOPOThIE,
1 TOrga NpuTBOpULLLCS, OyATO caenan Bbinag, a LWTbIK
BCaZMLUb B 3€MITI0 UK B paHeLl,.

Bor Takmm cmabbIM, >KalKMM, MCIOYTaHHBIM U
MOJISIIIMM O TIOIIafie N300 paskaeT UCITAHCKUT aBTOP
PYCCKOTrO CONMAATa, M TeM sIpue KOHTPACT ¢ 06pa3oM
VICITAHCKOTO JIETMOHEpa — IIefpPOro M BEIMKOJYII-

1 IlepeBon Ha pycckuit A3bIK A. borganosckoro.
? Tlepeop Ha pycckuit A3k A. BorgaHoBcKoro.

HOTo. ITOT HeOO/IBIIIOI OTPBIBOK TEKCTA HAT/ISATHO
IeMOHCTpHUpYeT IONY/IAPHBIN B Hallle BpeMs MeXa-
HU3M IepenuchlBaHNA VICTOPUM IIOCPEACTBOM pac-
CTAaHOBKM aKILEHTOB U NPUMUTUBU3ALUY MaTepu-
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ajla: 4uTaTenp 6ecTCeNIepoB YCBOUT CTEPEOTHIIbI,
He 3aJIyMbIBAsICh O TOM, YTO M300Pa)KEHHBI II0/I0-
JKUTE/IbHBIM VMCITAHCKUI COIJAT IIPULIEN B COCTABE
(dpaHIy3CKMX OPJ C BOIHOIL B YY)KYIO CTPaHYy.
Cpeny pofioB BOJICK 0COOOro BHMMaHMA aBTO-
pa 3acTy>KUIM apTUIIEPUCTDl M Ka3aubs KOHHMILIA.

IIpumep 3’

T.M. BanmaTtoBa

O mepBbIX OH COOOIIALT, YTO CTPEJISUIN OHM HELO-
CTaTOYHO METKO, TOCKOJIbKY Jie/IajIi 9TO C IIePerosi,
a Kasaky — Bojiocarsle ¥ 6OpofaThie JYIKIIe TION —
OT/IMYAIOTCS KpaiiHeil )KeCTOKOCTBIO, IpadsT 1 you-
BAOT HAIPOIAIYIO, BIPOYEM, TOXKE B HETPE3BOM
BIIJIE:

a) artilleros ruskis debia de habérseles ido la mano con el
vodka, porque tiraban fatal [11, c.14];

pycckve apTunnepucTbl nepedpanu, OOMKHO ObiTb, CBOEN
BOJKM, MOTOMY YTO, He COOOpa3vB NOHU3NUTbL NpuULen, Ma3anu
BecnpecTaHHo;

6) caballeria cosaca hiciera filetes, literalmente, a un es-
cuadroén [11, ¢.7];

Kasakun B 6yKBaJ'IbHOM —B 6yKBaJ'IbHOM! — CMbICrie B nanwy
M3py6|/1r||/1 ackagpoH TpeTbero ryCcapcCKoro norska,

B) cosacos borrachos de vodka y de victoria, cuyos hurras y
pobiedas atronaban la cuenca del Beresina [11, c.82].

BCEX [10 OAHOr0 U3pyounu XmerbHble OT BOAKM 1 nobeabl
Kasaku, XpUno opasLUMe «ypa» TaK, YTo Konblxanacb Bofa B
BepesuHe.

B 1ieniom, cioBo 800xa ynommHaercs 13 pas, of-
HaKO 00JIbIIIEl YaCTOTHOCTBHIO 00/IaJJal0T K/TI0U€eBbIe
HOHATYS, CBSI3aHHBIE C BOEHHBIM JI€/IOM: ITyIIKa/
NYIIKapb/IyIIeyHbIl BeICTpen (43), aprunnepus/
aprwutepuct (21), kasak/kasaunit (36), KaBanepus
(25), ackapmpon (12), rpanara (11), kapreun (14),
Bcaguuku (17), mexora (12), monku (26) u gp. C
IPUIATaTe/IbHBIM PYCCKUI COERMHAIOTCS CYIlje-
CTBUTEJIbHbIE APTWIIEPUs/apTU/IEPUCT, KaBasle-
pus, mymka, 6omba, rpaHaTta, KapTedb, OCKOJOK,
NO3MILNMsA, IMHYSA, HOJK, IeX0Ta, perysipHble BO-
Jicka, 6arapes, apMus, 3HaMs, UMIIEPUs, CEPXKAHT,
KoMaHfup. Takum 006pasoM, O HONTOXKXUTENTbHBIX
yepTax HOCKUTeJIeN PyCCKOIl MEHTa/IbHOCTH He YIIO-
MIHaeTCs, @ KOMJIEKTUBHBIN 00pa3 Bpara co3faércst
3a CYET MPOYHOI CBA3KY IIPUIAraTeIbHOTO PYCCKULL
C BO@HHOI JIEKCUKOIA.

B aTOM npOoM3BeneHNN CTepeOTHII PYCCKOTO pac-
KPBIBAETCS C IBYX CTOPOH: 1) B 0611eM — 910 00e-
37IMYEHHBINI Bpar — BOOPY)KEHHbBIE OIIaCHBbIE Bap-
BapCKJ/e MBaHBI METPOBBI, 2) B YaCTHOCTU — 3TO
KOHKpeTHbIe NepCOHAXM M TPYIIBI JINL, JOION-
HsIOLe 00pa3 Bpara psAAoOM OTPUIIATE/NTbHBIX Ka-
YeCTB, KaK-TO: JICHUBBIE, HEAVICLIUIUIMHIPOBAHHBIE,
YKECTOKNe, TIbsHbIE, TPYC/IUBBIE, Clabble 1 JKaJIKue
mopy. IToMOXXUTETPHBIX XapaKTepUCTUK B TEKCTe
BBISIBUTD He YAA/IOCh.

B pomanax nepuopa 1994-2000 rofos — Territorio
comanche, 1994 (Teppumopus komanueit) [12], La
piel del tambor, 1995 (Kosa ons 6apabana) [9] u La
carta esférica, 2000 (Kapma nebecroii cepot) [8]
poccuiickue peanny, MOIAA0INe B TI0Ie 3PEHNs
aBTOpa, HEMHOTOYVC/IEHHBI U BHMMAaHME Ha HUX
He 3aocTpsieTcs. B mpoussenennn Teppumopus xo-
Mandyeti, TOBECTBYIOI[eM O BOEHHOM KOH(IMKTe B
opiBuIeit FOrocnmaBuy, 3T0 pydHas MpPOTUMBOTAHKO-

* TlepeBop Ha pycckmit A3bIK A. bormanosckoro.

4

Bas rpanara (un RPG-7) [12, c.7], TMB, pycckas
mpoTuBOTaHKoBas MuHa (una TMB, una antitanque
rusa) [12, c.14] n pycckas rpaHata (una granada
rusa) [12, c.38] - 6oenpunacel, B3pbIBaroIMecs Kak
B OXBayeHHOJ BOMHOV bocHuu, Tak 1 B A(l)raHMCTa-
He.

V13 pomana Koxca ons 6apabara MOXXHO ITOYepII-
HYTb MHTEpeCHble CBENEHMA O «KOKTeiljle MOJIO-
TOBa» — IEPCOHAX IO VIMeHU JoH Jbpamm pac-
CKa3bIBaeT, YTO PeLeNT 3TON 3a)XKUIaTe/lbHO CMe-
cn emy mosefian 3a 6okamom moxuto Ye Iemapa,
U ABIAETCA OHa pycckuM mszobperenmem Kapma
Mapkca: «Ernesto Che Guevara le explicd, mientras
tomaban mojitos en Santa Clara, cémo hacer un
cOctel molotov. Que era un invento ruso de Carlos
Marx.» [9, ¢.219]. B nepedyeHb caMbIX ysI3BMMBIX /IS
XaKepPCKMX aTaK MeCT B 9TOM IIPOU3BEIEeHNN BKITIO-
vatorcst ¢pumansl Kondenepanunu 6ankos Poccun
(las sucursales de la Confederacién Bancaria Rusa)
(9, c. 430].

B pomane Kapma HebecHoii cepol, CIOXKET KO-
TOPOTO CBSI3aH C HaBMUTAIVeNl U VICTOpUeil Ne3yNT-
CKOTO OpJ€Ha, BCKO/Ib3b YIOMMHAETCA, YTO CYLHO
10J, KOMaH/JOBaHJMeM MCITAHCKOTO KalWTaHa IIpo-
TapaHWI MAaHAMCKUI CYXOTPy3 C IbSHBIM PYCCKUM
HITYPMaHOM Ha BaxTe: «UN carguero panameno con
el oficial de guardia ruso y borracho le metié la proa
en la popa» [8, c.34], mo npuunHe Yero manee uc-
IaHel] Ha3bIBaeT ero OOJIbIIEeBMKOM CYKVHBIM ChI-
HoM: «un bolchevique hijo de puta te da por el culo
bien dado en mitad del océano» [8, c.34]. B nenom,
B KaueCTBe 3/IUThI B COBPEMEHHOM HaBUTAI[IOHHOM
fierie MIPU3HAKTCA QUIMIIIVHLEL ¥ UHAYCBL,  IPO
PYCCKMX KaIMTaHOB coobmaeTcs, 4yTo oHM «hasta
arriba de vodka partian sus petroleros un poco por
aqui y por alla»* [8, ¢.321]. He o6omocs B aTom

HA6PAsULLCH 600KU, 10 YN, MO MAM CANAM HA Menb c6ou mankepol. [Tepesop Ha pycckuit A3bik I. Ilepererm.
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pomaHe 1 6e3 el1é OfHOTO «TAKOMOTO» CTE€PEOTHIIA:
pyccknx Mamo3n, yIIOMIHAaeMBIX B KOHTEKCTE pas-
rOBOPOB O fIa/IbHeIIel Cybbe N3yMPY/OB, OHS-
THIX CO JIHA MOPSI.

B pomane 2002 roga La reina del sur (Koponesa
t02a) [10], OTKpBIBAIOIIMM Ilepef YMTATeNIeM Kpu-
MIHA/IbHBIII MUp HapKoTpaduka, PeBepTe ¢ ofHOI
CTOPOHBI XapaKTepy3yeT B OOINUX YepTaX PYCCKYI0
Maduio, a ¢ Apyroit — moppobHO M3o6pakaeT OT-
menpHOro pycckoro Madmosu Onera SI3pikoBa. Me-
CTOM JIeMicTBUA AB/AeTCA 10T [InpuHeiickoro nomnyo-
crposa — [mbpanrap, Kocra genp Conb, rae pycckas
Madus ob6ocHOBamach co BpeMenn pacnaga Coset-
ckoro Cor3a, IJIOTHO 3aHABLINCH IPOTUBOIPAB-
HOJI eATeNbHOCThI0. HeBO3MOXKHO 000i1TY BHUMA-
HYeM TOT aKT, YTO CTEPEOTUII O PyccKoil Maduu
VIMeeT BIIOJIHE peajlbHble OCHOBAaHM:A, IOCKONBKY,
kak oTMevaeT E. KopxykoBa, mpecTymHble rpym-
mMpoBKM 13 Poccuu B yClmoBMAX KOppyMIMpOBaH-
HOCTM MECTHOJ CUCTEMBI yIpaBiaeHusa B 90-e rogpl
XX Beka IOTy4YNIV 3HAUYUTETbHOE PacIpOCTpaHe-
Hye Ha Tepputopun Vcanum: «Parece logico tomar
como punto de partida dos direcciones: procedencia
de la mafia rusa (asi como de otras) en la Peninsula
Ibérica (en particular en la Costa Mediterranea) por
un lado y la historia de corrupciéon y actividades
contra ella en la Costa por otro — que no podria
existir mafia alguna sin mecanismos corrompidos
dentro del Estado <...> En un momento determinado
de la historia coincidieron dos factores favorables
para la mafia rusa en Espana. A principios de los
noventa los capos mafiosos se enriquecieron tanto
que tomaron la decision de extender sus actividades
a Europa...»® [2, ¢.60].

B nenom, KprMuHaabHOE COOOIIECTBO JIE/ICTBY-
eT pemntensHo (mafias rusas, que eran mds bien
drdsticas). Ilo Bepcun PeBepre, KOMMYHUCTBL, IIepe-
KBa/MULUMPOBABIINECA B TAHICTEPOB, He CK/IOH-
HBI LTy TUTD, XOTS CHa4asIa OHM U OBUIM IIOXOXKM Ha
BypaukoB (parecian tontos o algo asi). ABTop mpu-
MEHMTETbHO K PYCCKOM Maduu MCIOIb3yeT MOHA-
s eanecmep (los gangsters rusos) u mosapuuy, (se le
ocurrio jugdrsela al tovarich; hasta que al tovarich se
le acabé la paciencia), u oTMe4aeT, YTO TOHKWI TOf-
XOJI K pellIeHMI0 TPO6IeM PyCCKMM He CBOVICTBEHEH:
«Nunca fueron muy finos los ruskis. <...> Y siguen
sin serlo.» [10, c.161]. Kpome Toro, pycckux maduo-
311 BUJJHO 32 BEPCTY, IOCKOJIBKY BCE OHY 3JJ0POBBIe,

rpyOble, HEYK/IIOKue OJIOH[VHBI, pasbesKaloliye
Ha JJOPOTUX MaIllTHAX B KOMITAHUY IIMKAPHBIX IIPO-
CTUTYTOK. VIHOCTpaHHBIMMU SA3BIKAaMM He BJIAJIEIOT.
9TOT HabOP TUIIOBBIX YEPT, CBOETO PO «POTOIOP-
TpeT», no3Boyser crencnyxk6am CIIA sapepxu-
BaTb PYCCKUX IAHTCTEPOB, KaK TO/IbKO OHU COMAYT
C Tpama B /M000M aMepuKaHCKOM asponopry. On-
HAKO, B PACCY>KIEHMAX IoOHA APTYPO HEBO3MOXKHO
Ha/ITX OTBETa Ha IPOCTON Bompoc: Ecmmu pycckmx
Ma(uo3M TaK JIETKO BBIYMCINTD, IIOYEMY XKe B ero
poMaHe OHU M300pa’keHbI NpolnBeTarouMn B Vc-
aHun?

C opnoit n3 takux OIII' ¢ mackoBbIM Ha3BaHMEM
«BaéymKa», cocTosAllel, Kak oTMedaeT Pesepre, us3
OBIBILIVIX COTPYAHMKOB MWINIINK U BeTepaHoB Ad-
TaHNCTaHA, COTPYJHMYAET BIUATEbHbIN KPUMMU-
HajIbHBIN 371eMeHT Ojer f3bIKOB. DTOT IepCOHaX
penbedeH, HameNnéH MHAMBUAYATbHBIMM XapaKTe-
PUCTMKAMU ¥ MECTaMU JOBOJIbHO PeannCTUYeH, 1o-
3TOMY Ha ero IIOPTpeTe CTOUT OCTAHOBUTLCH 0CO00.

A3pikoB poom 13 ConHIleBO — pajioHa MOCKBHI,
KOTOPBbII1 aBTOP, I10-BUAVIMOMY, XOPOLIO 3HAKOMBbII]
C peanuAMM 3IOXM IePecTpPOiKM, XapaKTepusyeT
KakK OfiyH U3 Hanbosnee Madmo3Hbix. Cpey Bex ero
6norpadum ynomnHaercs cny>xk6a B Adranucrane,
HOCJIe KOTOPOIt B KOHIIe 80-X 000POTUCTBIN PYCCKMIT
¢ 35 MJIH. foj/U1apoB npuobbIBaeT B Vcnanuto pericom
Aspodrora, cHavasa OTKPBIBAET CBOIO AMUCKOTEKY
«SIppaHKa», 3aTeM O6M3HeC pacTeT U JUBepCUPULIA-
pyeTcs BMeCTe C KpMMMHAIbHON COCTaBAnLIein. B
OT/INYME OT CBOUX KOJIJIET, OH XOPOLIO TOBOPUT I10-
VICTIAHCKH, C €[[Ba PAa3/INYMMBIM aKI[eHTOM, HO IIpU
atoM PeBepre orMedaeT, 4TO SI3BIKOB He criocobeH
(incapaz) nenukoM BeiroBOpuTh MM Tepesa, u co-
Kpamaet ero o Teca — cTpaHHOe 00CTOATENBCTBO
JULA II060T0 HOCUTEIIA PYCCKOTO A3BIKA.

[TpoTuBONOCTAB/NAA 3TOTO IEPCOHAKA KPUMMU-
HAJIbHOMY COOOILIECTBY B II€/IOM, aBTOpP IORYEp-
KIBaeT, YTO €ro BHEIUHUII BUJ He MMeeT HIYero
00111er0 ¢ 0OBIYHBIM FAHTCTEPOM U IIPeJy/IaraeT MOj-
poOHOe ommcaHue: cBeTIasA KoXa, Oonblune Im1asa
—IeTCKUe, CTPAHHOTO XXEITO-ToMyboro 1BeTa, Ko-
POTKO CTpVDKEHHBIE, KaK y cojjara, Oerble BOJO-
Ccbl. Bpicokoro pocTa — MeTp [ieBSHOCTO — OH OfieT
B X/IOITYaTOOYMa>KHbIe OPIOKY [[BeTa XaKy U CHHIOI
py0baliKy, IOJ KOTOPOJ YrajbIBalOTCA MIMPOKUE
IJIeYN M MYCKyIucTole pyku. Ha samsactbe HOCHT
pOJIeKC U B IIe7IOM VMeeT BIJ, 30POBOTO, YMCTO-

Cmoum npunamv 60 6HuMaHue 06a acnexma: nosiéneHue pycckoti maguu (a pasHo u 6cex ocmanvroix) Ha ITupereiickom nonyocmpose

(npesxcoe scezo Ha CpedusemHomopckom nobepesve) ¢ 00HOL CHOPOHDL, U KOPPYNUUOHHYIO COCABNTIOULYI0 U 60pulYy ¢ Heti — ¢ Opy2oii.
Bedv magusi He moxcem cyujecmeosamy 6e3 KOPPYynyul 8 cucmeme 20cynpasienus. <...> B onpedenénuiil ucmopuueckuii MOMeHM co-
énanu 08a axkmopa 671a20npusmMHoLX 0715 pacnpocmpanenus pycckoii maduu 6 Mcnanuu. B nauane 90-x magduostvie kpyau ckonomunu
docmamourvlil Kanumar, 4mobvl ocyujecmeumsy sxcnarcuio 8 Espony... Ilepesop nam (T.B.).
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ro, CUJIbHOTO, U, IJITAaBHOE, OIlacHOro yenoseka. [o
XapaKTepy OH CIIOKOVIHbIN, OCTOPOXXHBIN, XUTPbIIL,
HEMHOTOCJIOBHBI U JlayKe HOCTAaJIbIMPYIOLMII de-
JIOB€K, KOTOPbIJ CMOTPUT Ha BCe K/II0UeBble MOMEH-
TBI XKU3HU C 6€CCTPACTHOI 00PeYEHHOCTHIO, CBOII-
CTBEHHOJI C/IaBsiHaM. beccTpalHblil 1 00'beKTUBHO
JKECTOKMIL, KaK €ro XapaKTepusyeT aBTOp, S3bIKOB
IIEHUT B JIIOZIAX XpaOpOCTh, KOHEYHO e, IIbET BOJI-
Ky CMmupHod¢ - 1O ceMeilHOI TpaguLMU B JieHb
POXZeHNA IOC/IeHEr0 PYCCKOro IjapsA U B IaMATb
Tema, IeMTeHaHTa KaBanepuy HuKo/maeBcKoro mosu-
Ka, paccTpenAaHHoro To i B Cubupn, To 1 B MoH-
roymmu B 1922 roxy. CBOMM NOJYMHEHHBIM Mad1o3n
XOPOILO IUVIATUT U IIO/Ib3YeTCA Y HUX YBa)KEHMEM.
Tenoxpaunreneit Peepre n3obpaxaeT KpyInHbIMU
IITPUXaMU: COJHLEBCKME HOOepMaHbl, KBajpart-
Hble, KaK IIKaQBl.

Cronp mpucrajgbHas IPOPUCOBKAa IOPTpeTa
IIepCOHaXKa, HaJleJIeHe er0 YyBCTBOM IOMOPa, CIIO-
COOHOCTBIO CMEATHCS B 0COO0T CBOVICTBEHHOI eMy
MaHepe pmob6popyuiHoro Mmexsens (!), okasbIBaTh
HOJJeP>KKY OKa3aBLIeiicsl B OIACHOCTY MEKCUKaHKe
Tepese, yuacTne B Gecefiax Ha TaKue TNYHBIE TEMBI,
KaK [IeTCTBO, )KM3HEHHbIe IIepCIIeKTUBbI U ApYIHe,
MO3BOJIAET 3aK/II0YNTh, YTO ABTOP CUMIIATU3UPYET
3TOMY IIepCOHaxy. B camoM KoHlle pomaHa Pesep-
Te PaccKasblBaeT O CBOMX BII€YAT/IEHUAX OT IMYHOI
BCTpeun C SI3bIKOBBIM B TIOpbMe AjbKana-Meko:
«Resulté ser un tipo sorprendentemente amable,
habl6 de su antigua amiga con pocas inhibiciones
y mucho afecto, y llegé a contarme algunas cosas
de interés que pude incorporar a tltima hora a esta
historia.»®.

[TapagokcanbHO, YTO €JVHCTBEHHBIM PYCCKUM
IepcoHaXkeM, KOToporo Pesepre HapienseT HeKo-
TOPBIMI TIOJIOKUTE/IbHBIMU KauyeCTBAMMU, OKa3asICs
HPeCTYIHMK, youitija 13 Poccun, mpekpacHo MHTe-
TPUPOBABLINIICS B €BPOIIEIICKOe 00111eCTBO.

VInTepecHbI TaKKe ICTOpPUYECKIE U KU3HEHHbIE
peanuy, yloMyuHaeMble B 3TOM IpousBefeHun. C
OJIHOJI CTOPOHDI, OHI CBUJETEIbCTBYIOT O JI0BO/Ib-
HO IJTyOOKOM 3HaKOMCTBE aBTOpPa C OTHE/IbHBIMU
acIeKTaMM JIeICTBUTEIBHOCTH, a C APYTON — IIpefi-
CTaBJIAIOT HAOOP PACXOXKMX IITAMIIOB: POCCUIICKIE
OMHOKIM Xopoulero KadectBa, AHHa KapeHnuHa,
Huna Bep6eposa, Macrep u Maprapura, 1ieHbl Ha
TepOMH Ha JUCKOTEKaxX ABYX cromui B 90-e ronpl
IPOLIJIOTO BeKa, COBETCKOE JIETCTBO, Yepe3 KOTO-

T.M. BanmaTtoBa

poe KpacHOV HUTHIO IIPOXOANUT Bap€Has KaIlycTa C
KapToIIKoli, mnoHepus, Kapm Mapkc 1 IpOK/IATHII
aMepUKAHCKIII MMIIepUaIN3M.

CrenyrommM 1o BpeMeH) HalVCaHUSA POMaHOM
asnsetcs El pintor de batallas (bamanucm) [6], omy-
6nvkoBaHHbI1 B 2006 rogy. B HéM 11po pycckux peub
3aXOfIUT ABAXK/BI ¥ 0062 pa3a B HETaTUBHOM M IITaM-
IOBOM KJII0Ye: CHadaja COOOILIAeTCA O >KelTaHUU
HamucaTb POMaH IIPO PYCCKOro rpada, KOTOPBIit
NI, KaK Ka3ak, pe3ajics B KapTbl, Kak Ma(uosu B
Monte Kapro, u Brocnegctsum paboran noprbe B
“Le Grand Vefour”, a 3aTeM IpencTaB/ieHO KpaTKoe
OIICaHNe MOJOTHA MHoj HasBaHueM «ConpaT-nbA-
HUIIa», HA KOTOPOM M300pakéH PyCCKMIT CONAAT TO
I YXOJAILMIA, TO Y BEPHYBLIMIICA C BOVIHBL «...
esta tan borracho que y a no distingue el vodka del
té. La gorra se le vuela de la cabeza, sorprendido al
ver bailar sobre la mesa a una campesina a la que
conoce.»” [6, c.116]. CrouT npusHaTh, 4YTO MOPOK
IbSHCTBA HepelKo IpyBJIeKaa BHUMaHMe PYCCKUX
XyHO>KHUKOB, OJHAKO, CMbICIOBOM aKI[eHT B IIPO-
U3BEJIeHNAX, KaK IPaBUIO, CTABUTCA Ha HETaTMB-
HBIX COIMAIbHBIX MOCNIENCTBUAX, MATOAYIINU U
c1aboBOMNY CaMOTO NbAHMIBL B To BpeMsa Kak
KpeCTbsHKa, TAaHIYIOLIAs Ha CTOJE, IPeCTaBACT-
cs1 aOCOMIOTHO HEJIETIbIM 11 HEBO3MO>KHBIM 3/IeMeH-
TOM KapTVHbL. HeBo3MO)XeH OH BBUIY IPUHATOTO
B POCCUIICKOM OOIIecTBe yBaXXMTEIbHOTO OTHO-
IIeHNs K JKEHINVHe, a TakXe MOTOMY, YTO YKJIaf
KPECTbAHCKOI XXU3HM He JOIYCKaJl II0J0OHOro Io-
BegeHMA. TakuM 06pa3oM, B MUMOJIETHOM 31IM30/e
pomana PeBepre mpuberaeT K OTKpOBEHHOI K/IeBe-
Te IS CO3/IaHMA TPOTECKHOT0 06pasa pyccKoro Ha-
I[IOHA/IbHOTO XapaKTepa.

He o6ouiéncs 6e3 mpumacamenvHozo «pycckuti»
u poman 2010 200a El asedio (Ocaoa) [5]. Poccus B
HEM YIIOMMHAETCA KaK TOPTOBBIN MAPTHEP U IIOTEH-
I[Ma/IbHBII PBIHOK COBITA; M3 HAllleil CTPAHBI MIONTY-
Yal0T MYCKYCHYIO 3CCEHIINIO, @ TaK)Ke NP0 OFHOTO
[IBA/IJATIJIETHETO KAIllMTaHa COOOIIAeTCsA, YTO OH
00yT B 3/IeTaHTHBIe pycckue canoru B ctune CyBo-
poBa.

UpesBblyallHO MHTEPECEH I aHA/IN3a CTEPEO-
TUIIOB U MHAMBUAYabHOCTeH poman 2012 ropa El
tango de la guardia vieja (Taneo cmapoii esapouu)
[7], mockonbKY B HEM BMeCTe C OIVICAaHVeM IO VIH-
Ka maxmaructos Cokosnosa u Keriepa nporusorno-
CTaBJIAKTCA [JBa MIPA — €BPONENICKNI M COBETCKMUIA

OH oxasancst ybusumeﬂbﬂo /Z106€3HblM, OXOMHO U 8eCoMa menjio 20860pujl 0 ceoetl 0asHetl npusmenvHuue u Oadice nosedan mHe Koe-Kaxue

uHmepecHvie no0POOHOCHU, KOMOPble 5 8 NOCTIEOHULL MOMEHM YChesl NPUCO8OKYnUmoy K amoil ucmopuu. TlepeBoy Ha pycckuit s3bik H.

Kupmnnnosa.

<

OH mak Hanunacs, 4mo yie He omauvaem eobxy om uas. C 20/108bl criemena wanka, OH o4eHb ybusﬂé‘ﬂ, NOMoMYy 4o NpAmMo Ha cmoine

manuyem 00HA €20 3HAKOMAS KpecmvAHKA. l'[epeBo;[ Ha pYCCKI/Iﬁ sa3p1k H.benenbkas.
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(informal heterodoxia capitalista contra rigurosa
ortodoxia soviética).

B sToM mpowmssefeHun HOeiCTBUA pasBUBAIOTCA
IapasulellbHO B JIBYX BPeMEHHBIX IUTaHax: 30-X u
70-x rogax XX Beka, 1 B 060X Ieprofax mpucyT-
CTBYIOT peanuu 1 nepcoHaxu us Poccun. B 6ornee
paHHeM ITacTe 3TO oduLiep LAPCKOI apMuu 1o da-
mumu Jonropykuii-barpatuon, smMurpantka Acs
[IIBapuenbepr, a B 60/ee MO3JHEM — IIAXMATUCT
Coxonos 1 arentsl KI'b.

Maékcumsl, Kotopsie rpad bopuc Jonropykuii-
barpatnon mspexan MeXJy pHOMKaMu KOHbAKa,
BpeMs OT BpeMEHM BCIUIBIBAIOT B IIAMATHU IIABHOTO
reposi, KOTOPBIN 11 COOOIIAET, YTO OHM ITO3HAKOMM-
nmuch B xofe AdpukaHckoil KammaHuy, rpad cebs
HJ B 4€M 0C000 He OTPaHNYVBAJI, M, OKOHYATEIbHO
IPEChITYBLINCD JKI3HDIO, CBEJI C HEll CYETHI, NIpef-
BapUTE/IbHO OCYIIVB OYTBUIKY KOHbAKA B KOMIIA-
HUU TPEX IPOCTUTYTOK B OfIHOM 13 CaMbIX JJOPOIUX
6oppeneit ropoza Taynma B Mapokxo.

Amnactacusa AjleKCaHJpPOBHA 110 BTOPOMY MYXY
¢on IlIBaprien6epr — pycckasi apuCTOKpaTKa, BbI-
COKasd, U3AIHAsA, C IPUATHBIMM MaHepaMu U KpyII-
HBIMI MMHJANIEBUJHBIMU I71asaMy, B cBou 50 jeT
BBIIJIANMAT M3YMUTEIBHO ¥ OO/MajjaeT CBA3AMU B
BbICIIEM CBETE, KOTOPbIMM JIeIUTCA 33 BO3HAIpaXk-
[leHMe CO BCEMU >KEeNAIoLIVMMIY, 3apabaTbiBas TeM
CaMbIM Ha >KM3Hb HapsAAy C IpofiaXkeil IIpefiMeToB
CTapMHBI, SKOOBI TNPUHALIEKABUINX e€ Ooraroi
PYCcCKoIi ceMbe. VI3 HEIIPUATHBIX 0COOEHHOCTEN! eit
IPUIINCBIBAETCA CAMIIKOM HACBIIIEHHDBII apoMar
IYXOB 1 C/Iefibl aJI0J IIOMafibl, KOTOPble OHA OCTAB-
nset noscofy. O6pas BEIXOAUT HOBOIBLHO UH/VIBY-
I Ya/bHBII, XOTA ¥ HE3HAYUTEIbHBII.

O Muxaune CokonoBe, IO IPO3BUIIY «CO-
BETCKasl CT€Ha», TOBOPUTCH, YTO YETOBEK OH CIIO-
KOVHBI UM JaKe CKYYHBIN, YEMIIMOH MMpPA IIO
H1axMaTaM, Jjid KOTOpOro, BMeCTe C TeM, JTyYlINM
pe3y/IbTaToM B Maryax Bcerga Oblma HuubsA. Omm-
CaHMe 3TOT0 IePCOHaXKa INOJOOHBIMM IIPOTHUBO-
peuMBbIMM YTBEPXKJEHUAMM He OIpaHMYMBAETCH.
Oper OH B KOPMYHEBBII KOCTIOM, Oeyi0 pybauky
U 3€JIEHDIN TaJICTYK, KYPUT CUTAPEThI, 3AKUMaA UX
B IIOKE/ITEBIIMX OT HMKOTMHA Masnbuax. sKécrkoe
BbIpaKEHJ€ HIMPOKOro JIMIIA CMATYaeT Ieyanb BO-
AAHUCTO-CMHUX I7a3. KoHeuHO e, OH OlIOHAMH,
IOJIHOTA ¥ TOpYalue &XMKOM BOIOCHI COOOIIAIOT
eMy CXOZICTBO CO CIOKOWHBIM MensemeM (!). s
npujgaHnsa ob6pasy pyccKOro HeraTMBHOIO OTTEHKa
PeBepre oTMedaeT, 4TO B IPOMEXYTKAX MEX]Y XO-

laMJ1 OH KOBBIPsIET B HOCY ¥ OOKYCBIBaeT HOI'TH, a K
CBOEMY COIIEPHMKY OTHOCUTCS C IIPE3PEHMEM.
YacTb ucropun, CocTaB/leHHasA U3 CTEPEOTUIIOB
00 aKTMBHOM Y4YacTUM COBETCKOTO PYKOBOJCTBA
B CIIOPTUBHBIX JOCTIDKEHUAX U IOPTpeTa 3HaMe-
Hutoro KI'b ¢ ero meromamu perenns mpobmiem,
JKMBO HAIlOMMHAaeT HeJaBHUI JONMHTOBBIN CKaH-
ajl, JOBOJIHO JIOJITO He CXOJMBILINMIL CO CTPaHMI]
€BpOIIENICKNX raseT. PeBepTe TIaTe/IbHO MYCCUPYET
UZe0 MOMUTU3MPOBAHHOCTHY IIaxmar: B ceute Co-
KOJIOBa 12 4esloBeK, BK/IIOYask HECKONbKUX areHTOB
KI'b; Ha KapTy mocCTaB/IeHbl He TObKO JeHbIH, HO
M TONMUTUKA, OONbIIadg MOMUTUKA; Xpywés n1my-
HO 3BOHUT eMy, Iofi0afpuBaeT u yBepsieT, 4To «el
paraiso del proletariado tiene puestos los ojos en
él»® [7, c. 185]; ¢ MOMeHTa NMPUILIECTBUS K B/IACTU
OO/bILIEBYKOB LIIAXMAThl — ITIABHBIN BUJ CIIOPTA B
Corwse M KaX/blii TYPHUP IHOAJEP>KUBAETCA TO-
cypapctBoM. OCHOBHBIM IIOBOJIOM [JIs TOPAOCTH
PYCCKMX, NUIIET NOH ApPTypo, ABIAETCA TO, YTO
OHM KyIMIM BCeX B MeXIyHapOLHON IIaxmart-
Hott ¢enepanyn (OUIE): «Tienen a la Federacion
Internacional sobornada y en el bolsillo» [7, c. 184].
/1 nosToMy OHM BCerga nobex/jarT, HOBCIOY OfHN
pPYCCKMe, CIUIOIIHON 4Yepenoil, 1 MockBa He X04eT
n3MeHeHus nonoxenus: «Todos rusos. O soviéticos,
para ser exactos. Y ahora es Sokolov el campedn del
mundo: rusos y mas rusos, uno detras de otro. Y en
Moscu no quieren que las cosas cambien» [7, c. 185].
HacTonbko cuibHO He XOYeT, YTO JjaXKe 3a/IefICTBY-
eT cBoé yxacHoe KI'b. Habop cmoBecHBIX ImiTam-
noB knaccuyeckui: KI'b ne mpomraer (El Kagebé
no perdona); ¢yréomuct CrpenblioB He 3axoTes
nepeiitn u3 ¢pyrb6onpHOrO Kiyba «Topmepgo» B Mo-
ckoBcKuii Kiy6 «Innamo» — komanny KI'b, 3a uto
HOITIATUICA 5-10 roamu ccbiiky B Cubups. Kpome
TOTO, Yy PeBepTe sTa Opranmnsanus yxe B soxy Xpy-
méBa JCIIONb30Baa METOABl I'MOPUIHOI BOJIHBL:
($hOTO CO BCHBIIIKOIL, YTOOBI MelIaTh CONEPHUKAM;
IapAIICUXO/IOTH U3 3a/1a COCPeNOTadMBaIN BCe CBOU
dmonpl, cOMBas C TONKY BpPaKeCKMUX IIaXMaTH-
CTOB; He THYIIA/INCh JaKe 3apakaTh B IPayeYHbIX
TPYCbI HECYACTHBIX UTPOKOB OaKTepUAMM, BbI3bIBa-
rolMy roHopeto. Hy a korga foxoauT 1o NpsMbIX
pasbuparenbcTs 1aBHOTO repos ¢ cekcoramu KI'B,
pOMaH IpeBpaljaeTca B aMepPMKAHCKMIT 60eBMK C
MOXKM/IBIM MCIAHIIEM B POJIM C/Ty4aifHO IIOIABILETO
B PYKM IUIOXVX PYCCKuUX IapHen J>xeitmca bonpa.
Jlo cMenIHOro MPUMUTKBHBIA U aOCYPAHBI TKTe-
paTypocofiep>Kaluil MPpOAYKT, C OJIHOM CTOPOHBI,

8 Ha neeo cmompum eecv nponemapckuii paii. Ilepesop Haur (T.B.). BoamoxHo, nMeeT MecTo anmmosus Ha kuury Pogpuro Poito «CIIA

MIpoJIeTapCKMit pari».

82

OWJTONOTNYECKME HAYKA B MTMIMO



dbopMupyoLINiL, a ¢ JPYroil — OTPAsKAIOLINIL IIPei-
CTaBJIeHM: eBPOIIeiilleB O COBETCKOM Ilepyojie poc-
CUIICKOI MICTOPUM.

CTOUT OTMETUTD, YTO 4yTb Oojiee ITTyOOKUM U
MHTEPECHBIM MAaTepuaioM ABJAITCA COOPHUKNU
acce ucnaHckoro mnureparopa. Ilosmnua Pesep-
Te II0 TaKOMY [eIMKATHOMY BOIIPOCY BHYTpEH-
Hell pOCCUICKONM IIONUTUKM, KaK 4Ye4eHCKasd BO-

IIpumep #

T.M. BanmaTtoBa

JIHA, MHTEpPEeCHBIM 00pasoM IpOSB/SETCA B 9cce
El francotirador y la cabra (Cuatinep u xo3a) u3
cbopuuka Con dnimo de ofender (C nameperuem
ockopbumv) [3], rme aBTOp, CeTys Ha MCYE3HOBe-
HIe psifia MOPCKNUX >KMBOTHBIX OT PyK OpakoHbe-

POB, BHE3allHO CPaBHNMBAeT HEOIPAHNYEHHYIO
cBOOOly MOC/IEIHMX C IIOBEJEHMEM PYCCKUX
B UeuHe.

la contaminacion incontrolada los esta liquidando, y que flotas
piratas de pesqueros con palangres y redes ilegales van y
vienen fuera de las doce millas como Pedro por su casa o, si lo
prefieren, como ruso por Chechenia. [3, c. 220]

Wx [aenbduH, kut, kacaTtka] ry6sT He TonbKo GeCKOHTpOrbHOe
3arpsiaHeHne mMopsi, Ho 1 BpakoHbepbl ¢ nepemMeTamm 1
3anpeLlEHHbIMM CETSIMU, NMPYBBIKLIME XOAUTb TyAa-ctofa BAOMb
Gepera, kak cocep Meapo no cBoemy AOMY UnK, ECNU YrOAHO,
Kak pycckue no Yeure.

JIro6onbiTHO, 4YTO B acce Sobre patriotas y
palomitas (Ilampuomvr u non-kopH) U3 TOTO XKe
cbopHuka PeBepTe paccyxpaeT O CTepeoTHIIaX
aMepMKaHCKOTo KuHeMmarorpacda, oTMmedas, 4TO B
KayecTBe OTPUIATE/NbHBIX IepcoHaXkeil l[ommmBy-
JIOM VUCIIONb3YIOTCA MPeACTaBUTENN TIOOBIX Hapo-
OB, KpOMe COOCTBEHHOTO, B TOM 4YNMCTIe M JlaKe B
OoblIell CTeIIeHM, YeM BCe OCTaIbHbIe, PYCCKIe C
nx Ma(bueﬁ, BOIKOJ ¥ ENbLMHBIM, 6ecrieqyHo pas-
OpacpIBalolyie IIOBCIOAY sfiepHble O00MOBI. BMme-
cre ¢ teMm, Ilepec-PeBepre ob6pamraeT BHUMaHME
Ha 9 ekt OymepaHra, Korfa nyonmka BCTAaT Ha
CTOPOHY pYCcCKOro Maduosy, obelraliero mepe-
OUTb BCeX aMEepPUKAHCKUX CyHepMeHOB. XOTenoch
OBl BEpUTD, YTO, IPEKPACHO IOHMMAs TeXHOJIOTHIO
cosfaHMA M (QYHKIVMOHMPOBAHNUA CTEPEOTHUIIOB U
Jake CIIeTKa OCy)Xpiad e€ B IOAXOMAIINX CIydasx,
MIMEHHO Ha 3TOT 3ddeKT paccumTbiBaeT Pepepre,
KOTZIa VICIIO/Ib3YeT aHaJOTMYHble METOfIbl B CBOUX
IpOM3BefIeHNAX.

HeB0o3MO>XXHO 060i1TI BHMMAHIEM €llIé NBa 3CCe
u3 coopuuka Cuando éramos honrados mercenarios
(Kozoa mot 6biniu vecmuvimu Haémuuxamu) [4], o3a-
r71aB/ieHHble Los perros de la Brigada Ligera (Cobaku
néekoti 6pueaovt) n Peliculas de guerra (Punvmot o
gotire). B mepBoM acce PeBepre enntcs pasmblii-
JIEHMAMM O TEPOMYECKON aTaKe aHITIMICKON KaBa-
nepun, obepHyBIIeicA A Heé KaTacTpodoii B Xxofe
KpoiMckoit BoitHbI 25 okTsA6ps 1854 ropa, obpaias
0c060 ImpucTaZbHOE BHMMAaHME Ha XMBOTHBIX: He-
CYACTHBIX 06€3yMeBIINX JIOMIa/[ell, KOTOPhIX IOTUO-
710 395 IITYK OT OTHA PYCCKOV apTUJUIEPUN, U IBYX
co0aK, OTBa)XHO CPa)XaBIINXCA B TOT JIeHb IIPOTHB
PYCCKUX TyLIeK: «...pocos saben que, ese dia, dos
perros cargaron también contra los caflones rusos.»
[4, c.280]. Becbma TOHKMIT MaHUIY/IATUBHBIN Mac-
CaX JUIA CO3aHMA HETaTMBHOTO MMMIXKA PYCCKUX

° TlepeBop Ha pycckuit s3Ik MarepHoBcKas E.

B CBeTE COBPEMEHHOIO MaclITaba «3el1€HOro» IBM-
>keHMA. EII€ oiMH IpyMep PacCTaHOBKM aKI|€HTOB,
Ipy KOTOPOM BHUMaHMe YUTATeNA NMEPEHOCUTCA C
IPUBBIYHON MHGOPMALMM O ITIOTEPsAX BOUHCKOTO
KOHTVMHITE€HTa Ha HEBMHHBIX JKMBOTHBIX, IIOMOIaB-
IIX CBOVM XO0351eBaM B 60pbOe C pyCCKIMM BpParoM.

Bropoe scce sroro c6opHUKa, MOCBAIIEHHOE
KpaTkoMy 0630py ¢unbMoB o Bropoit muposoit
BOJIHE, IPUBJIEKAET BHYMAaHNE TEM, YTO CPeJy Y-
VX 34 JIEHT, yHOMAHYTBIX TPeMs y4acTHMKaMM Oe-
cennl (cpemy KoTopbix u A. Ilepec-PesepTe), TonmbKO
OfiHa ObI/Ta COBETCKOTO IIPOM3BOJCTBA — (PUIbM pe-
xuccépa Aupnpes Tapkosckoro Jeanoso demcmeo
(La infancia de Ivdn). To eCTb B TeKCTe, L]eJIbI0 KOTO-
POTro 3asAB/IEHO 3HAKOMCTBO MOJIOZIEXY C PUIbMO-
rpadueit Benmyyaiiirero cobprtus ucropuu XX Beka,
PeBepre He mpeApMHMMAET IONBITKY IMPE IPE-
CTaBUTb TOYKY 3peHNs OCHOBHOTO 6opIia ¢ darmns-
moM — Cosetckoro Corosa.

IIpopenaHHbIl aHANMU3 PYCCKUX IEPCOHAXKEN U
peannii, 0OHapy>KeHHBIX Ha CTPAHMIIAX 3HAUNTENIb-
HOT'O 4YMC/Ia POMAHOB I B acceuctuke A. Ilepeca-Pe-
BepTe, I03BONAET 3aK/IIOUNTD, YTO B IIOJAB/IAIOLIEM
OONBIIMHCTBE CITy4aeB YMUTATENI0 IIPEf/IaraloTCs
IPUBBIYHBIE CTEPEOTUIIBI, XapaKTepU3yIIie pPoc-
cuiickoe 06IeCcTBO 1 PYCCKOTO YeloBeKa ¢ OTpUIia-
TeJIbHOM CTOPOHBI. [IoH ApTypo IpeflnoYuTaeT ro-
BOPUTD O PYCCKVX B LIJIOM, M300paskast IIMPOKIMI
MasKaMI HEYKIIIOXXYI0, IMKYI0, IEHUBYIO, XKeCTOKYIO,
IbAHYIO0 MacCy Hefla/IeKIX Tofieli-BapBapoB, 6yIb TO
COJIJIaThI, 3amyuiaBuIe cBoro Poguny B BoliHy 1812
rofia, coBeTckme areHTbl KI'b mmm mMadnosn xoHa
XX Beka. VIHpuBUyaIbHBIMM YepTaMy B OOJIbIIEN
VIV MEHbIIeNl CTeIeHM HauenArTcsa obpasbsl Acu
IlIBapuen6epr, rpada bopuca Jonropykoro-barpa-
THOHa, axMaTycTa Muxanna Cokonosa 13 poMaHa
Taneo cmapoti 26apouu v Onera SI3bIKoBa U3 poMaHa

Ne 18 (2 - 2019)
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Koponesa H)ea. CefieHusI O NEPBBIX TPEX MEePCOHA-
J)KaX HOCAT IIOBEPXHOCTHBIN, BHEIIHMII XapakTep,
0COOEHHOCTM IMYHOCTH, MAPOBOCIPUSATIE N300pa-
JKEHbI TOJIbKO Y TIOCTIE[IHETO TIEPCOHAXKA U TTI03TOMY
HOTEHLMAIbHO TONMbKO GaHant Orer f3bIkoB cro-
COOeH BBbI3BaTb CUMIIATUIO U COYYBCTBYE YUTATEIA.
Ckopee Bcero, Iof0OHOI NpUBUIETHEl OH 00513aH
TOMY, YTO Ilepeexas B VIcIaHmIo 11 IpeKpacHo MHTe-
TPUPOBAJICA B MCIIAHCKYIO KPYMMHAIbHYIO CUCTEMY.
Kpome Toro, 6ynyun npodeccroHanbHbBIM >KypHa-
muctoM, A. Ilepec-Pesepre mcrnonbsyeT B nurepa-
TYPHBIX IIPOM3BENEHNAX COBPEMEHHbIE MaHMITY/IA-
TYBHbIE TEXHOIOIMN U3 cepbl MacCOBOI MeUITHO

KY/IBTYPBI, KaK-TO: CHa0)KaeT OIMCaHNe peajbHOTO
COOBITHSA OTPULIATETIBHBIMU YepPTaMy ¥ HOLPOOHO-
CTAMM, 3a4aCTYI0 BBIMBILIIJIEHHBIMU, TPOTECKHBIMMU
feTanAMy, puberaer K IepecTaHOBKe aKIEHTOB C
IIe/IbI0 NIPU/IAHNA HETaTMBHOTO OTTEHKA COOBITVAM
win nepcoHaxaMm. IlopBopsa mror mpopenraHHOMY
aHanmM3y, PUXOAUTCA ClIeNIaTh BBIBOJ, YTO B CBOMX
npoussefenuax llepec-Pesepre npennaraer Tpapu-
IIMIOHHBIII HA0OP CTEPEOTHUIIOB O PYCCKUX M PYCCKOM
HAIlMIOHAJIbHOM XapaKTepe, IpyjjaBasi UM HeU3MeH-
HO HEraTMBHYI0 KOHHOTauuio. VIHauBMpyanbHbIE
4epTbl NPUCBAMBAIOTCA KpailHe HEe3HAUYUTENbHOMY
YUCITy IEPCOHAXKEIA.
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RUSSIA AND RUSSIANS IN THE WORKS BY

A. PEREZ-REVERTE: INDIVIDUALITY OR STEREOTYPE?

T.M. Balmatova

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Abstract: In modern society, the Internet has usurped the role of the main source of information,
which has the ability to influence public opinion on current issues quickly and effectively. In its expanses,
media tools are employed to create and promote stereotypes, often neglecting not only the veracity of the
information offered, but also the norms of morality. In this situation, literature is also undergoing changes.
Social and educational functions it performs tend to be replaced by the infortainment function, proper to
the media. The article aims at tracing the process of Russia and its national character image formation in
the works by A. Perez-Reverte, widely known to the Russian-speaking reader, by revealing typical features
of the characters and judgement about Russia, on the one hand, and analyzing individual characteristics,
on the other. The analysis is based on the novels La sombra del Aguila, Territorio Comanche, La piel del
tambor, La carta esférica, La Reina del Sur, El pintor de batallas, El asedio, El tango de la guardia vieja
and the essay El francotirador y la cabra, Sobre patriotas y palomitas, Los perros de la Brigada Ligera,
Peliculas de guerra.

Key Words: stereotype, national character, Russian, stamp, primitivization, image
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NCITAHCKAA U3OATEJIbCKAA AHHOTAIINA

KAK AKT KOMMYHUKAIINN

10.B. Bepemmnckasa

MoCKOBCKMIT TOCYJapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXKTYHApOAHbBIX oTHOLIeHMI (yHUBepcuTeT) MU Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, p. Bepragckoro, 76

Cmamovs nocesueHa Uccie008aHUI0 UCNAHCKUX KHUNHDIX AHHOMAUUL, PACCMAMPUBAEMbIX 6
acnexme meopuu KOMMyHuKayuy. Vzoamenvckas anHomauus npedcmaensem coboti Heomwveme-
MbLTl a7IeMeHm KHU2U, UMEIOULUTE MeXOUCUUNTTUHAPHBLTL XAPaKmep, mak Kax codemaem 6 cebe 4eprmol
DPeKNaMHO20 U XYD0HECHBEHHO20 MEeKCIO6. DMOm MUn meKcmos WUpoKo npedcrasner Ha poiHke
KHUNCHOTL NPOOYKYUU, B0CPeO06aH, OMPaxaem cospemenHoe COCMOSHUE A3bIKA, d, C1e008aMenvHO,
KHUMCHble AHHOMAY UL, UCCTIe0yeMble HA NpuMepe UCNAHCKO020 A3bIKA, A MAKiHe CHOCo0bl UX CIPyKmyp-
H020, 2PAMMAMULECK020 U NPALMAMUYECKO20 BbLPANEHUS 00YCTI087IUEAI0M HEOOXO0UMOCMYb YerybrieH-
HO20 HAYYHO020 UCCNe008AHUS 0aHHO020 6u0a mexcma. Cmamvs Moxcem 3auHmepecosamy Quon02os,
UCNAHUCINOB, CNEeUUANICIOB 6 001ACU C653eli C 00U4eCcNBeHHOCbIO, Pe0aKmopos U30amenvCms u
peKnamHbLx azeHmcme. B Hacmosuem uccnedosanuu npeocmasienvl OCHOHbIE KOMNOHEHbL KOMMY-
HUKAMUBHO20 Npoyecca, KOmopvle 6 UCNAHCKOL U30amenvckoli AHHOMAYUU UMEIOM C60U 0CO0eHHO-
CMU; AHATIUSUPYIOMCS TMEKCMOBas CIPYKMypa U30amenvcKoil AHHOMAYUL U MUNbL MeKCMOo8, 6CHIpe-
uaroujuecss 6 e€ cocmase u onpedensgioujue eé pumopuxy. VI cmpykmypa, u munv. mekcmos cyxam
07151 00CMuUsCeHUS PeKIAMHOU PyHKUUY U30amenvckoti anHomauuu. Ha ocHose npoananusuposantozo
Mamepuana 0enaemcs 6bi600 0 MOM, IO KHUNHAS AHHOMAYUS T6ITeMCT KOMMYHUKAMUEHBIM Npo-
1eccom, npu Komopom u3oamersv, HOML3YACL NPAZMATNUYECKUMU, CIPYKINYPHOIMU, CEMUOMUYECKUMU,
2PAMMAMUHECKUMU, PUMOPUHECKUMU 0COOEHHOCMAMU 0AHHO020 BUOA MeEKCMA, CIPeMUmCcs y6eoums

yumamess NPUOOPectny U NPOHUMAMy KHUZY.

KnroueBsie cioBa: uzdamenvckas aHHOmauu-, UCNAHCKUTL S3bIK, npovecc KOMMYHUKAUUU, pexnam-
HbLUL meKcm, XyaO.‘)fC(ECWlBeHHblZ:l meKkcm, cmpykmypa u30amenvckotl aHHOMAyUu, Mmunvl meKcmos, pu-

mopuxa mexcma

1060e COBpeMeHHOe M3JJaHue BCerfia Ipes-

BapsieT U3JaTe/lbCcKasd aHHOTaLMsA, KOTOpasd

ABJIAETCA €ro HEOT/e/IMMOIl 4acTblo; 3TO
1epBOe, YTO BUJUT YUTATENb, B35IB B PYKU KHUTY
u oTKphIB eé. Ilo mHdpopmanuu, npeacTaBIeHHON
B aHHOTAIVM, IIOKyIaTelb peliaeT Hpuobpectu
Ty WIX VHYI0 KHUTY Wiau HeT. IlepBoHauanbHOe
IpefcTaB/IeHNe OYeHb BaKHO KaK I/Is aBTOpa (M1n
aBTOPOB) KHUTU ¥ M3JaTebCTBA, Lieb KOTOPBIX
- 3aMHTEpPecoBaThb IOTEHIMAa/JbHOTO IIOKYyIaTess
U IpOJaTh KHMUIY, TaK ¥ JI 4MTATeNA, UIYLIero
HOBble 3HaHUA M BHedyaTneHus. IlosToMy KHIDK-
Hble aHHOTAL[MM OYeHb BOCTPeOOBAaHbI KaK 4YNUTa-
Te/IAMU, TaK U U3JATeIAMM, TTOTIb3YIOTCA OOIbIION

HOIY/IAPHOCTBIO M OTPA)KAlT COBPEMEHHOE CO-
cTosAHMe sA3bIKa. CieoBaTe/IbHO, KOMIIJIEKCHOE JC-
c/lefoBaHMe U3/1aTeNbCKIX aHHOTALMIL Ha IpuMepe
MCIIAHCKOTO A3bIKa I MEXaHU3MOB UX CTPYKTYPHO-
ro, IParMajJMHIBUCTUYECKOTO U PUTOPUYECKOTO
BbIPA)KEHMA ABJIAETCA AKTyalbHBIM.

CoracHo onpepeneHuio «/I3paTenbckoro cio-
Baps-CIPABOYHNMKA», M3JaTe/IbCKas aHHOTALuA
KHUTY — 3TO IyOMMIMCTUYECKUI TEKCT, PacIoso-
YKEHHBIII Ha 0OPATHO CTOPOHE TUTY/IBHOTO JINCTA,
Ha IIOC/IeHEN CTOPOHE NepeIUI€Ta WIN Ha K/IallaHe
CYIepOOIOXKKY, IIe/IbI0 KOTOPOTO AB/IAETCA KPATKO
nepesiaTh CofiepKaHue KHUTU U 0XapaKTepu3oBaTh
eé 0coOeHHOCTY BOOOIIE U C YYETOM IpeAIouTe-
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HUII ONpPEJeIEHHOrO Kpyra 4uTaTeseil B 4acTHO-
CTU, OTMeYasl OTIMYUTE/NIbHble YepPThl TBOPYECTBA
aBTopa [6, c. 18].

ITockonbKy M3paTeNbCcKas aHHOTALMA BOCIPO-
U3BOJNT COfiep>KaHue, TEMATUKY U NPOOTeMaTUKY
IepBOHAYA/IbHOTO TEKCTa, €€ XKaHp Mbl, BCIE 3a
T.E. JlaeBckoii, onpepensieM KaK BTOPUYHBIN, pe-
IpOAYKTUBHBI [7; 8]. B TO ke BpeMs Takoil TeKCT
HalleJIeH Ha IpUBJICYEHMEe BHVIMAHNA YUTATeNA C
LIeIbI0 IIPMOOpEeTeHNsT KHUTY, NMPOOYXK/jaeT YuTa-
TE/bCKUI MHTEPeC, pacKpbIBas 0OJbILIOE 3HAYECHNE
U OCOOEHHOCTM IIPOM3BE[eHNUs, TaKMM 00pasoM
peanmayercs ero pexnamHasa ¢ynkuma. Cremosa-
TE/IbHO, U3JIaTe/IbCKasd aHHOTAILVA, ABIAACh CAMO-
CTOATE/IbHBIM TEKCTOM, MMeeT MHTEPTeKCTyallb-
HYIO IIPUPOAly KaHpa M COYeTaeT B ceOe 4epThl
A3BIKA XYJ0>KECTBEHHOTO IIPOM3BeNEHNA 1 IyO-
IVICTYECKOTO PEK/IAMHOTO TeKCTa.

TexcT McIaHcKol KHVKHOI aHHOTALIMM MCCTIeTy-
eTCsA HaMU B pPaMKaX KOMMYHMKATHBHOTO IIOIXO1a, B
KOTOPOM IIOf], IPOL[eCCOM KOMMYHMKAIMM ITOHMMA-
eTCA «IleJIeHaIlpaB/IeHHasA Iiepefjaya HEKOTOPOTo Co-
Iep>KaHNA C TIOMOIBIO A3BIKOBBIX (YOPM OT OZHOTO
Y4YaCTHUKA CUTYaLuy OOLeHNs ipyromy» [1].

Knaccnyeckass Momenb KOMMYHMKALUM, Ipef-
noxxeHHass P.O. IKoOCOHOM, COCTOUT B TOM, 4YTO
aJIpecaHT OTIpaB/IAET COOOIeHNe ajpecaTy 1o Ka-
HaJIy, UCIONb3ys Kof [9, c. 198], ogHako oHa nMeeT
CBOM OCOOEHHOCTY IPU PacCMOTPEHUU MU3JATeNb-
CKOJ1 aHHOTALIMY, Tfie a[peCaHT — 9TO U3JATeNb VN
pefakTop, cooOleHNe — 9TO TEKCT aHHOTAlMM, a
aJipecaToM fABJIAETCA YUTaTeNb. I pyrumm croBamu,
meKkcm U30amenvcKoli AHHOMAYUY, COCHABIIEH-
Hblil pedakmopom u3oamenvcmead, OpUeHMUPOBaH
Ha y6eixcdeHue uumamens npuobpecmu KHuzy no-
cpedcmeom npedocmasneHus UHPOPpMayUU o0 Heil.
CTpyKTypa TaKOro KOMMYHUKATUBHOTO IIpoliecca
OCJIO)KHEHA, ITOCKOJIbKY MBI IMeeM JIeJIo C peKJIa-
MMPOBaHNEM VIMEHHO XY[J0)KeCTBEHHOTO IIPOM3Be-
[eHVs, IpU 3TOM 00pa3 ynMTarensa-afgpecaTa Y€TKO
He OIIpeJe/IEH.

Paccmorpum mopgpoOHee OCHOBHbBIE 37IEMEHTBI
VICIAaHCKOJ M3JaTeNbCKOV aHHOTALMM KaK aKTa
KOMMYHMKALUL.

ARpecaHTOM WM OTIPaBUTENIEM COOOILIEHNUA B
U3JIaTe/IbCKOJ aHHOTALIMY ABJIAETCS U3JIATe/IbCTBO,
B JIMLIe M3JaTeNd VIV PefaKTOpa, WIN peKIaMHOe
areHTCTBO, B JIMLIE €I0 COTPY/AHNKA, U, PeXe, CaM
IHIIcaTeNb, TP 3TOM (pOpMaIbHO aBTOPCTBO AHHO-
TalNy, KaK paBIUjIo, He 0003HAYAETCA.

V3paTenp 3aHMMaeTcsa He TOJNBKO W3JIaHMEM
U TIpOfjaKell KHUT, HO ¥ (OPMMUPOBAHUEM YNTa-
TE/IbCKO ayAMTOPUM, TaK KaK YCIIeX M3/1aTe/IbCKIX

10.B. BepelunHckasn

IpOJaXX BO MHOI'OM 3aBVMICUT OT TOTO, HACKOJIBKO
aJIeKBaTHO OTPa)KAIOT M3/aBaeMble IPOM3BEJeHIA
3CTeTUYeCcKMe, KyIbTyPHbIE 11 COLMa/IbHbIE IIeHHO-
CTU A3BIKOBOI 061HOCTH [5].

B upeane mspatenb, BBINONHAA (QYHKUMU IIO-
CpemHMKa MeX]y IIcaTeieM U YMTaTeIeM, JOIDKeH
CO3/IaTh TAaKyl0 aHHOTAIINIO, KOTOPas He Oy/eT oka-
3bIBaThb JaBJIeHNs Ha BBIOOp ajipecaTa, a yOemuT ero
KYIUTb KHUTY IIOCPEfICTBOM IIPEeROCTaB/IeHNA 00'Db-
€KTUBHOI, YETKOI U JIAKOHMYHOI XapaKTepUCTUKN
NIpOM3BeNEeHNs, NUIIEHHON BTOPOCTENIEHHON WH-
dbopmarnuy, B 6e3nnyHoi popme. OfHUM 13 TAaKUX
IPUMEepPOB AB/IAETCA Hepefiada COflep>KaHNsA CIoXKe-
Ta OT TPEThEro JIMIa:

Barcelona, 1968. Rufo Batalla recibe su primer

encargo como plumilla en un periddico: cubrir la boda
de un principe en el exilio con una bella sefiorita de la
alta sociedad. Coincidencias y malentendidos le llevan a
trabar amistad con el principe, que le encomienda, entre
otras cosas, escribir la cronica de su peculiar historia. El
opresivo ambiente de la gris Espana franquista pronto

se quedara pequerfio para Rufo, que viajara a Nueva York
con poco dinero, grandes esperanzas y el difuso objetivo
de hacer algo emocionante con su vida.

Rufo Batalla sera testigo de los fendmenos sociales

de los anos setenta, como la igualdad racial, el femi-
nismo, el movimiento gay o el desplazamiento de los
grandes centros culturales y la deriva de la cultura hacia
nuevas formas de expresion, fendmenos que en buena
parte hicieron del presente lo que es hoy.

El rey recibe de Eduardo Mendoza (SEIX BARRAL)

JI106071 KOMMYHUKATUBHBI/I aKT MMeeT CBOIO
aJlpeCOBaHHOCTb, 0e3 OTIpPaBUTEIsT COOOIIEHNS
HeT IIOJTydarTess, B 3TOM 3aK/I0YaeTcs CYLIHOCTDb
npoliecca KOMMYHMKALINY, COITIACHO aBTOPY WUJen
puanorusma M.M. baxtuny [2]. CooTBeTCTBEHHO,
U peKIaMa BHe 3aBUCHMOCTY OT IPOAYKTa CTpe-
MUTCSI YHOBIETBOPUTb BKYChl IOTEHIVAIBHOTO
HOKyTaTesns / afpecara, 4ToO6bl HocTudb 3ddek-
TUBHBIII KOMMepuecKuit pe3ynprar. C 3TOI 1je/IbIo
3apaHee M3Y4alOTCSA XapaKTEePUCTUKY, OIpemess-
Iolye INOTpeOuTeNsA, €ro MOTHBALMA, SMOLMO-
Ha/IbHO-TICYXO/IOTMYEeCKNIT HACTPON ¥ MOTpPeOHO-
ctu. Kak MbI BUAVM, B M3[aTe/NIbCKON aHHOTALINU
¢durypa umrarensa / MOKynarens SABIAETCA OFHUM
U3 OCHOBOIIOJIATAIOIINX 3JIEMEHTOB, OHa OIpefe-
JsieT, TIaBHBIM 00pasoM, ¢aTndeckyo (yHKIMIO,
HallpaB/IeHHYI0 Ha IpUBJIEYEHME BHUMAHUA U
YCTQHOBJIEH)ME KOHTAaKTa C YMTaTe/leM, U alleis-
TUBHYIO, 3aK/IIOYAIOLIYIOCA B YOXKJeHUY ITOTEHIIN -
Q/IBHOTO TTOKYTIaTe/s B IpuobpeTeHny KHurn [14].
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JIUTEPATYPOBEJEHVE N NNHIBOKYJIbTYPOJIOINA

Ina sroro wmspaTenb CTPEMUTCA BBICTPOUTD
ocobble OTHOIIEHNUA C unTareneM. Eciu pegakrop
XOYeT IOAYEPKHYTb BBICOKMII 3KOHOMMYECKUIL,
COLMAJIbHBI MM KYIbTYPHbBII yPOBE€Hb 4YMUTa-
Te/A, TO OH, OOpalasch K ayAUTOPUM B aHHOTA-
1y, npuberaeT K BeX/IMBON ITIArOIbHON popme
TPeTbero JMia eJVHCTBeHHOro umcia usted. Kak
IPaBUJIO, TaKVe U3JAHNUA ABIATCA 60/Iee JOporo-
CTOAIMMY U TIPeCc/efyl0T KOHKPETHbIE MHTePeChl
OIpefleIEHHOr0 Kpyra mrofeil. Ecnu Takoin uenm
HET, TO WCIOJIb3YeTCA [EMKTUYECKNUII 3IEeMEHT
(dbopMbI I71aT0/Ia BTOPOTO /INIA i, HallpaB/IeHHBIN
Ha cOMMKeHue ¢ 4urareneM, oOlleHue ¢ HUM Ha
PaBHBIX, BOBJIeUEHME YUTaTe/lsd B 3TOT KOMMYHM-
KaTVBHBIJ aKT B KayecTBe y4yacTHMKA. Ero xapak-
TEPUCTUKM MOTYT OBITh JOCTATOYHO PasMbITBIMIU,
IpefCTaBIATh 0000IEHHDIT 00pa3 ynTaTens Wim
0TOOpakaTb pas3aMyHble TUIBI ynTaTeneil. KHik-
Hble AaHHOTAlUM C f1i BCTPEYalTCsA ropasfio yalle,
4eM C MCIIO/Ib30BAaHMEM IJIATOJIBHON  (POPMBI
Ha usted.

Pasuuny Mexpy 3TMMM [EeMKTUYECKMMU 3JIe-
MEHTAMI MOYKHO YBUJETb B CIIEAYIOLUX IIPUMePax
UCITAHCKMX U3/aTe/IbCKMX aHHOTALIMIA:

... Esta es la historia de un hombre que fue capaz
de hacer realidad lo que cada noche imaginaba bajo
las sdbanas: empezarlo todo de nuevo. Lo hizo, pero

pago un precio demasiado alto. Pero si de verdad usted
quiere saber cual es el argumento de esta novela, mire
su muieca izquierda; ahi esta todo...

El boligrafo de gel verde de Eloy Moreno (S.L.U.
ESPASA LIBROS)

... 3Y si hubieras tomado un camino diferente en

un momento crucial de tu vida? En 4 3 2 I, su primera
novela después de siete afios, Paul Auster explora de
forma magistral los limites del azar y las consecuencias
de nuestras decisiones. Porque todo suceso, por minimo
que parezca, abre unos caminos y cierra otros...

4 3 2 1 de Paul Auster (SEIX BARRAL)

Si entras, te atrapara. Tienes que conocerle para
escapar de él.

El Sétano de Natasha Preston (PLANETA)

Emé omHuM cpencTBOM, BOBJIEKAMOIIVM aAy[u-
TOPUIO B MUP «CBOMX», AAB/ISAETCH UCIIO/NIb30BaHME B
KHVDKHBIX QaHHOTAIVISX [7IaTO/IBHBIX OPM IIEPBOTO
JIMI[a MHO>K€CTBEHHOTO YMCJIa 10S0Lr0s I COOTBET-
CTBYIOIMX MECTOMMEHUII 10s U nuestro, Gmarogaps
KOTOPBIM YCTaHaB/IMBAETCA KOHTAKT C UMTATesIeM,
OLIyIJAIOMM ce0si OJHUM M3 IepPCOHaXKel XYo-
>K€CTBEHHOTO IIPOU3BefleHN s WU OTHUM U3 CO3/ia-

Te/lell KHUTYU, YTO TaKXe CAY>XXUT IpoOyX/eHneM
MHTepeca K KHUTE.

Con sus desgarros disimulados y sus convicciones
inquebrantables, con sus heridas y sus valentias, la
historia incandescente ... nos habla de la imposibilidad
de olvidar y de la necesidad de perdén en una
comunidad rota por el fanatismo politico.

Patria de Fernando Aramburu (TUSQUETS
EDITORES)

Amigo lector,

Ha llegado el momento. Quince afios después de

que el pequefio Daniel se adentrara por primera vez en
el Cementerio de los Libros Olvidados, la gran odisea
de los Sempere y tantos otros personajes que hemos
compartido llega a su gran final en la mds intensa,
compleja y apasionante de sus aventuras... Quiero
agradeceros que hayamos compartido camino a lo
largo de tantos afos y libros. Esta historia es ya tan

mia como vuestra. En nombre de Daniel, Bea, Fermin,
Isabella, Carax y todos los integrantes del universo del
Cementerio de los Libros Olvidados, gracias. Se levanta
ahora el telon para la mas grande de todas sus aventuras.
Nos vemos en los libros.

Carlos Ruiz Zafén.

El laberinto de los espititus de Carlos Ruiz Zafén
(PLANETA)

B mnocnegHeM mpuMepe Mbl BHUAMM aBTOp-
CKYI0O aHHOTAIVII0 K KHUTe, Ile caM IycaTesb 00-
pallaeTcs K 4uMTarensAM B HedOpMa/lbHON MaHe-
pe (vuestra historia), mpuriamas BCTPETUTHCS
Ha CTPAaHMIAX €r0 KHUT (10s vemos) U pas3fenuThb
BMeCTe C HUM HeBEPOATHbIE IPUK/IIOUEHNUsA ITIaB-
HOTO Tepos, M 61arogaput CBOI ayAUTOPUIO 3a
TO, YTO OHA YUTAET €r0 IPOM3BEIEHNS y>Ke MHO-
ro net (hayamos compartido camino). Ilpounran
TaKoe IIOCTaHue OT BCEMUPHO M3BECTHOTO IMCa-
TeJsI, YNTATeNb YYBCTBYeT cebs 4yacTbio M30paH-
HOJ, NPUBUIETVPOBAHHOM TPYIIbI, YTO BIUAET
Ha BBIOOp IOKYIIKM B II0/Ib3y AaHHOI KHMrM [10,
c. 102-109].

TperbuM dyHIaMeHTa/NTbHBIM 3/1IEMEHTOM KOM-
MYHMKATVBHOTO IIpoIlecca fAB/IAETCA cOooOleHne,
HpefcTaB/soIee CO60I TEKCT KHIDKHOI aHHOTa-
nym. IIpexje 4eM ImpoaHanIM3aMpoBaTh €ro Copep-
JKaHMe, HeOOXO[UMO OIpefe/uTb OOBEKT, KOTO-
pbIif PeKIaMMPYeTCs M3HATENbCTBOM, TaK KaK OT
3TOTO 3aBMCUT PUTOPUKA TEKCTA.

Kak mpaBumo, OCHOBHBIM OOBEKTOM peKIaMbl
U3JIaTe/IbCTBA AB/IACTCA KHUTA, OBHAKO OHA MOXET
OBITh He eVHCTBEHHBIM PEeKIaAMIPYEMBIM 3/IeMeH-
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toM. K HuM oTHOCUTCA caMo M3[aTenbCTBO, cCoOpa-
HI€ KHUI, IPUCYXAEHHbIE IIPEMUM, COIEp KaHIe
XY[IO>)KECTBEHHOI O IIPOU3BENEHNA U IP.

HasBaHne nsgarenbcTsa Bcersa Gurypupyer Ha
CTpaHMI]aX KHUTY, OHO CTOMUT Ha 0OJIOXKKe, a TaKXKe
MO>KET YIIOMMHATbCA B TEKCTE aHHOTAL VL

Un descubrimiento editorial de excepcién: la
publicacion de un relato inédito de Miguel Delibes
ilustrado por el autor. Ediciones Destino recupera en el
mismo volumen los mejores relatos del autor, los que
conforman su autobiografia.

La bruja Leopoldina y otras historias reales de Miguel
Delibes (DESTINO)

VHorpa pepakrop mM3farenbcTBa XO4eT IpU-
BJIeYb YMTATENA, NPEIOYUTAIOLIETO OIpefie/EH-
HBIi1 >KaHp, CTU/Ib, CEPUIO MM KAKOT0-TO aBTOpa,
KaK IIPOMCXOJUT, HAaIIpPUMEP, B CIAEAYIOWNUX U3Ja-
Te/IbCKUX AaHHOTALUAX:

El thriller mas poderoso de los tltimos afios: una
obra de una enorme ambicién que no da tregua. Otro
sofisticado y adictivo mecanismo narrativo.

La desaparicion de Stephanie Mailler de Joél Dicker
(ALFAGUARA)

Novelas que discurren sobre el filo de una navaja,
sostenidas en el dificil equilibrio de una sensibilidad
exacerbada, a ratos sublime y a ratos desgarradora.
Leyéndola, resulta inevitable asociarla con los grandes
hitos del género de «novelas de manicomio»: Alguien
vol6 sobre el nido del cuco, de Ken Kesey; Nido de
viboras, de Mary Jane Ward; Al salir del infierno, de
John Franklin Bardin; o, por citar un exponente mas
proximo, Los renglones torcidos de Dios, de Torcuato
Luca de Tena. Como en las novelas citadas, la accién
de Blues del silencio transcurre en gran medida en una
institucion psiquiatrica.

Blues del silencio de Lola Santiago (SIAL)

Libro buscado, rebuscado y perseguido por lectores

y coleccionistas de la serie de Celia pero que también,
por su calidad, su calidez, su emocion y su justeza
histérica y humana, libro que puede cautivar, que
cautivard a cualquier lector exigente de literatura y

no precisamente infantil. Novela sobre la guerra civil,
escrita poco después del fin de la guerra, en 1943, no
hay en ella lugar para la distorsion ni la idealizacion de
lo vivido.

Celia en la revolucion de Elena Fortun
(RENACIMIENTO)

10.B. BepelunHckasn

Pexomenjpyemble KHUIM, B TOM CIyd4ae, €C/lIu
peYb UIET O HECKONbKUX IPOU3BEIEHUAX OfIHOTO
HycaTess, IMPOU3BeJieHNsA KOTOPOTo MMenu 6OJb-
LIO¥ yCIeX y YMTaTeslell, 3a4acTy0 peKIaMUpYIOT-
csl C YIIOMMHAHMEM Ha3BaHMA M3BECTHOI KHUTH,
a MHOIJIA 1 KOJIMYEeCTBA NPOJAHHBIX 3K3EeMIUIAPOB
VIV YU TaTesIel, HallpyuMep:

La esperadisima continuacion de Lo que esconde tu
nombre. Mas de 1.000.000 de lectores.
Cuando llega la luz de Clara Sanchez (DESTINO)

El primer gran éxito de Carlos Ruiz Zafén.
El Principe de la Niebla de Carlos Ruiz Zafén
(PLANETA)

OpHMM U3 caMbIX IPMB/IEKATETbHBIX MOMEHTOB
I/ TIOKYIIKM KHUTY AB/IAE€TCA Halu4yue y Heé Jiu-
TepaTypHOI IpeMUM, YeM HeIIPEMEeHHO II0/Ib3yeT-
Csl peflaKTop NP COCTaBJIEHUM AHHOTALUMU. DTOT
(baKT CTYXXUT CTUMYJIOM TaK>Ke IJIS POk py-
TUX KHUT 5TOTO aBTOPA, He IMEBIINX OOJIbIION O-
IyJIAPHOCTY y YUTATEIEN.

Novela ganadora de The Wattys 2016.
Cain de Javiera Paz (ALFAGUARA)

Premio Azorin 2018
Quiéreme siempre de Nuria Gago (PLANETA)

[ns adpexTMBHOI peKIaMbl KHUTY COCTaBUTe-
S QaHHOTALMII 3a4acTyI0 MPUOEralnT K KPaTKoMy
M3/IOKEHUIO CIOKeTa XyHLOXKeCTBEHHOIO IIPOM3Be-
JIeHVsI, TeM CaMBbIM PeKJIAMIPYsI CaMO COAep)KaHIe:

El Capitan arranca su andadura en la callecatorce,
uno de los enclaves de la colonia espaiiola que por
entonces reside en la ciudad. La muerte accidental de
su dueno, Emilio Arenas, obliga a sus hijas veinteafieras
a asumir las riendas del negocio mientras en los
tribunales se resuelve el cobro de una prometedora
indemnizacién. Abatidas y acosadas por la urgente
necesidad de sobrevivir, las temperamentales Victoria,
Mona y Luz Arenas se abrirdn paso entre rascacielos,
compatriotas, adversidades y amores, decididas a
convertir un sueflo en realidad.

Las hijas del Capitdn de Maria Duefias (PLANETA)

B TekcTOBOI CTPYKType M3[ATeNbCKOM aHHOTA-
LYV MBI, BCIeRt 32 A. DckpubaHo DpHaH[eC, MOXKeM
BBIJIEIUTD C/IeyIOIINe CeMUOTUYECKMe STeMeHTBI:
3arojI0BOK, CJIOTaH, IIO[3aro/IOBOK, TelIO IyOImIm-
CTUYECKOTO TEKCTA, IIOAIINCh, KOHIOBKa [11, ¢. 118 -
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122]. OpHako He Bcerma M3gaTe/bcKas aHHOTALA
COCTOMT U3 BCEX 3TUX 3/1eEMEHTOB, MHOI/]a HEKOTOPbIe
YacTM MOTYT OTCYTCTBOBATb, M/ OHA MOXKET COfiep-
KaTb JIMIIb OJHY UM HECKO/IBKO COCTAB/IAOLINX.

3aroI0BKOM M3[jaTe€NbCKOMl aHHOTALMU ABIA-
eTcsl HavyaabHasA Qpasa, KOTOpas BBOAUT TeMY Xy-
TO>XKECTBEHHOTO IIPOM3BENIeHNs, @ TAKXKe CIYXXUT
IJ1A IpUBJIeYeHNs BHUMaHUA YUTATENs, II0O9TOMY
3aroJIOBOK OPUIMHAIBHBIM CIIOCOOOM JJOKEH YII0-
BUTD TO IIPEMMYILECTBO, KOTOPOE 3aTPOHET II0TeH-
IMIaTbHOTO TIOKYIIaTeIs, IOB/INAET Ha ero Bei6op. B
3aBUCHMOCTY OT TOTO, YTO IMEHHO BbI3bIBaeT MH-
Tepec y YMTaTens, JaHHbIe 3ar0JIOBKM MCIAHCKUIA
mmHrBuct M. Tapcusa Ycena genut Ha uHGOpPMATHB-
Hble, M30MpaTe/NbHble, UHTPUTYIOIYIE U MMIIEpa-
TuBHBIE [13, c. 255].

WnpopmamueHovle 3a20106KU COOOIIAIOT YTO-TO
HOBOE€ O TOBape, HallpuMep, IPUCYXKJeHNe JIUTe-
parypHoOIl mpemun. B aToM ciiydae m3arenbcKas
AHHOTALMA 03aIaB/IMBAETCA Ha3BaHMEM IIPeMUU
VI TOIOM €€ BPY4Y€eHUS:

Premio de novela Fernando Lara 2016.
Mi recuerdo es mds fuerte que tu olvido de Paloma
Sénchez-Garnica (PLANETA)

Te 3aronoBKu, KOTOpble IpeHAa3HAYEHBl [Id
OIIPENIeIEHHOrO KpyTra 4mTaresell, TO eCTb Halle-
JIeHbI Ha KaKOJI-TO OfJIH CETMEHT PBIHKA, OYAb TO
npodeccroHaNbHasA AeATeTIbHOCTD, BO3PACT, MPO-
XKVMBaHMeE YNTATeNel U T.J1i., ABJIAKTCA U3bupamenv-
HbIMU, HaIIpUMep:

Nuevo libro de Antonio Ladrillo, uno de los artistas
que mas ha sabido acercarse grafica y narrativamente al
espiritu infantil.

YO de Antonio Ladrillo

(FULGENCIO PIMENTEL SL)

Henbro unmpuzyroujux 3a20106K06 aHHOTALUN
SABJIAETCA BBI3BATh JIOOOIBITCTBO YMTATENS. ITOT
MeXaHM3M 4YacTO MCIIO/Ib3YeTCsA B PeKIaMHBIX TeK-
CTax ¥ HepefKo BCTpedyaeTcs BO BCEX YacTAX Tek-
CTOBOJ CTPYKTYPbI U3/IaTE€IbCKOI aHHOTALIMN:

Una novela que te tiene en jaque hasta el final.
El Asedio de Arturo Pérez Reverte (ALFAGUARA)

Adictiva, divertida, romantica, honesta, Mujeres

que compran flores es una emocionante novela sobre

la amistad, una aventura cotidiana en busca de la
independencia femenina, un épico viaje al centro de los
suenos de la mujer contemporanea.

Mujeres que compran flores de Vanessa Montfort
(PLAZA & JANES EDITORES)

3a‘{aCTYIO VHTPUTY B 3aro/IOBKaX MCIIaHCKUX
aHHOTaLII/II“/I COS,U;aéT BOIIPOCUTE/IbHOE IIPENJIOKE-
HMeE:

sRenunciarias a todo por conocer la verdad acerca
de tu pasado?

Para morir iguales de Rafael Reig (TUSQUETS
EDITORES)

Mmnepamusenvie 3azonosku comepxar Qopmy
I71aro/la B IOBE/IUTETbHOM HAKIOHEHUN, KaK Ipa-
BIJIO, B HehopMasIbHOJ MaHepe BO BTOPOM JIMIIE,
eVHCTBeHHOM 4icie. OHM NIPUIIAIIAIOT YNTATeNA
K OCYILIeCTB/IEHMIO [ieiiCTBUSA, B HallleM Clydae K
IPOYTEHMIO ¥ IOKYTIKe KHUTH:

Imagina que toda la inmensidad de tus suefios y
anhelos, tus sentimientos y emociones, buenos o malos,
pudieran ponerse en fila ante tus ojos.

1775 calles de Defreds José. A. Gomez Iglesias
(MUEVE TU LENGUA)

Descubre lo nuevo de Luis Ramiro, sus poemas te
tocaran el corazon.
Metralla y purpurina de Luis Ramiro (PLANETA)

3aroz0BOK 4acTO CONMPOBOXKAAETCS IOI3Aro-
JIOBKOM, OH faéT 6osee pa3BEépHYTYI0 MHPOpMa-
IIMI0 O KHUT€ VI OTPakKaeT Te aCleKThbl, KOTOpble
He OBV PACKPBITHI paHee.

B cBOI0 04Yepenp TeI0 M3/ATENbCKOI AHHOTALN
fononHseT MHGOPMAINIO 3 3ar0I0BKa U IIO3a-
ronoBka. Ero 1enpio sAB/IseTCs [aTh apryMeHTHI B
I0/Ib3Y IIOKYTIKM KHUTY ¥, HECMOTPSI Ha TO, YTO €T0
YNUTAIOT He TaK MHOTO, KaK 3aroJIOBOK ) IIOJ3aro-
JIOBOK, OHO OKa3bIBaeT 3aMeTHOe BO3JefiCTBMe Ha
OyAy1ero MOKyIaTeIs.

Tor >xe ¢eHOMeH HabOmIOKaeTCs B CTPYKTYpe
JVICIIAHCKOTO T'a3€THOTO 3arojioBKa, Iie Kax/jas U3
JacTeil (IIpef3arosoBOK, 3aroj0BOK, IIOf3ar0yIo-
BOK, KpaTKoe pe3ioMe) II0-CBOeMY [aéT OCHOB-
Hy0 nH}pOpMaLy0 B ©Karoil popMe 1 Iepefaér
[JIABHYIO [0 CTaTby, TpefBapsisa eé MpoduTeHNe.
OTU CTPYKTYpHbBIE COCTABIIAIINE BBIONHAIT He
TOZIBKO MHPOPMATUBHYIO QYHKIINIO, HO ¥ IIparMa-
TUYECKYIO, 3aK/TI0YAIOIIYIOCS B IPUB/ICYeHI BHM-
MaHVsI 4YMTaTesls, MPefOCTABICHNN OLEHKU N
KOMMeHTapus nupopmanuiu [3, c. 49-55].

Crenyrommii 3/1eMeHT KHIDKHOJ aHHOTa-
oy — 9T0 KOoHuoBKa. OHa cnyXut ans 0606-
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IleHUS M Pe3lOMMUPOBAHUA aHHOTALUM, ABIAET-
csA mociegHuUM ab3aleM U3NATeNbCKOrO TEKCTa,
I[elb  KOTOPOTO — TMOAYepPKHYTb IpeuMylie-
CTBa KHMUIM ¥ elé Oosblie 3alHTPUTOBATh
yuTarTesns.

[3aronoBok] Tras La verdad, La desaparicién.

Solo Dicker podia superarse a si mismo.
[ITogsaronoBok] El thriller mas poderoso de los
altimos afos: una obra de una enorme ambicion que
no da tregua. Otro sofisticado y adictivo mecanismo
narrativo.

[Temo] La noche del 30 de julio de 1994 la apacible
poblaciéon de Orphea, en los Hamptons, asiste a la gran
apertura del festival de teatro. Pero el alcalde se retrasa...
Mientras tanto, Samuel Paladin recorre las calles vacias
buscando a su mujer, hasta hallar su cadaver ante la casa
del alcalde. Dentro, toda la familia ha sido asesinada.
Jesse Rosenberg y Derek Scott son los dos jovenes
policias de Nueva York que resuelven con éxito el

caso, pero veinte aflos mds tarde, en la ceremonia de
despedida de la policia a Rosenberg, la periodista
Stephanie Mailer lo afronta: pretende que Dereck y Jesse
se equivocaron de asesino a pesar de que la prueba se
hallara delante de sus ojos, y que ella posee informacién
clave. Pero dias después, desaparece.

[KonmoBka] Asi se inicia este colosal thriller que
avanza en el pasado y el presente a ritmo vertiginoso,
sumando tramas, personajes, sorpresas y vueltas de
tuerca, sacudiendo e impulsando al lector sin freno
posible hacia el inesperado e inolvidable desenlace.

La desaparicién de Stephanie Mailler de Joél Dicker
(ALFAGUARA)

VlHorma B TeKCTe MCHAaHCKOM M3JaTenbCKOM aH-
HOTalJI MO>XHO BCTPETUTD CIIOTAH — 3TO KOPOT-
KOe BBICKa3bIBaHMe, KOTOPOe JIETKO 3aIlIOMUHAeTCA,
elé OofHa peKjaMHas Y/IOBKa IJiA INPUBJIEYEeHUS
MOTEeHIIVa/IbHOTO IIOKYTIATesI:

Defreds no escribe poesia, él toca corazones.
Con un cassette y un boli bic de Defreds José.
A. Gomez Iglesias (S.L.U. ESPASA LIBROS)

Celebrémoslo: ja las tres vuelven a ser las dos!
Dormir es de patos de Rodrigo Cortés (DELIRIO)

Ilog mnopmucpbio moOApa3yMeBaeTcs JOTOTHUII
CaMoro M3JaTeNbCTBa, MHOTZA C YKa3aHMeM CTpa-
HULBL B VIHTepHeTe, a TakXXe MM aBTOpa aHHOTa-
LV, eCIu €€ COCTAaBU/I M3BECTHBIN MUCaTeNlb U
caM aBTOpP KHUIM. B HIDKe IpUBENEHHOM IIpUMeEpe
aHHOTAIMA IHpeAcTaB/sieT co0oil peljeH3uIo, Ha-

10.B. BepelunHckasn

MJCAaHHYIO BBIJAIOMIMMCA UCIIAHCKUM IIMCaTeNeM U
nosroM benxamuuowM Ilpapo:

«En este libro Elvira Sastre Sanz escribe los poemas

que escribiria yo si pudiera ser ella: desafiantes, jovenes,
afilados; llenos de imanes, de anzuelos y de bombillas
rotas que, sin embargo, aun siguen encendidas en la
oscuridad.» Benjamin Prado.

Cuarenta y tres maneras de soltarse el pelo de Elvira
Sastre (VALPARAISO EDICIONES S.L.)

KuyoxHble aHHOTaUMM copep>kar B cebe pas-
JIVYHbIE TUIBI TeKCTOB. B M3gaTebckoM my6mmim-
CTUYECKOM JMCKYpPCe OCHOBHYIO YaCTh COCTAB/IAIOT
IIOBECTBOBATE/IbHBIE TEKCTDHI, TAK KaK OHU KPATKO
OIMCBIBAIOT CIOXKET KHUIU M CIIy>KaT OCYIeCTBIe-
HUIO IIPOfjaKM B OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB CaMuX
IIOBECTBOBATE/bHBIX IPOM3BENEHMIT, HAIpUMep,
paccka3oB ¥ POMAaHOB. B pek/laMHOM TeKkcTe IoBe-
CTBOBaHMeE aCCOLMMPYETCA C MCTOPUEIT, a JIFOAMN, IO
MHEHMIO0 MHOTVIX PeK/JIaMHbIX areHTCTB, IOKYIIAIOT
He TOBApBbI, a UICTOPNYU 00 STUX TOBapaX, Ha OCHOBE
KOTOPBIX MOXKHO IIOKa3aTb U IOJYEPKHYTb II0JIO-
KMTETTbHbIE CTOPOHBI PEKTAMIPYEMOTO PO YKTA.

JIx060i1 TyOMMIMCTIYECKIIT TEKCT JO/DKEH BKIIIO-
4aTb B cebs1 OCHOBHYIO MH(POPMAINIO, TO €CTh OT-
Bevarhb IPaBWIy XYPHAIUCTUKYA 5 W (Who — KTO?,
what — uro?, when — xorga?, where — rue? u why —
o4eMy?), 4ToObl coOoOIIeHNe ObIIO TONHBIM 1 3¢-
(exTMBHBIM. B TeKkcTe M3IaTe/IbCKOI aHHOTAIIMY MBI
TOXKe HAO/TI0flaeM OTBETBbI Ha 3T BOIIPOCHI, OJHAKO
npyyyHa (moyeMy?) He pacKpbIBaeTCs C Le/bI0 CO-
XpaHeHMA VHTPUIY, OCYIIECTB/IAONICN B U3[aTe/Ib-
ckoit putopuke addexT yoexxmenns [12, c. 188-189].

B 6onpIInHCTBE CTy4aeB aBTOpP aHHOTAIMMN Be-
IET CBOE IMOBECTBOBAaHME OT TPETHETO JINIA, KAK I
HepecKasbIBAIOTCA 0OBIYHO BCe ICTOPUM, MM AET-
s TOJIDKO HA4asIo CIOXKeTa, 4TOOBI 3aMHTepecoBaTh
Y 3aHTPUTOBATb YMTATe/IA. Y3HATh IIPOJODKEHNE
MO>KHO, KYIIMIB KHUTY.

Paris, aios sesenta. Un chico solitario mantiene

una serie de encuentros sucesivos y a veces fugaces con
seis mujeres enigmaticas [...] y una joven cuyo nombre
no llegamos a conocer. Algunas de ellas son viejas
conocidas que han aparecido en otros libros del autor.
Recuerdos durmientes de Patrick Modiano
(ANAGRAMA)

OpHako u3faTenb TakXe MOXET BBIOpATb U3-
JIOXKEHJE CIO’KeTa OT IIePBOro JIMIA A/ YCUTICHS
IIEPTIOKYTMBHOTO BO3ZENCTBUS IIOBECTBOBATE/Ib-
HOTO TeKCTa. B TakoM ciyyae 4muTaresnp MAEHTU-
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¢bumypyer cebs ¢ IIaBHBIM IepoeM, IepexuBas u
VICTIIBITBIBASI €TI0 JIMYHBbIE YYBCTBA, YTO BEAET K I10-
BBIILIEHIIO YMTATE/TbCKOTO HTEpeca.

«Me llamo Cristina y he salido a buscar a mis

muertos. Caminando. Buscar a mis muertos para no
matarme yo. ;Para vivir? No estoy segura. Convocarlos,
dialogar con mis muertos.»

Honrards a tu padre y a tu madre de Cristina Fallaras
(ANAGRAMA)

[ToMrMO IOBeCTBOBAaHMA, B U3JIATEIbCKMX aH-
HOTALMAX BCTPEYAIOTCA ONNCATeIbHbIE TEKCTBHI,
OJIHAKO OHM IIOYTY HMKOIZJA He IOSBIIAITCA M30-
JIMPOBAHHO VY B YMCTOM BIJie I OOBIYHO SABJIAIOT-
CA YacTbIO APYTUMX TUIIOB TEKCTOB. OMMCBHIBATHCA
MOTYT JIIOfiM, MaTepuaabHble 0OBEKTBI, a0CTPAKT-
Hble IOHATNA, TeVi3aXKM, 00CTAaHOBKA, CUTYaIVIM,
TIeVICTBUS MJIV CaMa KHUTA.

Traducida a mas de veinte idiomas, con mas de cinco
millones de ejemplares vendidos en todo el mundo y
llevada al cine por Mike Newell, La Sociedad Literaria
del Pastel de Piel de Patata de Guernsey es una deliciosa
y conmovedora novela epistolar que se ha convertido
en un cldsico indiscutible sobre el poder de la palabra
y el valor de la literatura como refugio y consuelo en
tiempos dificiles. Una historia humana y divertida, que
transmite una intensa pasion por los libros y reivindica
la formidable capacidad de la lectura para unir a
personas de distintos gustos, culturas e ideologias.

La Sociedad Literaria del Pastel de Piel de Patata de
Guernsey de Mary Shaffer SALAMANDRA)

B wuspgaTenbCcKoll aHHOTALMM OIMCaTe/TIbHbIE
TEKCTBI TaK)Ke MOTYT NPeACTaB/IATb CO00II perjeH-
310 MI3BECTHOTO IMCaTe/s WM KPUTUKA Ha peKsia-
MUPYEMYIO KHUTY MU €€ aBTOpa:

La critica ha dicho sobre la serie «Falco»: «Una sucesion
trepidante de lances y situaciones sorprendentes contadas
con firme pulso narrativo.»

Angel Basanta, El Cultural «La combinacién Falcé-

Tanger resulta irresistible [...]. Eva Neretva es una de las
grandes creaciones femeninas de Pérez-Reverte.» Jacinto
Anton, El Pais «La segunda aventura de Falc6 supera a

la primera. Al primero que seduce es a su creador, que
escribe sus aventuras con el entusiasmo con que las leera su
publico.» Justo Navarro, Babelia «Pocos escritores europeos
saben dotar a sus novelas de un mundo propio [...]. La
trama, como siempre en Pérez-Reverte, estd soberbiamente
narrada.» J. M. Pozuelo Yvancos, ABC Cultural

Sabotaje de Arturo Pérez-Reverte (ALFAGUARA)

Lle/bIo IOSACHUTE/IbHBIX TEKCTOB ABJIAETCA 00D-
eKTVBHO OINCaTh, OOBACHUTD U CPOPMUPOBATDH
HallM 3HaHMA, B OT/IMYME OT HAPPATMBHBIX TEK-
CTOB, OTPAKAKIUX CYyOBEKTUBHYIO PEaKLNIO pac-
CKas4lKa U IepcoHaxel. B nsparenbckoit aHHOTa-
IVM TaKyue TeKCThl TaKXKe HMKOIJA He MpPefCTaIoT
B YJICTOM BJJIe, OHY YHOTPeOIAITCA KaK CPEACTBO
yOeXXIeHNs MOKYIaTessl, XOTs ¥ KaKyTcsa 00bek-
TVBHBIMIL.

Niebla en Tinger es una bella historia de amor y
misterio en una ciudad cosmopolita y magica, con un
pasado fascinante que envolvera al lector.

Niebla en Téanger de Cristina Lopez Barrio
(PLANETA)

La novela es una ficciéon que pudo convertirse en
realidad, pero también una realidad que necesita la
ficcién para parecer creible. Pocas veces hemos asistido
a una incursién en la magia inexplicable, a menudo
tragica, que cambia la vida de los elegidos por el azar.

El autor ha declarado que necesitaba convertir lo que
vivié en un argumento, pero sin renunciar a que los que
van en busca de algo mas que un testimonio encuentren
una obra literaria. «El amor de Penny Robinson» es una
epopeya moderna. El autor, es decir, el protagonista,
comparte las preguntas con el lector, puesto que al lector
podria haberle ocurrido lo mismo.

El amor de Penny Robinson de Alonso Guerrero
(ALMUZARA)

Cpenyt THUIIOB TEKCTOB W3[jaTeIbCKUX aHHO-
TalMil Mbl HAXOAMM TaKXKe IO3TUYECKMe IPOu3-
BefieHNA. B OCHOBHOM OHM INpM3BaHbI MOOYAUTDH
KyIUTb U IPOYUTATb KHUTY MMEHHO JIOONUTeseit
1033UM, KOTOPbIE COCTAB/AIT JIOBOJIBHO Y3KMIil
KPYT 4MTaTesIeil M He IPeACTaB/AT OONbIINHCTBA
Ha NOTPeOUTENbCKOM phIHKe. AHHOTAIM B popme
HO3TUYECKOTO TEKCTA PEKIAMUPYIOT, KaK IIPAaBUIIO,
COOPHUKM CTUXOB W/ IIOSMBI, [JIsI TOTO, YTOOBI
IpUBJ/IeYb U 3aMHTEPeCcOBaTb 3Ty HYO/NUKY, U3fa-
Telb BbIOMpaeT GparMeHTH U3 PeKIaMUPYeMOro
npoussefieHNs1. DPPeKTUBHOCTD HAHHON PeKIaMbl
3aBMCUT OT OOJIbLIEN VIV MEHbILe CBSA3Y YUTaTe-
JISL M aBTOPA KHUTY VIV YUTATeNIA U IpefiCTaB/IeH-
Horo ¢parmeHnra.

«Vive, joder, vive.

Y si algo no te gusta, cambialo.

Y si algo te da miedo, supéralo.

Y si algo te enamora, agarralo.»

Primero de poeta de Patricia Benito (AGUILAR)
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YacTo B M3JATENbCKMX aHHOTALMAX BCTpedya-
I0TCA IpelleleHTHbIe (eHOMEHBI, IIOCTPOEHHbIE Ha
KPbUIATBIX BBIPAXKEHNAX, U3BECTHBIX M3PEYCHIAX,
¢dpaseonornsmax, HUTaTAX, HOCTOBUIIAX WM TIOTO-
BOPKaX, YIOMVHAHMAX M3BECTHBIX IMEH M IIPOU3-
BEJEHMNI], a TAK)Ke CUTYyalMil. YCIIeX TaKMX peK/IaM-
HBIX TEKCTOB CBA3aH C T€M, YTO B HMX HAXO[JUT CBOE&
OTpaKeHNe HapOJHAasA MYLPOCTb, HEOCHOpMMas
VICTMHA, TO, YTO He NOABEPraeTcs COMHEHMIO 1 U3-
BECTHO BCeM. JTO elljé OAMH CIIoco0 IpUBIeYEeHNA
BHUMaHMA U yOeXJeHMs afipecaTa, B BOOOpaxe-
HUY KOTOPOTO 3HaKoMas ¢pasa mnm ob6pas nmpnod-
peTaeT HOBOE CeMaHTUYeCKOoe 3Ha4YeHMe B JaHHOM
KOMMYHMKAaTVBHOM KOHTEKCTe, TaKMM 00pas3oM,
9KCIIPEeCCUBHBIE BO3MOXKHOCTM W3JIAaTe/IbCKOM aH-
HoTanuy yBenuuusatorcsi [4]. IlpeueneHTHble
eIVHUIIBI BBIIOJHAKT OO/blle peKIaMHO-3KC-
IPeCCUBHYIO POJIb, YeM MH(POPMATUBHYIO, TaK KaK
4yTaTe/Ib, YBUAEB UX B M3[ATebCKO aHHOTALIUM,
YyBCTBYeT OIIyIIeHJe IPMHAISKHOCTI K JAHHO
HallMOHA/IbHO-KY/IbTYpHON rpyie [15], a, ysHaBas
IpellefleHTHbIe BBIPQKEHNMA B HOBOM KOHTEKCTe,
VICIIBITBIBAET JKeJIaHMe II03HAKOMUTBCA MOOIIIDKe ¢
XYL0XKEeCTBEHHBIM IIPOM3BEICHIEM.

La novela sobre la «Greta Garbo espaiiola»
Mientras tii no estabas de Carmen Ro (LA ESFERA
DE LOS LIBROS)

Una novela practicamente inédita, una novela sin
lectores, tal vez porque habla del gusano que corroe
el corazén de la manzana en un mundo perfecto. En

2004, afio en que fue escrita, Amor fou apuntaba hacia
lo mucho que nos cuesta decir que el emperador va
desnudo; lo hace también hoy, que la presentamos en
version corregida y actualizada.

Amor fou de Marta Sanz (ANAGRAMA)

Berta Isla es la envolvente y apasionante historia de

una espera y de una evolucion, la de su protagonista.
También de la fragilidad y la tenacidad de una

relacién amorosa condenada al secreto y a la ocultacién,
al fingimiento y a la conjetura, y en ultima instancia

10.B. BepelunHckasn

al resentimiento mezclado con la lealtad. O, como

dice una cita de Dickens hacia el final del libro, es la
muestra de que «cada corazon palpitante es un secreto
para el corazon mas proximo, el que dormita y late
asulado». Y es también la historia de quienes quieren
parar desgracias e intervenir en el universo, para acabar
encontrandose desterrados de ¢élL.

Berta Isla de Javier Marias (ALFAGUARA)

PexknaMHas puTopMka HampaB/ieHa Ha JOCTU-
KEHMe MCKYCCTBa yOex/ieHn:A, IPUMEHUTEIbHO K
PEeKTaMIPOBAHUIO KHNUI HAOMIOJaeTcss TO e ca-
Moe sBeHre. Kak Mbl BUIMM, CYIIEeCTBYeT MHOXe-
CTBO MEXaHM3MOB COCTABJIEHN TEKCTOB KHIKHOI
aHHOTAIlMM, KOTOpble IIpefjaraeT KaaccudecKas
puUTOpMKa, PUIOIOTMYecKNe VICCTIeJOBaHUA B 00-
MIaCTY TeOpUM KOMMYHMKALIMM, M3YIEeHNA peKIaM-
HOTO U XY/I0’)KeCTBEHHOTO TeKCTa, a TaKXKe COBpe-
MeHHbIe TeHJeHIIMM Pa3BUTHA A3BIKA U 00IIeCTBa.

AHanusupys u3sfaTeNbCcKue aHHOTAIMM Kak
KOMMYHMKATUBHBIl IIPOLIeCC, MBI BBIABMIM He-
KOTOpble 0COOEHHOCTY, CBA3aHHbIE C OCHOBHBIMU
KOMIIOHEHTaMM aKTa KOMMYHUKAI[MU: OTIpPABU-
Te/Ib COOOIeHNA, MONTyYaTe/Nb COOOIEeHN ¥ CaMo
coobmenne. Tak, ajpecaHT B aHHOTALUU MOXET
UIEHTUPULMPOBATbCA C M3JaTelieM, IUcaTeneM
WIN TepCOHa)KeM IpOM3BelleHNs, OT /IMIA KOTO-
PbIX COCTaB/AETCA TEKCT, MPUIIAIIAIOIINIL TPOYM-
TaTb peKOMEH/[yeMYyI0 KHUTY.

Appecat, B CBOI O4epefib, BCerga oOyCIOBIN-
BaeT 0001 peKJaMHBIIl TEKCT, ero MpPUCYTCTBUE
B aHHOTAIIY BBIPa’K€HO PA3HBIMU JIeMIKTUYECKM-
MU 97IeMEeHTaMM, XapaKTepU3yIMI MCIaHCKUI
A3BIK, OTPAKAIOMIMMI YBaskeHVe WU JOBepHe, KO-
TOpbIE XOYeT BBICKA3aTh COCTABUTEIb COOOIIEHNA,
U IIPOeLMPYIOIIMM 00pa3 YnTaTesns.

Bonbie Bcero ocobeHHOCTell HabmomaeTcs B
CaMOM COOOIIEHNH, TO eCTh TEKCTe M3[aTeTbCKO
aHHOTalMM. Bce rpamMmaTymyeckme, IparmaTuye-
CKMe U PUTOpMYEeCKe CPefiCTBA UCTIAHCKOTO SA3bIKa,
KOTOpPble BCTPEYAIOTCA B KHIDKHBIX aHHOTALMAX,
IpU3BaHbl YOENUTb NMOTEHI[MAaIbHOTO MOKYIIaTessa
Ipruo6pecTy U MPOYNTATh KHUTY.
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SPANISH PUBLISHING ANNOTATION AS A
COMMUNICATIVE ACT

Yulia V. Vereshchinskaya

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Abstract: The article is dedicated to the study of annotations in Spanish books from communicative
perspective. The publishing blurb is an integral part of the book; it has an interdisciplinary nature because
it combines features of advertising and literary texts. This type of text, well represented in the book mar-
ket, is popular and needed and reflects the current language situation. Therefore, blurbs for a book, their
structural, grammar and pragmatic expression determine the need to study this type of text. The article
can be interesting for philologists, publicists, and editors. The paper considers the main components of the
communicative process that have their peculiarities in the Spanish book annotations, analyzes the text
structure and types of publishing annotations. All of these parts perform an advertising function. The
research has showed that annotation for a book is a communicative process in which the publisher, using
pragmatic, structural, semiotic, grammar, and rhetorical characteristics of this type of text, seeks to urge
the reader to acquire and read a book.

Key Words: book /publishing annotation, the Spanish language, communicative process, advertising
text, literary text, publishing blurb’s structure, text types, rhetoric
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XYHTAPUKYMBI KAK OTPAKEHUE
BEHTEPCKUX PEAJINN

JI.O. IpeMuna

MoCKOBCKMIT TOCYJapCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXKTYHApOAHbBIX oTHOLIeHMI (yHUBepcuTeT) MU Poccun,
119454, Poccus, Mocksa, p. Bepragckoro, 76

Hacmosiuyasi cmamusi co0epicum 0CHOBHble C8e0eHUST 0 XYH2APUKYMAX — YHUKATIGHOM NOHIMULU,
Komopoe 803Huxn0 68 Hauane 2000-x 20008 8 Benepuu, 07151 06003HAUEHUS PEOKUX U MUNUUHO BEH2EPCKUX
npeomemos, sieneHutl, NPOOYKMos U Yciye, Hepa3pvl6HO CBSI3AHHBIX C 00PA3OM HUHU, MPAOUUUAMU
U KyIbmypoti 6eHeepcko20 HAPOOd U OMPANAIOULUX €20 HAUUOHATbHVIE 0COOeHHOCMU, a maKkie 07
0003HAUEHUS BbLIOAIOUUXCA T100etl, Ux 0ocmudceHuti U usobpemenuii. B cmamve daémcs ungopmayus
0 mom, xax 6 Benepuu poounace u paseusanacy par0anckas UHULUAMUBA NO cOOPY U COXPAHEHUIO
CambLX PasHo0OPA3HbIX HAUUOHATILHBIX UeHHOCTell U BHECEeHUI0 UX 8 0CO0bLIL peecmp, a makice o0 mom,
KAaK npoxooum paboma no ux sauume, cOXpaneHuio u nepedave nocaedyouuUm nokoneHusm. Mnuyua-
muey noddepxcano 2ocyoapcmeo npursmuem 8 2012 200y 3aK0Ha 0 HAYUOHATLHBIX UEHHOCHISIX U XYH-
eapuxymax. Onucvi8aemcs Npouedypa HeceHUsI XyHeapukymos 8 Peecmp nayuonanvHozo docmostus
U NPUBOOUMCST CNUCOK XYH2APUKYMOB, KOMOPblil HA OAHHbII MOMeHM 8K/0UAem 6 cebsi cemboecsim
HaumeHosanuil. [Ipusodsmcs Haubonee spKUe 6CEMUPHO U3BECHbIE 8eHeePCKUE Dearili, UHIMepecHble
C UCMOPUUECKOTi U CMPAHOBE0UECKOL MOUeK 3PeHus..

KmroueBspie cmoBa: peanuu, xyHeapukymol, Peecmp Hayuonanvrozo 0ocmosHus, Xopmobaodv, cans-
mu, Yuuxym, ozepo Xeeus, manuyesanvHoe 08usxieHue, uiecmeue 6yuapos, seHeepckue 2ycapol

HaKOMCTBO C KY/IBTYPOJ CTpaHBI B NpOIeC-

Ce M3y4eHNsA MHOCTPAHHOTO f3bIKA SIBIIAETCSA

OJIHOI M3 IJIABHBIX 33/1a4 JIMHTBOCTPAHOBE-
IeHNs, 3aHUMAIOLIETOCA MCCIeJOBAaHNEeM JIeKCUUe-
CKUX e[VHUL], KOTOpble Hambosee SIpKO OTPAXKAIOT
HAI[IOHA/IbHble 0COOEHHOCTU KY/IBTYPBI Hapoaa —
HOCUTeJIA sI3bIKA 1 CPeJibI ero obuTanms. B ux ancio
BXOJISIT Ha3BaHMs peanuil — 0603HAUYEHIEe TTpefMe-
TOB VI ABJIEHNUI, XaPaKTEPHBIX JIs1 OFHOM KYJIb-
TYpBI, ObITa U YK/IaJa Hapofia I OTCYTCTBYIOIUX B
apyroit. VIMeHHO B peanusax Hambosee HAIIATHO
MPOABJAETCA TeCHasA CBA3b A3bIKA U KYJIbTYPBL:
IMPOHMKAsA B MaTe€PUAIbHYI0O U JTYXOBHYIO JXKI3Hb
0011[eCTBa, peanny CTAHOBATCS IPUHAIJIEXHOCTHIO
UTEPATYpHOTO A3bIKa. OHM MMEIOT CBOJ HaIMO-
HIBHBII M VICTOPUYECKUIT KOJOPUT U OTPA>KAKOT
U3MEHEeHNA B pasBUTUU CTpaHbl 1 Hapopa. Viccre-
TOBaTeIV CUUTAIOT, UTO IIPU IIepeBOJie peauu Tpe-
OyI0T 0COO0TO MOAXO0/A, TaK KaK He IMEIOT TOUHBIX
COOTBETCTBMII B JPYTMX A3BIKaX M KyJIbTypax U

YaCcTO OTHOCATCA K Kareropum 0e3sKBUBATIEHTHON
JIEKCUKIL

B nuHrBOCTpaHOBEMYECKON NHUTEpaType Cylle-
CTBYIOT pasHble IIOAXOAbI K K/IACCUPMKALNU pea-
ymit. MHOIVIe BEeHTepCKye JMCCIeflOBaTeNn IIPUHM-
MaoT IpefMeTHYI0 Kraccudpukanmio C. Braxosa n
C. ®noprHa, B COOTBETCTBUM C KOTOPON peanuu
lenATCA Ha Tpy OOMblINe IpyHIbl: 1) reorpadide-
ckasi, 2) aTHorpadmydeckast u 3) o61eCTBEHHO-IIO-
JINTIYECKas.

K reorpaduyeckum peannsam OTHOCATCA Ha3Ba-
HISL 00beKTOB (pusnuecKoil reorpaduy; Ha3BaHUA
reorpaduyecKux 0ObeKTOB, CBS3AHHBIX C YeJIOBe-
YeCKOI MIeATEeNbHOCTDIO, ¥ Ha3BaHMA SHIEMIKOB;
K TpyIIe 3THOrpapUIecKuX peanunii — IpegMeThl
ObITa, TpyAa, IpeAMEThl M IOHATNA, CBA3AHHBIE C
MICKYCCTBOM U KYJIBTYPOIL; STHUYECKVNE OODEKTHI,
Mepbl U JeHbru. B o6mecTBeHHO-IOMNTIYECKYIO
TPYIIIy BXOAAT OPTaHbl ¥ HOCUTENN BIACTH; 00b-
eKTBl aIMUHVCTPATUBHO-TIOMIUTIYECKOTO YCTPOIi-
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CTBA, 001IeCTBEHHO-IO/IMTNYECKOII >KU3HYU U BOEH-
Hble peajni.

VIMeHHO Takas KmaccuyKanysa Kak He/lb3s Tyd-
e OTpa)kaeT XapaKTep M pasHOoOpasue BeHTrep-
CKUX peajuii, Hanbosee ApKuii pyMep KOTOPBIX —
xyHrapukymsl (hungarikumok). Onu sBnsoTcs
IPUHAISKHOCTBIO HAIMIOHA/IBHOTO INTEPATyPHO-
ro fA3bIKa, MMEIOT CBOI0 0COOYI0 CEMaHTMKY, YacTO
CJIOKHBI JJIs TIepeBoAa ¥ 0003HAYal0T 0OBEKTHI C
YHUKaJIbHBIM IIPOVICXOX/IEHIEM U UCTOPMEIL.

CoBceM He BEHI'epCKoe II0 CBOEMY IIPOVCXOXKe-
Huo ToHATHe hungarikum Bo3HMKIIO He Tak JJaBHO,
OKOJIO IBaJLIATH JIET Ha3all, HO 3a 3TO BPeMs CTajIo
UTPaThb BXHYIO PO/Ib B )KM3HU BEHTPOB. ITO BCE
TO, 4eM C/IaBUTCA BeHIpys U 4TO 1O IpaBy AB/IACT-
cs e€ roppocTbio. CaMo CTIOBO COCTaBIEHO U3 ABYX
JaTMHCKUX: Ha3BaHusA ctpanpl Hungaria (Benrpust)
u cnoBa Unicum (efMHCTBEHHBIN, YHUKA/IbHBIII).
ITo>xanyii, rmaBHBIM IPYMEPOM XYHTAPUKYMa MOX-
HO CUMTATh CaM BEHTePCKUIT A3bIK, HA KOTOPOM TO-
BOPAT TOJIBKO B OJJHOJI CTpaHe MUpa.

JTaK, XyHIapUKyMBl — 3TO LIMPOKOE IIOHATHE,
o603Havarollee Le/bll PAX YHUKAIbHBIX Y TUIINY-
HO BEHTepPCKUX sABJICHWII, NIPEJIMETOB, IPOAYKTOB
M YCIIyT, KOTOpble HePa3pbIBHO CBA3aHbI C BEHTep-
CKMM 00pa3oM XVM3HMU, BEHI€PCKUMI TPagULIUAMI,
KY/IbTYPOJL ¥ OBITOM ¥ KOTOPbIe OTPa)KaloT HAI[MO-
HaJIbHble 0coOeHHOCTU Benrpuu. XyHrapukymamu
MOTYT ABJIATBCA M BBIJAIOIINECS BEHTPBI, a TaKXKe
UX U300peTeHMs ¥ JOCTIDKEeHMA. DTO HapO[HbIe
IPOMBICTIBI, HAlIMIOHA/IbHbIE TAHI[BI I MY3bIKa, Ile-
IeBpbl BEHI€PCKOJ TaCTPOHOMUM, IIPUPOJHBIE 3a-
HOBEIHUKY U apXUTEKTYpPHbIE aHCAaMOINL.

Cbop m cucremarusaumsa XyHIApUKyMOB Ha-
Yaauch € TOro, 4To B 1999 ropy 4eTbipe KpyInHbIe
BEHIe€PCKVe KOMIIAHNY MEXIYHAPOTHOTO YPOBHS —
dapdoposas manydakrypa B Xepenpe (Herendi
Porcelanmanufaktiara Rt.), npegnpustue no ms-
rotoieHnio BeHrepckoit camsamu IImk  (Pick
Szeged Rt.), BunHbIiT TOprossiit oM Tokaii (Tokaj
Keresked6haz Rt.) 1 nponsBopuTenb BEHIePCKOTO
6anp3ama YuukyMm IIBak (Zwack Unikum Rt.) —
peININ CO37laTh CBOErO POja BM3UTHYK KapTOY-
Ky Benrpum m obpasoam kny6 «Hungaricumn».
B 2003 roxy B xny6 BcTymun PoHp nmpousBogu-
Teleil XaMalICKuX KpyxeB u3 Kmmkynxamama
(Kiskunhalasi Halasi Csipke Alapitvany), a 8 2006
rofy — VIHCTUTYT KOHAYKTUBHOI NENaroruKu 1
BOCCTAHOBUTEbHO IBUTATETbHON TEPAII VM.
Awuppamnra Iete (Pet6 Intézet).

[TpyumHOit 9TOrO OODBENUHEHNUS WM3HAYATbHO
ABMUJIOCD IIPOCTOE >KeTaHMe 3aLNUTUTDh YHUKA/IbHbIE
BEHI'€PCKVIe TOPrOBbIe MapKU IIPM UX IIPOJIBVDKEHNI

J1.O. OpemunHa

Ha MeX/[yHapOJHbIII pbIHOK. TeM He MeHee, Oaro-
fapst 9ToMy oObeHeHMIo, B Havante 2000-X rofoB
B BeHrpum BOSHMK/IA CTUXMIIHAsA MHULMATUBA II0
cOOpy M COXpaHEHUI0 HAaLMOHAIbHBIX L[EHHOCTE,
KOTOpas 3aTeM BBUIMIACH B IIMPOKOE OOIIecTBeH-
HOe JBIDKeHMe. [TTaBHOII ero 1enpio cTamym c6op u
nofpoOHOe OIMCaHue XYHTapMKyMOB, BHeCEHUe
UX B CIELMaIbHBII PeecTp, KOTOPbIiT CMOXXeT 00e-
CIEeYUTb MM COOTBETCTBYIOLIYIO 3alLUTY, Y4ET U
CcOXpaHeHMe M/ IOCAeAYIUX MOKONIeHU. ITn
LIEHHOCTY JIO/DKHBI ObITb OCHOBOJI HaIlYIOHa/IbHOTO
CaMOCO3HAHMA U YKPEIUTb €JUHCTBO BEHIepPCKO-
IO Hapoja, HapA/ly C 3TUM COXpaHeHMe U IOIyJiA-
pM3alyA HAPOAHBIX OObIYaeB ¥ TPAAVLIMII MOXET
npyHeCT BeHrpum M KynbTypHBIE JUBUIEHADBI C
nosunyy automaruy u typusma. CobpaHue Ha-
IVIOHA/IbHBIX LIEHHOCTEN CHOCOOHO JI0Ka3aTh Kak
BEHIE€PCKMM TpaXk/laHaM, TaK M BCEMY MMUPY, YTO
CO3MJJaTe/IbHBI Ta/laHT BEHI'POB JOCTOMH IIpU3Ha-
HuA. [IpoTMBONOCTaBUTH STOMY OBIIO HEYero, u
IPaXX/JaHCKYI0 MHMIMATUBY HOAJEpP>Kalo rocynap-
cTBO. Broporo anpena 2012 roga BeHrepcKkuii map-
JTAMEHT, KOTOPBIJ COCTOSAII U3 IIPEeCTaBUTENEN IIATH
MapTUIL, €JUMHOITIACHO IPUHAN 3aKOHOMATEIbHbII
aKT O HallMOHAJIbHBIX LIEHHOCTAX ¥ XyHIapUKyMax
(A  magyar nemzeti értékekrol és a
hungarikumokrdl sz6l6 2012. évi XXX. torvény),
Lle/IbI0 KOTOPOTO CTajo NPUAATb COOTBETCTBYIO-
IIMIT TIPABOBO CTATYC UIeHTUDUKALINN, JOKYMEH-
TUPOBAHMIO U IIONY/IAPU3ALNM XYHIAPUKYMOB.

3aKOH O XYHTapMKyMaX, KOTODPbII BCTYIMI B
cuny 1 mona 2012 ropa, Tak ONpeRenua IMOHATHE
XyHTapuKyMa: « XYHrapuKyM 3To o06o01jarolee 1mno-
HATIE, KOTOPOe TIPY eAVNHON CUcTeMe KIaccuduka-
oM ¥ y4éTa 0003HavaeT TaKyIo 3aC/Ty)XVMBAIOLIYIO
U30MPATEIbHOCTY M OT/INYMA LIEHHOCTDb, KOTOpas,
6marofapsi CBOMM OCOOBIM CBOJICTBaM, KadyeCTBY U
YHUKAJIbHOCTH, ABJIAETCA BBICIIUM J[JOCTVKEHMEM
BEHTE€PCKOI HALUI».

Bo Bpems paboTbl Haji 3aKOHOM CTOJIKHY/IVICh
[IBa OCHOBHBIX «IIpuHIuNa». OfuH BbIBUATAT Ha
HepeiHUII II/IaH LIeHTPaIM30BaHHOE yIIpaB/eHle 1
KOHTPOJIb, TAKUM 00pa3oM IIpefyIarajoch CO3faTb
€IVHbIV LEHTPA/IbHBIN OpraH, KOTOPbI HA OCHOBE
eIVHBIX pa3pabOTaHHBIX KpUTepueB OypeT Npu-
HYMAaTb pelleHue O COAep)KaHUV MeCTHBIX (peru-
OHAJ/IbHBIX) peecTpoB. TeM He MeHee 3Ty MO3UIINIO
MHOTHE He TOfJep)Kanu: «4elloBeK Mu3jajneKka» He
MOYKET YKa3bIBaTb MECTHBIM >KUTEJIAM, YTO /I HUX
ABJIAETCA LIeHHOCTbI0. TONIbKO OHM caMu B peajib-
HOCTM 3HAIOT I IOMHAT CBOM 00BIYaM U TPAJMIIUN,
XpaHUMble MECTHBIMM COO0IIecTBaMy BeKaMu. [l
BbIOOpa pervoHajIbHBIX LEHHOCTell Heobxopuma

N2 18 (2 - 2019)

97



omnpepenéHHas MeTOAMYECKas IIOMOIIb, HO HUKAaK
He OpraH KOHTPOJIA CBepXy. Bropywo Touky 3peHus
nopzepkano 60mpmnHCTBO. TakuM obpasom, oT-
KpPbITHE PEIMOHAIBHOIO PeecTpa LeHHOCTell CTajio
IOOPOBO/IBHBIM pelIeHNeM KaXK/IOTO HacelIEHHOTO
IYHKTQ, @ MECTHBIE JXMUTE/IN TOTy4YVIN IPAaBO BbI-
6opa 1 IpeyIo>KeHN s MeCTHBIX XYHIapUKYMOB.
Kak e ocymiecTBsieTcs mpoueaypa BHECEHMA
XYHTapyKyMoB B PeecTp HAaIVIOHa/JIbHOTO JOCTOA-
nus (Magyar Ertéktar)? B cooTseTcTBMM C TIPUH-
uunoM [ImpaMupbl HaLMOHAIbHBIX ILIEHHOCTEN
(Nemzeti Ertékpiramis), koTopas cTpouTcs cHU3Y,
moboe YacTHOE JINIIO WV OPTaHU3AIVA, 3aII0/THNB

ompesieNnéHHYI0 GOPMY, MOXKET IIPENTIOKNATD KaKOii-
/60 HALMOHAIbHBIN IMPORYKT Ha PErMCTPaIMIo B
peectp HDKHero ypoBHA. Ilocnme permcrpaunm B
MECTHOM peecTpe 3asBjIeHNe INepefaéTcs Ha pac-
CMOTpEeHME CIIeIMaNbHO KOMMCCUU IO XYHIapH-
kymaM (Hungarikum Bizottsag), n mocne o6cyx-
JIeHNsA Ha 3aceflaHMM KOMUCCHMM HPeJIOKEHHBIN
HaLMIOHAJIBHBIV IIPOJYKT 3aHOCUTCA B Peectp Ha-
IVIOHA/IbHOTO JOCTOSAHMA. B ciydae mo3uTMBHOrO
pellleHns KOMUCCMM HPOMUCXORUT OduIMaabHOe
IPUCBOEHNE CTaTyca XyHrapuKyMa ) 3aHeceHue
ero B Cobpanne xyurapukymos (Hungarikumok
Gyitijteménye).

NMUPAMUOA HALIMOHAJIbHbIX LLEHHOCTEM

CobpaHue
XyHrapuKymMoB

XYHFAPUKYMbI

PeeCTp HaLMOHaAbHOIoO
AOCTOAHMA

BbIAAIOWMECA HALUMOHAABHBIE LEHHOCTU

/

\

3apybekHblii
ObaacTHOM Otpacaesoit Py .
HaLMOHAAbHbIN
peectp Peectp
peectp
HaumoHanbHOe HaumoHanbHOe HauuoHanbHOe
AocCToAHUe AOCTOAHUE AOCTOAHUE

T

[MoceAKOBBIN 1 PErMoHaAbHbIN
peectp

T

3apybexHblil peecTp

*

NMPEAANOXEHME

VickmodenneM u3 npasuia ABANTCA 12 XyHra-
PMKYMOB, KOTOpbIe OBbUIN ITPU3HAHBI TAKOBBIMU pe-
uieHneM Komuccun ot 13 aupapsa 2013 ropa Ha oc-
HoBe nyHKTa III. 12. § (2) 3aKoHa 0 XyHrapuMKyMax u
KOTOpbIe 00BABNIEHBI 00BEKTaMI BCEMUPHOTO IIPH-
poxHoro u KynbrypHoro Hacnenuss JOHECKO.

Ha mexabpb 2017 roza B PeecTpe HalMoHa bHO-
ro IoCTOsAHUA YucauTcsa 70 XyHrapuKyMoB, KOTO-
pble IeNIATCsA Ha HECKONIbKO KaTeropuii:

1. Cenbckoe X034JICTBO U MNIIeBas IpPoO-
MBIIIEHHOCTb:

- 24 xyHrapukyma, cpepyu Hux Palinka / ITa-
nuHKa (BeHrepckas Bopka), Unikum keseriilikér
/ Jle4eOHBIT MUKep HA TpaBax « YHUKYM», BCEMUP-

Ho usBecTHoe BUHO Tokaji aszu / Tokaiickoe Acy,
BuHo Egri bikavér / berubsa xposb 1 Torley pezsgo /
Urpucroe Tépnen; MonoTas KpacHas IaIpuKa; He-
CKOJIBKO COPTOB KO/IOACHI ¥ Ca/IsAMU, @ TAKXKe BbIa-
IOIIMecs SK3eMIULAPDI )KMBOTHOTO MUpa — CEpbIit
OyIIBO U HECKOJIbKO VICKOHHO BEHTepPCKNX IOPOf
cobax.

2. 3pmopoBbe 1 06pa3 )KM3HM:

- CpenM IIATY XyHTapUKYMOB 9TOJ KaTerOpyim
U3BeCTHOe Yy Hac 1e4eOHoe cpencTBo Béres Csepp /
Kammn Bepema n nomynsapHoe cpeyt poccuicKux
typuctoB A Hévizi-té és a tradicionalis hévizi
gyogyaszat / TepmanbHOe 03epo XeB13 U TpagyuIIN-
OHHasA XeBU3CKasA TePAIL.
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3. ApxuTeKTypHbIe 00HEKTBI

4. IIpoMmbllIeHHbIE ¥ TEXHOTOTUYECKNE pe-
HIeHNA

5. KynbrypHoe Hacmenue:

- 29 06pexTOB, cpegu KoTopeix Budapest - a
Duna-partok, a Budai Varnegyed és az Andrassy
ut / JTynaiickne HabepesxHble, bypaiickuit Kperoct-
Hoil KBapTan u npocnekT AHppamy; Hortobagyi
Nemzeti Park - a Puszta / HanmonanbHbIN 3a10-
BegHMK Xoprobanp - Ilycra; HapopHOE MICKYCCTBO
BBILIVBKY, PUCYHKa, M3roTOBIeHNUs dapdopa pas-
JINYHBIX BEHTePCKMX 06/acTell, My3bIKaIbHbIe MH-
CTPYMEHTHI, a TaK)Ke BeHTepCcKas HapofgHas MY3bl-
Ka, TaHI[bl, IECHM, OTIEPeTTa ¥ MHOTO€ JipyToe.

6. Coopt

- [aHHasj KaTeropms BKio4aeT B ce6s Puskas
Ferenc vilagszerte ismert és elismert életmiive /
BcemupHO M3BeCTHOe U NPU3HAHHOE CIOPTUBHOE
Hacenye BeHrepckoro gpyroomicra @epenna Iym-
Kallia, y4irero ¢yToomiucTa 1 KannuTaHa ereHiap-
HOJI «arany csapat» — 30710Toit cOopHOIt Benrpum.

7. IlpupopmHbie 06'beKTbI

8. Typusm M roCTUHMYHOE X03IICTBO:

- B OCHOBHOM TaKVie 3HAMEHUTBbIE OJII0fja BeH-
repckoit Kyxuu, kak Halaszlé / Vxa, Birkaporkolt /
JKapkoe us 6apannnst u Gulyasleves / Iy

[Tocnepumit pas CobpaHye XyHIapUKYMOB IIO-
HOTHMIOCH B iekabpe 2017 ropa. Hakonen-To 6611
IPUCBOEH OQUIMAIbHBIA CTaTyC XYyHTapUKyMa
BEHTE€PCKOMY CyIIy Iyl MoTusanyeil oCnyKu-
710 BCeMMPHOe IIPM3HaHMe I'y/IAIla KaK HallMIOHA/Ib-
HOTO OJII0f1a, KOTOPOE UIpaeT 3HAUYUTEIbHYI0 POJIb
B 007acTM TypusMa M TOCTMHUYHOTO XO3SANCTBA.
[TomuMo Hero XyHrapukymamu npusHamm dapdop
Xonroxasa ¥ BEHI€pCKUI Opfi€H MayIMHOB. XOJIO0-
xa3ckas ¢apgoposas mManydakrypa 6bU1a  OCHO-
BaHa B 1777 rogy. VIsroTOB/IEHHAA HA 3aBOJie IIPO-
OYKIVA CTajla HACTOSIUM LIefleBpOM HapOJHOTO
MICKYCCTBa U, O/1aroiapsi CBOel yHUKalIbHOI popme
¥l MHOTOLIBETHOJI ITA/INTPe OPHAMEHTOB, IpHobpena
IIPOKYIO M3BECTHOCTD. A OPJieH ay/INHOB Ha IIpo-
TSDKEHIU BOCHMI BEKOB OKa3bIBa/l OOJIbIIIOE BIINA-
HIIe Ha XOJ] MICTOPUY ¥ PasBUTIE KyIbTypbl BEHTep-
CKOI1 HALIVN.

Taxum o6paszom, CobpaHue XyHrapuKyMOB Ha-
cuuThIBaeT cervyac 70 sk3emMunApos, a B Peectpe
HaIIMOHAIbHBIX LIEHHOCTEN JOKIUIAeTCsI CBOE oue-
penu Ha 3BaHMe XyHTapuKyMa 161 HanMoHaIbHBIN
IPOJYKT.

B naHHOI cTaThbe HEBO3MOXXHO HOZPOOHO OXa-
paKTepu3oBaThb BCe XYHTapMKYMbl, IIO3TOMY pac-
CMOTPMM JIMIIb HEKOTOpBIe U3 HUX — Te, KOTOpbIe
Hanbosee SPKO MPEICTAB/IAIT BEHIePCKIe pealni,

J1.O. OpemunHa

KOTOpbIe TaK J/IM MHa4e 3aBOEBa/M IIPM3HAHMUE 32
npenenamy BeHrpuum m KoTopble MMEIOT MHTepec-
HYIO VICTOPUIO CBOETO NPOMCXOXKAEHMA b0 Ham-
MEHOBAHUA C TOYKY 3PEHMsA IMHTBOCTPaHOBEJCHIIA.

W navaTp cnenyer, IOXayll, KaK pas ¢ BEHrep-
ckoro cyma rymsur (gulyasleves). On n3BecTeH B Ha-
hiell CTpaHe elllé ¢ COBETCKMX BPEMEH, HO KaK BTO-
poe 6mofio. [To-BeHrepcky Ha3BaHMe O/TI0a 3BYINUT
Kak «ryisam. CymectsurenpHoe gulya nepeBoput-
Cs1 KaK «CTaJo KPYIIHOI'O POraToro cKoTa», a gulyas
COOTBETCTBEHHO — IIACTYX 3TOTrO CTajia. Takum 06-
pas3oM, Kak oTMedaeT JOoKTop VmTBaH Duenn, ObIB-
mnit  JupeKTop AebpeneHckoro myses [lepwu, Ha-
3BaHIe 9TOro O/0f1a ynoTpeb/iseTcss HeBepHO, OHO
IIOJDKHO 3BY4aTbh, Kak gulyas-os (his, leves), To ectb
«rracTyumii ( ¢y, Msco)». CanuTaeTcs, YTO UCTOPUS
aTOro Ojroia Havajaach ellé B HajéKue BpeMeHa,
KOTJIa TTACTyXM, BbINIAcas CKOT Ha JJa/IbHNUX IacTOon-
IJaX, TOTOBV/IM HaBAPUCTBI CYII B CBOMX KOTE/IKaX
U 1Iefipo CHAOpMBaIM €ro OBOLIAMM U CIIELVAMIIL.
Tem 6ortee cBexxee MsICO OBITIO BCer/ja MOJ PyKOIL. A
yke B XIX BeKe «IIacTylIbe MsACO» CTAI0 LIMPOKO
M3BECTHO U3 JINTEPATYPHBIX MCTOYHMKOB KaK U3-
mobnenHoe 6mono nactyxos Hortobagy (Xopro-
6amym i Xoprobajaa — B pasHbIX I€PEBOAAX I0-
Pa3HOMY, TaK KaK B BEHI€PCKOM S3BbIKe OTCYTCTBYeET
KaTeropus poja).

ITycra Xopro6ams (Hortobagy, a Puszta) —
3HAMEHNUTas BEHIepCKas CTellb, YHVKAJIbHbI Ha-
LVMOHA/IbHBII TAPK-3aII0BEJHNK BeHrpun, KOTOpbIil
6bU1 OCHOBaH B 1973 Tofy M KOTOpBI 3aHMMAeT
ceityac Tepputopuio 6omee 800 ra, — emé oguH U3
XYHIapuKyMoB. B 1999 rony mapk Obl1 BKIIOYEH B
CINCOK MMPOBOTO KynbTypHoro Hacnepms HOHE-
CKO.

CroBo puszta MeeT HeCKOJIbKO 3HAYeHMIT — KaK
[puIarateNibHOe O3HAYAeT «IIYCTOI, TOMBIi», KaK
CYILeCTBUTENbHOE MOXeT 0003HadaTh HeoOpabo-
TaHHYI0, 3a0POLIEHHYI0 3eMJI0, ITyCTolb. JIHOrma
TaK HA3bIBAIOT M OTHAJIEHHbIE XYTOPa, Ky#a JIIOAU
IpUe3KalT Ha Ce30HHbIE CelbX03paboThl. MOXKHO
HACYUTATh He OJMH JeCATOK BEHI€PCKUX Hace/léH-
HBIX ITYHKTOB, B C/IO)KHOE Ha3BaHME KOTOPBIX Ofi-
HVIM I3 COCTaBHbIX 3/IeMEHTOB BXOIMT C/IOBO puszta
(Aradvanypuszta, Kanacspuszta, Adorjanpuszta,
Pusztamonostor, Pusztaszabolcs, Milkopuszta,
Tatompuszta u T.7.)

CyuiecTByeT iBe TOYKM 3PEHMs Ha IIPOVCXOXK-
JieHle CTI0Ba puszta: 110 OJHOJ BepCUM OHO IIPOVIC-
XOJUT OT C/IaBSIHCKOTO C/IOBA «IIYCTOI», 11O APYTOii
Bepcni, Ha060POT, CJIOBO «ITYCTa, ITYCTO» SIB/ISET-
CA B HallleM fA3bIKe BEHTEPCKMM 3a/IMCTBOBAHVEM.
bonee BeposaTHOI npefcTaBiAeTcsa epBas Bepcus.
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JIUTEPATYPOBEJEHVE N NNHIBOKYJIbTYPOJIOINA

Bornpekn cBoeMy HasBaHMIO, Ipupopa XopTo-
6agy BecbMa pasHOOOpasHa, 37eCh O4YeHb OOraThIil
JKVBOTHBIII ¥ PACTUTENbHbBINI MUP, MHOTUE 3K3€M-
IVIAPbl KOTOPOTO TaKXKe CYMTAITCA HALMOHA/b-
HBIM JIJOCTOSHMEM.

VimenHo Ha mpoctopax XopTobaau macércs ca-
Moe 6O0JIbIIIoe ITOr0/IOBbe 0CO00JI BEHTepPCKOII I10-
ponbl KOPOB — cepast BeHrepcKas (magyar sziirke
szarvasmarha). Co6¢cTBeHHO, JOCIOBHO Ha3BaHIIe
3TOJM INOPOAbl IEPEBOJUTCA KaK CEpbll KPYIHO-
poratblit ckoT. OgHako 6ojee M3BECTHO 3TO BeJM-
YeCTBEHHOE M IPeKPAacHOe >XMBOTHOE KaK CepbIil
OyitBoj1. BHelllHe OH HaIlOMMHAET a3MATCKOTO 3e0Y,
TNOCTUTAET II0IyTOPAMETPOBON BBICOTBHI M MOXKET
BecuTb 800 - 1000 xr. O4eHb JOITO BEHTPBI CUUTA-
7, 9TO OYiIBOJIBI IPOM3OLIIN OT APEBHUX TYPOB 1
npunum B 6accertn Kapmar BMecTe ¢ ux nmpepgkamu-
3aBOEBATE/IAIMY, HO IIOC/IE[IHIE MICC/IeOBAHUA Pa3-
BeH4Ya/ 9TOT MuUP. CyllecTByeT HECKOIbKO Teo-
Uil IPOUCXOXKIEHNA «BEHT€PCKOI CEpOil», OHAKO
Hanbosiee BEpOATHO, YTO MOABUINCH OHM B BeHrpun
B XV-XV1 Beke Bo BpeMeHa OCMaHCKOI MMIIEpUIL.
BHauase sTy nopopgy 6oJblire IIeHV/IV 3a CUITY U BBI-
HOC/IMBOCTD ¥ MICIIONIb30Ba/IM KaK TAIOBBI CKOT,
a B X1X Beke oneHman u eé ocoboe BKYCHOE€ M:ICO,
6oraroe GeKamMy ¥ BUTAMMHAMM. BeHrepckuii ce-
pblit O6yilBO/I HeOObIYATHO BBIHOC/IMB ¥ HEIIPUXOT-
NMB K IOTOfIHBIM YC/IOBMAM, BbIJIEPKMBAET MOPO3
1o 40 rpajycoB. OTO eIMHCTBEHHAA IIOPOJia B MUDE,
KOTOpas YCTOi4MBa K 3a00JIeBaHMIO KOPOBBUM
OelIeHCTBOM — HAIlacTblo, KOTOpas B T€YEHUe He-
CKOJIbKUX JIECATKOB JIET flepKaja B cTpaxe BClo EB-
pory. CToUT YIOMAHYTb €11€ OIHY YAUBUTE/IbHYIO 1
TPOTraTe/NbHYI0 0COOEHHOCTDb «BEHI€PCKOII Cepoil» —
BEHIPbI CYMTAIOT, YTO ST KMBOTHbBIE YPE3BbIYAITHO
IPUBA3YUBLL M YyBCTBUTE/IbHBI: €C/IU, HAIIPUMED, Y
KODOBBI IIpOMafiaeT TelEHOK, OHa TOTOBA CYyTKaMMU
Opoxnuth 110 XOopTOOazIM 1 3BaTh €0, M3AaBasi Aylile-
paspuparolye CTOHbI.

Kpowme ceporo 6yitBora, B KaTeTOPUIO CEIbCKOTO
XO034IICTBA U3 «KUBBIX» XYHIapUKYMOB BKIIOUMIN
elljé BeHIepCKe TOPOJibl OXOTHMYbMX M NTACTYIIBUX
cobakK, TaKMX, Kak KOMOH/OP, Iy/IM, arap, KyBac,
BIDK/IA ¥ KOIO. YIMBUTE/IbHO, HO /10 CUX IIOp B pee-
CTpe HAallMIOHA/IbHBIX LIEHHOCTEI JOXKNU/IA€TCA CBOE
o4epeay Ha 3TO IOYETHOE 3BaHME HEOOBIKHOBEH-
Has IIOpofia CBMHel — MaHTranuua (mangalica). Xa-
paKTepHasd O0COOEHHOCTb MAHTa/IUIBI — KyApsABas
LIEpCTh, ITO3TOMY €€ €ll€ Ha3bIBAIT LIEPCTAHOI,
IIyXOBOJ WM KYAPABON CBUHBEN. AHITIMIICKOe eé
Ha3BaHue — sheep-pig, 4To mepeBOAUTCA KaK «OBe-
4bg CBUHbA». CumMTaercs, 4To 3Ta Iopopja Oblra
BbIBelleHa BeHrepcKuM aprrepiorom Vioxedom

B 1833 ropy, mpu 3TOM, OJHAKO, CYLIECTBYIOT IBE
OCHOBHbIE BepCUM IPOMCXOXKIEHMA MaHTaJINIIbL.
ITo nepBoIl Bepcuy [OMAlIHAA BEHI€PCKAsA CBYHDA
Obl1a cKpelleHa ¢ ;uknuM kabaHowm. [To Bropoit maH-
rajnia — pe3y/lbTaT CKPelVBaHUA 3aKapIaTCKOro,
CPeAN3eMHOMOPCKOTO U CepOCKOT0, «IOMYUKOT0»
IIOTOJIOBBsI CBMHeIT mryMaus (sumadia). Hecmorps
Ha TO, YTO IIepBasg BepcusA cumTaeTcss B BeHrpum
OCHOBHOI1, IPEJIIOYTUTEIbHBIM Ka)KeTCs BTOPOIL
BapMaHT. VI XOTA 3TUMOJIOTMs Ha3BaHUA NAHHO
HOPOJBI CBYHEI 10 CMX IIOpP HE BBIACHEHA, CI0BO
«MaHTA/IMI[a» CKOpee BCEro fABJIAETCA He BeHrep-
CKUM, a cepb0-XOpBaTCKUM (CmaBsHCKUI cyppuxc
-11], YKa3bIBAIOLIMII Ha CYIIeCTBUTEIbHOE )KEHCKO-
ro popa). KyapsiBble BeHrepckue CBUHBM Xapak-
TEPU3YIOTCA BHIHOCIMBOCTBIO ¥ YCTONYMBOCTBIO K
MOpO3aM, UX «MPaMOPHOe» MsCO SIBJISIETCS BKYC-
HBIM U IPAKTUYECKV He COfiep>KalllyIM XO/IeCTepIHa,
a Kormbaca 13 Msca MaHTIMIIBI CYUTACTCS 0COOBIM
JIeTIMKATeCOM 1 JIF0OVIMBIM TAKOMCTBOM BEHIPOB.

Konbace B 13HM BEeHIPOB OTBOAUTCA 0cob0e
MeCTO, U IIATh €€ COPTOB BXOJAT B COOpaHue XyH-
rapukyMmoB. «Nem kolbaszbol van a kerités / e us
Ko/mbac CruieTéH 3a60p» — IIACUT BEHTepcKasi Io-
CJIOBUIIA, TO €CThb «IE€HbIY PACTyT He Ha JlepeBbsX».
Hapo Ttaxoxke oTMeTHTDb, 4TO B BeHrpun He Bce 3Ha-
KOMble HaM MACHbIe IPOJYKTbI Ha3bIBAIOTCA KOJI-
6acoii. Cnoso kolbasz, kak cunTaoT BeHTpbI, OBIIO
3aMIMCTBOBAHO Y C/IABSH, BIIEPBbIE BCTPEYALTCSA OHO
B 1373 ropy, IMpPOKO YHOTPeOUTEIbHO MpaKTIye-
CKM BO BCeX C/IaBSAHCKUX fA3bIKaX. IIpaBpma, msHa-
Ya/IbHOE TIPOVICXOXK/IEHNe C/I0BA JI0 CUX IIOp CIOp-
HO. VICTOYHMKOM €ro MOITIO IOCTY>KUTb TIOPKCKOE
(mmn apabekoe) cnoso  kiilbasty / sxapeHoe msico
nnn xe apeBHe-eBperickoe kolbasar / msco. Kak 651
TaM H1 6bU10, BeHrepckas kolbasz — ato mmuHHbIE
KOITY€HbIE Cape/IbKV, N3TOTOBICHHbIE Yallle BCETo
U3 CBYHVHBI WM CMELIAaHHOTO C TOBAAMHON (ap-
11a, 06513aTe/IbHO C KPACHOI HaIpPUKOIA.

B cobpaHmm XyHrapukyMoB HalIIi CBOE Me-
cro Csabai, Gyulai u Debreceni kolbasz. Hassa-
HMA CBOU OHM IIOTYYWIM OT HasBaHUI TOPOJOB,
B KOTOpBIX IIpousBopsaTcsi — Békescsaba, Gyula,
Debrecen. [IInpoko n3sectsl ¢ X1X Beka, bpanu
BBICIIVE Harpajibl Ha BceMupHbIx BhIcTaBKax. Kosn-
6acku u3 JlebperieHa OMTy4nIn Tak)Ke pacpocTpa-
HeHMe B ABctpun u [epMaHuy, TaM OHYM Ha3bIBAOT-
cs1 Debrecziner. Onnaxo ects B Benrpuu emié 6onee
3HaAMEHMTBIN U OTaTOPOIHBII IIPOJYKT, M3BECTHBIN
Ha Becb Mup. Peub upér o Szalami / cansamu, koro-
PYI0 HUKaK He/b3sl Ha3BaTh 0ObIYHOIT Kombacoit. Ha
Takux 6aTOHax yallje BCErO MMeeTcs OMpKa B IiBe-
Tax HalVIOHa/IbHOro (prara m Hapmucb — Magyar
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Termék (BeHrepckmit mpoOAyKT). ITO CIOBO IIPO-
HUKJIO M B PYCCKMII A3bIK, HO OTKYy/ja? B HeKoTOpbIxX
MCTOYHMKAX YIOMMHAETCA, YTO IIEepBbINl pelent
ca/IAIMIU JAaTUPYeTcsA V BEKOM IO HAIlleN 3Pbl U IIPK-
rorosjieHa oHa Obuta Ha Kumpe, B ropoge Canamu,
OT KOTOpOro 1 momyumna cBoé¢ HaspaHme. Cyiie-
CTByeT U 6o/lee pacpoCTpaHEHHAsA BEPCHs STUMO-
nporuu cnoBa — Mramua (uran. salame — xonbaca),
ot sale (conp). OMHAKO €CTh U Te, KTO CYNUTAET, YTO
M3HAYa/bHO Kombaca cajsiMu Oblma n3obpeTeHa B
Benrpum kpecTbAHaMM, a y>Ke IIOTOM IIOSIBIIACh
B Vtanmuu. B cobpaHne XyHrapmkKyMoB BOLIIM fiBa
copra coipossiieHoit konbacel — Pick Téliszalami /
3umnsaa canamu [Iuk u Herz Classic Téliszalami /
Knaccnueckas sumHAa canamu Xepu. Haspanmsa
CBOM OHM TIOJTY4M/IM OT TIPOU3BOJUTENIE, a BOT IO-
4yeMy KaKfas U3 HUX 3MMH:AA, 10 CUX IIOP JIOMAIOT
ronoBbl. OOBACHAIOT 3TO 1O-pasHoMy. HekoTopbie
OYeHb IIPOCTO: 61arofiapsi TEXHOJOTUM IIPOU3BOJ-
CTBa, BPeMEeHM U YCTIOBMAM XpaHEHM:, Ha CalAMU
HOABIIAETCA OTaropopHas 6eas MIeceHb, MOX0XKasa
Ha I3MOPOCb, 103TOMY 1 3uMH:AA. Ho 6011ee BeposT-
HOI1 IIpeJCTaBsAeTcsA BTOpas Bepcus: camamu IInk
npousBogutcs B ropoje Ceren Ha peke Tuca, a Ca-
namu Xepy — B bypanemre Ha [lynae. VIsHadanbHO
6BIIO 3aMEYEHO, YTO B 3TUX MecTax Hambosee mof-
XOAIINI I CO3peBaHUA KONOAChl MUKPOK/IVMAT
dopmupyercs sumoit. OTcroia U 3UMHAA Ca/IAMMI.

B xareropun «Cenbckoe X034MCTBO U NNILEBad
IPOMBIIIEHHOCTb» TOYETHOE MeCTO 3aHUMaeT
BEHT€PCKMII HALVOHAIIbHBIN HAUTOK — IANMHKA
(Palinka), ¢pykroBo-srogHas Bopka. Cumtaercs,
4TO caM HammMToK ObUT M3o6peréH B XIY-XVY Beke
KakK JiedeOHOe CPeficTBO ¥ HOCWI Ha3BaHMe «KUBas
Bofa». VIMEHHO Kak Ma/jMHKa HAIWUTOK BIIEPBbIE
ynomuHaercsa B 1630 ropy. Haspanue npousounio
OT CJIOBALIKOTO I7IarojIa «IATNTh» / TOPeTh (BCIIOM-
HVM YKPauHCKYIO TOPWIKY). VI3roTaBimmBaeTcs oHa
U3 pa3HbIX PPYKTOB U ATOf — CAMBBI (camasi Iep-
Bas [Ta/IMHKA), TPYLIN, abPUKOCa, BULITHM, YePelIHM,
nIeJIKOBUIbI 1 T.1. [IponsBoguTh €€ MMenT MpaBo
ymib BeHrpusa u yeTbipe o6macTt ABCTpUU — TaKoe
peutenne B 2004 rogy npussin EBpocoros, yTo 06-
YC/IOBUJIO HAyajlo BEHI'ePCKO-PYMBIHCKOI «IIalnH-
KOBOJ1» BOJIHBL.

Emé opmH yguBUTENbHBIA HANNUTOK, KOTOPbIN
II0 IIPaBy MOXKET CUUTATbCA BUSUTHON KapTOYKON
Benrpun, — nedeOHbIl TOpbkuit MuKEp (6ambp3am)
Yuukym (Zwack Unicum keseriilikor). ITo neren-
ge B 1790 ropy npuaBOpPHBINA JIeKapb aBCTPO-BEH-
repckoro umneparopa Viocuda Broporo Voxed
IIBak (Zwack Jozsef) mpepioxun cBoeMy IaTpoHy,
CTpajiaBIlIeMy OT >KelTyIOYHOTO HeJJOMOTaHMA B pe-
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3y/IbTaTe NepeefjaHNs, HOBYIO J1e4eOHYI0 HAaCTOVKY
Ha TpaBaX. Yepe3 HECKO/IbKO MUHYT MMIEPaTOpY
HIO7IeTYaNIo, ¥ OH BOCKIMKHY: «Dr. Zwack, das ist
ein Unicum!» ( Joxtop IIBax, 9T0 4TO-TO yHUKA/Ib-
Hoe!), 4TO 1 Jja/l0 Ha3BaHMe NMUKCUPY — YHUKYM. B
1840 rony Voxxed Llpak otkpbin B Bymanenire cBoit
JIMKEPO-BOJOYHBIN 3aBOJl, KOTOpbI B 1895 ropmy
IIOJTy4YI/T IOYETHOE 3BaHMe «IIOCTaBUIMKA MMIIepa-
TOPCKOTO JBOPa» M CTAJl CaMbIM KPYIIHBIM IIpef-
IPUATYIEM 110 IPOU3BOJCTBY CIMPTHDBIX HAIIUTKOB B
Hentpanbuoit EBpomne. Bo BpeMs BTOpoil MUPOBOIL
BOJIHBI 3aBOJ, OBITT pa3pyleH, ceMbs LIBak, aMurpu-
posas B VTanmio, yBesia U CeKpeT M3rOTOBIEHNUA
YHUKaJIbHOTO HannTKa. B BeHrpum mpiTannuch Ha-
JIAINTD €TO IIPOM3BOACTBO, HO, YBBI, 3TO ObI/Ia BCETO
b mopmenka. IloTomok I7[o>f<eq)a IBaka IleTep
CMOT BEPHYTbCS Ha POJIMHY U 3aIIyCTUTD IIPOU3BOJ-
CTBO 6a/Ib3aMa 110 OPUTMHAJIBHO peLieNType TOMb-
Ko B 1989 ropy. Ceityac mukép skcoptupyercs B 40
cTpaH Mupa. MHorue nmpo6oBam pasrafiaTb CeKpeT
YHUKYMa, HO 6e3ycrientHo. Perienitom ero n3roTos-
JIeHUsA BJIAJIEI0T BCErO HECKOJbKO YJIEHOB CEMbMU
[pak. OcranbHbIM NIMIIb U3BECTHO, YTO HAIMUTOK
U3TOTOBJIEH U3 60lee YeM COpoKa ieueOHBIX TPaB U
HacTayBaeTcs B AyOOBBIX O04YKax Oojee MOMTyTropa.
Cuuraercs, 4To 6asb3aM OKa3bIBAET JIe4eOHOE Jeli-
CTBHME Ha NUIIEBAPUTENbHYIO ¥ KPOBEHOCHYIO CU-
CTeMy 4e/loBeKa, peKOMeH/JyeTcs IIpU MPOCTyHaxX U
JUIA BOCCTaHOB/IeHuA cuil. Takum o6pasom, HecMo-
TPsA Ha TO, YTO NUKEP YHUKYM OTHeCE€H B Peectpe
XYHTApUKYMOB B KaTeropuio «CenbcKkoe X03:A1CTBO
U NNIIeBas IPOMBILIIEHHOCTb», C TAKUM Ke yCIle-
XOM OH MOT OBbI BXOAUTD 1 B KaTErOpUI0 «30pOBbe
" 06pas KU3H!».

JKeMuyX1HOII 9TOJI KaTeropum sBISAETCA caMoe
u3BecTHOe B EBpore 03epo ¢ neuebHOI TepMaib-
Hoit Bomoit Xesus (A Hévizi-t6). CobcTBeHHO ro-
BOpPs, BCe HACBIIIEHHbIE COAMU Y MUHEPaIaMu
NedeOHble VICTOYHUKM M TepMa/bHble BOAbI BeH-
IpUM MMEKT NPaBO Ha3bIBaTbCA XYHIApUKyMaMu,
TaK KaK 3Ta CTpaHa BXOAMT B YMC/IO IIATY CaMBIX
6oraThIX XMBUTENbHBIMM BoilaMy cTpaH mMupa. Co-
IJIaCHO JpEBHEN JIeT€HJle, €C/IM IYTHUK BOTKHET B
BEHIE€PCKYI0 3eMJII0 JJOPOXKHBII II0COX, TO OTTYJa
noTteyéT nedeOHas Boga. [leficTBUTENbHO, B CTpaHe
Ha 70%-80% TeppuTOpuM ecTb jiedeOHble U Tep-
MaJjibHbIe BOJbI, BCero OK0jI0 60 ThIC. MICTOYHMKOB,
1300 u3 Hux ¢ TeMiiepatypoii 6onee 30 rpagycoB.

XeBU3 — eIMHCTBEHHOE B MUpPE 03€pO ecTe-
CTBEHHOT'O BY/IKAHMYECKOI'O IIPOMCXOX/IEHMA C TOo-
pstueit ede6HOI Bopoi (33 rp.), IpUTofHOE IS KY-
IIaHNsA B TedeHue Bcero rofa. C BEHIepCKOro A3bIKa
HaspaHMe o3epa Héviz tak u nepeBopnurcs — «rep-

Ne 18 (2 - 2019)
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ManbHasA Bofa». O3epo nmeer 6oree yem 2000-7e1-
HIOIO VICTOPMIO, IIATAETCS ObIONM 13 ITyOMHbI 38
MeTpPOB MCTOYHUKOM, KOTOPBIII COZIEPXKUT Cepy, pa-
IOH U MMHepaJbHble BellleCTBA, JHO €ro MOKPbIBa-
eT TOJICTBIVI C/IO¥1 JleyeOHOI IPsi3K, a BOJa B 03epe
o6HOBIsAeTCA B TeyeHne 48 yacos! Boma okasbiBaer
ne4eOHOe BO3JIENICTBME Ha OIOPHO-IBUIATETbHBII
anmapar, a Kak IMTbeBas IOKa3aHa IpY JIe4eHNN
OpraHOB INIIEBAPEHN.

CaMblil JJIMHHBIN CIMCOK XYHTApUKYMOB IIpH-
HajyieXuT Kateropuu «KynbrypHoe Hacmenme» —
37eCh M TaHIleBaJbHAsA M IeCeHHAs Ky/IbTYpa, CTa-
PVHHBIE MY3bIKa/JbHble VHCTPYMEHTDI, HapOZHOE
VICKYCCTBO BBILIVBKM, PUCYHKA, IVIETEHUA KPY>KeB,
usrotosnenns ¢apdopa, COKOIMHAA 0X0Ta U Bep-
XOBas CTpenbba 13 JIyKa, HallMOHA/IbHbIE 3aII0Be]l-
HMKM ¥ KY/IbTypHbIe TaH/A(THI.

B 1970-e rogpr B Benrpun nossuioch [IBuke-
HIIe 32 COXpaHEeHMe HAPOJHOTO TAHIIEBATbHOTO 1
neceHHoro Hacnemusa — Tanchaz (TanmeBanbHbI
IOM), Y9aCTHMKM KOTOPOTO CTapalTCsA COXPAHUTD
CTpaHHbIe IIeCeHHbIe VI TaHIeBa/JbHbIe TPAMUIVIL
J3Haua/IbHO Ha3BaHUe IBVDKEHNA CBA3aHO C TPAHC-
WIbBAHCKVM OObIYaeM, KOIZja JiepeBeHCKass MOJIO-
I&Xb CHMMAJIA 3a IUIATY JOM, 4TOOBI yCTpamuBaTb
TaM BeYepUHKM C TaHIamu. IlocrenmeHHO 0ObIvail
IPOBOANTDL KOHEI HefieM B JOMaxX TaHILA CTal B
Benrpuu ofHuM 13 pacripoCcTpaHEHHBIX CIIOCOO0OB
KOJ/UIEKTMBHOTO OOIeHNA. My3bIKaHTbI UTPAIOT
MeJIOfMY Ha CTAPMHHBIX MY3bIKaJIbHBIX WHCTPY-
MeHTax (cpepyu Hux XyHrapukymsl — Tarogato / le-
PEBAHHDIN JYXOBOI MY3bIKaAbHbIII MHCTPYMEHT
«raporaro» 1 Magyar cimbalom / Benrepckue
OUMOANBI, YIaCTHVKY VICTIOJIHAIT TPaYIIIYIOHHbIE
Hapopausbie necHu (Klasszikus magyar nota).

Benrepckoe cymiecTBuTeNbHOE Nota (B 3HaUCHUN
HAapOJHas IeCHs) U PYCcCKOe HOTAa (MY3bIKa/lbHBIN
3HaK WM OUIIOMaTHyeckoe olpaleHue) MMeT
OfIHY 3TUMOJIOTMIO — JIATMHCKOe nota — «3aMmeya-
H1e». ToNbKO B BEeHI€pPCKUX MMICbMEHHBIX UCTOYHM-
KaX 3TO CYLIeCTBUTENbHOE MOAB/IACTCA paHblIe — B
1519 rogy (y Hac OHO 3aMMCTBOBAHO M3 HEMELIKOTO
i Pppanuysckoro B XY111 Beke). OT Hero BeHIpbI
o6pasyioT u pyrue cinosa — notazik (moér napon-
Hble IIeCHM), NOtas (M00uTenb HApPOLHBIX IIECEH),
notafa (3HaTOK HApOJHBIX IIECEH), U aXKe ITOC/IOBM-
bl ¥ TIOTOBOPKY, Hamp. — Ma mar nem az a nota
jarja ( Hoiaue y>xe npyrue BpeMeHa, 06bruan).

EcTecTBeHHO, YTO B BEHI€PCKOM «TaHIIEBa/IbHOM
IoMe» Heb3si 0607THCh 6e3 TaHLeB. Cpeny HUX —
Csardas (Yapmanr), cambIli 3HAMEHNTBII TaHell, 6e3
KOTOPOTO HEBO3MO)KHO IIPEICTABUTh BEHIE€PCKYIO
HapOJHYI KyIbTypy. Yappam nosABuUICA B IEPBOA

tpetn XIX Beka. Haspanue TaHna NMpoucXoguT OT
cnoBa csarda — «IPUIOPOXKHBIN TPAKTUP, MOCTOA-
JIBLL ABOP». 3apOAVBILNCH B KPECTbSIHCKON KOpUMe,
3a)KUTaTe/IbHBII TaHel] PaCIpPOCTPAHMICA He TOIbKO
B Benrpuu, o u B Cepbun, Cnoakun, CroBeHnu,
Xopsarun, TpancunbBanuu 1 Mopasuu. Cantaercs,
YTO CBOMM IIPOVCXOXKIEHMEM OH 0053aH CTapUHHO-
My BeHrepckomy TaHIy BepOynkom (Verbunkos),
KOTOpbI NosABwIcA BO Bropoii mnonosuHe XVIII
Beka. HasBaHme TaHLa AB/IAETCA VICKOXKEHMEM He-
MerKoro coBa werben (Bep6oBKa), Tak Kak MCIIOTI-
HAJICA OH IIPY IIPV3bIBE BEHI€PCKMX HOBOOPAHILIEB B
aBCTPUIICKYI0 MMIIepaToOpcKyto apmuioo. Co BpeMe-
HeM BepOyHKoII cTayl O4eHb HOIYIAPEH, ero CTamm
VICTIOJIHATD Ha HApPOJHBIX TY/IAHUAX U Ha OOBIYHBIX
npasgHukax. B XIX Beke BeHrepcKue apyCcTOKPATHI
flaKe CTamy OTKpbIBaTh MM cBou 6anbl. [Ipenmorna-
raeTcs, 4YTO B pe3yinbrare CmMAHMUA BepOyHkoma n
6anpHoro tania Ilamoram (Palotas — nBOpIIOBBII,
ot cnas. palota — gBopel]) ¥ popwICA HOBBIN Iap-
HbIJ1 TaHel, — 3HaMeHUTbI Yapaaii.
3axuraTe/bHble MOTMBBI 4Yapfallla BOLUIM B
IPOM3BEJIEHNsA MHOTMX M3BECTHBIX BEHI'€PCKUX
U eBPOIEIICKNX KOMIIO3UTOPOB U SABJIAIOTCA He-
OTbEMJ/IEMOJ YacTbl0 3HAMEHUTON BEHIEepPCKOM
onepertsl (Magyar operett), koTopas 6bU1a 00b-
sABJIeHa XyHrapmukymoM B 2013 rony. Vcropus BeH-
TepCKOll ONepeTThl He TAHETCHA B INTyOb BEKOB, HO
focraro4Ho mpousHectu uMA Vimpe Kanbmana n
®epenna Jlerapa wm nepeyncinTb HasBaHMUA UX
BCEMUPHO M3BECTHBIX IlefieBpoB — Marica gréfné
(Mapuma), A Csardaskiralyné (Kopomesa Yap-
mama), A Cirkuszhercegné (IIpumHiecca mmupka),
Bal a Savoyban (ban B Casoiie), Ciganyszerelem
(IIpiranckas mo6oBb), A Bajadér (Basapepa), A
vig Ozvegy (Becénas BpmoBa), Luxemburg grofja
(Ipad /Trokcem6ypr), A montmartre-i ibolya (®u-
anka MoHMapTpa) U Ap., KaK CTAHOBUTCA ACHO,
IIOYeMy BEHIepCKas OlepeTTa ABJAETCA XYHIApH-
KymoM. [Impekrop bBypmamemrckoro Ttearpa oe-
pertel Muxknour [a6op Kepenn o6bsicHseT Haum-
OHAJIbHYI0 0COOEHHOCTDb 3TOTO XKaHpPa TeM, YTO IO
CPaBHEHMIO C BEHCKOVI WM MaPVKCKON ONEPEeTTON
B BEHTePCKIX NIPEfICTaB/IeHNAX O0o/lee BayKHasA pONb
OTBOAMTCA TaHIIEBa/IbHO-KOMUYECKMM TeposAM I
CLIeHaM, 4 XapaKTepHbIMM YepTaMU UX SABIAETCA
ocobasg 3MOLMOHATIBHOCTD, CUIA U APKOCTb. Ilo
€ro MHEHUIO, B BEHI'€PCKOIl OIepPeTTe COYeTAITCsA
CTaBAHCKasA CEHTVMEHTAIbHOCTD, HEMeIKas IefjaH-
TUYHOCTD, UTA/IbAHCKAsA POMAaHTUYHOCTD, BEHCKas
JIBYCMBICTIEHHOCTD U HeyéMHasl BeHIepCKast yalb.
[Tpumepom 0co60i1 BEHTepCKOIl YIaay U OTBAru
aBiA0TCs BeHrepckue rycapel / Magyar huszarok.
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Vcropusa BeHrepckmx rycap Hadaaach Ooree Iif-
TUCOT 71eT Ha3aj. llepBble OTpAADBI 3TUX TETKOBO-
OPY>KEHHDIX BCAJJHNKOB IOABUINCDH B BeHrpuu npu
Kopone Maraume B 1458 rogy Kak OTpsAfbl OIOJI-
4eHMs, KOIZla CPOYHO HOTPeOOBAIOCh YKPEIUTb
IOTPaHMYHbIE 3aCTaBbl HA I0T€ CTPaHbl, YTOOBI 3a-
IUTUTBCA OT HAOeroB TYpoOK. YKe B IEpPBBIX Cpa-
JKEHMAX KaBaJIEPUCTDI, OfieThle B APKME MYHIVPBI
U BOOPY)XEHHbIE [IMHHON IVKON, cabeil, TyKoM
U LIUTOM B BUJIE C/Ie3bl «Tap4», B BBICOKOM BOC-
TOYHOM Cefifie, B OTKPBITBIX HIJIeMaX M KOJIbYyrax,
HPOABWIN HEC/IBIXaHHYI0 XpaObpocTb 1 reponsm. B
1474 ropny, HanpuMep, 8 TbICAY Iycap IO MPefBO-
IUTEIbCTBOM KOPOJA Marsdla 3acTaBUIM CIaTbCA
B IIZIEH 25-ThICAYHYI0 apMuio Kopond Yexun. Mra-
NbstHCKUI TyMaHucT AHTOHNO bonduuu (Bonfini
Antal), npuaBOpHBIT UCTOPUK KOopossa Matsuia u
aBTOp «BeHrepckoi XpoHMKI», TaK OXapaKTepus3o-
BaJI BEHI€PCKIIX I'ycapoB: «HeT BOMHOB ny4lle HUX,
HUKTO B MUP€ He MOXXET JIydlle HUX IIePEeHOCUTD
’Kapy U XO0Jof, ycTanocTb u nuienusa. OHu yBa-
JKUTEJIbHBI, JOCTATOYHO PENTUO3HBI, He OYAHAT B
J1arepe, MM 4yX/j0 OOTOXY/IbCTBO, HapyIIeHNUe JaH-
HOTO C/IOBA U HEYEeCTVBBIE TI00OBHBIE YTEXI...»

Y DOpoMCXOXKAEHMS CIoBa «rycap» (BeHL.
huszar) nmeercs Heckonpko Bepcumit. Hekoropsie
UccIefioBaTe/lM BO3BOJAT 3TMMOJIOTHUIO 3TOTO C/I0BA
K aBapliaM, ApyTue IOAAepKIBAIOT ero cepbo-xop-
BaTCKO€ IPOUCXOXK/IeHNe — «Pa3OOIHIK» — OT CJI0-
Ba husa (pa36oii, rpa6éx). TpeTbu cunTaoT, 4YTO
CJIOBO BOCXOJUT K JIaT. cursus (Haber), a 3HAYNUT
POICTBEHHO CIOBY «Kopcap». OfHako, ofjHa 13 ca-
MBIX IIOITy/IAPHBIX BEPCUII OCHOBAHA Ha BEHI€PCKOIA
3TUMOJIOTUY — C10BO huszar mponsonuio or BeHT.
yycnurenbHoro husz (gBapnars). Tak, onmonuenne
CO3/]aBajloCchb B OCHOBHOM 13 JBOPsIH, M COITIACHO
HOBOMY 3aKOHY KaX[blil 20-/1 OBOPSAHMH CTaHO-
BUJICA KaBaJIePUCTOM. B To >Ke BpeMsA BeHIepcKue
rycaphl IOy4aan >kKajoBaHue B pasMepe 20 MOHeT,
II03TOMY HEKOTOpble CYMTAIOT, YTO C1oBO huszar
IIPOM3OIIIO OT ABYX BeHTrepcKux cos: husz (qBan-
1aTh) 1 ar (1IeHa, IIaTa).

C 1686 ropa onomyeH4ecknit IpyHLKI GOpMU-
pOBaHMA BEHI€PCKUX Iycap ObII 3aMEHEH Ha pe-
TyJIAPHO TIOJIKOBOM, a K KOHIY XY11 Beka rycapbl
CTa/IU MOABNATbCA IPU [JBOPAX €BPOIENICKUX MO-
HapxoB. OHM coctasnamm 90% KaBajmepuym apMmun
Qepenna Paxonu II u npuHNMany yyacTye B aHTU-
rabcOyprckoii  HalMOHATbHO-OCBOOOUTENIBHON
BOJIHE BeHrepcKoro Hapopa 1703—-1711 rogos. BeH-
repcKue rycapbl TepoMYecKy Cpakaluchb BO BCex
6urBax HaumonanbHO-ocBO6OUTENBHON 60PHOBI
1848-49 rr., yyacTBOBa/IM BO MHOTMX KPYIIHbBIX Cpa-
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JKEHMAX U B MMPOBbIX BoiHax. ITocne Bropoit mu-
POBOIJI BOJHBI C/IaBHasA MICTOPUSA BEHIEPCKUX Tycap
3aKOHYM/IACh, HO M cef4ac Tycapbl s BeHrpun
0CTaIOTCsI 00bEKTOM BCeoO11iert TI00BY 1 TOPHOCTI
U ABJIAIOTCA HAIIVIOHATIbHBIM JOCTOSIHMEM — XYHTIa-
puKyMoM. VIX HapsATHbIE MYHAVPBI MOXHO YBUJETh
Ha pas/IMYHBIX BBICTaBKAX, PECTUBAIIAX, BO BpeMs
ONpeJe/IEHHBIX IPa3JHNKOB VM PEKOHCTPYKL M
uCTOpUYecknx cobbITuit. Tak, HapuMep, B CEHT:-
6pe B bypmanemre Ha 3HaMeHUTON oIy [epoeB
IPOBOAMTCA IpaHAMO3HOE MeponpuaTie: Nemzeti
Vagta / HanmonanbHble CKayKH, Ifie BEHTepCKue
rycapbl BHOBb JIEMOHCTPUPYIOT CBOIO yHalb U OT-
Bary.

B Benrpun o4eHb ONY/IAPHBI Pa3INYHOrO poja
dectuBamM M TeaTpaJM3OBaHHbIE IIpefCTaBIIe-
HyA. OZHUM U3 TaKuMX CaMOOBITHBIX HAI[VIOHAIb-
HBIX IIPasfHMUKOB SB/sieTcs XyHrapukym Mohacsi
busodjaras, maszkos télizé szokas modellje / ®e-
ctuBanp «Bymospam» — MackapagHbIl 06psAf
NPOBOJOB 3MMbI, KOTOPbI/I BHECEH B CIINCOK Bce-
mupHoro Hacnegua IOHECKO. IIpoBogutcs o
Ka)KJIbIJ1 TOl B HEOO/IBIIIOM CTAPMHHOM IOpOJKe Ha
tore Berrpunu Moxaue (Mohacs) B koH1ie heBpamst —
Hadajle MapTa Bo BpeMsa Macnenunsl (Farsang).
HocnosHo Busdjaras mepepopmrcs kak IllectBme
O6ymapos (xopB. Pohod busara). Kro rakue «6y-
mapel» (BeHI. buso), 3aTpyaHAOTCA CKa3aTh JaKe B
MIOCBAIIIEHHOM MM My3ee B Moxade, HO IIpeJjIosiara-
I0T, YTO 9TO COKpaljeHue ot npudactus bujdosodd
(mpauymmiics, ckpbiBarommiics). Canuraercs, 4To
pOfIOHAYaIbHMUKY 3TOM TPAAUIUY — XOPBATHI-MIOK-
bl (sokac), KOTOpbIe IepecennInch B 9T Kpasi He-
CKOJIBKO BEKOB Ha3aJl, CIIacasAch OT HaOEeroB TYPOK.
Ho 1 cam Moxad ToxXe He pas IojiBeprajcs Typel-
KOMYy HaulecTBuio: B 1526 u 1687 rT. 3gech mpo-
U3OILIIN IBa TPAHAMO3HBIX cpaxkeHus. Ilo nerenne
OTYASABIIMMCSA MECTHBIM XXUTEIAM ObIIO BUIEHME,
KaK cOpOCUTb HEeHaBUCTHOE TYpPeLKOe UT0 — Hajo
JIMIIb M3TOTOBUTb M HafleThb Ha ceOs BBIBEPHYTbHIE
MeXOM Hapy>Ky 6apaHby LIKYpPbI U CTPALIHbIE pas-
pucoBaHHBIe Mackm. PacckaspiBaioT, 4TO, KOIZA
TYPKU YBUJIENV CTPALIHBIX YyZOBMII} B MACKaX C po-
raMi, C TPEeIIOTKaMI ¥ BIIAMM, OHU TYT JKe ITyCTH-
JMCh B 6ercTBO M OOIbIe HUKOTZIA He TOSABILANNCH
B Moxaue.

Cxopee Bcero ara JieTeHfia He MMeeT I0fi co6oit
MCTOPUYECKOI OCHOBBI, 11 HA CAMOM Jie/ie KapHaBajIb-
HOe IIeCTBIEe — 3TO OTTOMOCOK A3bIYECKNX ITPA3THO-
BaHMII, MOCBALEHHDIX IIPOBOJIaM 3MMBbI, HO JO CUX
HOp KaXK[BIIl TOJ COTHM OyIIapOB HapsDKAKOTCA B
GapaHby MIKYPbI U CTPALIHbIE MACKY U TIOf, MY3BIKY,
HEeCHM ¥ CMeX HA4MHAIT CBOE KPAacOYyHOe IIecTBHe

N2 18 (2 - 2019)

103



JIUTEPATYPOBEJEHVE N NNHIBOKYJIbTYPOJIOINA

1o ynunaM Moxaya, a OrpoMHOe KOJIMYEeCTBO 3pUTe-
7efl co BCeX YTOJIKOB 3€M/IM C Y/IOBOJILCTBMEM BHU-
MAIOT UM U IIPYHMMAIOT y4acTIe B 9TOM KapHaBaJle.

HInpoko M3BECTHBI C/IOBA BEHIEPCKOIO Y4EHO-
ro-aTHorpada Mmrsana Hépdpdu (Gyorfly Istvan):
«HapopHble TpaguLMM COXPAHSAIOT B HAC BEHTPOB, a
MIUpPOBas KyIbTypa fenaeT eBponeiinamu. B cBoém
CTpeM/IeHNM OBITh TOTIbKO eBPOIIEIIIIaMI Mbl, KOHEY-
HO, MOYXEM CTaTh BHICOKOOOPa30BaHHBIMU JTIOIbMI,
HO CKOpee BCETo IepecTaHeM ObITb BEeHIPaMIl».

Takum 06pasom, Ha OCHOBAaHMM BCETO BbILIEV3-
JIO>KEHHOTO MO>XHO IIPUIATH K BBIBOZLY, YTO XyHIapy-
KYMBI — 3TO He TOJIbKO IIpMMep BEHI'€pCKUX HALMO-
HaJIbHBIX peajinii, HO U spKuil obpasel] yBaKeHNUs
" Gepe>KHOTO OTHOIIEHNMS K HAPOJHBIM OOBIYasiM U
TpaULUAM, K TBOPYECKOMY HaC/IefIMI0 CBOUX ITpef-
KOB. A KaK yKasbIBaJI U3BeCTHBII pyccKuii reorpag
n xynbryposnor Ilérp CaBuukmii, «cuia TpaguLmit
U CiJla TBOpYECTBA B X COYETAHUM — >KMBOTBOPA-
LI ICTOYHVK BCAKOM KY/IBTYPbI».
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Jpemuna JTapuca [IMurpueBHa — crapiunii mpenopasarenb Kadenpsl A3bIkoB cTpal LlenTpanpHoit u Oro-Bocrou-
Hoi EBpoIbl, IperofaBare/ib ¥ NepeBOLUNK BeHIepCKOro A3biKa. Cdepa MHTEpecoB: IpaMMaTUKa BEHI€PCKOTO A3bI-
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HUNGARICUMS AS A VIVID REFLECTION
OF THE HUNGARIAN

L.D. Dremina

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia

Abstract: This article contains basic information about the hungaricum — a unique concept that
emerged in the early 2000s in Hungary. This concept is used to identify rare and typically Hungarian
objects, phenomena, products and services that are inextricably connected with the Hungarian way of life,
Hungarian traditions and culture and reflect the national characteristics of Hungary, outstanding people,
their achievements and inventions. The article describes how a civic initiative to collect and preserve a
wide variety of national values was born and developed in Hungary. The main purpose of the initiative
was to provide a detailed description of hungaricums as well as to include them in a special register, work
on their protection, preservation and transmission to subsequent generations. The initiative was supported
by the state, and in 2012 a law was adopted on the national values and hungaricums. The author describes
the procedure of including hungaricums into the Register of National Heritage. The article provides a list
of hungaricums which currently comprises seventy titles and describes those that most clearly represent
the Hungarian reality and gained recognition outside of Hungary as well as those that have an interesting

history of their origin or designation from the point of view of culture-through-language studies.
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KOCMOTOHUYECKUE 3ATATTKU B
AUHTBOKYIBTYPOJIOTUYECKOM ACITEKTE
(HA MATEPUAJIE PYCCKUX U TATAPCKUX

HAPOIIHBIX 3ATATTOK)

P.P. 3amanerauuos, H.V. ®ajizynnnHa

Kasancknit (ITpuBo/mxckuit) dbenepanbHblil YHUBEPCUTET,
420008, Poccus, Kaszanb, Kpemnenckas 18

3azaoxa npedcmasnsem co60ti 00UH U3 OpeSHeTIUUX CUHKPEMUUHBIX HAHPO8 POTLKA0PA, He MOTb-
KO penameHmuposasuiux Kuouesole COObIMUS 8 HUSHU 4en08eKd, HO U MPAHCIUPOBABUIUX MHO2068€-
K0801i JHU3HeHHbITl onvim Hapoda. Hecmomps na ycmuyto gopmy 6vimosanus, mHozue 3a2adku coxpa-
HUTIU C80U UCXOOHDLE CIPYKIMYPbL, 4 MaKie TUH2BOKYIbINYPONIo2U1eckoe c60e0bpasue, 0CHO8aHHOe HA
HAYUOHATILHOM APXeMUNU1ecKoM MbludIeHUU U HAUUOHATILHBIX MUPOT02EMAX.

Llenvio pabomol A67AeMCA UCCIE008AHUE KOCMOOHUMECKUX 3A2A00K PYCCKO20 U MAMApPCKO20 A3bl-
K08, 8vis6/IeHUE CneUUPUKL UX 00pA3HOLL Op2anu3ayuu. B xo0e uccnedosanus ycmanasnuearomes yHu-
KanvHble U YHUBEPCATbHDLE 0TS KAH0020 00BeKMa XAPAKMePUCMUKU, NO3807IAI0ULUE BEPHBIM 00pa3oM
dexoouposamv uxgopmayuio (46emosas, MemMnopanvHas XapaxmepucmuKy; Konu4ecmeo npeomema,
e20 popma; 83aumoomHoueHUs ¢ unvimu npedmemamu). Ocoboe HuMAUe 6 Crampe YOensTemcs 6mo-
PUUHOL HOMUHAUUU TIYHOL U CONHUA, MO makice 00YC/I08/IeH0 HAUUOHANLHOU cheyudukoti. B pyc-
cKoil 3a2adKe, CO2NACHO 80CMOUHOCTABAHCKOL MPAOULUL, 8600UMCS 300MOPPHDYLE K00 (NP NOMOULU
JIeKCeM «KOP0BA», «Oblk», «KOHb», «iepebdeny), A6ABUIULICT C60e00PA3HbIM YKA3AHUEM HA MALU1eCK ULl
xapaxmep onucviéaemozo npedmema. B mamapckoii HapoOHoti 3aeadke HAOMOOAEMCS 8800 TIeKCeM,
0003HAUAUAUX POOCTNBEHHDIE OMHOUEHUS («OMeU», «MaMmby», «Cecmpa», «Opamy), umo ompaxcaem
HAUUOHATILHYI0 MUonozemMy 0 co30anuu 3emnu U Heba. B cmamve demanvho uccnedyemcs npobnema
6600a 6MOPU1HOL HOMUHALUY eHOmAama, eé Mugonozu4eckas 00ycnosneHHocmy. Jlunesucmuueckuti
Mamepuan conposonoaemcst IUH2B0MbKYIbINYPOSIOZUHECKUM KOMMEHMAPUeM, NO360A0UUM 271y Odnce
NPOHUKHYMb 8 Npouecc KoOUposku deHomama. B pabome npumeHAnucy mermoo KoHmeHmM-aHanu3a,
a Mmaksie mMemoo TUH2BUCNUYECKOL PeKOHCMPYKUUU Kyibmypbl. Pe3ynvmamol uccnedo8anus mozym
6vimb nose3Hbl PONLKIOPUCNAM, TUHZBUCINAM, 3AHUMAIOULUMCS 80NPOCAMU HAUUOHATIDHBIX KYTLIYD,
ux ompaxceHuem 6 PobKIOPHOM meKCHe.

KnroueBsbie ctoBa: 3aea61<a, JIUHZBOKY/Ib1Y POTIO2UA, Koa, MHdiOflOZ@Mﬂ, 8MOPpUHHASL HOMUHAUUSL

BBC,I[CHI/IC HOCTHU: «3arajkKka KaK aroHajbHasd,

VHTET/IEKTY-

arajka, CylecTBYs «B TOPM3OHTE MHTEPECOB
yenoBeka» [15, c.16], mpencraBysieT coboii
yHUKa/IbHOEe (ONBKIOPHOE 0OpasoBaHye
BBUJy CBO€Jl aHTPOIOLEHTPUYECKON INPUPOJBI,
CUHTE3VPOBABLIE!I MHOTOBEKOBOJ >KM3HEHHBIN
OIIBIT HApOJia, €ro BBIPA3UTE/IbHBIN MOTEHLUMAT, a
TaK)Xe COXPaHMUBIIIEN BAXXHOCTb UTPOBOIL JleATeNb-

a/IbHasl YaCTb UTPbI, KaK «COCTOSIHUE B MYAPOCTI»
Ooree crenyanusypoBaHa, 4eM Urpa BooOIIe, KO-
TOpasd 3aTO IpeACTaBIAeT coboil bonee pyHTaMeH-
TajJIbHOe ¥ 00jlee MMPOKOe SABJIeHMe, KOPHU KOTO-
poro yxopsar rmy6xke» [15, c. 53].

«CoCTOsIHVIE B MYIPOCTI» B CBOIO OY€PeNb TECHO
CBSI3aHO C )XI3HEHHBIM OIIBITOM HapOJja, YCBOEHHBI-
MM YIM TIPUYMHHO-C/IEICTBEHHBIMY CBA3SIMU MEX/Y
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Hab/TIofjaeMbIMI SIBJICHUSIMMY, CIIOCOOHOCTBIO IIPO-
BOZIUTDb aHA/IOTUM U 3aMevaTh YHMKaIbHOe: «[Ipupo-
fla 3arafIKy CBSI3aHa C OJHUM U3 QyHIaMeHTa/IbHbIX
CBOJICTB Ye/I0BEYECKOT0 MbILIJIEHNS — CO CIIOCOOHO-
CTBIO WM YMEHUEM Ye/IOBeKa BUAETb CXOACTBO M/IN
HECXOZICTBO Pa3HBbIX INPEIMETOB (sBJIEHWII, COOBI-
TUIL) Y1 Ha 9TOV OCHOBE IIOHMMATh CBSI3Y IIPEIMETOB,
VX POZIBI U BUJBI, PA3IM4aTh B OKPY>KalolleM Mupe
ob11ee, yactHOe U ocobenHoe» [11, c. 319].

Kak usBecTHO, M3/10)KEHHOE B OCHOBHOJI 4acTH
3ara/iKu OIJCaHue CIefyeT pPacCMaTPUBATh KaK 3a-
mnppoBaHHOe 0003HAYEeHNME MCKOMOTO IIpefMeTa
VIN ABJIEHMA OKPY>KAWOLIEN [eliCTBUTENbHOCTH,
OCYILeCTB/IEHHOE TPV IOMOLIM BBeIEHNA BTOPUY-
HOJI HOMMHALIMY M3BECTHBIX YeJIOBEKY JIEHOTAaTOB —
aQHTU/IEHOTATOB, BHIOOP KOTOPBIX B OOJBIINHCTBE
CTy4aeB ABJIAETCA MPOoMU3BOIbHBIM. OHAKO He Cre-
AyeT IIOJ KaXK/IbIM aHTU/IEHOTAaTOM IOHMMATh Oec-
KOHEYHOEe MHO)XECTBO BapMaHTOB COOTBETCTBUSA
JICKOMOTO TIpefIMeTa U KOJIa, TaK KaK MX COOTHO-
IIeH)e OTPAaHMYEHO IIPEeNCTABICHNMAMU aBTOpa O
KOHKPEeTHOM OOBEKTe, ero TUIIMYHBIX IPU3HAKaX
U JeVCTBUAX, YTO CHOCOOCTBYeT CEMaHTUYECKO-
MYy COITIACOBAHUIO JIEKCEM-KOIOB BHYTPM TEKCTa,
aKTyaIM3Mpyd TeM CaMbIM JIMHTBUCTHYECKUE U
HenmuMHrBuUCTHYecKue daktoper [2]. ITomoxxenue o
MeTaOPUYHOCTM TEKCTa 3arajfikil, OCHOBaHHOI
Ha BHEJIVHIBUCTUYECKON IPEeNONpeNeNEHHOCTI
BTOPUYHOIN HOMMHALIMY, pasfendeTcs MHOTVMU
yuénpimu [1], [8], [14]. OgHako MOMCK NMPUYUH U
¢$akTopoB, 00YCIOBMBLINX CEMAaHTUYECKYIO Opra-
HU3ALMI0 3arafiky, Tpebyer Iy6OKOro M3ydeHus
IPUPOJbI >)KaHpa, CMHTEe3MPOBaBIIero B cebe apxa-
ndeckoe, MuUQPOMOITUIECKOe CO3HAHNE YelOBeKa,
M1(OIOTMYECKYIO MEONIOINIO0, COIIACHO KOTOPOII
BCE IpeIMETbl OKPY>KAIOLIEl 4YeloBeKa [eCTBY-
TETbHOCTY IOHMMAJINCh KaK >KuBbIe [9, ¢. 260].

OcHoOBHasA 9aCTh

O nepBoOBITHOM MK(UIECKOM XapaKTepe 3ara-
JOK CBUAETENbCTBYET BIVAHME apXaWYHBIX MUPO-
JIoreM Ha BBIOOP BTOPMYHOJ HOMUHALIUY JIEHOTATA.

Kocmoronmueckue 3arajjku IpefcTaB/IAoOT CO-
0071 MHTepeCHBIl MaTepuan C TOYKU 3PEHUs OT-
paKeHMs HAlMOHAIbHON (B HacToseir pabore
paccMaTpuBaIOTCA PYCCKMe M TaTapCKye 3arafiku O
Hebe, conHue, nyHe, 36€30ax) mudonorny, odycuo-
BUBILEN BBIOOP BTOPMYHBIX CyOCTaHTUBHBIX HOMM-
HaIUIA.

OTnMunTeNnbHON 4epToil KOCMOTOHMYECKUX 3a-
rajloK SB/IAETCSA BBICTpaVBaHUe IIEHHOCTHON ue-
papxuy HaOIIOfaeMBIX IIPeIMEeTOB, YTO (UKCUPY-

P.P. 3amanetanHos, H.W. ®ansynnnHa

€TCSl He TO/IbKO B KOJIMYECTBEHHOM acIleKTe, HO U
crioco6ax pernpeseHTal Uy IeHOTaTa.

Tak, ZOBOIPHO HEMHOTOYMC/IEHHBIMU SABJIAIOTCA
3arafIKy HeIOCPeACTBEHHO O HeOeCHOM IPOCTpaH-
cTBe. B KoOpmyce pycckux 3arafjok IpefcTaBIeHO
cnepytomee omucanue: CuHeHvkas uLyOéHka no-
Kpoina éeco mup [13, c. 225], B KOTOPOM B KauecTBe
K/TIOUEBBIX XapaKTEPUCTUK HEHOTATa BBIJE/IAIOTCA
uBer (cumHMIT), pasMep (CrocoOHa HOKPBITH BeCh
mup). IlpumedarenbHo, 4TO jeKceMa uiyOéHka He
KOppeNpyeT C apXaudHBIM IIpefiCTaBlIeHNeM 00
OZIyLIEBIEHHOCTU BCEX OKPYXKAIOIIMX YeTOBeKa
IPeMEeTOB, a CIY>)XUT CBOCOOPA3HBIM CPefCTBOM
nuddepeHIany COBOKYITHOCTY OIPeeéHHOTO
4UCIa CyOBEKTOB, IPEACTABIEHHBIX TEKCeMOI MUp
(Cp.: Mup - BceneHHas, ... OffHa 13 3eMeJIb BCEJIeH-
HOI1... BCe JIIOAM, BeCh cBeT) [3] 1 Bcero ocTaabHOro
IPOCTPAHCTBA.

Bonee toro, no nabmopennto B.V. Nans, wy6oii
MOIJIO Ha3bIBaThCA TEIIOE ofesno [3], 4To Mmo3Bo-
JIA€T MPOBECTH IApaJIeb C TaTApCKOM 3arafKoi
3aneap awvsynvik 6omen 0oHvsHVL Kanadzan (Kyk)
(6yxs. Ionybas ckamepmov 8eco mup noxpuina (Hebo)
[16, c. 34]. B TakoM cry4ae oOIMM Il PYCCKOIL 1
TATApCKOJl 3araflok OyjeT IpefcTaBleHNe O Hebe
KaK O IUVIOCKOM IIpefiMeTe, CIIOCOOHOM «HAaKPBITb»
3€MHOII ap.

B rarapckux 3arajgkax o Hebe ocpefcTBOM BTO-
PUYHOI HOMMHALIMY aKTya/IU3UpyeTcs o6pas sxep-
HOBA, KaMHA: A/l mezepmMaH Mauivl, 207 mezepmaH
mauvl, — aHvl 6enzaH 1io3 ezepme suivne (KyK tioe)
(6yxB. PacnucHoti xepHos; momy, Kmo ezo 3Haem,
cmo osaouamo siem (1e6o) [16, c. 34]; Tumeen, mum-
2esl, Mmumees maw, Mmumeen ana mau, KypmazaHeo
Kypkom maui, Kymopmaza aevip maui (Kyk tiese)
(6yxs. Kamenp B kpammuky. HesHaromemy mnpu-
ATHBIN KaMeHb, /I MOLbEMa — TKENbIA [16, 34].
B npuBenéHHBIX TeKCTax HAOMIOAETCsA cOoYeTaHNe
BHEILIHErO OIMCAHMA [IEHOTaTa U OIPeNeNeéHHO
XapaKTepUCTUKM desioBeka. Tak, 3HaHMe O pacImc-
HOM >KepHOBe (a/1 mezepmaH mauibvl, 2071 mezepmaH
Mauibl), KOPpenMpyeT C IOYTEHHBIM BO3PacTOM
qesioBeKa (aHvlL Oesneat 1103 ecepme suibse), a Tpen-
CTaBJIeHNe O KAMHe COIIPOBOXK/IaeTCA yKa3aHMeM Ha
HEBO3MOXKHOCTb OCYIIECTBUTDb 3ayMaHHOe CyOb-
€KTOM [IeJICTBME 110 OTHOIIEHUIO K IPEAMETY Jeii-
CTBUTE/IbHOCTHL.

PerpeseHTannsa He6eCHOro IPOCTPAaHCTBA Kak
OOIIMPHOTO IIOCKOTO IpefMeTa HabmoneHus Gpuk-
CHpYyeTcs B KOMIUIEKCHBIX PYCCKUX VM TaTaPCKUX Ha-
POJHBIX 3arafKax (0 KOMIUIEKCHBIMU 3arajiKaMu
MBI IIOHMMAaeM TaKoJi BUJ, 3arafloK, B KOTOPBIX aK-
TYa/IM3UPYIOTCA OFHOBPEMEHHO HECKOTBbKO JIeHO-
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TaTOB, 00bEMHEHHBIX efMHOI MudoIoreMoit nmm
crienpMKOil apXeTUIIMYECKOro CO3HaHus). Tak,
B KOMIIJIEKCHBIX 3arajikaX, OIVCBIBAIOIIUX HeOO 1
3BE3/IbI, TUMINYIHBIM SIBJISIETCS pelpe3eHTalys Heba
KaK IUIOCKOTO, 3HAYUTE/IbHOTO IO IUIOLIAAN TIpesi-
Meta: 3yp nanac, mebexoa tiompol kanau (Kyx ham
ati) (6yxB. bonvuioti nanac, nod Hum Kpyenviii Kana4
(neb6o u nyna) [16, 34]; bomen snanoa bep maii 33e
(kyx ham aii) (6yxB. Ilo 8ceii cmenu 00uH cneo sepe-
6énxa (Hebo u nyna) (16, 34]; Acmuik ocmeroa spmot
kawwvik (Kyx ham ait) (6yks. Hao nodywikoii nonosu-
Ha noxku (Hebo u nyna) [16, 34].

Pexxe He60 ommchIBaeTCst Kak OOBEMHBIN TIpef-
MeT, HallpuMep, 6e300HHbLi okeaH (mence3 0apvs):
Tonce3 Oapvsnapoa bep anmoviH Keima 1io3d (Kyk
ham aii) (6ykB. B 6e300HHOM oKeare 00HA 30710Mast
n00ka navieém (neb6o u nyna) (16, 34]; Tonces dapvs
mebenoa komewts benazezem sima (kyk ham aii) (OyKB.
Ha oOne 6e300HH020 oKeaHa nexcum cepeOpsHbLil
6pacnem (Hebo u nyna) [16, 34].

B KoMIIeKcHBIX 3arajkax o HebGe 1 3BE3aX HU-
BeJIVPYeTCs 3HAYMMOCTb HeOeCHOTO IIPOCTPAHCTBA,
TaK KaK OCHOBHOe BHUMaHUe yfe/sieTcsi 06pasHo-
My ONMCAaHUIO 3BE3M. B pycckux saragkax 3BE3[bl
OIVICBIBAIOTCS KaK MHOTOYVCIIEHHbIE Pa3belNHEH-
Hble YacTy LeIoTo npenmMeTa: Paccoimancs kopabno
1o MXam, no MOPAM, N0 8Cem 20p00am; He cobpamo
3Mo2o Kopabnsi Hu KHA3LAM, HU NONAM, HU OYMHBIM
Ovakam, Hu cepebpeHukam (Hebo u 36é30vi) [13, c.
231]; Paccoimancst cobop Ha 08eHAOUAMb CHOPOH,
HUKOMYy He coOpamv, HU nonam, Hu ObAKam, Hu ce-
pebpeHuKam, Hu 2pamomHbiM MH00SM, HU HAM, 0Y-
paxam [13, c. 232]. XapakTepHbIM /IS TTOJOOHOTO
OIVICaHNsA SBJISIETCS VIMIUIMLMTHOE yKasaHMe Ha
MHOYXECTBEHHOCTb HaO/II0aeMOro o0beKTa II0-
CpencTBOM TOro (akTa, 4YTO MCKOMOE JieliCTBIE He
MO>KeT OBITb BBIITOJTHEHO JjaKe TMI[aMM Pa3/INIHbIX
COLMAIbHBIX KaccoB. IIpum ommcanmm OBITOBBIX
IIPeMETOB HEBO3MOXXHOCTb OCYIECTB/ICHMs Jieli-
CTBMSA Pa3BUBAETCA [0 rporecka: Pasocmnan kosép,
paccouinawn 20pox; Hu Ko8pa He NOOHAMb, HU 20POXa
He cobpamu (36¢30v1 u Hebo) [12, c. 234].

B penxux cimydasx ommcaHue meHorara 6asu-
pyeTcst Ha ONMCAaHMM CIIOKHOTO SIBJIEHMS, He Ji0-
CTYIHOTO JIs IOHUMaHus: Hanucana epamoma no
cuHemy bapxamy, He NPOHeCcMb IMOLL 2PAMOMKU HU
nonam, Hu 0bAKAM, HU YMHbIM Myxcukam (He6o u
38¢3001) [13, c. 231].

KonnuectBeHHBII (GakTOp SABIsAETCS KIH0Ye-
BBIM U IIPY ONMCAHUN UCK/IIOYUTENbHO 3BE3N: Ymo
6e3 yuémy? (36¢30v1) [13, c. 232]; Yeeo Ha ceeme He
nepeuméuiv?(36€30vt) [13, c. 232]; UYmo y Hac uaue
neca? (36€30v1) [13, c. 232]. B xauecTBe [ONONHMN-

TE/IbHOJ XapaKTePUCTUKY BBICTYIAeT BpeMs (puk-
canun oobekTa: Ymo 8uU0HO MonvKo Houvio? (38¢3-
owt) [13, c. 232].

B Tarapckyx HapOHBIX 3arajikax TakxKe IOJ-
YEpKMBaeTCsI MHOTOYMCIEHHOCTb 3BE3n: Kyk
Kenamea MoH Ttoknamvlil sHoce cunmem (Kyx hom
tionoviznap) (6ykB. Bcto Houv no HebecHOMy Ko6-
py paccoinan xemuyza (Hebo u 36¢30v1) [16, c. 34];
3aneap nanac ecmena ax yamueknap cubenzan (Kyk
ham iionoviznap) (6yks. ITo eonybomy Koepy paccol-
nau 6enviii y3o0p (Hebo u 36€30vt) [16, c. 34]; bosea
600aii cubenzan (kyx ham iionovidnap) (6yks. Ha néo
paccuinano nuexo (Hebo u 36é30vt) 16, c. 34]; ba-
6aii oguperna 6opuax uaumem (kyx hom tionowviznap)
(6yxB. Ha 3emzne deda eopox nocesit (Hebo u 36¢30v1)
[16, c. 34]. OpHako B IpUBeAEHHBIX NPYMepPax UC-
HO/Ib3YIOTCS pas3iyHble 00beKTHI JeViCTBUA (K08ED,
71€0, 3emsis 0eda), a TaK>Ke OTCYTCTBYeT yKa3aHMe
Ha HEBO3MOXKHOCTb COOpaTh PacCHIIAHHBIN IIpef-
MeT, 4TO, 06e3yC/IOBHO, CBS3aHO C HAl[MOHAbHOI
MarpuLei mosefeHns. BoaMoxxHo, koueBoil 06pas
JKV3HM TIOPKUX HapOJOB HAJIOKM/I OTIIEYaTOK Ha
BOCIPUATIE 57IEMEHTOB CeTbCKOTO X035IICTBA, YPO-
ast KynpTyp. Takum 06pa3oM, 06BEKThI CeTbCKOTO
XO03AJICTBA B IPOCTPAHCTBE 3arafIkl PacKpbIBAIOT
CBOé «IIpefHasHAYeHMe C IO3MLMYU IIO/Ib3Bl VN
Bpefia [/Is pa3HBbIX JIofiei» [6, c. 18].

VHO1 067K IpMoOpeTaroT 3arajiki, B KOTOPBIX
alpMOPHO 3a/I0KEHO IpefcTaBlIeHNre O Hebe Kak
HEKOTOpPOM BMecTymile. B TakoM ciydae BTopud-
HOVI HOMMHAIMeN /IS 3BE3]] CITy KAt JIeKCeMBI, 000-
3HaYalollye OBOLIN: Y HAC 3a OKOUWKOM NOTHO penbl
nykouwko (Heb6o u 36€30vt) [13, c. 231]; IonrHo kopui-
mo 02ypuy08 Hamvimo (Hebo u 36¢30vt) [13, c. 232].

AHajnornyHoe sB/IeHUe HaOIIOflaeM ¥ B TaTap-
CKMX 3arajkax, OfIHAKO B KayecTBe IPeIMeTOB,
cofiepXKalllMXCsl BO BMeCTM/INILE, OOHApyXMBaeM
poiby (6anbIk), 26030u (kadaknap): Kyn mynot an-
moin 6anvik (kyk hom tionowsnap) (6yxs. Osepo
nonHo 30m0mouix puibok (Hebo u 36¢30v1) [16, c. 34];
Komews kazan AnkanHap, J¢us kadaknap KakkanHap
(kyx ham tiondwsnap) (6yxs. Cepebpstviti Komén
ONPOKUHYM, MeOHbvle 26030U mopuam (Hebo U 36é3-
ovt) [16, c. 34]; Amaiidan kaneamn 3yp xouwmabax,
Kowimabax mynvl H¢u3 kaoax (Kyk ham tionowviznap)
(6yxB. Om omuya docmanoce 6onvuioe 6711000, 6711000
NnonHo medHbvix 26030eti (Hebo u 36é30vL) [16, c. 34].
Kak Mo)eM 3aMeTHTb, B TaTapCKMUX 3arafjkax 0co-
60e BHIMaHIe Ye/NAeTCs KOMOPUCTUYIECKOI Xapak-
TEPUCTUKE: AnMblH 6anvik (3010mas polba), Komeu
Kaszau (cepebpsHblil KOMEN).

YKkasaH1Ke Ha MHOTOYMCIEHHOCTb IIpefiMeTa B
TaTapcKoil 3arajike COIPOBOXKIAETCS CTpeMIIe-
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HIeM HOTAHYTbCA HO OIMCHIBAEMOIO [EHOTATa,
B3aNMMOJENCTBOBAaTb C HUM: Muy mynvl napamad,
Huwnamepcey Oupmazou? (kyx ham tiondviznap)
(6yxB. Ilonna neuv nepemsueti, 4mo mol coenaeuiv,
ecnu mebe He dadym? (Heb6o u 36é30vt) [16, c.34];
Amamnoiy 6ep myHvl 6ap, — A6vbiHbIN OYAMbLLL; I4e
MynvlL ak aHxGe, — canan 6ynmulil (Kyx ham tionovis-
nap) (6yks. Y omuya ecmv 00Ha uiyba — He HAKpo-
eulbCs; 8HYMPU NOIHO HeMuyed — He COCHUMAaeulb
(nebo u 36€30v1) [16, c. 34]. [Tonaraem, cTpemneHne
Ye/loBeKa MAKCUMa/JIbHO V3Y4UTb HaO/IIOfjaeMblil
00BEKT NPOAMKTOBAHO B IIEPBYI0 OYeperb Heob-
XOAMMOCTBIO IIO3HAHNUA OKPY)XXAIOLIero MMpa, Ha-
KOIUICHNSA )XVM3HEHHOTO OIIbITA, YTO TECHO COIpHU-
KacaeTcs U C €ro IPOCTPAHCTBEHHBIM 4ICeHEHVEM.
Tak, B 3aragke Tabakx mynvi J¢u3 moiima, — Kynvim
cy3vin ananmoiiim (Kyx ham ilonovidnap) (6yxs. Ilosn-
HAA Yaua MeOHbIX NY208Ul, PYKY NPOMAHEUlb — He
803vMéwb (Hebo u 36€30vt) [16,c. 34] mocpencTBOM
COMAaTUYeCKOro Kopma (kynmwim cysvin ananmoliim/
PYKy npomsHeuib — He 603bMEUib) OCYIECTBIIACTCS
CTPYKTYpPUPOBaHNE OKPYIKAIOLIEr0 MUpa: «COMATH-
YeCKMI KOJi HACTauBaeTCs Ha MPOCTPAHCTBEHHBIN
U TIpefolpesieisieT IPOCTPAHCTBEHHbIE IIPEICTaB-
JIeHuA YenoBeKka» [7, c. 7].

VHorpa onmcaHme 3BE371 1 He6a MOXKET COIIPOBO-
JKJJATbCA TEMIIOPA/IbHONM XapaKTepUCTUKom: bexca-
7y, bexcany 08euKku no AUN0B0L douseuxe, y8UIAnU
30piro, nanu 6 800y (Hebo u 36¢30vt) [13, c. 232]; Bes,
6e3, 6e3 uoex, be3 yHuxe Kvi3 udex, makma ocmeHa
me3enoex, may amkanyvl 10k 6ynovik (Kyx ham tion-
ovi3nap) (6yks. Mui, mul, Hac 6vin0 08eHadymav Oe-
8yuiex, Ha 00cke 8bICMPOUNUCH 6 PAO, HA pacceemte
ucuesnu (Heb6o u 36€30vt) [16, c. 35]. CyiiecTBeHHO
OTMETHTD, YTO TaTapCKasd 3arajika B JaHHOM CTydae
TECHO II0 CIOXKETHOJI JIMHUM IIepeIIeTaeTcs ¢ Io-
BepbeM O INpeBpallleHNH JeByLIeK B 3BE3pl [17, c.
469].

Bpems mcuesHOBeHNA [eHOTaTa aKTyaausupy-
eTCs M B IIPOCTBHIX 3arajikax o 3Bésfax: Axmolp y3e,
102apul, JceM-diceM umen yn mopa, OyeeH manoa
KUZIMaCay, Kumomen, oun ymuipa (ii0n0v13) (OYKB.
Cama 6enas, 6vicoko Haxooumcs, mepuyaem. Ecnu
Ha 3ape He npudéuib, — eosopum. — Yiidy (3ee30a)
[16, c. 39]; Kuu 6yneanoa kyperep, may 6ynovimvl —
kymenep (tionowvi3) (6yks. Houvto 6uoHo, Ha 3ape He
8U0HO (36e30a) (16, c. 39]; bapv moHna eeHa HapcaHe
kypen 6yna? (iionow3) (6yks. Ymo moxHo ysudemo
monvko Houbro? (36€3001) [16, c. 39].

Pexxe dukcupyeTcsi BpeMeHHOIT IPOMEXYTOK, B
Te4yeHMe KOTOPOro HabO/MofaeTcss feHoTatT: Vpmaon
KUMKIH, KUY KUI2oH, Xucabvir anna 6eneon (110710b13-
nap) (6yKB. Ympom yuién, eeuepom npuiién, a 4ucuo
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ussecmHno ooHomy boey (36€30v1) [16, c. 39]; Tonna
bakcam — KyK myneau, upmat bakcam — 1wk 0yneam
(tionowznap) (6yks. Houvto nocmompern — Hebo nosn-
Hoe, ympom nocmompen — Huuezo Hem (36€300t) [16,
c. 39].

B rarapckmx 3aragkax QUKCHUpYeTCs yHaIéH-
HOCTb 3Be3J: ANKadaH anmviH mamad, mMam4bvicbl
acupea ogummu (tionows) (6yks. C cepéiex kanaem
30710Mm0, a 00 3emnau He docmaém (38e30a) [16, c. 39];
M pab6vim, kapan mopam epakmat (1ionovi3) (6yKs.
Cmompro Ha mebs usdaneka (3ee30a) [16, c. 39].

B KoMII/IEKCHBIX 3arafkax o HeOe, 3BE3ax I JIyHe
HOCTIefHII IE€HOTAaT MOXKET BBICTYIIAThb KaK Ofly-
IIeB/IEHHBII IPeMeT, YTO HAIIPSMYIO 00yC/IOBIEHO
€ro 3HAYMMOCTDIO C TOUKY 3PEHNsA apXeTUIINYeCKO-
ro cosHaHus: [lone He MePAHO, 06UbL He CHUMAHDL,
nacmyx poeamoiii (Hebo, 36€300b1, mecsy,) [13, c. 233],
Mamywkuny ckamepmp He cobpamv, 6amMOUKUHA
KOHS He notimams (Hebo, 38¢30v1, mecsay,) [13, c. 234].

BBepenne 30oMopgHOro Kopja 06yc/n1oBIeHO Ha-
IVIOHA/IbHBIMM MUQOIOTeMaMi, B KOTOPBIX Mecsy,
MOXKET BBICTYIIaThb AKTMBHBIM CyOBEKTOM Jieil-
crBus. Tak, U1 BOCTOYHOC/IABAHCKOTO (OIBKIOpa
XapaKTepHO IIPUMEHEHMe JIeKCeM Oblk, Koposd, 607,
KOHb, Jicepebey;, [yt 0003HAYEHVISI MeCsLIa M COMHIA:
Benuiii 6vix nod sopommeii ensioum (mecsay) [12, c.
234]; Cusvtii sepebéHoK 8 no0sopomme ensoum (me-
cau) (12, c. 234]; /Tvicoiil KoHb uepe3 NPsCcno enA0um
[12, c. 234]. ObpauieHne K >XMBOTHBIM I100OHOTO
pozia 00BsACHAETCS MHJO€BPOIEICKON MUQOIOTrn-
YEeCKOJ TpajulLMell, COIZITaCHO KOTOPOJ Iepeduc-
JIEHHbIE >XMBOTHBIE OOafanmy MarMYecKoil CUION
u Hepepko o6osHavamy TBopua [10, c. 105]. Ecre-
CTBEHHO, 4TO /ISl CO3HAHNUA COBPEMEHHOTO YeJIoBe-
Ka BBIOOD IOJOOHBIX HaVMEHOBAHMII KaKETCs He-
MOTVMBMPOBAHHBIM, YTO MOXKET KOMIIEHCHPOBATbCS
BBEJICHV/EM KOJIOPUCTUYECKUX IIPU3HAKOB: CUBLIL,
6ypouii, Genvuii. IlpyMedaTebHO, YTO B IHOIBCKOI
3arajike O CONHIle QYHKIMOHUPYET XapaKTepUCTH-
xa crenoti: Slepy ko#, ale wrotami patrzy. Jlowads
C71enas, Ho CMOMPUM uepe3 60poma, TaK Kak CJIerno-
Ta VI3HAYaJIbHO BOCIIPMHMMA/IACh KaK MarudecKuit
IpU3HaK.

Henblit pAn 3arajjlok o JIyHe, COJNHIE CONEPKUT
obpas 0y6a: Cmoum 0y6-cmapoody6, Ha mom 0ybe-
cmapodybe cuoum nmuua-eepemeHuld; HUKMo eé
He notimaem: HU Uapb, HU UAPULA, He KPACHA Oe6U-
ya (connue) (13, c. 226]; Ha 2opode, Ha Cusne, cmo-
um 0y6 ¢ euxesamu; HUKMO e2o He 000L0ém: HU uapo,
HU yapuua, Hu kpacta desuua (connye) [13, c. 226].
BeccriopHo, 4TO B OCHOBY IOJOOHBIX 3arafjok IO-
JIO>KeHa JpeBHeliIas Mudonorema o BceneHckom
JiepeBe, COIIACHO KOTOPOJ BETBYU ¥ BEPILINMHA CYM-
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BOJIM3UPYIOT IYHY U conHIle. Kak Mo)keM 3aMeTUTb,
maHHas MugosoreMa MOXKET IpeTeprieBaTb MHOTO-
4JIC/IeHHbIe TPaHCPOPMAIY B KOJie 3ara Ky, OffHa-
KO HENPUKOCHOBEHHOI OCTAa€TCA CaMa M3HAYaJlb-
Has uziest o BeenmeHckoM fiepese.

Jl7ist TaTapcKMX HapOAHBIX 3arajflok TaKXKe Xa-
PaKkTepHO HajM4ye KOMIUIEKCHBIX ONMCAHMIl, TIfe
9acTO B KauyeCTBe BTOPMYHOI HOMUHALIMYU UCIIONb-
3YIOTCSI TEPMUHBI POJICTBA: Anacol dHeceHd KyHAKKa
6apa,snece anacvinHan kaua (kosui ham aii) (OyKB.
Cecmpa k 6pamy 6 2ocmu u0ém, a oH om Heé nps-
uemcs (connuye u nyna) [16, c. 38]; bep amacoi, 6ep
anacol, HU43 iie3 mey banacuvl (Ko, ail, tionovI3nap)
(6yxB. O0un omeuy, 00Ha mamv, a CKONLKO COMeH Oe-
meil (conxue, mecsau, 36¢30vt) [16, c. 38]. MbI CBA3bI-
BaeM aKTya/In3alnio TEPMUHOB POJCTBa ¢ Mudoso-
TMell TaTapCKOTO HAapPOJa, COIVIACHO KOTOPOII JIyHa
¥ COJTHIIE BOCIIPMHMMAIOTCS KaK MY U >KeHa [4], a
TaK)Xe C HAIVIOHA/IbHBIM KY/IbTOM CeMbH [5].

B memom pspe 3arajok B KadecTBe BTOPUY-
HOJl HOMMHALMY UCIIOJIb3yeTcs1 0Opa3 KaMHs: O
myb6aceH0a 6aKk mawi, anap sHviHoa Gep 3yp baui
(ati ham tionowsnap) (6yks. Ha kpoene doma men-
Kull KameHb, 80371e HUX 00HA O0NLUAS 2071084 (TYHA
u 36é30v1) [16, c. 39]; Kupaeaces kyx mupmoren
momsezen02 uUKe ak maud, Kue3enod MeH-MeH 84K
maw (kyK, kosuwi, ati, tionoviznap) (6yks. Cmoum
lopma 6e3 Kapkaca, 8 Heil 08a OenvlX KaMHS, 6 80-
ti7I0Ke — MolcaUU MenKux KamHetl (Hebo, contue, me-
cAuY, 36€3001) [16, c. 35]. MHOTOKpaTHOe oOpalieHe
K 00pa3y KaMHs IIpM ONVCAHUM HeOeCHBIX CBETWI
BHOBb ITOJYEPKMBAET CTPEMJICHME BBICTPOUTD IIa-
pa/Ule/ib MEXAY OCs3aeMbIM 3€MHBIM IIPOCTPaH-
CTBOM ¥ HEIOCTYIIHBIM HeOECHBIM IIPOCTPAHCTBOM,
CHCTEMATU3MPOBATh 3HAaHME O HUX, BBIYWICHUTDb
IIePBOCTEIICHHBIE U1 BTOPOCTEIIeHHbIE 0O BEKTBL.

OTMMunTeNbHON 0COOEHHOCTBIO TaTAPCKUX 3a-
rajlok KOCMOJIOTMYEeCKOJ TeMaTVUKY SBJISIETCS TIPO-
IIYCK BTOPMYHOJ HOMMHALMYU JIEHOTaTa B CBA3U C
OIVICAaHMEM €ro XapaKTePHBIX HpU3HAKOB: Hapca
kapuiii Ky3nexce3? Hapca awwviii asvizcwi3? (kosu,
mezepman) (OYKB. Umo cmompum 6e3 ouxos? Imo
kywaem 6e3 pma? (conuue, menvHuya) [16, c. 38];

Hapca meonne akmoipma? Hopca sna — AHObpMbLIL?
(kosws ham aii) (6yks. Ymo Houv oceeusaem? Ymo
ceemum, Ho He 2opum? [16, c. 38]. IIpomyck aHTH-
JICHOTaTa II03BO/IAET MOMYEPKHYTb BCIO HEIOTHY-
HOCTb, TAPAJOKCATIbHOCTh OmKchiBaeMoro [18],
TEM CaMbIM MaKCUMaJIbHBIM 00pasoM HpuomKas
Co3/laBaeMblil TEKCT K 9TaJIOHHOMY BapMaHTY 3a-
rajKi: «HapofHasA 3arajika — 9TO TPaAMIMOHHOE
CTIOBECHOE BBIP)KEHNe, CofieprKallee OfyH nmm 60-
Jiee OIMCATE/IbHBII 37IEMEHT, ITapa KOTOPBIX MOXET
HAaXOIMUTBbCA B ONIIO3ULINU: pedepeHT 3/1eMEeHTOB
JIO/DKeH OBbITh pasrajan» [19, c. 113].

3aknroueHne

TakuM 06pa3oM, COIIOCTaB/IeHNE PYCCKUX U Ta-
TAPCKUX KOCMOTOHMYECKMX 3arajfiok I03BOJINMIIO
OOHApPY)XUTb Ppsf HALMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEN
noctpoenns GoIbKIOPHOro XaHpa. B mosne spenus
3araJikyl BXOAT He0o, a TaKKe psjj HeOeCHBIX CBe-
TIJI: 3BE3]IbI, JTYHA, conHIle. Kask/iblil 13 Ha3BaHHBIX
00BEKTOB MMeeT KaK YHUBepCa/IbHble, TaK U YHMU-
Ka/JIbHble OCOOEHHOCTM €ro BOCIIPOM3BEJieHMs B
TEKCTe 3arafikul. Tak, yHUBepCalbHBIM IS 3araZioK
0 HeOe SAB/IsIETCS BBEleHVe BTOPUYHOI HOMMHAIIM,
KOTOpasi B HaIlMIOHA/IbHOM CO3HaHuM OyzeT Koppe-
JIMPOBATH C XapaKTEePUCTUKAMU «OONIbIION B pa3Me-
pax», «BMECTU/INILIE», «OOMBIION O IO IV»; J/IS
3araJlok O 3Bé3JjaX XapaKTepHbIM OyfieT yKasaHue
Ha UX OecuyyuclIeHHOe KOMNYeCTBO, YAaIEHHOCTD OT
3eM/y, BpeMs ux pukcauym Ha He6OCK/IOHe. 3araji-
KI O JIYHe ¥ COJIHIIe OT/IMYAIOTCS OOJIBIINM Pa3HO-
00pasueM TUINYHBIX IPU3HAKOB, YTO 0OYC/IOBIEHO
HallMOHATbHBIMU MUGOJIOreMaMii, B paMKaX KOTO-
PBIX JIyHa ¥ COJIHIIe UTPAIOT BayKHbIe poyi. Tak, mys
PYCCKOJI 3ara/iKy YHUKa/IbHBIM SIB/ISIETCS BBELEHNE
300MOp(HOro KOofia IpY BTOPUYHOIN HOMMHALIAU
meHorara. [IJ1g TaTapcKol HaApOJHOV 3arajIku 3Ha-
YYMOJI SIB/IAETCS CUCTEMATU3ALUs OKPYIKAIoIIero
IPOCTPAHCTBA ITOCPEACTBOM BBEfIeHMsI COMaTIye-
CKOTO KOJIa, He TOJIbKO YKa3bIBAIOILIErO Ha yHa/léH-
HOCTb TIpefMeTa, HO ¥ HOAYEPKMBAIOIIETO BaXK-
HOCTb B3aMMOJIEICTBUA C 0OBEKTOM.

CHICOK TUTepaTyphl

1. Apyrionosa H.JI. fI3pikoBasa meradopa// JImnrsuctyika u nostuxa. M.: Hayka, 1979. C.147-173.
Bornoukas 3.M. HekoTopble 3aMmedanust 0 KnaccuguKarym CIaBsHCKIX 3araffok (Ha Marepuae 60mrapckux u nonbeknx)// Co-

BeTCKOe caBsiHoBemeHme, 1982. Ne 1. C. 80-90.

3. Janb B.JI. TonkoBblit cIoBapb XMBOTO BEMKOPYCCKOTO A3bIKa: B 4-X T.T.4. M.: Pycckuii sA3bIK, 1980. 683 c. [DneKTpoHHbI pe-
cypc] - Pesxum gocryma: http://slovardalja.net/word.php?wordid=15824 (Jlata goctyma: 05.01.2019)
4. 3akuposa JLI. Kocmoronndeckue Mudbl 11 ereHfbl TaTapckoro Hapopa// Bectauk Uysamckoro yHmuBepcnteta. 2010. Ne 4.

C. 249-255.

5. 3amanernuHos P.P. Teopernyeckue u IpuK/IafHble aCIeKThI TaTaPCKOI IMHIBOKY/AbTYyponorunu. Kasanb: Marapud, 2009. 351 c.

110

OWJTONOTNYECKME HAYKA B MTMIMO



P.P. 3amanetanHos, H.W. ®ansynnnHa

6.  Kapacux B.JI. fI3pixoBa Marpuija KynbTypbl. M: THosuc, 2013. 320 c.

7. KpacHbix B.B. Kopipl 11 9Ta/10HBI KY/IBTYPBI (IpUIIaleHne K pasropopy) //SAspix. CosHanne. Kommynnkay. M.: MAKC Ilpecc,
2001. Bpm. 19. C. 5-19.

8. Jleun IO.J1. CemaHTHYecKas cTpykrypa saragku// [Tapemuonoridecknit coopamk M.: 1978. C.283-315.

9.  Jloces A.®. O IpONOSKIMOHAIBHBIX GYHKIVAX JPEBHEIIINX IeKCUYecKUX cTpyKTyp// 3Hak. Cumson. Mud. M.: Visg-so MI'Y,
1982. 480 c.

10. MaxkoBckuit B.B. CpaBHUTeNbHBII ClTOBapb MU(OIOrNYecKoi CMUMBOIUKI B MHAOEBPOIIENCKIX A3bIKax. T.1.1996. 416 c.

11. Meukosckast H.B. I3bik 1 permurus. Jlekumu o ¢umonorym ncropun permruit. M.: Vispg-so TPAH]I, 1998. 352 c.

12. Poi6uuxosa M.A. 3aragku. Mocksa-Jlenunrpay: Academia, 1932. 479c.

13.  Caposnuxos JI.H. 3aragku pycckoro Hapoga. M.: usg-so MI'Y, 1959. 335 c.

14. Cenpneposuy C.5I. Mopdonorns sarapxu. M.: SI3bIku c/laBsSHCKOI KyIbTypsl, 2008. 208 c.

15. Tonopos B.H. 13 nabntopennit Haj 3arazkoit// Viccmenoanus B 06macTu 6aaTo-CaBsaHCKOI yXOBHOM KY/IbTYpPbL. 3arajjka Kak
TekcT. M.: VInppuk, 1994. C. 10-118.

16. Moxmyros X.III. Tarap Xa/bIK mKarbl: TabbinMaxsap. Kasans, Kaszan. ku. usz-so, 1977. 272 c.

17.  Vicon6ot H. Tatap xasnbik TabbimmMaxapsl. Kasau: Tarap.kut.Hamp.1970. 568 6.

18.  Chernova S.V,, Ferguson A.D. Russian absurd texts// ®unonormdeckne Hayku 8 MITIMO. 2018. Ne 13. C. 121-126.

19.  Georges R. A., Dundes A. Toward a Structural Definition of the Riddle // The Journal of American Folklore. 1963. Vol. 76, No 300.
P.111-118.

Ceedenust 06 agmopax:

3amanerpuHoB Papud PudxaroBmy — foxrop dputonornyecknx Hayk, npodeccop. Kasanckuit ¢penepanbHblil yHU-
BepcureT. E-mail: director.ifmk@gmail.com.

®aiisymmmaa Haiina VIBaHoBHa — KaHAMUaaT GUIONOrnyecKyx Hayk, goueHT. KasaHckuil ¢epepabHbI YHUBEPCH-
teT. E-mail: nelya7@mail.ru.

THE COSMOGONIC RIDDLES IN THE
LINGUOCULTURAL ASPECT

(ON THE MATERIAL OF RUSSIAN AND TATAR FOLK

RIDDLES)

R.R. Zamaletdinov, N.I. Faizullina

Kazan (Volga region) Federal University,
420008, Russia, Kazan, Kremlin 18

Abstract: Riddle is one of the oldest syncretic genres of folklore, which both regulated the key events
in human life and translated the centuries-old life experience of the people. Despite the oral form of exis-
tence, many riddles have retained their original structure, as well as linguistic and cultural identity based
on national archetypal thinking and national mythologies. The aim of the work is to study the cosmogonic
riddles of the Russian and Tatar languages, to identify the specifics of their imaginative organization. The
study establishes unique and universal characteristics for each object, allowing one to decode the infor-
mation of colot, temporal characteristics, and number of the object, its form and relationship with other
objects. Particular attention is paid to the secondary nomination of the moon and the sun, having national
specifics. In the Russian riddle, according to East Slavic tradition, the zoomorphic code (with lexemes ‘a
cow”, ‘a bull”, “a horse”, a stallion”) was widespread because it was indicative of the magic character of
the described subject. In the Tatar national riddle there is an input of the lexemes designating the related
relations (the father, mother, the sister, the brother) that in its turn reflects national mythology about the
earth and the sky creation. In this article the authors examine the problem of the input of the secondary
nomination of the denotation and its mythological causality. Linguistic material is accompanied by a lin-
guistic and cultural commentary, which allows a deeper insight into the process of denotation coding. The
method of content analysis and the method of linguistic reconstruction of culture were used in the work.
The results of the research can be useful for folklorists, linguists dealing with the issues of national cultures,
their reflection in the folklore text.
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SJIEKTPOHHBIN CJIOBAPH IIVIITY:

CO3OJAHME BA3bl JAHHBIX MOP®OITOTUNN'

IO0.11. /IanetnH, B.O. CopBénkos, M.A. Tumodeen

119454, Poccusa, Mocksa, rip. Bepnasickoro, 76.

B cmampve paccmampueaemcs co30anue neKMpoHHo20 cnosapsi Ha 6ase «IIywmy-pycckoeo cio-
sapsi» M.I. Acnanosa, komopuiii i6/siemcst 8 HACMOosujee 8pemsi HAUboee NOTIHLIM CTIOBAPEM NYUINY.
BymascHvle cnosapu HeuzbexHo ycmapesarom, 6 mo 8pems Kax d7eKmpoHHble c08apu 061adaom ue-
JIbIM PSOOM HEOCNOPUMbLX NPEUMYUECTNE NO CPABHEHUI0 ¢ mpaduyuonHbimu. Paboma Had snekmpon-
HbIM CTI08APEM BKIIOHAem mpu dmanad: 1) cocmasnenue cnosHuka (U UCNonb308aHUe Yice 201108020),
2) co30anue 6asvl mopgonozuu, 3) pabomy ¢ CUHMAKCUCOM, 3aKTIOUAIOULYIOCS 8 CO30aHuUl Kopnyca
MeKCInos, 4o Nno360NIUM BblA6UMb HEC60000HY 10 COUEMAeMOCb €108, HAYUHAS OM C/I080COYEMAHUS.
Cmampst nocésiuseHa enasHvim 00pazom co30anuto 6asvl OaHHLIX MOPPOoeUY Nywmy OIS INEKMPOH-
HO20 cro8aps, umo 6vi0 coenano enepsvie 6 mupe. OcHo8HOe 8HUMAHUE 6 Pabome YOeneHo UMeHAM
cywecmeumenvHoim 1 npunazamenvioim. Ha ocrose epammamuueckux nepemeHHvix 8videneHvl na-
paduemamuueckue KAAccvl YKAZAHHIX Yacmell peuu, a 8 UX pamKax — 6ce B03MONCHble POPMbL /1064
(mopgpembt). JInsg umén cyuiecmeumenvHoLx ONUCAHO 08A0UAMDb UleCb NAPAOUZMAMUHECKUX KACCO8,
a 0714 UMEH npunazamenvHulx — 8ocemv. Hexomopole xnaccol pazdensiomcs Ha noOKIACChl, 8 KAXOvlli
U3 KOMOPbIX 6x00Um 00HA neKcemd. Mo OMHOCUMCS K MAK HA3bIBAEMbIM UCKTIIOUEHUSIM U3 NPABUTL.
Hns kaxcooeo xnacca npusedeHo 6 kavecmae 06pasua Haubonee xapaxmepHoe cnoso. Kaxcoas mopgpema
(pasro kak u kaxooe 3HaueHue c108a) 8vicmynaem omoenvHol c108aAPHOTE eOuHUell, Mo 0aém 803-
MONCHOCMb NONL30BAMETIO JIe2KO HAX0OUMb HYHCHOE CTI060, A MAKHE OCYUECENImb 00pamHuvlii nepe-
800. [lannas cmamosi paccuumana Ha agearues, 71a0el0ujux sI3bikoM nyumy, a makie pyccko2060psi-
wux, pabomarowsux ¢ nywmy. Ocobviii uHmepec pe3ynvmamol UCCIe008aHUS NPeOCMAB/IIOM 0TI mex,
K1Mo cocmasisiem unu coOupaemcst cocmagsamp INeKMpoHHble CI08APU, 0COOEHHO OIS PeOKUX SI3bIKOB.

KirroueBble cnoBa: A3viK Myuimy, KOMNvlOmMepHAs 1eKCUK02PaAPUsl, INeKMPOHHDbL c08apy, 6a3a
0aHHbIX MOPPONIOZUU, UMS CYULeCBUMeNbHOe, UMS NpusazamenvHoe, napaduzmMamu4eckuti Kaacc,
epammamueckue nepemerHvle

MOCKOBCKIII TOCYIapCTBEHHbIN MHCTUTYT MEXAYHAPOAHBIX oTHOIeHni (yHuBepcuteT) MU]I Poccnmn,

coBpeMeHHOI Poccun B ycnoBuAx mogep-

HM3ALMU CUCTEMBI NPO(ECCHOHANTBHOTO

oOpasoBaHus BBIIBUTAETCA TpeOoBaHUe
06ecrednTb MOATOTOBKY 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY,
BK/IIOYAONIYI0 B cebs ¢opMmupoBaHue y obydaro-
LIYXCA KOMIIETEHLMIT MEXKYIbTYPHO! KOMMYHM-
Kaluy, ONTUMM3MpYyIomell 3PpQPeKTMBHOCTb KOH-
TaKTOB B KOHKPETHOII cepe U CUTyauyu oO1eHNs,
a TaKXe MOCTIDKEHME OIPENe/IEHHBIX Lienell KOM-
MyHuKanyu. bes momHonenHoro cmosaps JoCTUYb

1

puparos Hayk MITIMO.

OTOOHOI 1[e/in BPsi I BO3MOXKHO. B HacTosiiee
BpeMs Hayubosee IOTHBIM CIOBapéM IYIUTY SIBJIA-
eTcsa «AQraHcKo-pycckuit cmoBapb» Maprupoca
Ipuropbesnya AcrmaHoBa, BO BTOPOM M3JaHUM Ha-
3BaHHbI «IlymTy-pycckum cnosapém». CrnoBapb
COMEP>KNT OKO/IO 50 THICAY CIIOB.

JI3BeCcTHO, YTO JIeKCUKAa HEM3OEXHO yCTapeBa-
€T, KOK/bIII JIeHb MOABJIAETCA HOBadA. B Hacrosmee
BpeMsA MOABJIEHNE HOBOV JIEKCUMKY TIPUHSAIO JTaBU-
HOOOpa3HBIl XapakTep. MeX/ly TeM YIOMAHYTbIi

Crarbs TIOATOTOBJICHA ITO I'PAHTY Ha BBINMO/THEHNE HAYYHBIX pa60T MOJIOABIMM MICCTIENOBATENAMMN II0[T PYKOBOACTBOM TOKTOPOB 11 KaH-
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C/I0Bapb OCHOBAH Ha MaTepuanax KapToTeKl, KOTo-
pas cobupanach aBTOPOM MHOTYE TOfIbI, HAYMHASA C
Havasia 1930-X rofgos, MyTEéM POCINCH JIEKCUKU U3
PasHOOOpasHbIX MCTOYHMKOB. 1A cocTaBieHuA
CI0Baps ObIN MICIIO/Ib30BAHBI TAKIKe JTNYHBIE 3TN -
CM aBTOpa, cienaHHble B Adranucrane B 1933-1939
rr. Pabora 1o c6opy marepuana 6pl1a B OCHOBHOM
3aKOH4YeHa K 1952 ropy, BbIEN cnoBapb B 1966
rofly, a BTOpOe M3JjaHue yBujeno ceer B 1985 rogy
C HeOOIBLINM ITPUIOXKEHVEM CITVICKA HOBBIX CJIOB.

CoBpeMeHHbIE TEXHOJIOTMM IIO3BOJIAIT BOC-
II0/Ib30BATbCsl HEOCIIOPMMbIMM IIPEMMYILeCTBaMU
3/IEKTPOHHOI BepCUM C/IOBapsl, K KOTOPbIM OTHO-
CATCA PACIIMPEHHble BO3MOXKHOCTM IIpeficTaBlle-
HUA COflep>KaHMA CIOBAPHO CTaTby, BOSMOXKHOCTD
VICIIOJIb30BAHIS CPECTB MY/IbTUMENNA, YIOOHBII 1
OBICTPBIIT TONCK, XaPaKTEPUCTHUKI BCeX OCOOEHHO-
CTejl BK/II0YaeMbIX B C/IOBApb C/IOB, PACIIMPEHHbIE
BO3MOYXHOCT) OIMCAHM:A C/IOBApHOI eIVHMIIbI,
0O0JIBILION, MIPAKTUYECKN HEOTPaHWYEHHBIN 00BEM
C/IOBapHOI 0a3bl, IOCTOSIHHOe OOHOBJIEHNUE II0-
clefiHell, aKTyanbHOCTb U IV HAMUYHOCTD, BO3MOX-
HOCTb MEHATb HallpaBjleHNe I1epeBOJia, BapuaTHB-
HOCTb VCIIONIb30BAHNA, JOCTYIIHOCTD [3].

OrpaHN4eHHOCTb MMeolleiicsi O6yMa)kHOIT Bep-
CUU CTI0Baps MYIITY Ha (pOHE OTKPBIBAIOLINXCA B
HacTosAIIee BpeMs IIePCIeKTB OOy aBTOPOB
HACTOAIEeN CTaTbyl MPUCTYINUTb K CO3[JaHUIO KOM-
IBIOTEPHOTO C/IOBaps MYIITY Ha 6a3e poCcCMiicKoro
caiita multitran.com, aBTOpoM U JUPEKTOPOM KO-
Toporo sABnseTcsas AHppelt BamentunoBuu IloMu-
HOB, pa3paboTaBLINiT IPOrpaMMHOe ObecIiedeHe
UL CO3JaHMsA 3JIEKTPOHHBIX C/IoBapeil. B Hacro-
sAlllee BpeMs Ha CaiiTe BbIJIOXKEHbI C/IOBapy MOYTU
BCEX €BPONENICKUX A3BIKOB.

MeTomonorn4eckoii OCHOBOWM VCC/IETOBAHIS
HOCTY>KIIN COBPEMEHHbIe IOAXOAbl K OOydYeHNIo
MHOCTPaHHBIM A3bIKaM — KOMMYHUKATHBHBII, KOM-
MIETEHTHOCTHBIN, JUYHOCTHO-OPUMEHTUPOBAHHBIN,
KOHLenusl MHpopMaTusanyy o6pasoBaHus, KOH-
Ienuys AUCTAaHLMOHHOTO OOy4eHMs, KOHILeNIVA
Be6 2.0 u1 Teopusi MCIIONB30BAHNSA COLVIA/IBHBIX CEP-
BucoB Be6 2.0 B 0Oy4yeHum.

TeopeTudeckoit 0CHOBOI MICCTIENOBAHMA CITYXKaT
KOMIIIEKCHBINT ¥ MEXIVUCUUIUIVHAPHBINA IOJXO/bI,
METOJIbl MCCNIEJOBAaHUA UM OCHOBHBIE IONOXKEHUSA
KOMIIBIOTEPHOJ JIEKCHKOJIOTUY U JIeKCUKOTpaduL.
Omnpenenénnyo IOMOLIb IpY IPOBEJEHNN MCCIle-
JOBaHNA OKasazna 6as3a JaHHBIX IO PYCCKON M aH-
rImiickoit Mopgornorunu [2].

Vicrionb3oBaHMe JAaHHBIX METO/IOB U IIOfIXOJIOB
II03BOJINJIO BHIPAOOTATh IIPEICTAB/ICHNA O IPUHIM-
Iax ¥ 3Tanax MoJroTOBKM 3]IEKTPOHHOTO CI0Ba-

pa. [Ipexxzie Bcero Ha KOMIIbIOTEpe HabypaeTcs caM
CTIOBHMK. DTO MOXKHO JIe/IaTh KaK CaMOCTOATE/IbHO,
TaK M VICHOJIb3YH yKe MMerolyecs: OyMajkHbIe CI0-
Bapu. B maHHOM crydae 3a OCHOBY 3/IEKTPOHHOTO
HYIITY-PYCCKOTO CIOBaps B3AT YIOMMHABIIUIICA
Bbimle cnoBapb M.I. AcnanoBa. OH akKypaTHO OT-
CKaHMPOBaH, B HACTOsAIee BpeMsA OCYIIeCTB/IACTCSA
IpoBepKa TeKCTa ¥ BHOCATCA HeOoOXO[VMBbIE VC-
IpaBJ/IeHNA.

Tak ¢popmupyeTcs NONTHOLIEHHAsA OCHOBA, C KO-
TOPOJ MOXXHO 6yzieT paboTaTh B JajIbHEIIIIEM.

CrnepyomyM 3TanoM paboThl BBICTYIAET IIpe-
obpasoBaHyue OyMa)KHOJ BepcuM C/IOBapsi B 9JI€K-
TPOHHYIO TaKuMM 00pa3oM, 4TOObI ObUIN HPefCTaB-
7ieHBI BCe (pOPMBI TOTO MJIM MHOTO C/IOBA ¥ YTOOBI
KaXJad Takag QopmMa MMena CTaTyC OTHEIbHOI
CTIOBapHOI efyHMIBL. TeM caMbIM IpeobpasyeTcs
C/IOBapHas CTaTbs. B a/leKTpOHHOM coBape enm-
HULEJ BBICTYIIAET He C/IOBapHas CTaThsd, a M1bO
OJIHO 3HaueHMe JeKceMbl, 6o ofHa Mopdema. Bee
YCTOIYMBBIE BBIPKEHNA M PPa3eosIoru3Mbl C STUM
CTIOBOM, BK/TIOYasi MJVIOMBI, IIOCTIOBMIIBI 11 IIOTOBOP-
KU, BBICTYNIAIOT OT/ieNIbHBIMY efuHunammu. Ocoboe
BHMMaHMe OyfieT yAe/leHo Iepefade coueTaeMOCTI
CTIOB.

Kaxpplil A3BIK MMeeT CBOM CHOCOOBI KOAMPO-
BaHMA TPaMMAaTUYeCKOTO CMBIC/IA, B YaCTHOCTH,
C7T0BOOOPA30BaHUA U CIOBOM3MEeHeHMA. VI mymry
3mech He uckadeHne. CucreMaTyecKoe olycaHue
3TUX CIOCOO0B U, KaK C/IeACTBME, HaaM4ye BCeX
BO3MOXKHBIX ()OPM C/I0BA TTO3BOJIUT IIO/Ib30BATEITI0
IpY IepeBofie OBICTPO HAXOAUTDb HY)KHBI eMy Ba-
puaHT. Bcé 3TO HapA#y ¢ npeBpallleHMeM ClIoBap-
HOV eIMHNIIBI B 3HaYeHME C/IOBA ITIO3BOIUT C IETKO-
CTBIO OCYILECTB/IATh 0OpATHBIN IIEPEBO.

ITosTtoMy Ha BTOpPOM STale aBTOPBI pellay
3agady QopmupoBaHus MoOpQonIornyeckoit 6ass
A3BIKA IYIITY.

Ha mocnepyrommx sTamax coO3JaHNUA CIOBaps
IPONCXOAUT paboTa HaJl CMHTAKCUCOM, KOT/ja pac-
CMaTpMBAETCS CBA3b C/IOB B C/IOBOCOYETAHMMU U B
npeiokeHnu. [l 3Toro B cioBapb J0OABIAIOTCA
CTIOBOCOYETAHVS, OCOOEHHO YCTOIYMBLIE ITIar0/Ib-
Hble COYeTaHNUA ITIATOJIOB.

ITpoBenénnass paboTa [AacT BO3MOXKHOCTD
y4ecTb IIOYTM BCe OCOOEHHOCTM BK/IIOYaeMbIX B
CTI0Baphb CJIOB, YTO, B CBOI0 OY€pPefb, CO3/JACT YCIIO-
BUA JyIA TOYHOTO OIIpefie/leHNs KOMIIBIOTEPOM TP
HIOVICKOBOM 3aIpoce KaXXAoro cnosa. [lomoOHbIi
37IEKTPOHHBII CTIOBAPb JACT BO3MOXHOCTD He Orpa-
HUYVBATbCA TaKMMM OIlepalluAMMY, KaK IepeBOf U
TOJIKOBaHMe (XOTS JAI0T BO3MOXXHOCTb M3MEHUTD
HallpaBjIeHMe IepeBOja M BOCIIOIb30BATbCA YC-
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JIyTOJi KOMIIBIOTEPHOTO IIepeBOfa C HY>KHOTO HaM
A3BIKA), HO 1 ABUTCS MHGOPMAIVIOHHOI 623011 15
KOMOMHAIVII Ha YPOBHE IIPENIOKEHNIT U TEKCTOB
[1]. B uTore nmosaBUTCA BO3MOXKHOCTD CO3/IaTh I10JI-
HOLI€HHBI 3/IEKTPOHHBIN C/I0BApb IYIUTY.

Jlanee paccMOTpMM, Kak KOHKPETHO aBTOpaMu
OCYILECTB/IANOCH CO3[jaHue 6a3bl JaHHBIX MOpdo-
JIOTUH IyWTYy. B cTaTbe OCHOBHOE BHUMaHMNeE yfie-
JICHO VIMEHaM CYLIeCTBUTEIbHBIM M IIpMIaraTe/b-
HBIM.

[Tockonpky B mpepyaraeMoii Hamyu Mopdoro-
TMYEeCKOV MOJie/IM IIPUHAT CI0Bapb OCHOB, TO 6a3a
JAQHHBIX TIOMJMMO OCHOB Y4YMTBIBA€MBIX JIEKCEM CO-
Iep>KUT CIOBapb CIIMCKOB (IIEKCUIL, COOTBETCTBY-
IOIMX KaKIOMY Iapagurmarmdeckomy kmaccy. C
KaX/0i1 Qiekcueil CBsi3aH HabOp 3HA4YeHMIT IpaM-
MaTM4YeCKMX IepeMeHHbIX, IPUIIChIBAeMbII OCHO-
Be ¢ JaHHOI ¢rekcueit. Ecim B Mopdonornyeckoi
MOJIe/IY YYUTBIBAIOTCA KaKye-11ubo TUIINYHBIE 0CO-
OeHHOCTM C/IOBOM3MeHeHNs (HalpuMep, YepefoBa-
Hyle OYKB B OCHOBe), TO MHPOpMALMs O HUX TaKXe
IO/DKHA XPaHUTHCS B 6a3e HaHHBIX [4].

Pabora HaumHaeTcs C paspmesieHus MMEH CY-
I[ECTBUTEIbHBIX Ha IapafiurMaTH4YecKye KIacChl
(cxnonenus). Boimenenue kmaccoB m MopdeM B
PaMKax K/Iacca OCyLIeCTB/IACTCS 10 0COOCHHOCTAM
CTIOBOM3MEHEHMsA Ha 06ase rpaMMaTHYeCKuX Iepe-
MeHHBIX. [IpMMeHNUTeIbHO K VMIMeHaM CYIIeCTBHU-
TE/IbHBIM K TaKUM IepPeMEHHbIM OTHOCATCA: ORY-
IIEeBIEHHOCTD /HEOAYIIEeBIEHHOCTD, POJi (MY>KCKOIA,
JKEHCKMIN), 4ucno (eIMHCTBEHHOe, MHOXKECTBEH-
HOe), IaiexX (IIpsIMOIt, KOCBEHHBII).

Jlanee BbIOMpaeTcsi CIOBO B KadecTBe oOpasija
TOTO VI MHOTO KJ/IacCa M JAI0TCA Bce ero GpopMbl,

tO.MN. NaneTtuH, B.O. CopeéHkos, M.A. Tumodees

Yale B BUJje OKOHYAHMIT, HO B CIy4ae Heobxomm-
MOCTM U BCell JieKceMbl. Pe3ynmbpraTbl paspaboTku
MOpGOIOruM IpefCcTaB/IeHbl HYDKE B BIJle TaO/IMIIbI
(B MaIIMHHOM BapuaHTe Tabmu1y HeT, pOpPMBI C/IOB
obpasyT cTpoku u crombusl). Kaxpgas crpoka
COOTBETCTBYeT OfJHOMY KjIacCy, Ipu4éM BHauaje
HPUBOAATCA Hambojee MHOTOYVIC/ICHHbIE TPYIIIIbL.
B nepBoM cronbue ykazaH HoMep Kiacca (B caMoit
6a3e JaHHBIX HyMepaluA CKBO3Has JIA BCeX JacTeil
peun), BO BTOPOM IIPUBOAMTCA CYIIECTBUTEIbHOE
B IIPAMOM IIaJie)ke, B TPETbeM CYIeCTBUTENIbHOE B
KOCBEHHOM IIafieXke, B YeTBEPTOM — MHOXKECTBEH-
HOE YJIC/IO B NIPAMOM IaJieXe, 3aTeM MHOXKeCTBEH-
HOE 4JICJI0 B KOCBEHHOM IIaJieXKe 1 B 3aK/II0YeHNe —
HepeBOy.

IIpuBenénnble B CTaTbe IapafiuTMaTUYeCcKue
K/TacChl MMEH CYIIeCTBUTETbHBIX BK/IIOUAOT HaM-
6onbiree uncio nekceM. OcTanbHbIe KJIACCHI COfEp-
KaT 10 OffHOMY c/ioBy. IlepBble ABeHaALATh Kilac-
COB TIPECTAB/IEHbI CYIIECTBUTEIbHBIMU MY>KCKOTO
popa. B nepBblit mapafiUrMaTMYeCKNIl KIacC BXOLAT
MIMEHa CYIeCTBUTEIbHbIE OffylleBIEHHbIE, BO BTO-
pOIJ1 — HEO yILIEBIEHHBIE.

B 1-4-M Kmaccax c10BOM3MEHEHVE OCYLECTBIIA-
eTcsl MyTéM NpubaBIeHNs OKOHYAHMA, @ B IIATOM
Kacce — ero (OKOHYaHMs) U3MEHEHNs, a CyOCTaH-
TMBJMPOBAHHBIE CYLIECTBUTENbHBIE IIECTOTO KIacca
obpenyHAIT 06a BapuaHTa. Bo Bcex OCTanbHBIX
Kmaccax (6-12) croBoM3MeHeHue OCYIIeCTBIISAeTCS
yTéM BHYTpeHHel ¢iekcuy (MSMeHEeHMsI OCHOBBI).
IIpy sToM cyuecTBUTENbHbBIE 6-TO KIacca ABJIAIOT-
CA VICKTIOYEHUAMM, NI03TOMY B 0ase JJAaHHBIX OHU
HPUBOAATCA BCe, M KaXKI0€ U3 HUX 00pasyeT CBOII
HOJK/IacC.

Ne EA. 4. npamon nagex | Ef. 4. kocBeHHbIV nagex | MH. 4. npamon nagex | MH. 4. KOCBEHHbIM Nagex [NepeBoa
1 mez mez mezuna mezuno cTon

2 talib talib taliban talibano CTYAEHT
3 chaku chaku chakugan chakugano HOX

4 sada sada sadagan sadagano npocTak
5 saray sari sari sario MYX4nHa
6 zalmay zalmi zalmiyan zalmiyano oHOLLIA
7 xar Xra Xro Xro océn

8 Spun Spana $pana $pano nacTyx
9 topak topak topak topako pyXbé
10 plar plar plaruna plaruno oTel
11 zoy zoy zaman zamano CblH
12 vror vror vruna vruno Gpat

Y uMEH CymecTBUTENBHBIX XKEHCKOTO popa 13-
15-ro mapagurMaTM4eCcKux KaaccoB CIOBOM3MeEHe-
HJe TIPOUCXOAUT M3MEHEHMeM OKOH4YaHuH, 16-17-
ro KJIaccoB — HobaB/ieHMeM OKOHYaHUsA, 18-23-T0

- mpucoenuHeHneM cypoukca, a 24-26-ro — BHY-
TpeHHell (rekcrert. CymecTBuTeNbHbIE 17-T0 K1ac-
ca BBIIICBIBAIOTCS BCe C 00pa3oBaHMeM KaXK/IbIM U3
HIIX CBOETO IOfIK/Iacca.

Ne 18 (2 - 2019)

115



JIUTEPATYPOBEJEHVE N NNHIBOKYJIbTYPOJIOINA

Ne Ep. 4. npamon nagex | Ef. Y. kocBeHHbI nagex | MH. 4. npsimon nagex | MH. Y. KOCBEHHbIV Nagex MepeBon
13 taxta taxte taxte taxto [ocka
14 malgare malgare malgere malgaro nogpyra
15 bazi bazay bazay bazayo urpa
16 karkay karkay karkay karkayo OKHO
17 vradz vradze vradze vradzo [eHb
18 bizo bizo bizogane bizogano obe3bsiHa
19 mla mla mlagane mlagano nosicHuua
20 xva Xxva xvave Xvavo CTOpOHa
21 nave nave naveyane naveyano HeBecTa
22 tafrih tafrih tafrigane tafrigano OTAbIX
23 tafrih tafrih tafrihat tafrihato oTAbIX
24 mor mor mende mendo maTb
25 xor xor xvende Xvenvo cecTpa
26 lur lur lune luno [0o4b

Yro KacaeTcs MMeH NPUIATaTeIbHbIX, TO HAU-
Oorblilee MX KOMMYECTBO IPECTABICHO B IpUBe-
IEHHBIX HYDKE BOCbMU Kjaccax. i mpuiararesb-
HBIX YVCTI0 MOP(]eM B OFHOM KJIacce YBeIMINBAeTC S
IpY YMEHDbUIEHUN 4MC/IA CAMUX K/IACCOB, IIOCKOIb-
Ky IIpularaTeJibHble M3MEHSIOTCS He TOJIbKO IIO
YIICIaM M IajieXKaM, HO 1 110 pofaM. BMecte ¢ TeM
BCe K/IacChl, 33 MCK/IIOYEHMEM TIEPBOTO, MIECTOTO U
CeIbMOro, COfiep>KaT OrpaHMYEHHOE YMC/IO MpHa-
raTesbHbIX, POPMBI KOTOPBIX HYXKHO OyfeT pacmu-
carb.

CnoBousMeHeHMe IpuUlaraTe/ibHbIX IepBOro U
BTOPOTO MapafiIuTMaTUYECKUX KIaCCOB XapaKTepu-
syercsa aduxcarye, TpeTbell, eCTO 1 CeIbMOI —
¢dnekcueit agbukcos, a ocTampHbIe, KPOME BOCBMO-
ro, — BHyTpeHHell ¢rekcueit. K BocbMoMy Kmaccy
OTHOCSITCA HeM3MeHseMble NpujiararenbHble. [Ipn-
JaraTeabHble 2-5-T0 1 8-T0 K/IaCCOB BBIIVCHIBAIOTCA
BCe ¢ 0Opa3oBaHMeM KaX[bIM U3 HUX CBOETrO IOI-
K/acca. Bropoil u TpeTuii Kjlacchl BKIIOYAIOT IO
TPpY MOAK/IACCA, MATBIN KIacC — AT I BOCbBMOM —
LIeCTb ITOAK/IACCOB.

Ne | Ef.M. m.p. En.u. x.p. MH.4. M.p. MH.4. X.p. En.y. En.u. MH.y. MH.y. [NepeBoa
npsiM. npsiM. npsiM. npsiM. M.p. KOCB. | >K.p. KOCB. M.p. KOCB. X.p. KOCB.
nagex nagex nagex nagex nagex nagex nagex nagex
1 tor tora tor tore tor tore toro toro YEPHbIN
2 um uma uma ume uma ume umo umo He3pernbiii
3 bide bida bide bide bide bide bido bido CrALWmMN
4 spor spara spara spare spara spare sparo sparo BEPXOBOW
5 sur sra sra sre sra sre sro sro KpacHbIf
6 navay nave navi nave navi nave navo navo HOBbIV
7 praday praday pradi praday pradi praday pradio pradiyo Yy>Kom
8 abi abi abi abi abi abi abi abi rony6on

Hawn6onbiiee konmndaecTBo GopM MMEIT IIaro-
bI. BBIESIIOTCS CeMb TPYMIT [71ar0/oB, KOTOpbIe
00pasyloT MHOXXeCTBO IMapafUrMaTUIecKNUX Kiiac-
COB, TIOJIK/IACCOB ¥ OPM B 3aBUCUMOCTH OT TaKUX
rpaMMaTIYeCcK/X [IepeMeHHbIX, KaK BpeMs (HacTo-
slee, mpolieniiee, 6ynyiiee, mepdexT, MICKBaM-
nep¢exT), By (HeCOBEepIIEHHBIIl, COBEPLIEHHBIN),
Hak/JIOHeHMe (M3bABUTENbHOE, IIOBEIUTENBHOE,
YCTIOBHO-)Ke/aTeNlbHOE), /L0 ([epBoe, BTOPOE,
TpeThbe), YNCI0 (eAMHCTBEHHOE, MHOXECTBEHHOE),
dopma mpuyacTvs ([eiiCTBUTENPHOE MpUYACTIE
HACTOSIIIETO BPEMEH, [IeiICTBUTEIbHOE IPUYACTIe
IOLIEJIIero BpeMeHN), MoTeHIuabHas Gopma.

B kavecTBe mpuMepa mpuBeNEM JjBa IEpPBbIX IIa-
PaiUrMaTIYecKNX KIacca, BKIIOYAINX GOpMbl Ha-
CTOSIIIIETO BPeMEeHY OJ{HOOCHOBHBIX I7Iar0/IOB, TO €CTh
MIMEIOIIVX OFIHY OCHOBY B MH(MHNUTIBE U B HACTOSIIIEM
BpeMenn (kavol — ie/1aTh) 11 IBYOCHOBHBIX IJIar0JIOB, TO
€CTh IIO/THOCTBI0 MEHSIOIVIX OCHOBY B HACTOSIIIIEM Bpe-
menn (kedol — craHoBUTBCS, fenmatbes). [lepas Oyksa
k oborx rmaronoB mocrasiieHa B CKOOKM, OCKO/IBKY
C UX TIOMOIIIBI0 0Opa3yeTcsi He OfHA THICSYA IIATOIOB
JIeVICTBUTENIHOTO U CTPAJaTe/IbHOTO 3a/10ra COOTBET-
CTBEHHO: rasaval-mocTaB/sth, rasedal — mpuobbIBaTh,
teraval — mpoBomuT, teredal — mpoxoputs, portakavel
— IOJHMMaTh, portakedal — mopHMMaTbCAY T.IL.
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tO.MN. NaneTtuH, B.O. CopeéHkos, M.A. Tumodees

Ne 1 nuuo en.u. 2 Lo en.u. 3nuuo eg.M. | 1 NMUO MH.\. 2 nuuo MH.Y. | 3 muuo MH.M. | WHdwmHuTrB | MepeBopg
1 (k)avem (k)ave (k)avi (k)avu (k)avay (k)avi kaval genatb
2 (k)ezem (k)eze (k)ezi (k)ezu (k)ezay (k)ezi kedal nenarbcs

KonmuuectBo OMHOOCHOBHBIX U [BYOCHOBHbIX
I71arojIoB B A3bIKE IIYLIITY IHPUMEPHO OIVHAKOBO
¢ HeOOIbIINM HpeO6TIaHaHI/I€M IIOCIIEAHUX. ,HTIH

7Bl 000MX KIACCOB BBIMNMCBIBAIOTCS BPYYHYIO, U
Ka)X/Iplil 13 HUX o0OpasyeT cBoil mogkmacc. Ilpuse-
IEM elé MO OFHOMY IIpMMEpY IJIarojIoB KaXKIOTO

O6€CH€‘{€HI/IH TOYHOCTU IIpUM IIOMCKE C/IOB IJIaro- KJjtacca:
Ne 1 nuuo eg.d. | 2 nuuo ead. | 3nvuo eg.M. | 1 Lo MH.Y. 2 L0 MH.\. 3 Lo MH.\. WHdumHutue | lNepesog
likem like liki liku likey liki likal nucarb
4 dzem dze dzi dzu dzay dzi tlal MaTU

Tak npomnuceiBaloTcsi Bce Mopdomornde-
ckre GOpMBI, Kaxkgas U3 KOTOPBIX BBICTyIa-
€T JIEKCUYECKON eJUHUIENl B 3JeKTPOHHOM
cloBape.

CHC,T_LYIOH.U/IM 9TAIlIOM COCTaBJIEHNA KOMIIbIOTEDP-
HOT'O C/1OBapA CTaHET pa60Ta C CMHTAaKCNCOM, KOTO-
paa 6Y,IICT 3aK/II09aTbCA BO BBEAECHII KOPITyCa TEK-
CTOB ITYHITY, Ha4MHas € OTAC/IbHBIX HpC,[UIO)KCHI/If;[.
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ELECTRONIC PASHTO DICTIONARY:
CREATING A MORPHOLOGY DATABASE

Yu.P. Laletin, V.O. Sorvyonkov, M.A. Timofeev

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia.

Abstract: The article deals with the creation of an electronic dictionary based on the “Pushto-Russian
Dictionary” by M. G. Aslanov, which is currently the most comprehensive Pashto dictionary. However, pa-
per dictionaries inevitably become outdated, while electronic dictionaries have a number of indisputable
advantages over traditional ones. The work on an electronic dictionary includes three stages: 1) compiling
a vocabulary (or using an already completed one), 2) creating a morphology base, 3) working with syn-
tax, which consists in creating a corpus of texts that will allow revealing non-free compatibility of words,
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starting with a word combination. The article focuses mainly on creation of a Pashto morphology data-
base for an electronic dictionary, on nouns and adjectives, which has never been done before. According
to grammatical variables, the paradigmatic classes of the indicated parts of speech are distinguished, as
well as all possible forms of the word (morphemes) within the classes. Twenty-six paradigmatic classes are
distinguished for nouns, and eight for adjectives. Some classes are divided into subclasses, each of which
includes one word. This refers to the so-called exceptions to the rules. For each class, the most characteristic
word is given as a model. Each morpheme (as well as each meaning of a word) appears as a separate dic-
tionary unit, which allows the user to easily find the desired word, as well as to make a reverse translation.
This article is intended for Afghans who speak Pashto, as well as Russian speakers who deal with Pashto.
Of particular interest are the results of the study for those who compose or intend to compile electronic
dictionaries, especially of rare languages.

Key Words: the Pashto language, computer lexicography, electronic dictionary, morphology database,
noun, adjective, paradigmatic class, grammatical variables
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TOPOJl KAK UIEOJIOTUS:
TE3AYPYC MOMUTUYECKOTO NTUCKYPCA
«TOKOJIEHUS 1837 TOMIA»

10.A. JIapukoBa

Poccuiickmit skonommyecknit yausepcureT um. I.B. Ilnexanosa,
117997, . MockBa, CTpeMAHHBII 1ep., 36

B cmamve paccmampusaemcs masiousyueHHlll 6 0meuectmeenHoll UCNAHUCUKE COUUOKYIbIYP-
HoLll heHoMeH TAMUHOAMEPUKAHCKO20 «Y4éHO20 20p0da» («la ciudad letrada») na npumepe unmennex-
myanvHotl snumul Apzenmunut cepedurvt XIX sexa, ussecmmoti kax «IloxkoneHue 1837 200a». Memodom
me3aypycHo20 aHANU3A UCCTIE0Yem s NOAUMu4eckuti OUCKypc eé Haubosee 8UOHO20 NpedcMasumers,
H.D. Capmvermo (1811—1888), nucamensi poMaHmMu1eckoti WKObL, NPOCBEIMUMETS U 20CY0apCIneeH-
Ho2o Oessmerst, npesuderma pecnybnuxu c 1868 no 1874 ze. Mamepuanom uccnedo8anuss NOCIYHULO €20
npozpammmoe npouszeederue «PakyH0o0: UUBUNUIAUUS U BAPBAPCINEO», BoUledUlee 8 TUMePaMyPHbILL
06ux00 100 kpamxum Hazearuem «DakyHoo».

M30annouii 6 1845 200y, 6 pazeap mHo20/emMHe20 2PANOAHCK020 NPOMUBOCOSHUS, «DaKkyHOO» cHU-
CKAZ Y cOOmedecmBeHHUKO8 ycnex Kax secmokuti namgnem 6 aopec 2ybepramopa nposunyuu bys-
Hoc-Atipec X.M. Pocaca, 4bs eOUHONUYHASA 67IACINL ONUPATNACy HA ePYOYI0 CULY HAPOOHVIX KAYOUTbO.
Bmecme ¢ mem «Paxynoo» npedcmosno cmamo npozpamMmHbIM MeKcmom A3bikoeoti Kynvmypot Jla-
IInamol, 6 KOMOPOM OMPAZUNUCH KOHMPACBL KAPMUHBL MUPA «YHEHO20 20p00a» Jlamunckoil Amepu-
Ku Kax nepugepuu 0OMUHAHMHOL e8PONeticKoli yUBUTUSAUUL.

Pesynomamul ananu3a no3eonAm Cyoumv 0 3HA4eHUU KOHUENMO8 «UUBUMUIAUUSL» U «8ap-
8apcmeo» 6 KynvmypHom KoOe apzeHmuHyes, a makice NPOaAUBalom ceem Ha Opyzue acnexmol Uu-
BUNUBAUUOHHOT U HAUUOHATILHOU UOEHIMUYHOCU APeEHMUHCKO20 HAPOOad, 8 PopMuUposaHie Ko-
mopoii desmenu «y4éHoeo 20p00A» 1MoL NOPbl — NUCAMENU, NOIMbL, OULOCOPDL, UCMOPUKU U
NYOIUUUCIbL — BHECTIU OCHOB80NONALAIOWUTL 8KTIAO.

KiroueBble clIOBa: me3aypycHulil aHanus, noaumuueckuti OUCKypc, KynivmypHas Kapmuna mupa,
UYUBUNUSAUUS, 8APBAPCINGEO, AP2eHMUHA, «YHEHDLTI 20P00», 2AYH0, HAUUOHATILHAS UOes, UOeHMUYHOCb

cepennHe XIX Beka, mocie NpoBO3ITallle-

HUA HE3aBMICUMOCTH OT VIcIiaHCKOI MMIte-

puM pAKOM BULE-KOPONEBCTB JlaTMHCKOM
Amepuky, Ha TeppUTOPUM HOBOOOPAa30BAHHBIX IO-
CYHapCTB CPOPMMUPOBATIOCH IPOCBEIIEHHOE COC/IO-
BII€, TIOJTy4YMBIlIee B HAYYHON NUTEPAaType Ha3BaHMe
«y4éHoro ropoga» («la ciudad letrada»). ITepen aroix
HOBOJVI MHTET/IEKTYa/IbHOM S/IUTOI BCTa/Ia YHUKA/Ib-
HadA 3ajlaya: COCTaBUTb CUMBOINYECKYIO KapTy [17,
C. 3] CBOMX CTpaH, IIepeOoCMBICTIAA Ha aMepUKaHCKOI
IIOYBE TaKJe YCTOABIINECA B €BPOIIEIICKOM CO3SHAHII
HO/UTUYECK/e KOHIENThI, KaK «Hapomy» («pueblo»),
«Hanus» («nacion») un «rocympapcTBo» («estado»).

[ToMuMO CONPOTUBNIEHNA BHEIIHUX Peasuii,
KaK TO: STHMYECKasA Pa3HOPOJNHOCTD HaCeNIeHNs, He-
IPaMOTHOCTbD IOJIAB/IAOIIell JacTy 061ecTBa, Ipa-
BOBOIl Xa0oC M TeXHNYecKas OTCTa/OCTh, aMOUIN-
O3HBII TPOEKT HAIMOHA/JIBHOTO CaMOOIIPefeNeHNs
MOJBEPraeTCs UCIBITAHUIO USHYTPU TaTMHOAMEPH -
KaHCKOJ1 SI3bIKOBOV JIMYHOCTH, CPOPMMPOBAHHOI
Ky/IbTypoit Vcmanuy Kak ObIBIIEN MeTPOIOINUM, a
taxoke Opanunn u Benmukobpurannn.

B cBoeit 3HAMeHNTOI MOHOTpadUM, TOCBAIIEH-
HOIl «y4€HOMY TOpPOAY», YPYIBaliCKMII aKaJeMUK
Anxenp Pama (Angel Rama) ykasbiBaeT Ha NCTOPU-
YEeCKM CIIOKMBIIYIOCA 3aBUCUMOCTD TaTMHOAMEPH-
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KaHCKMX MHTE/IJIEKTYaJIoB OT 3allaJJHOeBPOIIeIICKO-
ro Ky/IbTYPHOTO KOJa, OLIYTMMYIO U IO Ceil JieHb
[19, c. 52]:

«/IntepaTop XX BeKa NO-NPEXHEMY OLIYLIAET
ce6s1 COCTTaHHBIM Ha 000YMHY LIVBUIN3ALUY, LIEHTP
CHUJIBI KOTOPOJ (a Tak)Xe YMTaTesIb) MPUHAJICKAT
eBPOIIEIICKMM MeTpPOoIomusaM». (30ecv u d0asnee nepe-
800 motl. 10.J1.).

OTNUM NapagoKCoM OTMedeHa U KyIbTypPHO-A3bI-
KoBasg KapTuHa Mupa Homumuro ®Payctmno Cap-
MbEHTO, IIPOCBETUTENISA, IyOMMINCTA, TPe3UeHTa
AprenTunsl ¢ 1868 mo 1874 rr., Apkoro mpepacrTa-
BUTE/IA BIMATENILHOTO OOIIECTBEHHOTO JBVDKEHUSA
«ITokonenusa 1837 roma» («Generacién del 37»).
[IpegMeToM JJaHHOTO JMHTBOKY/IBTYPOIOIMYECKO-
r0 MCCTeJOBAHNUA ABJAETCA apreHTUHCKMI IMOMN-
Trdecknii guckypce XIX Beka, paccMaTpuBaeMbIil
Ha Marepyaje IPOTrPaMMHOIO IPOM3BEIEHNA IIN-
carens «[JuBunmusauma u BapBapCcTBO, WIN KU3He-
omucanne Xyana Pakynpgo Kuporm» («Facundo o
civilizacion y la barbarie») 1845 roga [21].

B craTtbe mcmonmp3yeTcs MeTOZ Te3aypyCHOTO
aHa/lM3a, MONTY4YMBLINMII Hambo/Iee IOMHOE Teope-
THYecKkoe 000CHOBaHMe B paboTax Ky/IbTYposora
Bnapgumupa Jlykosa u ero nocnegosaresneii. Omnpe-
mensis Te3aypyc KaK «CYOBeKTHYI0 OpraHM3aIIo
TYMaHUTApHOTO 3HAHNS, WIN «CTPYKTYpPUPOBAHHOE
HpefcTaBIeHye ¥ o6mmit 06pas Toil YacTu MMUPO-
BOJI KY/IBTYPBI, KOTOPYIO MOXKET OCBOUTH CYOBEKT»
[11, c. 94], yuéHble OTMEYAIOT, YTO TaKOM CyOBEKT
MO>KeT OBITh KaK MIHAVBULYa/TbHBIM, TaK ¥ KOJIIEK-
TUBHBIM. CJIef0BaTe/NbHO, Te3ayPYCHBIl METOJ, IO-
3BOJIAET BBIJIENMNTD B JucKypce CapMbeHTO YepThl,
CBOJICTBEHHbIE KY/IbTYPHOI KapTuHe Mupa «Iloko-
senusa 1837 roma» B 1I€/IOM.

B cBeTe Teopun Tesaypyca CTaHOBUTCA ACHO, Ka-
KM 00pa3oM JIaTMHOAMEePUKAHCKUI KY/IbTYPHBIN
MeTaTeKCT, «DaKyH[0», MOCTYXXWI CTaHOB/ICHUIO
HallMOHA/IbHOI MEHTUYHOCTY apTeHTUHIIEB.

1. «IToxonenue 1837 roga» Kak HOBBII TUII
MHTeIeKTyanbHO 3MUTbI

CrpeMsACh YKpeluTb CBOX BIACTb B KONOHMAX,
HauyHaA ¢ XVIII Beka McnaHckasa umnepus Io-
ompsna GpopMUpOBaHMEe TOPOICKON IMUTHI U3 Kpe-
OJIbCKMX WJJa/IbIO M PasHOYMHIIEB. [leATel1bHOCTD
CBETCKOJl MHTe/UIMTeHIMM Ipuobperana rocynap-
CTBEHHOE 3HAueHMe, IOBbIIIAA HPECTIDK TaKMUX
npodeccuii, Kak Bpay, IpaBoOBefl, YIUTEb U T.J.

TeM He MeHee BbIClllee YMHOBHMYECTBO Ha Me-
CTaxX, KaK ¥ BOEGHHOE PYKOBOJCTBO, IIO-IIPEKHEMY
COCTOAJIO U3 BBIXOJ1IeB U3 Vicnanuu, npesyupaBmnx

KpeosnoB. Co BpeMeHeM, YKOPEHUBUINCh B OpraHax
TOPOJICKOI aMMHMCTpAaLy, U3/laTe/IbCTBAX, YHU-
BEePCUTETCKMX Kadeapax, JaTMHOAMePMKaHCKOe
IIPOCBELIEHHOE COC/IOBME 3aPYy4aeTCs aBTOHOMMEN]
10 OTHOILEHMIO K LIeHTPa/IbHOIl B/IaCTH, 3 B Ha4ajIe
XIX cTonetus criocoOCTByeT KOHCOMUAALY 0011je-
cTBa B 60pbOE 32 CBOOOY OT KOJIOHMA/IBHOTO THETA.

Ha nosepky, crijoyenne MMUPOKUX CIOEB Hace-
JIeHNsA TIPOTUB BHENIHETO Bpara HOCUJIO BpEeMeEH-
HbI XapakTep. HOCTIDKEHMA aHTMKOJIOHMAIbHO
Marickoit pesomonyu 1810 ropa, 3a kotopoii B 1816
rofly IOC/Ie[oBajo Iofnucanue Jlekmapanuu He-
3aBMCUMOCTM APreHTUHBI, Ha IPOTSKEHUN JlecH-
TWIETUII OCIIapUBaIM [iBa IPOTUBOOOPCTBYIOMINX
narepsi: penepanucTsl, MOOMIN30BaBILNE CENTbCKIE
MAacChbl 110J, IPeABOAUTEIbCTBOM HAaPOIHbIX BOXK/El
(caudillos), n yHuTapum, npencTaBieHHbIe BOCHHbI-
MU ¥ MHTe/UIMTeHLyell bysHoc-Alipeca, a Takxke
APYIMX KPYIHENIINX FOPOfIOB CTPAHBbI.

Ha xony Oputa mobema nmubo nubepaabHOTO,
760 KOHCEpBATMBHOIO ITyTU PAa3BUTHUA APreHTH-
Hbl. B 1835 rogy BcA MOMHOTA LEHTPAIbHON BIACTH
cocpenoTroymnach B pykax XyaHa Manyana Pocaca,
rybepHaTopa npoBuHLINU BysHoc-Ajiipec, KOTOPBIit
Ha CJIOBaX OTCTauBajl COXPaHeHNe aBTOHOMIN TIPO-
BUHLIMII B paMKax KOHQesepauny, a Ha je/e OTAal
nonydeonanbHy0 CTpaHy Ha IIPOM3BOJ CBOMX Ha-
MECTHUKOB-KayJUIbo.

Kax oTBeT Ha IOMUTUYECKYIO PeaKLIo, B JInTe-
parypaoMm CarnoHe bysnoc-Ailipeca, OCHOBaHHOM B
1837 ropy ypyrsariniem Mapkocom CacTpe, po>kjaert-
Cs1 MHTEJIeKTYanbHoe nBiokeHne «Ilokonenne 1837
rojia», 0O'beIMHMBILEE O], 3HAMEHEM COLIMAIbHOTO
POMaHTM3Ma MOJIOBIX apreHTMHCKuX (unocodos,
VICTOPVIKOB, II09TOB, [JpPaMaTyproB ¥ IyOIMIMCTOB.
Ero wupeitHple BpoxHOBUTemM, IcTebaH JueBep-
pua (Esteban Echeverria), Xyan M. IyTbeppec (Juan
M. Gutiérrez), Xyan b. Anp6eppu (Juan B. Alberdi),
Bapronome Mutpe (Bartolomé Mitre) u Jomuuro
®. Capmbento (Domingo F. Sarmiento), cramu 3Ha-
KOBBIMM (UIypaMy Ky/IbTYPHBIX U OOIIeCTBEHHBIX
IIPOLIECCOB TATMHOAMEPMKAHCKOTO KOHTMHEHTA.

«Y4éHbIll ropop» JIaTMHCKOM AMepuKH Iiepe-
JKMBaeT ouepefHOll pacuBeT B byaHoc-Ailipece He
cnydaiiHo. braropmaps obpasoBarenbHoit pedopme
1820-x ropos, IlIkona ['ymanurapusix Hayk u Yau-
BepcuteT bysHoc-Avipeca npegocTaBun OIOIKeT-
Hble MeCTa I TaJaHT/IMBOM MOJIOIEXU 30 BCeX
YTOJIKOB CTPaHbl. [IUIIZIOM 3TUX yYpEXIEHUI BIIO-
CTIe[ICTBUM OIIpeJie/IsA/I IPUHAJIXKHOCTD K N30paH-
HOMY KpYIy IIepelloBOM apreHTMHCKOV WHTEJIN-
TeHI[UY, U3 KOTOPOTO HOJroe BpeMs ObII MICK/TIOUEH
«camoyuka» 13 CaH-XyaHa, CapMbeHTO.
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ITpu 3TOM, B OT/IMYME OT CBOMX COBPEMEHHIKOB
B Mexkcuke, Ynnmu wn Ilepy, «Ilokonennro 1837»
He IPUIIOCh KOHKYPUPOBaTb ¢ KOHCEPBATUBHBI-
MU 3CTeTUYECKMMM TeYeHMAMY, IOCKOJIbKY PEXUM
Pocaca ornmyancs ogHaKOBOJ BPaKIEeOHOCTBIO K
M0OBIM IPOsIBIEeHNAM CBO6OfHOI MbIcu. [To MHe-
Huto uctopuka Xopxe Mbepca (Jorge Myers) [18, c.
389], atnt ¢akrops! crocob6cTBOBanu GopMIUpoOBa-
HUIO Ha AQpTeHTUHCKOI II04Be JIaTMHOAMEPUKAHCKO-
rO MHTe//IEKTya/la HOBOTO TUIIA, HE aHTKMPOBaH-
Horo Hi [lepKoBbI0, HU TOCYIAPCTBOM.

«B AprentuHe QyHIaMeHTAIbHbIN WJEIHBII
IPOPBIB, CBA3aHHBII C IIOAB/ICHIEM Ha O0IeCTBeH-
HOJI ClieHe (QUIYpbl «MHTEIeKTyana», COBIAjaeT
¢ sapoxpenneM Ilokonennsa pomaHTrkos. Hosoro
MHTENJIEKTya/la OT/INYaa aBTOHOMUSA IO OTHOILe-
HuI0 K cucreMHon Bnactu Iocypapcrsa, Llepksu,
KOPIIOpalLMii ¥ TpaiMLIMIOHHbIX KTACCOB, HEBeoMas
HJ KOJIOHMATIbHOMY «KHIVKHUKY», HU CPEJJHEBEKO-
BOMY CBSIIEHHUKY, Ybs COIIMA/IbHAS POJIb COCTOs/IA
B C/Iy>K€HMJ YCTAaHOBJIEHHOMY IIO/INTUYECKOMY I10-
PAAKY M pacIpocTpaHeHuu cnosa boxxnsa».

JInareuct A.A. HeBokinaHoBa 3amedaer, 4YTO
MMEHHO TOIZla, Ha Bcrpedax JIureparypnoro Ca-
JIOHA, OBI/IO MOIOXKEHO HAYa/Io JUCKYCCUY O CaMO-
OIIpefie/ieHNy apreHTMHCKOM Hanvm [12, c. 434].
[Incarenn-poMaHTUKN HaMepeBanmuch cOpMyn-
poBaTh HALMOHAJbHYIO WUJleI0 B JyXe IpOCBelle-
HMA U IIPOrpecca, MPUYEM, 110 EMKOMY BBIPYKEHNIO
Anpbeppu, B OCHOBY TaKoil MJeM HOJDKHO ObUIO
neun «el estudio de lo nacional» [18, c. 384], To ecTb
THIaTeNbHOE M3y4YeHMe MaTepualbHONM M COLMab-
HOI1 IeICTBUTEIbHOCTY APTreHTUHBL.

OpHako, KaK Mbl YBUJMM B XOfie T€3aypyCHOIO
aHam3a «®DaxkyH[0», IMPOEKT TOCYAApCTBEHHO
npeonorny, npepnoxxeHuoir «lloxkonenmem 1837
rofia» ¥ 3aKpeIIEHHBIN — BCeq, 3a nopakeHuem Po-
caca B butse npu Kacepoce - B Koncturynun 1853
rofa, AABJIANCA HpOeKLMell MUPOBO33PEHMs JIMILD
Y3KOJI IIPOCTIONKY apreHTMHCKOTOo 00I1[ecTBa, Bexb,
cornmacHo teopuy Bi. A. JlykoBa, Tesaypyc mpep-
CTaBIsieT CO007 CYO'beKTUBHYIO KaPTUHY MUPa, 3a-
BeIOMO (pparMEHTapHYIO U B 3HAYMTETbHOIN Mepe
npoTtuBopeunsyio [11, c. 94].

2. Oyepk «PaKyHJ0» KaK HaMATHUK
TOTPAHNYHOI KYIbTyPbl

B 1840-x romax MHoOrme 13 y4acTHUKOB «IIoko-
nenuA 1837 ropa» smurpuposanu B Yunm, rge um
OBbIJIO IIPeOCTaB/IeHO IOUTUYECKOe YOexXuiie.
OmnasibHOE IOJIOKEHME ChITPaIo HA PYKY IUTEparTo-
paM KaK paclpoCTpaHUTeNAM Hanbosee pajyKaib-
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HBIX Ha TOT MOMEHT UJIeil a/ieKo 3a IpefienaMmu Ap-
TeHTVHBI.

Kak pas B 9T0 BpeMs K [ABVDKEHUIO IPYMBbIKAET
Homuuro @. CapMbeHTO, y>Ke M3BeCTHBIl ITy6/m-
Ke kak aBTop «DakyHo», )KecToKoro mamdrera B
azipec rybepHaropa bysHoc-Ajipeca, ubsi fuKTaTypa
omypanach Ha rpyoOyIo CUIy KayAuibo, BOIUIOMEH-
HYI0 Ha CTpaHMIIAX IPOU3BENEHNA B ICTOPUYECKOIA
¢durype Paxynpo Kuporu, npossaHHoro B Hapoje
Turpom Pauun (el Tigre de los Llanos). Benen 3a
ny6nmkanueir ouepka B Cantbsaro B 1845 rogy 6y-
Oy «BEIMKUI CaH-XyaHell» TPeANpPUHMMAET
IBYXTOOMYHOE IyTellecTBue Io JamapHoil EBpo-
ne, Appuke u CIIIA, nsyyas o6pa3oBaTeIbHYIO U
MUT'PAlVIOHHYIO IOJIUTUKY 3apyOeXXHBIX CTPaH IO
MOPYYEHMIO YWINIICKOTO IpaBuTenbcTBa. CBOEB-
peMeHHas peleH3usA BO (PPaHIY3CKOM J>XypHaje
«O603penne Craporo n Hosoro Csera» («Revue
des Deux Mondes»), nocssiénnas «PakyHno», oT-
Kpbl/Ia TIOC/TAHHUKY JBEPU B €BPOIIeiicKue IuTepa-
TyPHBbIE, a TAKXKe BO BJIACTHbIE KPYTN.

OtpaBas JaHb LVMBWIN3ALVIOHHOMY HAaC/IeuIo
Craporo CBeTa B CTaHOBJIEHUM JIaTMHOAMepPUKaH-
CKOTO0 00111eCTBa ¥ TOCYAAPCTBEHHOCTH, CapMbEHTO
MOYEPKMBAET NIPUPOJHDIN M JyXOBHBIN IIOTEHLIN-
a1 MOJIOOV apT€HTMHCKOV HalVM, BBEPTHYTON B
«XaoC» 1 «BapBapcTBO» Pocacom, mecroToMm, mocsr-
HYBIIMM Ha L€HHOCTM AaHTUKOJIOHMA/IbHOM Maii-
ckont pesomonuy 1810 ropa.

OpHako 3a ACHOCTDIO IIOC/IAHNA afipecaTy o Ty
CTOPOHY AT/IQHTMKM TaM/IMCh Tep3aBllMe aBTOpa
KOHIIENITya/IbHble IIPOTUBOPEeYMs, OYeBUIHbIE I
ero aygutopuu B Jlatuackoit AMepuke. Criycrts He-
CKOJIBKO JIET, B IIPOJIOTe K UTAIbAHCKOMY M3/JaHUIO
oH HazoBeT «DaKyH[I0» «KHUTOJ CTPaHHOII, Heco-
obpasHoii, 6echopmenHoit, Bpofe ob6/IOMKa yTéca,
cOpolIeHHOTO Ha To/oBy TUTaHy» Pocacy [22, c. 3].

A KOHCTPYMpPOBaHMA COLMAIBHON pPeabHO-
ctvt AprentuHsl CapMbeHTO IpuberaeT K CHOPHOMY
C TOYKM 3peHNs COBpeMeHHOII Ppumocoduy, ofHaKO
OOLIENPUHATOMY B IOIUTUYECKON PUTOPUKE TeX
JIeT, OHTO/IOTMYeCKOMY fyanusmy. Bee cdepsr sxms3-
HM 00ILeCTBa, OT HOMUTUKM JJO MOPaIy, OKa3a/lInch
MICKYCCTBEHHO CBefleHbI B «DaKyHI0» K MOJISIPHBIM
KaTeropyuaAM «LIMBUIN3ALNN» U «BAPBAPCTBa».

B nepeBopie ¢ maTblHM TEPMMH «Civitas» 03HadaeT
OIHOBPEMEHHO U TOCYHApCTBO, ¥ TOPOACKYIO 00-
I[VHY Harofobue fpeBHerpevyeckoro nomuca. Ecimm
LUUBUIN3ALMA — 3TO TPAXKLAHCTBEHHOCTD, TO Bap-
BAapCTBO — HAINPOTUB, OTCYTCTBUE TPAKILAHCTBEH-
HOCTH, Belb B K/IACCUYECKYIO 3II0Xy BapBapaMmu
HpeHeOPeXXNUTe/IbHO Ha3bIBalIM JIOOBIX Yy>Ke3eM-
1eB, OOMTABLINX 3a IpefenaMu IOMcoB. V3 cre-
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Ayolleil UUTaThl BUAHO, 4YTO B CO3HAHMM aBTOpa
«DaKyHO» IeMICTBYET BOCXOIALINI K aHTUYHOCTH
obpas-TemranbT rOpofia-rOCyAapcTBa, OdYara Liu-
BIJIM3ALMU TIOCPeY HeOObATHOTO MIPOBOTO IIPO-
CTPAHCTBA, HACENIEHHOTO JUKAPAMMU.

«V1 meiicTBUTENBHO, €CTh HEYTO TAKOE B HEOODb-
ATHBIX NPOCTOPaXx ApPreHTUHBI, YTO BBbI3bIBAET B
HaMATY asuaTCKMe IIPOCTOPBI; [yIIa 4yBCTBYET
KaKoe-TO CXOJCTBO MeX ]y IIaMIIO} M IYCTbIHAMM,
pacronoxeHHbIMM Mexnay Turpom u Esdparom,
MEX]y OIMHOKOJ BEpPEHMIIENl IIOBO3OK, IepeceKa-
IOLIMX Haly Oe3/iofjHble PaBHUHBI, YTOOBI IIOCTIe
MHOTI'OMECSAYHOIO IyTellecTBUsA JoCcTu4b bBysHoc-
Ajtpeca, ¥ KapaBaHOM BepOJIIO[IOB, HAIPaBIIA-
myumcs B bargan winm Cmupny» [14, c. 19].

Ilo yrBepxpenuto kynbryponora V.B. Koupgako-
B, VIBVM/IM3AL[IOHHBII IO/IXO B 00BACHEHUM IIPO-
I1eCCOB Pa3BUTIA OOLIeCTBA Hayasl CK/IAJbIBaTbCA B
70-80-e rompr XVIII Beka «B IONBITKE OCMBICTIUTH
IPOTMBOCTOsIHME 3aIIafIHO-XPUCTUAHCKON LIMBU-
M3anuK OPyruM Mumpam» [5, ¢. 21], ¢ KoTopeiMu
cronkHynach EBpomna Benen 3a Benukumu reorpa-
buyecKMMM OTKPHITUAMM. VI3Haua/mbHO MOHATHE
«UIMBUIN3ALMA» UCIIOIb30BANIOCh AHIIMIICKUMU
1 GPaHIY3CKMMU IPOCBETUTENAMYU KaK aHTUTe3a
BapBapCTBY.

B 1828 rogy ®pancya Iuzo nybnukyer «Vcro-
puto nyBumsanuu B EBpone» (2], a gBa ropa cmy-
cra «Vcroputo nuBmwmsanyy Bo Opanumm» [3],
OTKYZa, Kak cuuTaeT nureparyposer, A.M. Bracos
[1, c. 90], CapMbEHTO 3aMMCTBYeT IpefCTaBIeHNe
0 LUBMIM3ALUM KaK O JOCTOSHMM €BPONENCKUX
CTpaH.

OpHako ecny eBpoIIeNiIbl HasbIBalM «BapBapa-
MI» HapO/ibl, Hace/NABIINE KOMTOHNUM, TO CapMbeHTO
IPOBOJUT I'PaHUIy BHYTPM CBO€il CTpaHbl, JUC-
KPUMMHMPY: TY3€MHYIO ¥ CMEIIaHHYIO IO y/IALNIO
Aprentunbl. Ilogo6Hoe, momyac MCKYCCTBEHHOE,
060c06eHe «CBOMX» OT «IyXKIX» XapPAKTEPHO /IS
«IIOTPAaHMYHBIX KY/IBTYP», TO €CTb TaKMX, KOTOpHIE,

B ompeneneHun Kynabryponora A.A. Koponesoit,
UCTOpUYecKy GOPMUPOBATINCH «HA CTBIKE IVIBYIN-
3auuin» [6, c. 81], B MOMEHT CKIabIBAaHUA UX KOJI-
JIEKTVBHOM UIEHTUYHOCTH.

XoTsl, B OT/IMYME OT MHAENCKUX LMBUAN3AIIUIL
LlenTpanbHoit AMepuky u o6ractTi AHZ, KOpeHHbIe
wiemena Jla-IInaTel He ObUIM HOCUTENSIMU Pa3BU-
TOJ KYZIbTYPbL, naTnHoaMepukanuct A.®. Kopman
[7, c. 14] oTMeuaeT, 4YTO OBITOBOE CONPUKOCHOBE-
HMeE, «PeaJbHbI ¥ 4aCTO HENpPEeNCKa3yeMblil OIBIT
001eHsI» C MHJeMLIaMy Ha TIPOTSDKEHMY CTONIETUI
HapyLIan «4€pHO-0eTyi0 CUCTeMy BOCHPUATIA» UX
KpeoslaMi1, coo0111ast eMy «IIpOMeXyTOYHbIe TOHA U
OTTEHKI».

Ewmé menbuie coMHEHUIT Y COBPEMEHHUKOB Bbl-
3bIBajla YKOPEHEHHOCTb B MCTOPUM M KYIBTYpe
MOJIOZION HalMJ METHCOB I'ay4o, FepO€eB BOVIHDBI 3a
He3aBMCcUMOCTb 1810-1816 rr. He ciyvaitHo Xapus-
MAaTU4HbII 00pa3 ray4o ABMICSA KaMHEM IPETKHO-
BEHMA UJEONOTUYECKOI CUCTEMBI, BBICTPANBAEMOI]
CapmbeHTo.

3. OcBoeH1e BAapBaPCKOr0 IPOCTPAHCTBA
B ouepke [I.®. CapmbeHTO

WccnenoBarenu «®akyHo» IO cell IeHb 3aja-
I0TCA BOIIPOCOM: B KaKMX JTOTMYeCKMX OTHOLIEHMAX
COCTOAT MEXZAY 0000 B TEKCTe YIEHBI YHMBEp-
CaJIbHOM JIMXOTOMMM «CBOE» U «4YXKOE», OIpefe-
namwoteit, mo cnosaMm nuHreucra I0.C. CremanoBsa,
BCSIKYIO KOJUIEKTUBHYIO KapTuHy Mupa [15, c. 41].

Ha nepBblit B3IIAN, peub UAET O 3aABJIEHHOM B
[IOJIHOM Ha3BaHuM odvepka «DaKyHHO» NPOTUBO-
IIOCTABJIEHM! 1I€HHOCTHBIX KaTeTOpuUil «IJMBUIN3a-
IUN» U «BapBapcTBa», KOTOPbIe, B CBOIO O4Yepefib,
BK/IIOYAIOT B Ce0s MHOXKECTBO MICTOPUYECKUX, I'e0-
MOJTUTUYECKNX, STHOKY/IbTYPHBIX, 3TUYECKUX, CUM-
BOJIMYECKUX U JPYTUX ONIO3UIINIA, SKCIIMIIUTHO U
UMIUIMLIATHO IPEJCTAaBJIEHHBIX B IIPOU3BEIEHUN.
OcHOBHbIE 13 HUX IIPUBEJCHBI HIDKE B Ta0/MIIe.

Ta6bnuua I. AHTOHUMUYeCKNe MAPBI B TeKcTe «DaKyHI0»

LIMBUNU3ALINSA

BAPBAPCTBO

Espona

Asng

Pecny6nvkaHckas ®paHuus

Ab6contotuctckas McnaHus

PesontounoHHbIn ByaHoc-Avipec

KonoHuanbHasa Kopgoba

EBponoueHTprnam AmepukaHuam
Kpeonbl WHpenubl n metucel
[opog Ceno

O6pa3oBaHHbI rOPOXKaHUH

MacTyx ray4o — nomnykpoBka, oGuTaTernb namrbl, BEQYLLNNA
nomnyko4YeBol 06pa3 XKUsHu

YHutapuu

depepanuctbl
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LIMBUIN3ALINSA

BAPBAPCTBO

BepHapauHo PuBapasusi — npe3naeHT O6beanHEHHbIX
MpoBurHUMI Na-MNnaTel, npeobpa3oBaHHbIX B 1826 T.
ApreHTUHCKYI0 KOHbeaepaumo

XyaH MaHyanb Pocac — ry6epHaTop npoBuHuum ByaHoc-Alipec
n chakTuyeckmn rmasa ApreHTuHbl ¢ 1829 no 1852 rr.

[eHepan Xoce Mapwus Nac — repon 60pbbbl 3@ HE3AaBUCMMOCTb
ApreHTUHbI

dakyHao Kupora — BOEHHbIN AeaTenb, NMAEP apreHTUHCKOro
cdenepanusma

PerynsapHas apmus

MapTu3aHckne obbeanHeHUs

XIX Bek

CpepnHeBekoBbe (Xl B.)

Coboga

Lecnotnam

IpaxaaHckoe o6LecTBo

CeMeliHble KraHbl

CouuanbHbIit KOHTPaKT

Boxaunam

CypoxofHble peku

[MycTbiHHas namna

Csetckoe rocynapcteo

KaTtonuyeckas LiepkoBb

Mporpecc

OTcTaBaHue B pa3BUTUM, CTarHauusi

MHTeHCcuBHOE 3emnenenve

OKCTEHCMBHOE XMBOTHOBOACTBO

Tpynontobue MoTpebutenbcTBO
Kynetypa HeBexecTBO
Ppak MoHuo

Yenosek 3Bepb

Pasym MHCTUHKT

Hyx Matepus

Ceet Toema

Tem He MeHee 00pasbl CENMbCKUX IMEPCOHAXKEI,
TaKuX Kak raydo-mesel (gaucho cantor), 3yoi ra-
y4o (gaucho malo) mmn rayuo-cnegonsir (gaucho
rastreador), CTOIb >KMBOIMCHO BbIBEIEeHHbIE Ha
crpanniax «PakyHIo», He TOBOPS y>Ke O Maccuo-
HapHOM ITaBHOM repoe, @akynno Kwupore, xoro-
poro aBTOp cpaBHUBaeT ¢ MaromeroM, Tameprna-
HOM 1 AnexkcaHapoM MakeOHCKMM, 3aCTaB/IAIOT
dunocoda Ockapa Tepana (Oscar Teran) [23, c. 35
— 36] yTBepX/aTh, YTO MEXJAY KOHI[ENTaMM «I[U-
BIIM3ALMN» U «BAPBAapCTBa» KaK B 3aIIaBUM, TaK
U B CMBIC/IOBOJT CTPYKTYpe TEKCTa CTOUT COENVIHM-
Te/IbHBII COI03, TO eCTb Yy CapMbeHTO OHM 0OpasyIoT
CBOErO POfia KY/IbTYPHBIil «CIuIaB». [logo6Has To4-
Ka 3peHus nmpeobnamaet u B paboTax OTeYeCTBEH-
HBIX TUTEPATYPOBELOB, B TOM UIC/Ie IATMHOAMEPH -
kauucta B.B. 3emckoBa [4].

Ipyroit apreHTMHCKMII KpuUTUK, Xynuo Pamoc
(Julio Ramos) [20, c. 81], HanIpoTHB, yKa3bIBaeT Ha
TO, YTO AUCcKypc CapMbeHTO IpefcTaBiseT coboil
«MepaAPXNIECKOe MPOCTPAHCTBOY», M€ «I[MBUIN3A-
IVISI» Y «BapBapCTBO» COCYIECTBYIOT, HO OTHIONb
He Ha paBHbIX. [{nBMIM3anus npusBata MOAYMHNATH
cebe gyKepoHOe, BapBapCcKoe Havyajio. BeipakaeT-
Cs1 9TO, B YaCTHOCTH, B TOM, KaK YCTHBIE BBICKA3bl-
BaHUSA «4yXKaKOB», OYAy4M MCKYCHO BIUIETEHBI B
HOPMMPOBAHHYIO pedb IIOBECTBOBATE, IIPEACTa-
BUTEJIS1 <YIE€HOTO TOPOJIa», yTPAINBAIOT €CTECTBEH-
HOCTb, IIPeBPall[asiCh B OPHAMEHT, LINTATY.

OTTaNKMBasICh OT U3BECTHBIX MHTEPIIPETALINIL,

B 9TOJI CTaTbe MBI pacCMaTpyBaeM IPOOIEMY «CBO-
ero» I «4y>Koro» B oyepke «PaKkyH0» CKBO3b IIpK-
3My Teopuu Tesaypyca. Ilo cnoBam eé aBTopa, Bi.
A. Jlyxosa [10, c. 20], 11060/ ME&XKY/IbTYpPHBIII KOH-
TaKT IpeJIO/araeT «pacliypeHyue Yel0BeYecKuX
TOPU30HTOB, OCBOEHNE TY>KOTO C Ie/IbI0 BBECTI €T0
B COCTaB CBOETO», OIHAKO ITOCKO/IbKY Te3aypyC BbI-
CTpauBaeTcsi BOKPYT HEKOETO IIeHHOCTHOTO Sfipa,
«gy)O0e» MOXeT OBITb YCBOEHO CyOBeKTOM, JIVIIb
POV LIEH3YPY €ro Te3aypyca.

Taxk, «<BapBapcTBO» IIpOHNUKaET B Tesaypyc Cap-
MBEHTO CKBO3b 3aIIUTHYIO «MeMOpaHy», COTKaH-
HYIO U3 COLIMa/IbHBIX TeOPUil eBPOIEIICKUX IIPOCBe-
TUTeJIe I POMaHTUKOB, CTY/IMCTUYECKUX TIPUEMOB
HycaTesnei-KoCTyMOPUCTOB, U3 ITOJYaC HeYK/TIKIX
MeTadop, KaK, HalpyuMep, raydo — «pmbycTbepsl
paBHuH» («filibusteros de tierra»). B pesynbrare, oT
«4YXKOTO» OCTAETCA MMUIb 000/I0YKA, €ro Mpeab-
HBIII 00pa3 — apreHTMHCKasA JJeHTUYHOCTb.

JImareuct KyrbeBa M.B. ob6pamjaer BHUMa-
HIe Ha TO, YTO CJIOBO B IIOJIHOI Mepe peanmsyeT
CBOJI KOHIICNITYa/IbHBIN ITOTEHINA, JIVIIb «KVUBS
B A3BIKe KOJUIEKTVBA», Iie OHO «HACBILIAETCS pas-
HOOOpasHBIMM  CEMAHTUYECKUMM  HIOAHCHPOB-
Kamim» [8, c. 119]. [IpumedaTenbHO, 4TO B TEKCTe
«DaKkyH/[0» 3THOHMM «apreHTUMHCKMIl» YIOTpe-
O/15eTCsT  TIPeMMYILIECTBEHHO B  OLIEHOYHO-Hell-
TPaJIbHOM CMBICTIe, /11 0003HAYEeHUSA TePPUTOPU-
a/lIbHON, /MO0 HAIVOHATBHOM IPMHALIEKHOCTU

(«Aprentunckas Pecmy6nmmka», «apreHTHMHCKUIA
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IpOJIeTapmil», «apreHTUHCKMII IICaTeNb»), a KOH-
IIeNTya/TbHO-HAIPY>)KEHHOe COflep)KaHue obpeTa-
€T TOJIbKO B IIaCCa)Kax O IaMIle M raydo, TO eCTb
TOTJ]a, KOIZla aBTOp OoOpallaeTcss K TeM peamysaM
JKU3HM CBOETO HApOJa, KOTOPble OH >Xe€ Ha3bIBaeT
«BapBapCKUMI».

PaccmarpuBas HeKOTOpble KOMIIOHEHThI HAI[MO-
Ha/IbHOM U/IEHTUYHOCTHU, TE€OPETUYECKN BbIfle/IeH-
uele VI.B. Kongakoseim [5, c. 80 — 103] npumenn-
TEJIbHO K apr€HTMHCKOV A3bIKOBOM KY/IbTYPE, MBI
WIIIOCTPUPYEM UX COfiepKaHMe LUTaTaMU U3 IIpo-
usBefieHNA CapMbeHTO.

Ta6nuua I1. KoMIIOHEHTBI AapreHTHMHCKOM MAeHTUIHOCTH B «DaKkyH0»

KOMMNOHEHTbI MOEHTUYHOCTU CopepxaHve

Mpumepbl

Bocnpuste npoctpaHcTBa

BO3AYLUHLIM NPOCTPAHCTBOM

HeobbsiTHas TeppuTopus 6e3 YETKMX
rpaHuL, Mexay BOAHbIM, 3eMHbIM 1

«...YT0 npobyxpaetcs B ayLie xuTenst ApreHTUHCKON
Pecny6nvku, korga oH o6paTuT CBOM B30p K
FOPU3OHTY U BUAWT... U HAYETO He BUAMT, 6o Yem
[Jonblle BCMaTpuBaeTCsl OH BAarnb, yrnyonsasce B
co3epLiaHne HesCHbIX, GeckpaHnX, NoAEPHYTHIX
[ObIMKOW NpoCcTOpOoB, TeM Boree Aanékum KaxeTcs
€My rOpU30oHT, TeM BorbLLe OH 3aBOpaxuBaeT u
NpVYBOAUT €ro B 3aMeLlaTenbCcTBO, NoBepraer B
COMHeHue. [ae npegernbl TOro Myupa, KoTopbIn
HanpacHO MbITAeTCA NOCTUYb apreHTuHey? 3Toro
OH He 3HaeT! YTo HaxoauTca Tam, ganblue, 3a
ropu3aoHTom? OAMHOYECTBO, ONACHOCTb, AUKapw,
cmepTb!» [14, c. 29].

CouMOoKynbTYPHBI TUNaX
T.0.)

[ayyo (3non rayyo, neseL, cnegonsiT 1

«Camblii yaMBUTENbHbINA, CaMbli HEOObIKHOBEHHbIV
yernoBek — 310 Pactpeagop-CnenonbiT. Bee rayyo

13 rmy6uHHbIX obnacTen ymeroT YuTatb crnedbl. Ha
06LUMPHBIX paBHUHAX, FAe NnepecekaloTcsa nayLime

B CaMbIX pa3HbIX HanpaBneHusiX JOPOoru 1 TPorbl,

a nacTouLLa He UMEKT OrpaXkaeHun, Heobxoanmo
YMETb 0OHapYXUBaTb HY)XXHbIW CMER CPEAN ThiCaun

N ONpenensTb, Kak ABUraeTcs XUBOTHOE: MeaNneHHO
unu 6bicTpo, cBo6OAHO MK B y3ae, C rpy3oM unu 6e3
rpy3a — 370 HapoAHasi, AOMaLLHSSA KyxHa» [14, c. 32].

YepTbl NCUXUKN
cmMepTu

WHaveuayanuam, yaans, npespeHue K

«XKutens namnbl fAepxat B CTpaxe ecnv He AnKapw,
TO TUIP, KOTOPBIN MOXET €ro NoAcTepeYyb, Unu 3ves,
Ha KOTOPYH OH MOXET HacTynuTb. [MpuBbIYHAsA

1 MOCTOSIHHAsA HEYBEPEHHOCTb B COOCTBEHHOMN
6e30nacHOCTU HaknaabiBaeT, Ha MOV B3rnsad, Ha
XapakTep apreHTMHLUa oTnevaTok CTOM4eCKoro
CMUpEHUs nepes HaCUNbCTBEHHON CMEPTBIO (...) 1,
BO3MOXHO, 3TO 0ObSACHAET oT4acTu To 6e3pasnuuve,
C KakuM apreHTuHeLl yorBaeT n cam BcTpeyaeT
cmepTh...» [14, c. 16].

VcTopuyeckas namsitb

1816 rr.)

Maiwckas pesontoumsa 1810 roga; BoriHa
3a HesaBWUcKMMOCTb ApreHTuHbI (1810 —

«APreHTUHLBbI, K KakoMy Bbl Kriaccy oHU

HU NpUHagnexanu, LMBUIIM30BaHHbIE Unn
HEBEXECTBEHHbIE, VIMEIOT BbICOKOe NpeacTaBrieHe
o cebe kak 0 Hauuu... (...) PasBe He momornu
3aBOeBaTb HE3aBKCUMOCTb 3TOW YacT AMEPUKM
oT4yasiHHblE apreHTUHCKUE rayyo, He BUAEBLLINE

MOoA COMHLIEM HUKOTO BhbiLLe cebsi, H1Koro Gonee
yMyApEHHoro, 6onee cunbHoro?» [14, c. 26].

CapMbeHTO (UKCHPYeT COCYLIeCTBOBaHUE B
IIOCTKO/IOHMA/IBHOM apreHTMHCKOM 001ecTBe Bap-
BapCTBa I LUBWIN3ALNY, ABYX Hadas, HOOyXaaro-
IIVIX ero K pa3BUTHIO. JI0OOMBITHO, YTO KY/IBTYpO-
nor M.I. Kyp6anos [9, c. 184 — 194] ycmarpuBaeT B
BapBapCTBe «TeI0» LUBIWIN3ALNI: TO «IIPUPOJHOE
Hayamo», 6e3 KOTOPOro OHA «IIOBUCAET B BOOOpae-
HUM Kak IycTast abctpakiysi». Tak, o6pas BapBapa
IO3BOJINJI IIVICATEIIIO BIOXHYTh )KVM3Hb B HECKO/IBKO
XOZY/IBHBI «paKk» (MeTOHMMMYIECKOoe 0003Hade-
HJie 0Opa3sOBAaHHOTO TOPOKAHMHA-Kpeo/na) U TeM
CaMbIM IIPeOJ0IeTh OFHOMEPHOCTD MUCHTUIHOCTI

apreHTNHIeB KaK HacleJHMKOB eBpOIeNCKoil Iu-
BUJIM3ALIUN.

Kaxk nmonaraer ncmanucr I.C. Pomanosa [13], BbI-
60op pomaHTNKOB «Ilokomenus 1837 roma», paBHO
KaK U aBTOPOB «I1033MM Tay4o», BEHIIOM KOTOPOII
cran «Maprtun ®@beppo» (1872) [16], B monb3y faH-
HOTO HAIMOHAJIbHOTO THUIIAXKa OOBIACHAETCS TeM,
YTO KOJIOPUTHBIN OOUTATeNb IIaMIIBI HAXOMMIICS
«BHE KpyTra MUUIYHIMX O HeM MHTE/TIEKTYaloB», a
3HAYNUT, MO>KHO OBI/IO TBOPUTb HAPORHBII Mean B
KaOMHeTax, He OIlacaschb BTOPXKEHMs «Tpyboil pe-
ATbHOCTI». B TepMMHAX Te3aypycHOI TeopuM Ta-
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KYIO IIOIIBITKY C/IeflyeT TPAKTOBaTh KaK «OCBOEHME»,
WIN faXKe MPUCBOEHMe «y4€HbIM TOPOLOM» HEKOT/Ia
«4y>KII0r0», BAPBAPCKOI0 IPOCTPAHCTBA.
[TapagokcalbHbBIM 00Pa3oOM «OTKPBITVE» Cellb-
CKOTO MUpa JIATMHOAMEPUKAHCKON JIUTEpaTypoil
COBIIAJIO C yracaHMeM YCTHOM HapOJHONM TpafguLun
BCJI[ICTBUE YPOAHM3AIVIM U — YaCTO HACU/IbCTBEH-
HOI1 — aKKY/IbTypaLyn. 3aKOHOMEPHO, YTO B IIEPBYI0
Hepenych Hace/leHNs APreHTUHBI, IPON3BEIEHHYIO
B 1869 rogy, BO BpeMs IPe3NJI€HTCKOTO IIpaB/IeHNsA
CapMbeHTO, He ObIIM BK/IIOYEHBI KOPEHHbIE IIeMe-
Ha, 3aHMMaBIlIJe HeCKO/NbKO IPOBMHIMII CTpPaHbI.
IlosgHee, B pesynbrare KapaTe/IbHOM KaMIIaHUMA
1879 — 1884 rr., BowepIei B UCTOPUYECKIE XPOHU-
KI I10]] Ha3BaHMeM «3aBOeBaHye ITyCTbIHI», OCTaT-
K MHJIeJIIeB U rayyo JINIINU/INCh CBOUX 3€Meb.
Vrak, npoBe€HHDII T€3aypyCHDII aHA/IN3 IO/ -
TBEepPXK/IaeT, YTO aHTMHOMUA «LMBUIM3ALNSA U Bap-
BapCTBO» CIOCOOCTBOBA/IA PE3KOIl Cerperannmu ap-
TeHTMHCKOro 00IjecTBa BO BTOPOI mojoBuHe XIX
BeKa. MeX/ly TeM [Ie/iCTBEHHOCTDb €€ B MacuITabax
JIaTuHCKOM AMepuKM He BbI3bIBaeT COMHeHMil. B
CUIY KOPOTKOJ HAIVMOHAJIbHOVW MCTOPUM HapOJbI
HOBBIX pecHyO/1IMK 0COOEHHO OCTPO HY>KHAINUCh B
caMooIIpeJie/IeHNy 110 OTHOIIEHMIO K OCTa/IbHOMY
MIpY, TOTa KaK OMHapHas GopMyJIa, IpeIoKeH-
Has CapMbeHTO, flaBajia Ha 3TOT BOIIPOC NPUHIIN-

t0.A. JTapukoBa

nuanbHbl orBeT. Korza MHOIMM Kas3amoch, 4TO
BMecTe ¢ KpaxoMm yrommu Cumona bommpapa o
cospanuy eguHoro IO>KHOaMepMKaHCKOIO TIoOCy-
JapcTBa MHTerpalMoHHbIN mpoekT Hosoro Csera
cebs usxmBaeT, nyomukauys «PakyHI0» SBUIACH
BECKIM apIyMeHTOM B II0/Ib3Y TOT'O, YTO LIEHTP aMe-
PUKAHCKON LVBWIN3ALVOHHON UIEHTUYHOCTY He-
obxozmmo uckatb B EBpore.

EBpomnonenTpuyeckas KapTuHa MMpa JO/Nroe
BpeMs Ipeobafana Kak orMa B CO3HAaHMM apreH-
TUHIEB, BIUIOTH [IO I7I00a/IbHOTO Kkpusuca 1929 ropa,
Kor7ia Ha pOHe SKOHOMMYECKOTO CIIafia CTaja CKia-
AbIBATHCA IKOJIA PEBU3NI aPIeHTVHCKOI UCTOPUN B
flyxe HallMOHa/mM3Ma 1 anTwmbepanusma. I[lo MHe-
HUIO PeBU3MOHNCTOB, B 6utBe mpu Kacepoce 1852
roga BMecTe ¢ rybepHaropoM bysHoc-Aiipeca Poca-
COM IIOTepIIeNIM NOpa’keHNe TPaJUIIOHHbIE apreH-
TUHCKYeE [eHHOCTH («argentinidad»), a manbHeiimit
KypPC Ha CTUMYJIALMNIO IIPUTOKA KaIlUTaIa 1 pabodeit
cunpl 3 Craporo CseTa IpeBpaTul ApreHTHHY B
«MHOCTPaHHYIO KOJIOHUIO». B 3akiroueHne Heo6Xo-
JIIMO OTMETHTD, YTO, XOTA AUCKYCCUSA BOKPYT (u-
rypsl Jomunaro ®. CapmbeHTO He 3atuxaeT u B XXI
BeKe, IMCKYPC €ro IPOTUBHMUKOB NO-TIPEXXHEMY OT-
pakaeT OMHAPHYI0 MbICIUTENIbHON Mapagurmy, 3a-
manHymw peAarenamu «Ilokonennsa 1837 roga», B ToM
qic/ie caMuM aBTOpoM «DaKyH/I0».
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CITY AS IDEOLOGY: THESAURUS OF
«GENERARION 1837» POLITICAL DISCOURSE

Yulia A. Larikova

Plekhanov Russian University of Economics,
36, Stremianny per., 117997, Moscow, Russia

Abstract: The article examines the sociocultural phenomenon of the Latin American «lettered city»
(«la ciudad letrada»), still poorly studied in Russia, by focusing on the Argentine intellectual elite of the
mid-19th century, known as «Generation 1837». The political discourse of its most prominent represen-
tative, Domingo E. Sarmiento (1811-1888), writer of the romantic school, enlightener and statesman,
president of the republic from 1868 to 1874, is investigated using the method of thesaurus analysis. The
material of the present study is his essay «Facundo: Civilization and Barbarism» (1845).

The results of the analysis make it possible to redefine the relation between the concepts of «civiliza-
tion» and «barbarism» in the cultural code of the Argentines, as well as allow to shed light on other aspects
of both civilizational and national identity of the Argentine people, to which a fundamental contribution
was made by very famous writers, poets, philosophers, historians and publicists of «Generation 1837».

Key Words: thesaurus analysis, political discourse, cultural picture of the world, civilization, barba-
rism, Argentina, «lettered city», gaucho, national idea, identity
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KOHUEINT FAPUEH («CKUTAHUE») B
TAIDKMKCKOI A3bIKOBOM KYJIBTYPE: OIIBIT
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO AHAJIM3A

X.0. XymkapgamoBa, A.B. bepesnna

MoCKOBCKMII TOCYJApCTBEHHBIN MHCTUTYT MEXKTYHApOAHbBIX oTHOLIeHMt (yHUBepcuTeT) MU Poccun,

119454, Poccus, Mocksa, ip. BepHagckoro, 76

IIpednpunsma nonvimka nposecmu TUHeB0KYIbMYPHYLIL AHANIU3 KOHUenma 2apubii («ckumauue»)
KaK ompaxceHust maoHKuKcKoil s3vik080i Kapmunvl mupa. O6vekmot Uccned08anust — 1eKcuKozpapu-
yecKue UCOYHUKY, NUCoMA U 06pauseHust Kk poorvim u3 Tadmuxucmana 6 Agpeanucman u 06pamHo,
nosieusuiuecst 8 1992 200y u 038yuenHvle 6 gupe 20cydapcmeernozo paouo « Tadwuxucman» Ha cneyu-
anvHoti npoepamme «Xoxu Baman» («IToine Omeuecmea»), ko20a 8 xo0e epaxcdanckoii 60tinvl 6 Tadxnu-
kucmane (1992-1997) moicsauu nodeii bexcanu 6 Apearnucman.

Hccnedosanvie paouoobpauseHUst CLysHam ApKum C6UOemenbCneoM mozo, 4mo maorKuKcKue seH-
WUHBL KaK CYOBeKmbl MAONKUKCKO-NEPCUOCKOLL S3bIK08OU KAPMUHBL MUPA BHECTU 02POMHYILL 6K1A0 8
803paujeHue c60ux poOHvLX, crnasuiumu bexceryamu, us VMcnamcxoii Pecnybnuxu Ageanucman Ha Po-
Ouny. OHu anennuposanu K c6oum OIU3KUM 1H005IM, UCNONIL3YST KOHUeNnm eapubil He Momvko 07t ONu-
CAHUS UX NOJIOHEHUS HA HYHOUHE, HO U C Uenblo nepedauu OYUIeBHbIX Nepestsanuil, 606/1e4EHHOCIU
8 00ujee 2ope, COUYBCMBUST U COCMPAOAHUS. J]yX0BHO-IMOUUOHAILHOE COCMOSTHUE ABMOPO8 NOCTAHUTI
1000epHaH0 NOIMUUECKUMU OMPBIBKAMU, BKTIOUEHHVIMU 8 MeEKCINbL.

B kauecmee nunz80KyIbMYyPHO20 NleMeHMA KOHUeNM eapubii ompaxcaem 06uiectmeeHHo-nonumu-
ueckyto cumyavuio 6 Tadxcuxucmane, 6edcmeernHoe NONOHeHUe MAOHUKCKO20 HAPOOAd, IMOUUOHATIDHOE
cocmositue cy0vexmos MeOUuaKoMmyHUKAyutl — ceudemerneti 2paxc0anckoii otinot (1992-1997).

V3yuenue 0aHHO020 KOHUeNmMa 6 MaoHuKCKOl MeHMANbHOCMU 6 COBPEMEHHDIX YCTIOBUAX KPali-
He axmyanvHo. Mo 00BsICHIEMCS MeM, 4o, 80-NePEbiX, OCHOBHAS YACb MAONKUKCKUX MPYO0sbLX
MUepanmos xueém u pabomaem 6 Poccuu, u 6 uenom noo enusiHuem eno0anu3auuoHHbLX NPoUeccos
MHO2Ue MadHKuKu evlouparom opyzue cmpanvl 0N BPEMEHHO20 UL NOCIOSTHHO20 NPOICUBAHUS; 8O-
8MOPbIX, MAOHKUKCKULL A3bIK NPEN00aEMCS 6 8Y3aX KAK UHOCMPAHHDLL UMY 8MOPOLL 80CIMOUHYILL A3bIK.

KnroueBblie cnoBa: ckumarue (2apubii), KOHUenm, nucomad, UyH0Ouna, 6exeHivl, KOMMYHUKAUUS

BBenmenue

OHIIENT KaK YHUBEPCA/TbHBIN TEPMIH B I10-

HATUIHBIX anmnapatax ¢unonornm, puaoco-

bun, ICUXONIOIMM Y KYIBTYPOJIOTUN — 3TO
aKT BOCIIPUMATUA CMBICIOB BEIM VWIM NPOOIEeMbI B
eIMHCTBE PeYeBOro BbICKa3bIBaHMA. VIHbIMY c/IOBa-
M, OH CBA3bIBA€T BOEJVIHO A3bIK, KY/IbTYPY U MeH-
Ta/JINTET TOTO WM MHOTO Hapopa. B obenx ¢popmax
peyn — YCTHOV U IUCbMEHHONM — HOCHUTENb OIpe-
IeTIEHHOJ JTIMHTBOKY/IBTYPbI MOXKET BK/IA/IbIBaThb B
copmmpoBaHHOEe ¥ cofepKallee MCTOPUIECKYIO

aMATb Hapofia CJIOBO COOCTBEHHBIN KM3HEHHBIN
OIIBIT, HAKOIIEHHBbIE 3HAHMS U CyOBEKTUBHOE BOC-
NpUATHE OKPY>KaIolllell ero peabHOCTH, Hajesasa
NAHHYIO JIeKCMYeCKYI0 eVHMUIY HOBLIMM KOHHO-
TAaTUBHBIMU 3HaueHUAMU. C OJHOIN CTOPOHBI, KOH-
LIENIT MOYKHO OXapaKTepu30BaTh KaK «CTYCTOK KY/Ib-
TYpPbl B CO3HAaHUU Ye/IOBeKa», C APYTOIf, — «3TO TO,
HIOCPE/ICTBOM Yero psoBON, OOBIYHBIN Ye/IOBEK
caM BXOZIUT B KY/IbTYPY, @ B HEKOTOPBIX C/Ty4asAx U
B/IMSAET Ha Heé» [6, c. 43].

Becb 00bEM IEHOTATUBHBIX M KOHHOTATMBHBIX
3HAYEeHMI, 3aK/JII0YaIoOIIMIICI B JIeKCeMe 3apu6ﬁ
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(«ckuTaHMe»), B TAIKUKCKON KYIbType B CyMMe
JAéT ONHOVMMEHHDIN KOHLeNT. YyKecTpaHel, — 3TO
HpUeKNiT, OKa3aBIIMIICA BAaIM OT (QyHIaMeH-
TaJIbHBIX LIEHHOCTEN — POJJHOM 3€MJIN, CEMbU U IPY-
3eil — COOTBETCTBEHHO, Ub€ ITOJIOYKEeHIIe BbI3bIBAeT
Y OKpPY>XaIolUX ero JIofieil pasinyHble MHAUBULY-
a7IbHbIE U COLMAJIbHDIE IIePeXXMBAHNA, B YACTHOCTH
COYYBCTBUe, COCTpajlaHle, MIIOCepAMe, >KelaHue
nomoub. CpopMMUpoOBaHHBIE OOIIECTBOM a/IbTpPY-
u3M u OecKOpbICTHasA 3aboTa O OMVKHEM, 3a/lo-
>KEHHbIE C JIETCTBA B KaXK/IOM 4eJIOBeKe — HOCUTEIIe
TaJPKMKCKOTO A3bIKa, HEPa3pbIBHO CBA3aHbI C KOH-
LIETITOM 2apub («CKUTAIeL»).

OO0BeKT MCcCIefoBaHmA

B xope maTuneTHet 6paTOy61iiCTBEHHOI BOIHBI
B Tamxukucrane norn6mao 6onee 150 ThIC. Y€IOBEK,
6oree 2 M/IH. TpaKaH OBUIM BBIHYXK/IEHDBI ITOKM-
HYTb CBOM JOMa M CTaTh OexeHuammu'. V1 Tompko
27 vroHs 1997 ropa B MockBe MeX/y IPOTUBOOOP-
CTBYIOIIMMM CTOpOHaMu 6bU10 noanucaHo «Oobiee
COITIAIlIeH)E O MMPe ¥ HAIllVIOHAIbHOM COITIAaCUI».
Haunnas ¢ 1992 ropa, eiié B Havajie IOIUTUIECKOTO
IPOTUBOCTOSHMA, B PeJAKLUIO TOCYapCTBEHHOTO
pamno «Ta/pKMKMCTaH» CTaly NPUXOGUTD IMCbMa
OT >KeHIIMH C IpOCbOO0Ii pasbICKaTb POAHBIX. DTN
IOC/TaHVA 3aUUTBIBA/INCh BEAYIUMMA B 3dupe pas-
HbIX nepepnad. [Tosxe, 7 anpend 1993 ropa, ncxons
U3 HapacTawlero o6béMa KOppecloH/JeHIIN, aK-
TYaJIbHOCTU VX COJEPXKaHNUA Y MOIYIAPHOCTH Ta-
KIX PafINOBBIIYCKOB, OblIa CO3[jaHa CIeluaabHasg
nporpamma «Xoku Baman» («IIpuib OteyectBa’).

Yyénble VIHCTUTYTa A3bIKa U IUTEPATyphbl AKa-
memun Hayk Pecniy6nuku Tamkukuctan otrobpany,
IPOHYMEPOBAIN ¥ BBHIIYCTU/IN B II€4aTb B OJHOM
u3faHny oOpaleHnsa K popHbIM 13 TamxmkucTa-
Ha B AdrannucTan u o6paTHO, IOosBUBILINECS B 1992
rofly ¥ O3BY4YeHHble Ha mporpamme «Xoku Baran»
[1]. Tak 6p110 cobpano 6omnee 200 muceM, MHOTVE
13 KOTOPBIX COfiep>Kamu CTuxu. B otmenbHoe mpu-
JIO>KeHye ObIIV CBefleHbl I03TIYecKue pparMeHThl
(aBTOpCKMe MM HpefCTaBIsIoNINe CO00IT T KIK-
ckuit GONIbKIOP) U3 MICeM, He BOIIEALINX B KHUTY,
KOTOpbIe CONPOBOX/A/ICh IMIIb KpaTKoil MHMOp-
Manyeit 06 aBTope u Lenu obpaijeHns [TaM e, C.

X.0. Xywkagamosa, A.B. bepe3uHa

7-46]. VIMeHHO 3Ty CTUXM U3 68 MOCTAHUI CTaau
00BEKTOM aHa/IN3a JaHHOI CTaTbIL.

Vcnonp3oBaHme piupMOBaHHBIX CTPOK B IIpO3a-
MYECKMX TEeKCTAX XapaKTePHO /I PasHbIX )KaHPOB
MMCbMEHHO ¥ YCTHOI pe4l, Be[ib 3 PeBJIe 033U
ABJIAETCA JJIA TaJPKUKOB He TONbKO POPMOI «M35-
IIHOI C/IOBECHOCTM», HO ¥ HEOTbeM/IEMBIM 3Jle-
MEHTOM MX IYXOBHOI Ky/IbTYpPbl, HOpMUPYIOLIeit
JIMYHOCTD, BIMAMIIENl Ha BBIOOP HPAaBCTBEHHBIX
OPUEHTUPOB.

MeTO,T.[I/[Ka NCCIEMOBaHNA

Ha nepBoMm aTare mcciefoBaHys TEKCTOB IPO-
Be[IEH BBIOOP «K/IIOUEBOTO CI0Ba», HECYILEro OC-
HOBHYIO CMBIC/IOBYIO HAarpy3Ky M B COYETaHMU CO
MHOXECTBOM JPYTUX JIEKCEM IIPEeOCTaBIIAOIIETO
BO3MOXXHOCTb BBIAB/ICHNA O0OLIell copeprKaTeb-
HO-TEMaTM4eCKOll HalpaB/lIeHHOCTM OOpaleHuii.
Kateropmeit aHami3a okasanach jeKceMa 2dpuoil.
Owna 6b11a 3aduKcupoBaHa B 48-M1 MICbMaX: B HO-
CTaHMAX U3 AQraHucrana cofiep>xutca 18 ymomn-
Hauui, u3 Tamxukucrana — 30.

3aTeM OBUIM PacCMOTPEHbI C/IOBAPHBIE 3HAYECHIA
JleKceMbl Fapuobil, a Takke NPOBeEH KOHTEHT-aHa-
mm3 mmceM u3 Tamkukucrana n Adranucrana. boura
VICCTIeTlOBaHa JIMHIBOKY/IbTYPHAA CIleln@yKa IOHA-
TVSI 2apubii, BBIBIEHbI 0COOEHHOCTU BepOaTbHOTO
oopMIeHNA TaHHOTO KOHIIENTA U U3MEHEHV B €T0
CeMaHTN4YeCKOM HamonHeHyn. Kakfplii U3 A3BIKOB
obnagaeT HAOOPOM JIEKCUYECKMX CPENCTB BbIpake-
HVISI SMOLIIA, U, ICCTIEYS MX, «MBI TOTOBUM 0a3y [yis
CPaBHUTENIbHOTO M3YYeHNUSA SMOLVIOHAIbHBIX KOH-
LIeNITOB B PAa3/INMYHBIX KY/IbTYPaX, 4TO ABJIAETCA BaXK-
HOI1 3a/1a4et U1 TIOHMMaHNA KaK 4ell0BeKa, KY/IbTY-
PbL, TaK U 4€/I0BEYECKOTO CO3HAHMA» [3, c. 326].

B 3apukcupoBaHbl HOMepa OOpalleHui ¢
Le/bl0 130eXaTh MHOTOKPATHBIX CCBUIOK Ha VIC-
TOYHMK. Bce mmcbMa CONpPOBOX[AMNUCH YKa3aHMU-
€M KOHKpPeTHBIX afipecoB (ce/la, ydacTKa, palioHa
U T.J.), VHULIJAJIOB OTIPABUTENA M IIOJydYaTelId.
Tak Kak 3Ty [jaHHBIE JIeKa/NU BHE IIOJIA IIPOBOAM-
MOTO VCCIeJOBAaHMs, B CTaTbe OHM He YIOMSAHY-
Thl. B paboTe ObUIM MCIO/NB30BaHBI CIeHyIOLIVe
COLMONIOrNYecKie M JIMHTBOKY/IBTYpPOJIOTIYe-
CKIe METOHbl: KOHTEHT-aHaaM3', HappaTMBHBII

[OnexrponHslit pecypc]. Hara obpamenns 2.11.2017. URL: <http://khovar.tj>
27 MIOHA eXerofHo oT™MedaeTcs B TaJykuKucTane Kak JIeHb HaI[MOHAIbHOTO eIMHCTBA.
CormacHo 97IeKTPOHHOMY Ta/PKMKCKO-PYCCKOMY CIOBApI0 XOK O3HadaeT: 1) 3emss 2) CTpaHa, TeppUTOpUA (CTPaHBI); XOKU 8aAmMaH —

1) ponHast 3emss, popguHa 2) msuib. [lata obpamenns 30.10.2017. URL <https://translate.academic.ru>

MCTOI[ KOHTEHT-aHa/Inu3 (OT AHIJL. contens «co,uep)l(aHMe») — METO[ KOMNYECTBEHHO-KAaY€CTBECHHOI'O aHa/n3a CO]_U/IaTII)HOIZ I/IHq)OpMa-

1. O6beKTOM KOHTEHT-aHa/MN3a MOXeT ObITh cofiepykanme coobiernit B CMVI, knHO(UIBMOB, TyOMIMIHBIX BBICTYIUIEHWIT U T.15.

IMonpobree cm.: [7, c. 53].
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aHamM3®, HaOIIOfeHNe, JIMHIBUCTUYECKOE OIIMCa-
HI€, TPAJVLIVIOHHDI aHA/IN3 TEKCTA U T.JI.

PCSYJIbTaTIxI NCCIenoOBaHNA

ViccnenoBanne copiep>kaHust 0OpaljeHnit mpero-
CTaBUJIO BO3MOXXHOCTD IIOIyYUTh OCHOBHBIE CBefle-
HYs1 006 aBTOpax IyceM: MOTUBBI, TOOYAMBIINE UX
K IyOIMYHOMY 00 palileHNIo, reorpaduist OCIaHNiL,
colManbHO-AeMorpapuyeckiie  XapaKTepUCTUKI
agpecaHToB. OCHOBHBIMU CHeIVIPUYIECKMMY Ka-
TErOPMAMM aHA/NIN3a CTalU TaKue HOOyAUTelIbHbIe
IPUYMHBI, KaK MOUCK U NPOChOa O BO3BPAILCHNI.
Teorpadms obpaujennit oxsarbiBaeT JIcmamMckyio
Pecniy6nuky A¢ranucran (VIPA), Peciy6nuky Taz-
xukucrtal n Kuprusckyio Pecny6nuky. V3 68-tn
PacCMOTPEHHBIX HaMy TOKYMeHTOB 20 myceM ObUin
OTIIpaB/IeHbl B pefakuuio pagno «TamKukucran»
u3 Adranncrana, 43 - u3 Tajpkukucrana B Adra-
HIUCTaH, 2 nucbMa — u3 Knuprusum, 3 - He MMeIOT
azipeca.

CoracHO TeHJIEpPHOMY QaHa/lIM3y aJpecaHToB,
aBTOpamMyu 12 oOpalljeHnit SIBIAIOTCA MY>KYMHBI,
56 mpuHajieXxar >KeHIIMHaM. Takue pes3y/nbTaThl
MO>KHO OOBSICHUTD ClefyroimM obpasom. Ipouecc
BO3BPAIL|eHNA TaJPKUKCKMX OEKEeHIeB 13 CEeBEPHO-
ro Adrannucrana Ha Popyny Havaics 1op arujoun
Ynpasnenus Bepxosnoro xomuccapa OOH no fe-
nam 6exennes (YBKB OOH) ewé B 1992 . IlepBbi-
MI BO3BPallja/IXCh JKEHIMHBI, MY>X4YIHAM K€, 0CO-
O€HHO MOJIOJbIM JTIOfIM, BO3BPAIIATLCSA B TO BpeMs
Ob110 emé HebesomacHo. Kpome Toro, >KeHIMHBI
0 CBOell mpupope 6onee 3MOLMOHATBHBI M JKC-
IIPECCUBHbBI, HEKOTOPbIE 13 HUX JlaKe IIpMe3Kaln B
pelakuuio paguo Ha nporpamMmy «Xoxku Bamawn» u
HAIIPAMYIO 00palaIiCh K POTHBIM.

Tapxukckas xypHanuctka Cypaiié Ilymxkoar,
KOTOpasg B YKasaHHBbII Ilepyuop paboTana pemak-
TOPOM OTZeNIA MUCeM pajgyo « TafKMKICTaH», pac-
CY’)K[aeT Ha 9Ty TeMy B MHTepBbIo®. Ilo eé cioBam,
JKEHIIVIHBI IIOJBEPrajiCh MEHbIIEell ONAacCHOCTU U
peXxe IpecnefoBaIiCh, YeM MY>KYMHBI, [103TOMY
MOITIM CBOOOJHO OTHPAaB/IATH IUCbMa Ha Pajyo
U NpuxoguTh B pefakuuio. IlocpencTsoM moasun
OHM MAaCTepCKM IiepefiaBaly CBOK0 0O/Ib, IOPOI
6e3 /€3 HEeBO3MOXXHO ObIIO YMTaTh UX pydam’ —
3TO OBUI POCTO KpUK Aymn. OHM Takxe ¢ HeTep-
HeHMeM OXUJIalIM Ne€PEroBOPOB IIPABUTENbCTBA C
ONIO3NILMEN, O 4YEM CBUJETEIbCTBOBA/IM, HAIPH-

Mep, obpaleHns TaJPKUKCKIX >KeHIVH U3 Jlarepsi
nns 6exennes Kamnu Caxu B Adranucrane. OHu
ObUIY IIepBBIMY, KTO BepHY/ICS OTTyAa Ha Poauny.
Kak cumraeT >KypHa/muCTKa, TaI)KUKCKVe YKEHIIN-
HBI HAaIIOMMHA/IY BECTHMKOB, KOTOpbIE 110 BO3Bpa-
meHnn B TapkukmcTan 06s13aTeIbHO 0Opalamiuch
B pelaKLMIO pagyonporpaMmel «Xoxu Baman» v us
HEePBBIX YCT IlepefjaBaiy CBOMM POSHBIM — MY)KbSIM,
oTLaM, OpaThsM U JIeTAM — BecT! 06 00CTaHOBKe B
CTpaHe, 4YTOOBI YCKOPUTD MX BO3BpallleHVe JOMOIL.

OpnHako He3aBUCHMMO OT TeHAEPHOI INpPUHAN-
JIOKHOCTU aBTOPOB, BO BCeX INOCTAHMUAX IINPOKO
VICTIOIb30BAJIACh JIEKCeMa 2apubil, 3HAYNMOCTb KO-
TOPOJ B KYy/IbType ¥ HAIVIOHAJIbHOM S3bIKOBOM
CaMOCO3HAHMMU TA[PKMKCKOTO HAapoja TPYAHO Iie-
peoueHUTb. PaccMOTpUM JIeKCMYecKue 3HadeHVs
JIAaHHOTO KOHIlenTa. B apabcko-pycckoMm coBape
nopt pepakuueit X.K. bapanosa coBo eapu6 nmeer
cIepyrole 3HaUeHNA: garib (<2 €) 1) 9yKoii, qysx-
Oblil, TOCTOPOHHMII, HE3HAKOMDbIil, HEN3BECTHBII;
2) CTpaHHBIl, HEOOBIKHOBEHHDII, YAMBUTE/IbHDII;
3) YY>KOJ, HEMU3BECTHBINI Ye/lI0BEK, HE3HAKOMell;
4) nHOCTpaHel, Yy>xe3emerj [2, c. 559].

B TonkoBOM crioBape TaKMKCKOTO sI3bIKA IO
pemakuueit M.II. IllykypoBa m [p. maroTcs cie-
nywouye fepunnuyu. Fapubi — nypi a3z eama,
eypbam («1peObIBaHVE BIAIM OT POAVHBI, CKUTA-
Hue»). Fapu6 — mycopup, odamu 6ezona, a3 eamamu
84 XOHYMOH 0ypagmooa (TIpUe3Kuil; YKol desno-
BeK; OKa3aBIIMIICS BfialM OT AOMa M POAMHBI) [8,
c. 648].

Taf>XMKCKO-pyCCKUil CoBapb IIOJ pefaKijuen
H. CaitMupapnHOBa M [p. HaéT BCIO Iapajur-
MY JaHHOI nekceMbl. Fapu6 1. 4yxesemer, 4y-
JKeCTpaHell; MHO3eMell; 2. CTPaHHUK, CKUTAjIel;
3. 6ecnp1/[10THbH71, OJVIHOKUII; HECYACTHBIN; 4. 4y-
JKE€3€MHBIN, 4y>KeCTPaHHbIN; MHO3EMHDIN; ~ MOH-
0aH OCTaTbCs ONMHOKNM, OeCIIPUIOTHBIM; ~ ULy0aH
a) CKUTAThCA 110 Yy)KOMHe; 0) 0CTaThCs OAVHOKIM;
Fapubii - >xv3Hb Ha ay>x6uHe. Fapubryw — xxecto-
Knit. Fapubmape ~ wiydan ymupaTb Ha 4y>KOMHe.
Fapubnaeos 1. roCTeNpUVIMHBIN 110 OTHOLICHWIO
K CTpaHHMKaM, 4y>KeCTpaHLam; 2. JOOPBIil; MUIO-
cepnublit. Fapubnaeosii 1. rocTenpumMCcTBO 110 OT-
HOIIEHMIO K CTPaHHUKAM, dy)Ke3eMijaM; 2. 1oO6po-
Ta, MWIOCepHMe, 61aroTBOpuTeIbHOCTD. Fapubona
1. momo6HO 4Yy’>KecTpaHIy; 2. ORMHOKO, Oecripu-
IOTHO; 3. p061<0, CKPOMHO; 4. 4y>Ke3eMHBII, 4yXKe-
CTpaHHBI; 5. OfVHOKMIL, 6eCHpUIOTHBIN; 6. PO6-

HappaTI/IBHI)If/'I aHa/IN3 — Ka4eCTBEHHBII aHa/Iu3 TEKCTOB-MHTEPBbIO 6I/IOI‘Pa(1)I/I‘{€CKOI‘O VI TEMATNY€CKOT O XapaKTepa. Bnaronapﬂ Ta-

KOMY BUIY aHa/IM3a 13 SMIMPUUECKIX TaHHBIX U3BIeKaeTcs Teopus. [Togpobuee cm: [7, . 72].

VnTepspio nposena X.O. Xymkazamosa 20 mioHs 2017 1.

Py6an - yeTBepocTuine, popma TMpUIecKoil M0I3UM, pacIpocTpaHeHHas Ha bkaem u Cpegrem Bocroxke.
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K1il, CKpOMHBIN. Fapubxona (KHVUKH.) IPUIOT IS
OenHbIX 1 0e3TOMHBIX, OorafenbHs. Fapub uyoan:
CKUTaTbCs Ha 4Y)XOMHE; OCTaTbCs OOVHOKUM [5,
c. 168].

B TonkoBoM croBape pycckoro s3bika C.J. Oxe-
roa u H.IO. IlIBefoBoil npuBOAUTCA Cllefyomias
croBapHas cratbs. CKuTamen (KHIUKH.) — YelOBeK,
KOTOPBINI CKMTAeTCA; MPUI. CKuTanbdeckuii. Cku-
Tanbyeckas XusHb. CKUTAaTbCA — CTPAaHCTBOBATb
6e3 ey, Becty Opopstumit 06pas xusHu. CKUTaTh-
ca mo Geny cery. CKUmMamocs no uymum yenam
(scumo y uyscux nrooeti, nepexooss om 00H020 K Opy-
eomy) [4, c. 722].

B TamKMKCKO-pyccKOM croBape IpuBefeHbl 15
JepuBaT OT JIeKCeMbl eapub. AHaMM3Upys JeHOTa-
TUBHBII I KOHHOTAaTUBHDBI CMBIC/I JAHHOTO KOH-
LeNTa B TA/PKMKCKOM s3bIKE M €ro IlepeBoja Ha
PYCCKMI, BUJUM, YTO CEMaHTUYECKOE ANPO 3TON
JIeKCeMbl U e€ JlepMBaT COOTHOCUTCS C TaKUMIU I10-
HATUAMY, KaK JoOpoTa, MUIOCepAyie ¥ TOCTEeNpH-
MMCTBO II0 OTHOUIEHMIO K 4Yy>KeCTpaHLlaM. 3Ha-
4yeHye «OBITh TOCTEIPUMMHBIM 110 OTHOLIEHUIO K
IMyTHUKAM, CKUTAjIbljaM» HepefaloT BOCEMb Hepu-
BaT. KonmyecTBeHHas XapaKTepUCTHKA OJJHOKOPEH-
HBIX CJIOB CBUJIETE/ILCTBYET O TOM, YTO I'yMaHHOE
OTHOIIEHME K IIPMEe3)KeMY 4e/IOBEKY, IIpelicTaBUTe-
JTIO 9Y>KOJ Ky/JIbTYPbl, HOCUTE/IIO MHBIX MEHTa/IbHbIX
Mofiesiell, UTPaeT BayKHYIO PO/Ib B TafI)KUKCKO-IIep-
cupckoit Kynbrype. IlokasarenbHO TO, YTO IaHHDIN
KOHIIENT B apabCKOM M PYCCKOM A3bIKaX He «OKpa-
IIeH» B aJIbTPYUCTUYECKME 3MOLNY, He BbI3bIBAET
HOTpe6HOCTI/I B COfeiicTBUM, moMoIu. bojee Toro,
OH Ja)ke HECET HeKMii HeraTUBHBIN moATeKCT. I1o-

X.0. Xywkagamosa, A.B. bepe3uHa

IOOHBIM 00pa3oM M3ydas CeMaHTUYECKYI0 CTPYK-
TYpy C/IOBa, JIeKCMKOrpadusa BHOCUT OTPOMHBIN
BKJIaJl B OTPaKeHNUe A3bIKOBOI KapTUMHBI MMpa U
HOHMMaHMe TOTO, KaKye MpefiCTaB/lIeHNs O MUpe B
A3bIKE IPUCYLIY HOCUTEIAM OIpPEMIeNEHHON JIVHT-
BOKY/IBTYPBL.

Kak oTmeuanoch paHee, KpurepyeM oT6opa pac-
CMaTpMBaeMBIX HAMU IJCEM CTa/I0 Ha/lN4ue B HUX
noaTnyecknx parmeHToB. [[1s moBbieHNs 9¢-
(eKTUBHOCTYM KOMMYHMKALMM CO CBOMMU O/n3-
KUMM aBTOPBI IIOC/IAHMII OOpallamnch K MajbIM
CTUXOTBOPHBIM (opMaM, B 4acTHOCTU pyban. Tak
KaK OOJIBIIMHCTBO 9TUX OOpalleHuil IpuHaje-
KUT >KEHIVHAM, IMEHHO OHM BBICTYIIAIOT OCHOB-
HOJI COLIMA/IbHOIL TPYIIIION U CYO'BEKTOM SI3BIKOBOII
KapTVHbI MMpa, BKIAJBIBAOIIVM B C/IOBA eapubil
u BataH (Popmuua) Hy)XHble KOHHOTaLuu. MHorue
>KEHIIIMHBI elllé€ 1O BOMHBI B OCHOBHOM 3aHUMAINCh
JIOMAIITHUM XO3SAJICTBOM ¥ BPAJ /M 00palaanch K
CIIOBApsM, 4TOOBI HANTU 3HAYEHME ITOI JEeKCEMBDI.
Ha BbI60Op aipecaHTOB OBV OIIBIT, 3HAHME SKI3-
HY ¥ OCMBICTICHJE IIePeXMBAEMBIX UMM COLVAIb-
HO-IIOJINTNYECKUX NMOTpsAceHni. VIHbIMu cnosamuy,
CBOE pedeBOe NOBefeHNe (YCTHOE VI MMICbMEHHOe)
OHU CTPOWM/IM B COOTBETCTBUM CO CBOEN A3BIKOBOII
KapTUHON Mupa. VIMEHHO IIO3TOMY MCC/IeflOBaHNE
JIAHHOTO KOHILENITa B Pe4y IMPOCTHIX KEHIUH I0-
3BOJISIET OCO3HATDb IIOJUIVHHYIO CYIHOCTb HAapofa,
IPOHUKHYTD B ITyOMHBI €0 MYPOIOHVMAaHMA.

Pe3y/bTaThl KOMMYECTBEHHOTO U CEMaHTIYeCKO-
r0 aHa/IM3a JIEKCMYECKVX eVHULI, OIpeNe/AonX
HPU3HAKM KOHIIENTA 2apubii, 0TOOpa>KeHbI B TAO/M-
ne:

Jlekcn4yeckasa eguHuua

KonuyectBo ynommHaHum

Fam («rpycTb, neyanby)

upoK («pasnyka, pacctaBaHue»)

aHoyx («nevanby)

€0 («namsiTb, BOCMOMUHAHWEY )

Mycogbup («4yxecTpaHeL»)

YMP («KU3HBbY)

Fyp6am («4y>x6uHa»)

4yool («paccTaBaHUE»)

capaapdoH («ckutanewy)

3uHOaYy00 («HaxoOMBLUUIACS B PasnyKe»)

[T I NG NG NG VG I T I S I O IR )

BrpienepeuncienHble  eKCUYECKUE €QVHUIIBI
(Bcero 51) 06benHEHBI KOTHUTUBHBIM MPU3HAKOM
«qy)OMHa» M COCTaB/IAIOT CEMAHTUYECKOe SAAPO
KOHI[eITA 2apubil, TaK KaK MMEHHO OHU PacKpbIBa-
10T O€eICTBEHHOE IIOJIOKEHE CKUTAbIIA, KIM3HEH-
Hble 1 OBITOBbIE TPYAHOCTH, KOTOPbIE IPUXOAIOCH
IIpeoji0/IeBaTh, €r0 C/IOM/IEHHOE 3MOIVOHA/IbHO-

NICUXMYECKOE COCTOsAHME, BO3HUKILIEE BC/IEICTBME
BBIHY>KIEHHOTO HAaXOX/IEHMS B CTaTyce OexeHIa,
npeObIBaHNA B MHOJ KYIBTYPHON U MIEOIOTIYe-
CKOII cpefie.

BonbmHCTBO MOCTIO3UTUBHBIX OIIpeJie/IeHNI B
TaJKMKCKOM f3bIKE CBA3bIBAETCS C OIpefie/IsieMbIM
C/IOBOM TIOCpencTBOM m3adera. V3adeTrHas KoH-

Ne 18 (2 - 2019)
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CTPYKIMA CTPOUTCS IO CIIeAYIOLIell cXeMe: «OIpe-
IersieMoe CTI0BO + Oe3ymapHblit n3agdeTHbII [T0Ka3a-
Te/Ib + OIIpefieNieHNe». B mucbMax, paccCMOTpPEHHBIX
HaMM, HallJIeHbl CTIefyIolye CIOBOCOYETAHNUA: yMPU
a3u3 («goporasi XUsHb» ), €0u 2apubii («<BOCIIOMUHA-
HYS 0 CKUTanum») (172), waxpu mycogpupii («ropop,
npuexnx») (152), éou Baman («BOCHOMUHAHUSA O
Ponune») (175), eamu my («tocka mo tebe»), ympu
pagma («IIpOXOAAIAs KUSHDY ), AHOYXU eamy 002U
eapubii («medany, nepeXXuBaHus U OOIb CKUTaA-
HISA» ), PPpa3eosiornsM 2apuboHu mazu 0e6op («CKu-
TaIbIBI 1107, 3a60pom») (148).

HesaBucumo ot e obpalieHns Ha pagnonpo-
rpaMMYy — IIOMCKa POJHBIX 1160 TPOCHOBI O BO3Bpa-
I[EHUY, — aBTOPBI IVICEM IPU3BIBAIOT POJCTBEH-
HMKOB, ONMM3KUX U HNA/JbHUX, OTKIMKHYTbCA WIN
BO3BpamaTbcsa moMoli, Ha Popmuy. B mocnmaHmax
BBIAB/IACTCA elll€ OffHA 13 XapaKTepPHbIX 0COOEHHO-
CTell MUPOBOCIPUATIA >KEHIIMHBI-TAIKIIKIL: [/I
Heé Ba)XXHBI He TOJIBKO IPENCTaBUTENN KPOBHOTO
porna. Bpiiijisg 3aMy>K, OHa CTAHOBUTCS 4aCThIO MYXK-
HIHOTO POJa, B IIOJIHON Mepe CUnTaeT ceOs WiIeHOM
HOBOJI CEMb) ¥ OY€Hb TPEIIETHO K HEl OTHOCUTCA.
[TomuMmo aToro, BakHelillee 3Ha4YeHMe TIpHodpeTa-
I0T OTHOIIEHNA MEX/ly CBaTaMM — POAUTEIAMYU MO-
nopbix. Tak, B obpamjennn Ne152 >keHIIMHA UILET
CBOMX CBIHOBeEII, HEBECTKY U CBaTa — OTL]a HEBECTKIL
B xopie aHamM3a yHOMAHYTOTO JOKyMEHTA BbIABIIE-
HO CJI0BO Mycopup («Ipues uit, IyTHUK») B U3-
adeTHOI KOHCTPYKLMU «uaxpu mycopupii» (ropop,
HpUeKNX, dy>KecTpaHLeB). Jlekcema mycogpup Tak-
e JIOKUT B CeMaHTUYeCKOM IIo7le BepOanmsarym
KOHIIETITa 2apub («CKUTAIeI»).

Mcxopss U3 KONMMYECTBEHHON XapaKTepUCTU-
KI, BTOPbIM IO 3HA4YMMOCTM KOMIIOHEHTOM IIO-
Clle KOHILENTa edpubil ABNAETCA jeKceMa Bamau
(«PopyHa»), KOTOpas BCTpedaeTcs B MICCIELYeMBbIX
HaMU nycbMax 32 pasa. Tak, HeKnit afpecaHT UILEeT
IS0 110 IMHUY MaTepu (mMazo) ¥ CTapIIyIo cecTpy
(ana) c ux cempsamu (Ne194). JIna Toro, 4T00bI BbI-
PasuTh CBOIO IleYasb M OKa3aTh IICUXONIOIMYEcKoe
BO3JleliCTBYE Ha ONMU3KMUX eMy JIIofieil, OH IIMIIeT
HO3TUYECKME CTPOKM, alle/UIMpYyIolue K I700ab-
HOMY KOHTEKCTY. B MOHATHUAX ymp («KU3HB»), 2am
(«rpycTh, Heyanb»), JEXKAUMUX B CEMaHTUIECKOM
1o/le  KOHIeNTa 2apubil, CKpbiTa OO0IjeyenoBede-
ckasg 60nb: NOKMHYTb BamaHn MOXXHO TONIBKO B
CBA3M CO 3HAYUTEIbHBIMU TPYLHOCTAMHU, 3TO BBI-
HY>KIeHHas KpaiHAsa Mepa. OfHaKo, HeCMOTPs Ha
CTIOKUBILINECSA OOCTOATENbCTBA, HYXKHO IPUJIO-
JKUTb MaKCUMYM YCUINI, YTOOBI KaXK/IbII YelTOBEK

8 3pech n manee nepesox ¢ ramkukckoro: X.0. Xymikaamosa.

MOT BEPHYTbCS U CIIOKOJHO >KUTb Ha CBOEI POJLHOI
3eMiie:

Dapéo, ku ympu mo 6a 2am mezy3apao,
...Xyw ympu kacecm, ku dap Baman mezysapao.

Ilepesop:
Kpuk 0ywiu, umo Hauia #u3Ho npoxooum 6 epycmu,
...bnaeas musnv, komopas npoxooum na Pooune®.

B mmcpbmax-mosTHuYecKux OTPBIBKAX, MOTMBOM
KOTOPBIX OblIa, B IIEPBYIO OYepefb, IPOchba 0 BO3-
BpallleHNM, COfIEp)KaTCs Ollpefe/IeHHble 3HaKM:
VIMEHa JieTell, pOgUTeNell, Ha3BaHUA MECTHOCTU U
T.I. Llenb MX MCIONb30BaHMSA OYEBMJIHA: TaK afipe-
car MOT yOeaUThCs B IPaBWIBHOCTY Y JJOCTOBEPHO-
cTvt MHPOPMALUY, YEOCTOBEPUTHCS, YTO OCTAIUChH
6/1113Kue IO, KOTOpBIe ero XyT. [Ipumepom ato-
My MOXeT TOC/TY>XUTb CTUXOTBOPHBI OTPHIBOK M3
nucbMa Ne 182: xeHmmHa u3 TamKMKucTaHa IIpo-
CHUT CBOMX MJIQJIIIETO 1 CTApIINX OpaTheB, HEBECTOK
U JPYI'MX POJCTBEHHUKOB BEPHYTbCA Ha Ponnny. B
YeTBEPOCTUIINY MCIIOIb30BAHO CIOBO «3acTaBay,
3a/IMCTBOBaHHOE 13 PYCCKOTO A3bIKa U UCIOIb3ye-
MOe B OfIHOM M3 TQJPKVKCKMX [IMa/IeKTOB B ¢popme
3acmas. Bupgyumo, 0o Ipak/IaHCKOV BOVIHBI CEMbS
JKIJIa y 3aCTaBbl:

Kaou dooapym paneu aneyparti,
Loodapoti you 3undayyooii 3ypail.

ba nasaku 3acmas zy3ap mexapoam,
A3 axeonu eapubuxo xabap mexapoam.

Ilepesop:
Pocm 6pamuwmiku moezo kax 6urozpao,
Bpamuwixa-oxcar (0yuia, 00poeoit), 6016HO Humov 6
pasnyxe.
Xoouna x 3acmase
Pacckazambv 0 nonoxeHun ckumanvues.

TpaguIOHHO B TafI)XMKCKOI KYIbType MIaj-
mue 6paTbs M CECTPBI 0COO0 ONEKAITCSA CTAPLIN-
mu. Kax crmefyeT u3 NpuBeEHHOTO 4eTBEPOCTU-
must, 6paT aBTopa MucbMa ObUT elié Mas ¥ HU30K
POCTOM, [T03TOMY €TI0 CPABHMBAIOT C BUHOTPA/IOM.

Bomnpoc nosepus B TOT TAXKENDI NEPUOL, B TAl-
JKMKCKOM COLIMyMe CTOsJI OCTpO. BoliHa packonona
00111eCTBO, 1 TPYHO OBIO OLPENEIUTb «CBOUX» U
«YY>KUX» CPely COTPaKiaH, ObITh YBEPEHHBIM B UX
HOPAJOYHOCTU ¥ [OOPOXKeNaTeTbHOCTI. 1 BbI-
XOlla M3 CIOXKMBLIENICA CUTyauuu OQUIMaTbHBII
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IVMCKYPC HPEIOKWI €UHCTBEHHO IIpUeMJIeMbIi
Ha TOT MOMEHT BBIXOJ: Obl/Ia CO3/IaHa CIIel[aIbHasA
IIporpaMMa Ha rocyfapcTBeHHoOM pasno. B Tamxu-
KJCTaHe TOr/ja elé He ObUT pacripocTpanén VuTep-
HeT, a 10 6exeHIleB B AQraHyucraHe MOXXHO ObITIO
«IOCTYYaTbCSA» TOBKO O/1arofapsi BO3MOXHOCTAM
pafinocBA3N.

B mucbMax, 0co6eHHO >KeHCKUX, IIMPOKO MCIIONb-
3YI0TCS YeTBEPOCTHILINA U3 HONbKIOPA. AJIpeCaHThI
YHAQYHO TIOmOMpamu pybay, MacTepCKV BHOCWIN B
HUX aBTOPCKME IIPABKMY, fle/Ias CTAaBKy Ha Te KiIode-
BbI€ CJIOBA, KOTOPbIE MOIJIM OKa3aTh 3MOILMOHAIbHOE
BO3IeICTBIE Ha ONU3KMX JIIOMEN U CIIOCOOCTBOBATH
IPUHATHUIO MMM pellleHns BepHyThcsA Ha Ponyny. Ta-
KVMMU aKIIeHTaMI CTajy KOHLIENTbI, KOTOpPbIE MOI/IN
OBITb IIOHATHBIMM TOJIBKO J/I1 HOCUTEIEN VIX HaIlMO-
HaJIbHOJ MEHTA/IbHOCTY U 53bIKa, TO €CTb IIpeJicTa-
BUTEJIEN TaJPKUKCKO-TIEPCULICKON KY/IbTYPBL

OTMeTuM, YTO TeMa PasayKu U CKUTAHUA 3aJ10-
eHa B (O/IbKJIOpEe M XOPOIIO 3HAKOMA TaJpKMKaM
C jeTcTBa. B Kmaccu4yeckoy NMpUIABOPHON TaKUK-
CKO-IIePCHU/ICKOII TI033UM TPASUIIVIOHHBIM MOTMBOM
ABJIACTCA Pa3jyKa C TI0OMMOIL U ylIeBHbIe MYKU,
KOTOpBIE IIPY 9TOM MCIIBITBIBAET BIIOO/IEHHBII Ye-
noBek. Co BpeMeHeM JIaHHBIN TUTepaTypHbIl IpU-
€M TIepemén M B CYQUIICKYI0 NTUPUKY, B KOTOPON
BCeX MIIYIMX IpaBAbl HapeKaayu CKUTaIbliaMyu,
pasTy4€HHBIMYU, HO CTPEMALIMMUCA BEPHYTbCA K
csoemy ucrtoky (bory).

Ha npots>keHMm Bcell MCTOpUM B pes3yibTare
Pa3HBIX COOBITUII TaJPKMKAM He pa3 IPUXOAUIOCH
VICIIBITATb 2apubil, TO €CTb XU3Hb Ha 4y>k61He. buo-
rpadyuy MHOTMX TaJKUKCKO-TIEPCUACKUX II03TOB
CBUJIETENbCTBYIOT O TOM, YTO BCE TATOTHI U JIMILIE-
HUA, CBSI3AHHDIE C 3TUM COCTOsIHMEM, 3HAKOMBI UM
He IIOHAC/BbIIIKe. B KadecTBe mpumepa NpuUBENEM
3HaMeHUTYIo raszeny’ «O 4yx6mHal» mMactepa Tafi-
xukckort mupuku Kamoma Xymxanan (1321-1400):

Op3ymarnou ouépu xewamy EpoHu xeu,

Jap yaxor mo uano zapdam becapy 6eno eapu6?!...
Hap 2apubii yon 6a caxmii meouxad muckur Kamon,
Bo eapubii,eo eapubii, 6o 2apu6o,60 eapub!

Ilepesop:
Bcé 6poscy u meumato o Musnoii céoeti omuusHe.
O cmpana mos, poouna! Bcnomnu 3abmyouiezo
COIHA...
A uyscoit. Bposcy u meumaro o pooure MUsoi.
O uysmbuna, uynouna, 4yxouna, wymouHa, wyrou-
Ha'!

9

10 TTepesogn V. CenmbBMHCKOTO.

X.0. Xywkagamosa, A.B. bepe3uHa

[asenb paccKpblBaeT HEKOTOpPble CTPaHMUIIbI
6norpadun aBropa. Iloat pogwics B r. Xymxanpe
(upiHe crommua Corguiickoit obmactu Pecrry6mmku
Tamxukucran), xui u ymep B I. Teobpuse (Mpan). B
1385 ropy Bo BpeMs HamajieHuA XaHa ToxTamblIa
ObUI yBe3EH B 30/I0TOOPABIHCKYI0 cromuiy Capail.
B Kkakoi1-TO Mepe HaHHON Ia3e/lbl0 BLOXHOBJIEHBI
TaJPKMKCKJe HapOJHble «4y>KOMHHBIE» YeTBEpO-
CTUILNA.

Vcnonbsyemble B MMCbMax CTpOdBbI, B IE/IOM,
COOTBETCTBOBA/IM A3BIKOBOMY BOCIPUATUIO OKPY-
KaIollero Mypa TafKMKCKOTO Hapoja M BIVChIBa-
JIUCh B MApPajiUrMy COOBITUII TOTO MCTOPUYECKOTO
nepuopa:

Hawsnam 6a kace, ku ail Baman kanoa wiasa (o)
A¢pmad 6a eapubusy capaus 6aroa wasa(o)

Ilepesop;:
Byov npoknam mom, kmo omoansemcsi om PoounoL:
Ckumanvuem oH, a 2071064 €20 NOPAGOUEHHOT cha-
Hem.

Konuenr 2apu6ii, Kak clefyeT U3 3TOro mpume-
pa, IpPOTUBOIIOCTAB/AETCA KOHUeNnTy Baman. Ba-
TaH HaBcerja ocrtaHercsa PonyuHoI, K KOTOpOI cTpe-
MUTCA 1yllIa, KOTOpasi IPUTATMBAET HE3aBUCUMO OT
JKVM3HEHHBIX OOCTOATE/NbCTB, MeCTa HAXOXKIEHMNS,
BO3pacTa 1 1osa. Takoe MUPOBOCIIPUATHE 3a/I0Ke-
HO B MEHTa/INTeTe TAIPKMKCKOTO HApO/ia, ABJAETCA
OCHOBOI1 €T0 CaMOOIIpefie/IeHNA 1 CAMOOULYILeHNA.
VI vmenHo Omaropapsi aToMy (akTy Tparmdeckas
CTpaHMI}a HOBOJA, €[1Ba HaYaBILIENICA VCTOPUY He3a-
Bucumocty TapKkukucrana, ObIa 3aKpbITa.

BreiBopabl

/3 npoBeféHHOro MCCIeNOBaHNA 3aK/I0YAeM,
YTO ITOHMMaHMe KOHIENITOB IpeCTaB/AeT UCKIIIO-
YUTENIbHYI0 Ba)KHOCTb [/IA BBICTPAaMBAHUA MEX-
KY/IbTYPHOTO JMA/IOra, M3Y4eHUs U MpenofaBaHusl
MHOCTPAHHOTO A3bIKA, B YaCTHOCTYU TAKMKCKOTO.
IIpenogaBaTenb BHIHYX/IEH IIPUIOKNATD MAKCUMYM
YCWINIL IJIs1 TOTO, YTOOBI Ha SIPKMX IIpMMepax 00b-
ACHUTD CIeUQNUKY KapTUHBI MMpa MHOCTPAHIIA,
TaK KaK OTCYTCTBYIOT CIIeIMaTN3MpOBaHHbIE y4e0-
HVKM TaJPKUKCKOTO f3bIKa, OCBELIAolINe TNHIBO-
CTPaHOBEYECKYIO TEMATHKY.

ABTOpBI VMCCTIeOBa/IN KOHLENT 2apubil Ha Oc-
HOBe HeOO/IBbIION YacTy MUceM-00paleHnil y4acT-
HVKOB KOMMYHVKALIUN ITOCPECTBOM painoadupa.

Tasenpb — cTUXOTBOPHAsA GpopMa, HACUUTBIBAIOLIAA 10 15 6eliTOB (FBYCTUILNIT) M HAIMCAHHAsA 110 cxeMe aa//ba//ca//da u 1.4
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Pabora B 9TOM HampaB/eHUM JO/DKHA OBITH IIPO-
pomwkeHa. OfHAKO laXke 3TO Majoe KOINYeCTBO 06-
pallleHNil CBUIETEIbCTBYIOT O TOM, YTO CYOBEKTBI
TAJPKMKCKO-TIEPCHUJICKON A3BIKOBOV KapTVHbBI MMUPa
— Ta/PKMKCKIE )KEHIIVHBI — aBTOPBI OOIbIIIelT YacTy
PAacCMOTPEHHBIX HaMM 0OpallleHIii — BHEC/IN OIIpe-
JENEHHBI BK/IAJ, B BO3pallleHNEe CBOMX POJHBIX,
TaJPKUKCKMX OexxeHues, u3 VIPA na Poguny. B xone
KOMMYHMKALIMM TIOCPELICTBOM PAJyI0 OHU JCIO/Ib-
30Ba/IM JIEKCMKO-CEMAaHTUYeCKMe 11071, ITOHATHbIE

apgpecataMm. KoHnenT rapu6it He TOBKO ONMCHIBA-
eT IIOJIO>KeHNe YeIOBeKa, HO BKIIIOYaeT B cebs my-
IIeBHOE IIepeXXMBaHIe, BOB/IeYeHNe B oflee rope,
COYYBCTBME U COCTpajiaHNe. B HEM oTpakaeTcs 1o-
JIOKEHNe TaJPKMKCKOTO OfIecTBa TOrO IHepuopa,
¢dbparMeHT S3BIKOBOM KapTMHBI MMpa HOCKUTEsIei
TaJI)KUKCKOT'O I3bIKa, SMOLIMOHA/IbHOE COCTOSIHNE
CyObeKTOB MeAVaKOMMYHMKALMII — CBUJeTesei
IpakKFaHCKol BoyHbI 1992-1997 rr. B Tamxukucra-
He.
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THE CONCEPT OF GARIBI (“WANDERING”) IN THE
TAJIK LANGUAGE CULTURE: THE EXPERIENCE OF
LINGUOCULTURAL ANALYSIS

Khalimakhon O. Khushkadamova, Anna V. Berezina

Moscow State Institute of International Relations (University),
76, Prospect Vernadskogo, Moscow, 119454, Russia.

Abstract: The article attempts to conduct a linguocultural analysis of the concept of garibi (“wander-
ing”) as a reflection of the Tajik linguistic world image. The research is carried out on the material of
selected lexicographic sources, letters and messages to relatives from Tajikistan to Afghanistan and vice
versa, which appeared in 1992 and were broadcasted on the air of the special program Hoki Watan (“Dust
of the Motherland”) of the state radio “Tajikistan”, when thousands of people fled to Afghanistan during

the civil war in Tajikistan (1992-1997).
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The researched radio broadcasts are a vivid evidence that Tajik women as subjects of the Tajik-Persian
language world image have made a great contribution to the return of their relatives, Tajik refugees, from
the Islamic Republic of Afghanistan to their homeland. They appealed to their close people, using the garib
concept not only to describe their position in a foreign land, but also to transfer their emotional experi-
ence, involvement in common grief, sympathy and compassion. The spiritual condition of the authors of
the messages was expressed in poetic fragments included in the texts.

As a linguocultural element, the concept of garib reflects the socio-political situation in Tajikistan, the
distress of the Tajik people, the emotional state of media communication participants — witnesses of the
civil war (1992-1997).

The study of this concept in the Tajik mentality in modern conditions is extremely important. Because,
firstly, the bulk of Tajik labor migrants live and work in Russia, and in general, under the influence of glo-
balization processes, many Tajiks choose other countries for temporary or permanent residence; secondly,
the Tajik language is taught in Russian universities as a foreign language or the second eastern one.

Key Words: concept, letters, wandering (garibi), foreign land, refugee, communications
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